
Regulatory compliance and 
safety information
Thank you for choosing to 
buy a Dyson machine.
To read your safety instructions and 
guarantee terms and conditions 
in English, go to page 4.

Съответствие с разпоредбите и 
информация за безопасността
Благодарим ви, че избрахте да 
закупите уред на Dyson.
За да прочетете инструкциите за 
безопасност и гаранционните 
условия и правила на български 
език, моля, вижте страница 7.

Usklađenost s propisima i 
sigurnosne informacije
Zahvaljujemo vam na odabiru 
uređaja Dyson.
Da biste pročitali sigurnosne upute te 
uvjete i odredbe jamstva na hrvatskom 
jeziku, idite na stranicu 11.

Soulad s právními předpisy 
a bezpečnostní informace
Děkujeme, že jste se rozhodli 
zakoupit spotřebič Dyson.
Pokud si chcete přečíst bezpečnostní 
pokyny a záruční podmínky v češtině, 
přejděte na stránku 14.

Overholdelse af regler 
og sikkerhedsoplysninger
Tak for, at du har valgt at 
købe et dyson-apparat.
Gå til side 18 for at læse 
sikkerhedsinstruktionerne vilkårene og 
betingelserne for garanti på dansk.

Nõuetele vastavus ja ohutusteave
Täname teid, et otsustasite 
osta dysoni seadme.
Eestikeelsete ohutusjuhiste ja 
garantiitingimuste lugemiseks minge 
lehele 21. 

RB05-A 
Dyson Spot+Scrub Ai
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Säädösten noudattaminen ja turvallisuustiedot
Kiitos, että valitsit Dyson-laitteen.
Voit lukea turvaohjeet ja takuuehdot 
suomeksi sivulta 24.

Κανονιστική συμμόρφωση και 
πληροφορίες για την ασφάλεια
Σας ευχαριστούμε για την επιλογή 
μιας συσκευής Dyson.
Για να διαβάσετε τις οδηγίες ασφαλείας και 
τους όρους και τις προϋποθέσεις εγγύησης 
στα Ελληνικά, μεταβείτε στη σελίδα 28.

Használati előírások és biztonsági tudnivalók 
Köszönjük, hogy Dyson készüléket vásárolt.
A magyar nyelvű biztonsági előírásokhoz 
és a garanciára vonatkozó feltételekhez 
lapozzon a 32. oldalra.

Reglufylgni og öryggisupplýsingar
Takk fyrir að velja vél frá Dyson.
Öryggisleiðbeiningar og ábyrgðarskilmálar 
á íslensku eru á síðu 35.

Informācija par atbilstību normatīvo aktu 
prasībām un informācija par drošību
Paldies, ka izvēlējāties iegādāties Dyson ierīci.
Lai izlasītu drošības norādījumus 
un garantijas noteikumus latviešu 
valodā, dodieties uz lapu 39.

Reglamentavimo atitikties ir 
saugos informacija
Dėkojame, kad pasirinkote Dyson prietaisą.
Norėdami saugos nurodymus ir 
garantijos sąlygas skaityti lietuvių 
kalba, eikite į puslapį „42“.

Overholdelse av regler 
og sikkerhetsinformasjon
Takk for at du valgte å kjøpe 
et Dyson-apparat.
For å lese sikkerhetsinstruksjonene og 
garantivilkårene på norsk, gå til side 46. 
 

Zgodność z przepisami i informacje 
dotyczące bezpieczeństwa
Dziękujemy za zakup urządzenia firmy Dyson.
Aby zapoznać się z instrukcjami dotyczącymi 
bezpieczeństwa i warunkami gwarancji w 
języku polskim, przejdź do strony 49.

Informações de segurança e 
conformidade regulamentar
Obrigado por optar pela compra 
de uma ferramenta da Dyson.
Para ler as respetivas instruções de segurança 
e os termos e condições da garantia em 
português, dirrija-se até à página 53.

Informaţii referitoare la 
siguranţă şi conformitate
Vă mulțumim că ați ales să 
achiziționați un aparat Dyson.
Pentru a citi instrucţiunile de siguranţă şi 
a accepta termenii şi serviciile în limba 
romană, mergeţi la pagina 56.

Usaglašenost sa propisima i 
bezbednosne informacije
Zahvaljujemo vam što ste izabrali 
da kupite Dyson uređaj.
Da biste pročitali vaša bezbednosna 
uputstva i uslove garancije na 
srpskom, idite na stranicu 60.

Súlad s právnymi predpismi 
a bezpečnostné informácie
Ďakujeme, že ste sa rozhodli 
zakúpiť spotřebič Dyson.
Ak si chcete prečítať bezpečnostné 
pokyny a záručné podmienky v 
slovenčine, prejdite na stránku 63.

Skladnost z zakonskimi predpisi 
in varnostne informacije
Zahvaljujemo se vam za 
nakup naprave Dyson!
Če želite varnostna navodila ter 
določila in pogoje garancije prebrati 
v slovenščini, pojdite na stran 67.
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Regelefterlevnad och säkerhetsinformation
Tack för att du valt att köpa 
en maskin från Dyson.
För att läsa säkerhetsanvisningar och 
garantivillkor på svenska går du till sidan 70.

Düzenlemelere uygunluk ve güvenlik  
bilgileri Dyson ürünümüzü tercih ettiğiniz 
için teşekkürler. 
Güvenlik talimatlarını, garanti koşul ve şartlarını 
Türkçe olarak okumak için 74. sayfaya gidiniz.

Дотримання нормативних вимог 
і правила техніки безпеки
Дякуємо, що придбали прилад Dyson.
Щоб ознайомитися з інструкціями з техніки 
безпеки й умовами гарантії українською 
мовою, перейдіть на сторінку 77.
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EN

IMPORTANT SAFET Y 
INSTRUCTIONS
BEFORE USING THIS ROBOT RE AD ALL 
INSTRUCTIONS AND CAUTIONARY 
M ARKINGS IN THE USER M ANUAL 
AND ON THE ROBOT.

When using an elec trical appliance, 
basic precautions should always be 
followed, including the following:

WARNING
These warnings apply to the robot, 
charging dock and plug.

TO REDUCE THE RISK OF FIRE, ELECTRIC 
SHOCK, OR INJURY:

1.	 This appliance can be used by children 
aged from 8 years and above and 
persons with reduced physical, sensor y or 
mental capabilities or lack of experience 
and knowledge if they have been given 
super vision or ins truc tion concerning 
use of the appliance in a safe way and 
unders tand the hazards involved. Children 
shall not play with the appliance. Cleaning 
and user maintenance shall not be 
made by children without super vision.

2.	 Do not allow to be used as a toy. Close 
at tention is necessar y when used by, or 
near, children and pets. Children should 
be super vised to ensure that they do not 
play with the appliance. Do not allow 
children or pets to sit on the appliance.

3.	 Do not operate the robot in a room 
where an infant or child is present 
and unat tended or sleeping.

4.	 Unplug from the mains elec tricit y 
supply before cleaning or per forming 
any maintenance on the appliance.

5.	 E xhaus ted or damaged bat teries should 
be removed from the appliance before it 
is discarded. When removing the bat ter y, 
the appliance mus t be powered of f. S afely 

dispose of the bat ter y in accordance 
with local ordinances or regulations.

6.	 Use only the D yson Plug to connec t 
the dock s tation and charge the robot 
with dock s tation. Use only genuine 
D yson bat teries as other t ypes may 
explode, causing injur y and damage.

7.	 The bat ter y used in this appliance may 
present a risk of fire or chemical burn if 
mis treated. Do not place the robot on or 
near a cooker or any other hot sur face 
and do not disassemble, shor t-circuit 
the bat ter y 's contac ts, heat above 60 ° C 
(140 ° F), or incinerate this appliance 
even if it is severely damaged. The 
bat ter y might catch fire or explode.

8.	 The bat ter y is a sealed unit and under 
normal circums tances poses no safet y 
concerns. In the unlikely event that liquid 
leaks from the bat ter y, do not touch the 
liquid as it may cause irritation or burns, 
and obser ve the following precautions:

•	 S kin contac t – can cause irritation. 
Wash with soap and water.

•	 Inhalation – can cause respirator y 
irritation. E xpose to fresh air 
and seek medical advice.	

•	 E ye contac t – can cause irritation. 
Immediately flush eyes thoroughly 
with water for at leas t 15 minutes. 
S eek medical at tention.

•	 Disposal – wear gloves to handle the 
bat ter y and dispose of immediately, 
following local ordinances or regulations.

9.	 When removing or replacing a 
motorised brush bar, ensure the 
appliance is powered of f.

10.	 Use cold water only, not to exceed 35° C 
(95° F), and do not fill the water tank above 
the maximum volume of 30 0ml. When 
using D yson cleaning solution, please 
refer to the bot tle for fur ther information.

11.	 Use only as described in the D yson User 
manual. Do not carr y out any maintenance 
other than that shown in the manual, on the 
MyD yson™ app, on the D yson website, or as 
advised by the D yson Helpline. If a ser vice 
or repair is needed, contac t the D yson 
Helpline so we can discuss the available 
options. Do not disassemble the robot or 
charging dock as incorrec t reassembly 
may result in an elec tric shock or fire.
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12.	 WA R NING : Use only the power supply unit, 
charging dock and bat ter y supplied with the 
robot. If the bat ter y pack needs replacing 
use only D yson bat ter y pack par t number 
SC0 05B. For the purposes of recharging, 
Use only the D yson charging dock Par t 
Number 01.22.1101135 - 0 0 0 and D yson 
power supply unit Par t Number 97536 4 -X X .

13.	 Do not let the robot, charging dock or 
plug get wet, they are suitable for dr y 
locations ONLY. Do not charge or operate 
outdoors or on wet sur faces or where 
contac t with, or immersion in, water is 
a possibilit y. Do not handle the robot, 
charging dock or plug with wet hands.

14.	 Do not operate the robot in areas 
where there are open fireplaces, 
lit candles or fragile objec ts.

15.	 Follow all charging ins truc tions and 
refer to the ' Changing your bat ter y ' 
sec tion for details on how to change the 
bat ter y. Do not charge the bat ter y or the 
appliance outside of the temperature range 
specified in the ins truc tions. Charging 
improperly or at a temperature outside 
of the specified range may damage 
the bat ter y and increase risk of fire. 

16.	 A ny ser vicing mus t be per formed by 
D yson or an authorised ser vice agent 
using only genuine D yson replacement 
par ts. This will ensure that the safet y of the 
appliance is maintained. Do not modif y 
or at tempt to repair the appliance.

17.	 Do not operate the robot in hanging 
environments (such as duplex floors, 
open balconies, furniture tops) 
without protec tive barriers.

18.	 Risk of falling: Do not use the robot in 
any area where it can access a down 
s tair way or balcony or any other drop of f 
or edge. Do not use in high or narrow 
spaces such as a shelf or s tairs.

19.	 Do not use robot with pets 
without super vision.

20.	 Do not operate the robot where it can 
pick up flammable or combus tible liquids, 
such as petrol, or use in areas where they 
or their vapours may be present and do 
not operate the robot where it can pick 
up any thing that is burning or smoking, 
such as cigaret tes, matches or hot ashes.

21.	 To ensure that the robot does not create 
any hazard, ensure that all of the sensors 
are kept clean and clear of any debris.

22.	 Ensure that ever yone in the household is 
aware of the appliance when it is in use, 
par ticularly when using the scheduled clean 
func tion available via the MyD yson™ app.

23.	 B e aware that the robot moves on its own. 
Take care when walking in the area that the 
robot is operating in to avoid s tepping on it.

24.	 Do not use the robot to pick up 
sharp objec ts, broken glass.

25.	 Do not use without the clear 
bin and filter(s) in place.

26.	 Do not use with a damaged plug, cable 
or charging dock. If the robot is not 
working as it should, has received a sharp 
blow, has been dropped, damaged, lef t 
outdoors, or dropped into water, do not 
use and contac t the D yson Helpline.

27.	 Do not grab the top cover as the handle to 
carr y the robot in order to avoid produc t 
damage. Lif t the full machine from the 
base of the robot for safer handling.

28.	 Do not touch the charging points 
on the appliance or the charging 
dock with any objec t.

29.	 To avoid hazard, do not run the 
appliance over the cable.

RE AD AND 
SAVE THESE 
INSTRUCTIONS
THIS ROBOT IS INTENDED FOR 
HOUS EHOLD US E ONLY.

Additional information

Using your robot
•	 To t ur n your rob ot of f manually, pre s s and hold Power 

B u t ton 3s- 5s until you he ar voice notif ica tion.

Cleaning your robot
•	 Cle an your rob ot and the A I camera w ith a dr y cloth 

only. D o not us e any lubr icant s, cle aning ag ent s, 
p olishe s or air f re shener s on any p ar t of your rob ot.

M aintaining your robot
•	 Remove your rob ot f rom the charging do ck 

b e f ore car r y ing ou t any maintenance.
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•	 Empt y the bin
•	 Wash the f ilter w hen prompte d by your rob ot.
•	 Re f it all p ar t s s e curely b e f ore using.

Bat ter y safet y ins truc tions
•	 Your rob ot won’t op era te or charg e if the ambient 

temp era t ure is b elow 5° C (41° F ). T his is d e signe d to 
prote c t b oth the motor and b a t ter y. T he re commend e d 
temp era t ure rang e f or s torag e, op era ting and charging 
your rob ot is b e t we en 18 ° C (6 4 ° F ) and 28 ° C (82 ° F ).

•	 I f the b a t ter y ne e ds re placing, ple as e 
contac t the D y son H elpline.

•	 D o not us e non-re charg e able b a t ter ie s.

Caution
•	 T he b a t ter y us e d in this rob ot ma y pre s ent a r isk of f ire or 

chemical bur n if mis tre a te d. D o not disas s emble, shor t 
contac t s, he a t ab ove 6 0 ° C (140 ° F ), or incinera te. Re place 
b a t ter y w ith a D y son b a t ter y only: us e of any other b a t ter y 
ma y pre s ent a r isk of f ire or ex plosion.  
Disp os e of us e d b a t ter y promptly.  Ke e p a wa y f rom children. 
D o not disas s emble and do not disp os e of in f ire.

To remove the bat ter y
•	 Ensure rob ot is t ur ne d of f b e f ore remov ing the b a t ter y.
•	 Tur n the rob ot over and place it on a sof t sur f ace.
•	 Pull the t wo rota ting sid e br ushe s of f the b as e of the rob ot.
•	 Remove the s crew s w ith a manual 

s crewdr iver. D o not us e p ower to ols.
•	 L if t of f the cover.
•	 Remove the b a t ter y f rom the rob ot by 

lif ting up the t wo cloth tabs.
•	 Dis conne c t the b a t ter y cable f rom the conne c tor.

To ins tall the bat ter y
•	 Ins er t the b a t ter y cable into the conne c tor.
•	 Lower the b a t ter y into the b as e of the rob ot.
•	 Re f it the cover.
•	 Re f it the s crew s w ith a manual s crewdr iver. 

D o not us e p ower to ols.
•	 Push the t wo rota ting sid e br ushe s into p osition.

MyD yson™ A pp connec tivit y
•	 You mus t ha ve a live inter ne t conne c tion in 

ord er f or the M y D y son™ app to wor k .
•	 T he rob ot can conne c t to either 2. 4G Hz or 5G Hz 

ne t wor k s w hich includ e s mos t rou ter s. Che ck your 
rou ter do cumenta tion f or comp a tibilit y.

I f conne c tion is los t then f e a t ure s f unc tions ma y also b e los t. 
•	 D y son end e a vour s to ensure tha t our te chnolo g y is comp a tible 

w ith cur rent op era ting s y s tems bu t this is not guarante e d. 
I f you ha ve any que s tions or would like to che ck the la te s t 
comp a tibilit y, ple as e contac t the D y son H elpline.

•	 Your mobile d ev ice mus t ha ve B lue to oth® w irele s s 
te chnolo g y 4.0 supp or t ( B lue to oth Low Energ y) in 
ord er to s e t up a conne c tion w ith the rob ot. Che ck 
your d ev ice sp e cif ica tion f or comp a tibilit y.

•	 B L E / W i- Fi 2. 4G Hz
•	 W i- Fi 2. 4 / 5G Hz
W i- Fi and B lue to oth are on by d e f ault. To t ur n the  
W i- Fi and B lue to oth on or of f, pre s s and hold the S tandby 
on/of f bu t ton on your machine f or 5 s e conds.

Conformit y information
•	 H ere by, D y son Te chnolo g y Ltd, d e clare s tha t the 

radio e quipment t y p e R B 0 5 - A is in compliance 
w ith Dire c tive 2014/53/ EU and the relevant 
Unite d K ingdom s ta t u tor y re quirement s.

•	 T he f ull tex t s of the d e clara tions conf or mit y is a vailable 
a t w w w.d y son.co.uk / insid e - d y son/ter ms/compliance

•	 240 0 M Hz - 248 3. 5 M Hz; 10 0 mW E I R P ma x

•	 515 0 M Hz - 535 0 M Hz & 5 470 M Hz - 
5725 M Hz; 20 0 mW E I R P ma x

•	 N e t wor ke d S tandby Power < 2 W
•	 S tandby Power < 0. 5 W

Disposal information
•	 D y son pro duc t s are mad e f rom high grad e 

re c yclable ma ter ials. Re c ycle w here p os sible.
•	 T he b a t ter y should b e remove d f rom 

the machine b e f ore disp osal.
•	 Disp os e of or re c ycle the b a t ter y in accordance 

w ith lo cal ordinance s or re gula tions.
•	 Disp os e of the ex haus te d f ilter in accordance 

w ith lo cal ordinance s or re gula tions.
•	 T his s y mb ol indica te s tha t this machine should not b e 

disp os e d w ith your g eneral hous ehold was te. To prevent 
p os sible har m to the env ironment or human he alth f rom 
uncontrolle d was te disp osal, re c ycle it re sp onsibly to promote 
the sus tainable reus e of ma ter ial re source s.  
W hen this machine has re ache d the end of it s s er v ice able 
lif e, ple as e take it to a re co gnis e d W E E E ( Was te Ele c tr ical and 
Ele c tronic Equipment) colle c tion f acilit y such as your lo cal 
civ ic amenit y site f or re c ycling. Your lo cal au thor it y or re tailer 
w ill b e able to ad v is e you of your ne are s t re c ycling f acilit y.

Laser information
•	 T his rob ot contains a Clas s 1 inv isible consumer las er 

pro duc t in compliance w ith E N 5 0 689 and emit s 
inf rare d light w hich is sa f e w hen v iewe d dire c tly.

Limited 2-year guarantee
Ter ms and conditions of the D y son 2-ye ar limite d guarante e 
are s e t ou t b elow. T he name, addre s s d e tails of the D y son 
guarantor f or your countr y are s e t ou t in this do cument – 
ple as e re f er to the table on the b ack p ag e f or f ull d e tails.

What is covered
•	 T he re p air or re placement of your D y son machine  

(a t D y son’s dis cre tion) if it is f ound to b e d e f e c tive due 
to f ault y ma ter ials, wor k manship or f unc tion w ithin 
t wo ye ar s of purchas e or d eliver y (if any p ar t is no 
long er a vailable or ou t of manu f ac t ure, D y son w ill 
re place it w ith a f unc tional re placement p ar t).

•	 W here this machine is sold ou t sid e of the EU or Unite d 
K ingdom, this guarante e w ill only b e valid if the 
machine is us e d in the countr y in w hich it was sold.

•	 W here this machine is sold w ithin the EU or Unite d 
K ingdom, this guarante e w ill only b e valid (i) if the 
machine is us e d in the countr y in w hich it was sold or 
(ii) if the machine is us e d in A us tr ia, B elgium, D enmar k, 
Finland, France, G er many, Ireland, I taly, N e ther lands, 
N or wa y, Poland, S p ain, S we d en, S w it zer land or the 
Unite d K ingdom and the same mo d el as this machine is 
sold a t the same voltag e ra ting in the relevant countr y.

What is not covered
D y son do e s not guarante e the re p air or re placement 
of a pro duc t w here a d e f e c t is the re sult of :
•	 A ccid ental damag e, f ault s caus e d by ne glig ent 

us e or care, misus e, ne gle c t, carele s sne s s or 
op era tion or handling of the machine w hich is not 
in accordance w ith the D y son Us er manual.

•	 Us e of the machine f or any thing other than 
nor mal dome s tic hous ehold pur p os e s.

•	 Us e of p ar t s not as s emble d or ins talle d in 
accordance w ith the ins tr uc tions of D y son.

•	 Us e of p ar t s and acce s sor ie s w hich are 
not g enuine D y son comp onent s.

•	 Us e of cle aning solu tions and f or mula tions 
w hich are not re commend e d by D y son, 
including ble ach and undilu te d solu tions.

•	 Us e of wa ter exce e ding a temp era t ure of 35° C 
(95° F ). W hen using D y son cle aning solu tion, ple as e 
re f er to the b ot tle f or f ur ther inf or ma tion.
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ВА ЖНИ 
ИНСТРУКЦИИ ЗА 
БЕЗОПАСНОСТ
ПРЕ ДИ Д А ИЗПОЛЗВАТЕ ТОЗИ РОБОТ, 
ПРОЧЕ ТЕ ТЕ ВСИЧКИ ИНСТРУКЦИИ И 
ПРЕ ДУПРЕ ДИТЕЛНИ ОБОЗНАЧЕНИЯ 
В Р ЪКОВОДСТВОТО ЗА ПОТРЕБИТЕЛЯ 
И ВЪРХ У СА МИЯ РОБОТ.

Когато използвате е лек триче ски у ре д , 
трябва винаги да спазвате основните 
пре дпазни мерки, вк лючите лно с ле дните:

ПРЕ ДУПРЕ Ж ДЕНИЕ
Те зи пре ду преж дения се отнас ят за робота, 
зарядната с танция и зарядното ус тройс тво.

ЗА Д А НА М А ЛИТЕ РИСК А ОТ ПОЖ АР, 
ТОКОВ УД АР ИЛИ ТЕЛЕСНА ПОВРЕ Д А:

1.	 Този у ре д може да се използва от деца, 
навършили 8 или повече години, как то и 
от лица с ограничени физиче ски, сетивни 
или умс твени способнос ти или от такива 
с липса на опит и знания само ако са под 
над зор или са полу чили инс тру кция от 
отговорно лице относно използването 
на у ре да по бе зопасен начин и в с лу чай, 
че разбират въ зможните опаснос ти. 
Не позволявайте на деца да си играят 
с у ре да. Под д ръж ката от потребите ля 
и почис тването не с ле два да се 
ос ъще с твяват от деца бе з наблюдение.

2.	 Уре дът не бива да се използва като 
играчка. Не обходимо е повишено 
внимание, когато се използва от 
или в близос т до деца и домашни 
любимци. Децата трябва да бъ дат 
под над зор, за да се гарантира, 
че не си играят с робота. Не 
позволявайте на деца или домашни 
любимци да с ядат върх у робота. 

3.	 Не работете с робота в с тая, к ъ дето 
бебето или детето прис ъс тват 
и са бе з над зор или спят.

4.	 Изк лючете от е лек триче ската мрежа 
пре ди почис тване или извършване на 
каквато и да е под д ръж ка на у ре да.

5.	 Из тощените или повре дени батерии 
трябва да бъ дат извадени от у ре да, 
пре ди да бъ дат из х върлени. При 
изва ж дане на батерията у ре дът 
трябва да бъ де изк лючен от 
контак та. Из х върляйте батерията 
по бе зопасен начин в с ъответс твие 
с ме с тните закони и разпоре дби.

6.	 Използвайте само щепсе ла на D yson 
за свързване на зарядната с танция 
и за зареж дане на робота с ъс 
зарядната с танция. Използвайте само 
оригинални батерии D yson, т ъй като 
д ру ги видове могат да експлодират, 
причинявайки наранявания и повре ди.

•	 A ny e s s ential maintenance tha t is not car r ie d ou t in 
accordance w ith the ins tr uc tions in the D y son Us er manual.

•	 B lo ckag e s – re f er to the D y son Us er manual f or 
d e tails on how to lo ok f or and cle ar blo ckag e s.

•	 O bs tr uc tions – re f er to the D y son Us er manual 
f or d e tails on how to che ck f or obs tr uc tions.

•	 Fault y ins talla tion (exce pt w here ins talle d by D y son).
•	 Re p air s or altera tions car r ie d ou t by p ar tie s 

other than D y son or it s au thor is e d ag ent s.
•	 N or mal we ar and te ar (e.g. f us e, br ush b ar, 

micro f ibre roller, sid e s we e p er e tc .)
•	 Us e of this machine on r ubble, ash, plas ter.
•	 Re duc tion in b a t ter y dis charg e time due to 

b a t ter y ag e or us e (w here applicable).
I f you are in any doubt as to w ha t is covere d by your 
guarante e, ple as e contac t the D y son H elpline.

Impor tant data protec tion information
You w ill ne e d to prov id e us w ith b asic contac t inf or ma tion w hen 
you re gis ter your D y son machine or v ia the M y D y son™ app.
W hen re gis ter ing your D y son machine:
•	 You w ill ne e d to prov id e us w ith b asic contac t 

inf or ma tion to re gis ter your machine and 
enable us to supp or t your guarante e.

W hen re gis ter ing v ia the M y D y son™ app:
•	 You w ill ne e d to prov id e us w ith b asic contac t inf or ma tion 

to re gis ter v ia the M y D y son™ app. T his enable s us to 
s e curely link your machine to your ins tance of the app.

•	 W hen you re gis ter, you w ill ha ve the opp or t unit y to cho os e 
w he ther you would like to re ceive communica tions f rom us.  
I f you opt-in to communica tions f rom D y son, we w ill s end you 
d e tails of sp e cial of f er s and new s of our la te s t innova tions.

•	 We never s ell your inf or ma tion to third p ar tie s 
and only us e inf or ma tion tha t you share w ith us as 
d e f ine d by our pr ivac y p olicie s w hich are a vailable 
on our we bsite a t pr ivac y.d y son.com.

T he B lue to oth® word mar k and lo gos are re gis tere d 
trad emar k s ow ne d by the B lue to oth S I G, Inc . and any 
us e of such mar k s by D y son is und er licens e.
A pple, the A pple lo go, and S ir i are trad emar k s of A pple 
Inc . A pp S tore is a s er v ice mar k of A pple Inc .
G o o gle Pla y, the G o o gle Pla y lo go, G o o gle 
A s sis tant are trad emar k s of G o o gle L LC .
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7.	 При неправилно боравене батерията, 
използвана в този у ре д , може да 
пре дс тав лява риск от пожар или 
х имиче ско изгаряне. Не пос тавяйте 
робота върх у или в близос т до 
готварска печка или д ру га гореща 
повърх нос т и не разглобявайте, не 
свързвайте нак ъсо контак тите на 
батерията, не нагрявайте над 60 ° C 
(140 ° F) и не изгаряйте този у ре д , дори 
ако е силно повре ден. Батерията може 
да се запали или да експлодира.

8.	 Батерията е запечатано ус тройс тво и 
при нормални обс тояте лс тва не с ъ з дава 
опасения, свързани с бе зопаснос т та. 
В много ре дките с лу чаи на из тичане 
на течнос т от у ре да не докосвайте 
течнос т та, т ъй като тя може да причини 
д разнене или изгаряния, и спазвайте 
с ле дните пре дпазни мерки:

•	 Контак т с кожата – може да пре дизвика 
д разнене. Измийте с ъс сапу н и вода.

•	 Вдишване – може да пре дизвика 
д разнене на ди хате лните 
пътища. Из ле з те на чис т въ з ду х и 
пот ърсете ме дицинска помощ.

•	 Контак т с очите – може да 
пре дизвика д разнене. Не забавно 
изплакнете обилно очите с вода в 
продъ лжение на поне 15 мину ти. 
Пот ърсете ме дицинска помощ.

•	 Из х върляне – носете ръкавици при 
работа с батерията и из х върлете 
не забавно, като с ле двате 
ме с тните закони и наре дби.

9.	 При изва ж дане или под м яна на 
моторизирана четка нак райник се 
у верете, че у ре дът е изк лючен.

10.	 Използвайте само с т удена вода, 
с температ у ра не по -висока от 
35° C, и не пъ лнете ре зервоара 
за вода над максималния обем от 
30 0 ml. Когато използвате почис тващ 
раз твор на D yson, виж те бу тилката 
за допъ лните лна инф ормация. 

11.	 Използвайте само как то е описано 
в ръководс твото за у потреба на 
D yson. Не извършвайте никаква 
под д ръж ка, раз лична от показаната 
в ръководс твото, в приложението 
MyD yson™, на уебсайта на D yson или 

как то е препоръчано от те ле ф онната 
линия на D yson. А ко е не обходимо 
сервизно обс лу жване или ремонт, 
се свържете с те ле ф онната линия 
на D yson, за да обс ъ дим наличните 
въ зможнос ти. Не разглобявайте 
робота или зарядната с танция, т ъй 
като неправилното сглобяване може 
да дове де до токов удар или пожар.

12.	 ПРЕ ДУПРЕ Ж ДЕНИЕ : Използвайте 
само за х ранващия блок, зарядната 
с танция и батерията, дос тавени с 
робота. А ко батерията се ну ж дае от 
под м яна, използвайте само батерията 
на D yson с номер на час т та 975363 -X X . 
За пре зареж дането използвайте 
само зарядната с танция на D yson с 
номер на час т та 01.22.1101135 - 0 0 0 и 
за х ранващия блок на D yson с 
номер на час т та 97536 4 -X X .

13.	 Робот ът, зарядната с танция или 
щепсе лът не трябва да се мок рят, 
те са под ход ящи С А МО за с у х и 
помещения. Не зареж дайте и не 
работете на отк рито или върх у мок ри 
повърх нос ти, или к ъ дето е въ зможен 
контак т с вода или потапяне във вода. 
Не боравете с робота, зарядната 
с танция или щепсе ла с мок ри ръце.

14.	 Не пускайте робота на ме с та, к ъ дето 
има отк рити камини, запалени 
свещи или чу пливи пре д мети.

15.	 Сле двайте всички инс тру кции за 
зареж дане и не зареж дайте батерията 
или у ре да извън температ у рния 
диапазон, посочен в инс тру кциите. 
Неправилното зареж дане или 
зареж дането при температ у ра извън 
зададения обх ват може да повре ди 
батерията и да у ве личи риска от пожар.

16.	 Вс яко обс лу жване трябва да се 
извършва от D yson или у пъ лномощен 
сервизен агент, като се използват 
само оригинални ре зервни час ти 
на D yson. Това ще гарантира, че 
се под държа бе зопаснос т та на 
у ре да. Не изменяйте у ре да, нито 
се опитвайте да го поправяте.

17.	 Не работете с робота във вис ящи сре ди 
(като двойни подове, отк рити балкони, 
мебе лни плотове) бе з защитни бариери.
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18.	 Риск от падане: Не използвайте 
робота в зона, к ъ дето той може да 
има дос т ъп до с т ъ лбище или балкон, 
или как ъвто и да е д ру г ръб. Да не 
се използва във високи или те сни 
прос транс тва като рафт или с т ъ лби.

19.	 Не използвайте робота с домашни 
любимци бе з над зор.

20.	 Не използвайте робота на ме с та, 
к ъ дето може да поеме запалими или 
горими течнос ти, като бензин, и не го 
използвайте на ме с та, к ъ дето може 
да има такива течнос ти или тех ни 
изпарения, и не използвайте робота 
на ме с та, к ъ дето може да поеме 
горящи или пу шещи пре д мети, като 
цигари, кибрити или гореща пепе л.

21.	 За да се гарантира, че робот ът не 
с ъ з дава никаква опаснос т, се у верете, 
че всички дат чици се под държат 
чис ти и бе з никакви отломки по тя х.

22.	 Уверете се, че всички в домакинс твото 
са наясно с у ре да, докато той се 
използва, особено когато използвате 
планираната фу нкция за почис тване, 
налична чре з приложението MyD yson™.

23.	 Имайте пре двид , че робот ът се движи 
сам. Внимавайте, когато се раз хож дате 
в района к ъ дето робот ът работи, за 
да избегне с т ъпването върх у него.

24.	 Не използвайте робота за в дигане на 
ос три пре д мети или счу пено с т ък ло.

25.	 Не използвайте, бе з да е 
пос тавен контейнерът за пра х 
и филт ърът/филтрите.

26.	 Не използвайте с повре ден щепсе л, 
кабе л или зарядна с танция. А ко робот ът 
не работи как то трябва, полу чил е 
силен удар, изпуснат е, повре ден е, бил 
е ос тавен на отк рито или е паднал във 
вода, не го използвайте и се свържете с 
те ле ф онната линия за помощ на D yson.

27.	 За да избегнете повре да на проду к та, 
не х ващайте горния капак като 
д ръж ка за пренас яне на робота. За 
по -бе зопасно боравене пов дигнете 
ц ялата машина от основата на робота.

28.	 Не докосвайте точките за 
зареж дане на у ре да или докинг 
с танция с никак ъв пре д мет.

29.	 За да се избегнат рискове, не 
прекарвайте у ре да пре з кабе ла.

ПРОЧЕТЕТЕ И 
ЗАПА ЗЕТЕ ТЕЗИ 
ИНСТРУКЦИИ
ТОЗИ РОБОТ Е ПРЕ ДН А ЗН АЧЕН С А МО 
ЗА ДОМ А К ИНСК А УПОТРЕБА.

Допълнителна информация

Използване на вашия робот
•	 З а д а и з к лю чи т е р ъ чн о р о б о т а с и, н а т и с н е т е и 

з а д р ъ ж т е бу т о н а з а з а х р а нв а н е 3 - 5 с е к у н д и, 
д о ка т о ч у е т е гл а с о в о и з в е с т и е.

Почис тване на вашия робот
•	 П о чи с т в а й т е р о б о т а с и и ка м е р а т а с и з к у с т в е н 

ин т е л е к т с а м о с ъ с с у х а к ъ р п а. Н е и з п о л з в а й т е 
ни ка к в и с м а з о чни м а т е р и а ли, п о чи с т в а щ и 
п р е п а р а т и, п о ли р а щ и с р е д с т в а и ли о с в е ж и т е ли 
з а в ъ з д у х в ъ р х у ко я т о и д а е ч а с т о т р о б о т а с и.

Под държане на вашия робот
•	 И з в а д е т е р о б о т а о т д о к инг с т а нц и я т а, п р е д и 

д а и з в ъ р ши т е ка к в а т о и д а е п о д д р ъ ж ка.
•	 И з п р а з в а н е н а ко ш ч е т о
•	 И з м ий т е ф и л т ъ р а, ко г а т о б ъ д е т е 

п о д ка н е ни о т в а ши я р о б о т.
•	 М о н т и р а й т е в с и ч к и ч а с т и в ни м а т е лн о, 

п р е д и д а и з п о л з в а т е р о б о т а.

Инс тру кции за бе зопаснос т на батерията
•	 В а ши я т р о б о т н я м а д а р а б о т и и ли д а с е з а р е ж д а, 

а ко о ко лн а т а т е м п е р а т у р а е п о д 5° C (41° F ). То в а 
е т а ка, з а д а б ъ д а т п р е д п а з е ни ка к т о д в иг а т е л я, 
т а ка и б а т е р и я т а. Пр е п о р ъ чи т е лни я т т е м п е р а т у р е н 
д и а п а з о н з а с ъ х р а н е ни е, р а б о т а и з а р е ж д а н е 
н а р о б о т а е м е ж д у 18 ° C (6 4 ° F ) и 28 ° C (82 ° F ).

•	 А ко б а т е р и я т а с е н у ж д а е о т п о д м ян а, с в ъ рже т е с е с 
т е л е ф о нн а т а лини я з а о б с л у ж в а н е н а к ли е н т и н а D y son.

•	 Н е и з п о л з в а й т е н е п р е з а р е ж д а щ и с е б а т е р ии.

Внимание
•	 Пр и н е п р а в и лн о б о р а в е н е, б а т е р и я т а, и з п о л з в а н а в 

т о з и р о б о т, м оже д а п р е д с т а в л яв а р и с к о т п ожа р и ли 
х и м и ч е с ко и з г а р ян е. Н е р а з гл о б яв а й т е, н е д а в а й т е 
н а к ъ с о ко н т а к т и т е, н е н а г р яв а й т е н а д 6 0 ° C (140 ° F ) 
и н е и з г а р яй т е. З а м е н яй т е б а т е р и я т а с а м о с б а т е р и я 
D y son: и з п о л з в а н е т о н а в с я ка д р у г а б а т е р и я м оже д а 
п р е д с т а в л яв а р и с к о т п ожа р и ли е кс п л о з и я. И з х в ъ р л яй т е 
и з п о л з в а н а т а б а т е р и я н е з а б а в н о. П а з е т е д а л е ч о т 
д е ц а. Н е р а з гл о б яв а й т е и н е и з х в ъ р л яй т е в о г ън.

За да извадите батерията
•	 Ув е р е т е с е, ч е р о б о т ът е и з к лю ч е н, 

п р е д и д а и з в а д и т е б а т е р и я т а.
•	 О б ъ р н е т е р о б о т а и го п о с т а в е т е в ъ р х у м е ка п о в ъ р х н о с т.
•	 И з д ъ р п а й т е д в е т е в ъ р т ящ и с е с т р а ни чни 

ч е т к и о т о с н о в а т а н а р о б о т а.
•	 О т с т р а н е т е в ин т о в е т е с р ъ чн а о т в е р т ка. Н е 

и з п о л з в а й т е е л е к т р и ч е с к и ин с т рум е н т и.
•	 П о в д иг н е т е ка п а ка.
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•	 И з в а д е т е б а т е р и я т а о т р о б о т а, ка т о 
п о в д иг н е т е д в е т е п л а т н е ни п л а с т ини.

•	 И з к лю ч е т е ка б е л а н а б а т е р и я т а о т ко н е к т о р а.

За да инс талирате батерията
•	 В ка р а й т е ка б е л а н а б а т е р и я т а в ко н е к т о р а.
•	 П о с т а в е т е б а т е р и я т а в о с н о в а т а н а р о б о т а.
•	 П о с т а в е т е о т н о в о ка п а ка.
•	 М о н т и р а й т е о т н о в о в ин т о в е т е с р ъ чн а о т в е р т ка. 

Н е и з п о л з в а й т е е л е к т р и ч е с к и ин с т рум е н т и.
•	 И з бу т а й т е д в е т е в ъ р т ящ и с е с т р а ни чни ч е т к и н а м я с т о.

Свързване на приложението MyD yson™
•	 З а д а м оже п р и л оже ни е т о M y D y son™ 

д а р а б о т и, е н е о б х о д и м о д а р а з п о л а г а т е 
с ин т е р н е т в р ъ з ка и у с т р о й с т в о, ко е т о д а 
п о д д ъ ржа ин с т а ли р а н е н а п р и л оже ни я.

•	 Ро б о т ът м оже д а с е с в ъ р з в а к ъ м 2, 4G Hz и ли 5G Hz 
м р е ж и, ко е т о в к лю чв а п о в е ч е т о р у т е р и. Пр о в е р е т е 
д о к ум е н т а ц и я т а н а в а ши я р у т е р з а с ъв м е с т и м о с т.

А ко в р ъ з ка т а б ъ д е п р е к ъ с н а т а, н я ко и ф у н к ц ии и 
в ъ з м ож н о с т и с ъщ о м оже д а б ъ д а т з а г у б е ни.
•	 D y son с е с т р е м и д а г а р а н т и р а, ч е и з п о л з в а н а т а о т 

ком п а ни я т а т е х н о л о г и я е с ъв м е с т и м а с т е к у щ и т е 
о п е р а ц и о нни с и с т е м и, н о т о в а н е м оже д а с е г а р а н т и р а 
в ъв в с и ч к и с л у ч а и. А ко и м а т е в ъп р о с и и ли б и х т е 
и с ка ли д а п р о в е р и т е с ъв м е с т и м о с т т а с н а й - н о в и т е 
м о д е ли, м о л я, с в ъ рже т е с е с н а с ч р е з т е л е ф о нн а т а 
лини я з а о б с л у ж в а н е н а к ли е н т и н а D y son.

•	 В а ш е т о м о б и лн о у с т р о й с т в о т р я б в а д а п о д д ъ ржа 
б е з ж и чн а т е х н о л о г и я B lue to oth® 4.0 ( B lue to oth с 
ни с ка е н е р г и я), з а д а м оже д а у с т а н о в и в р ъ з ка 
с р о б о т а. Пр о в е р е т е с ъв м е с т и м о с т т а н а в а ши я 
у р е д в с ъп ът с т в а щ а т а го с п е ц и ф и ка ц и я.

•	 B L E / W i- Fi 2, 4G Hz
•	 W i- Fi 2, 4 / 5G Hz
W i- Fi и B lue to oth с а в к лю ч е ни п о п о д р а з б и р а н е. З а д а 
в к лю чи т е и ли и з к лю чи т е W i- Fi и B lue to oth, н а т и с н е т е и 
з а д р ъ ж т е бу т о н а з а в к лю чв а н е/и з к лю чв а н е в р е ж и м 
н а го т о в н о с т н а у с т р о й с т в о т о з а 5 с е к у н д и.

Инф ормация за с ъответс твие
•	 С н а с т о ящ о т о D y son Te chnolo g y Ltd д е к л а р и р а, 

ч е р а д и о с ъ о р ъ же ни я т а т ип R B 0 5 - A с а в 
с ъ о т в е т с т в и е с Д и р е к т ив а 2014/53/ ЕС.

•	 П ъ лни я т т е кс т н а ЕС д е к л а р а ц и я т а з а с ъ о т в е т с т в и е е 
д о с т ъп е н н а с л е д ни я ин т е р н е т а д р е с: 
 w w w.d y son.co.uk / insid e - d y son/ter ms/compliance

•	 240 0 M Hz - 248 3, 5 M Hz; 10 0 mW E I R P м а кс
•	 515 0 M Hz - 535 0 M Hz и 5 470 M Hz - 

5725 M Hz; 20 0 mW E I R P м а кс
•	 М р е жо в а м о щ н о с т в р е ж и м н а го т о в н о с т < 2W
•	 М о щ н о с т в р е ж и м н а го т о в н о с т < 0, 5 W

Инф ормация относно из х върляне
•	 Пр о д у к т и т е н а D y son с а п р о и з в е д е ни о т 

в и с о ко ка ч е с т в е ни м а т е р и а ли, ко и т о м о г а т д а с е 
р е ц и к ли р а т. Ре ц и к ли р а й т е п р и в ъ з м ож н о с т.

•	 Пр е д и и з х в ъ р л ян е н а п р о д у к т а 
б а т е р ии т е т р я б в а д а с е и з в а д я т.

•	 И з х в ъ р л е т е и ли р е ц и к ли р а й т е б а т е р и я т а в 
с ъ о т в е т с т в и е с м е с т ни т е з а ко ни и р а з п о р е д б и.

•	 И з х в ъ р л е т е и з п о л з в а ни я ф и л т ъ р в с ъ о т в е т с т в и е 
с м е с т ни т е з а ко ни и р а з п о р е д б и.

•	 Та з и м а р к и р о в ка о з н а ч а в а, ч е п р о д у к т ът н е т р я б в а 
д а с е и з х в ъ р л я з а е д н о с д р у г и б и т о в и о т п а д ъц и н а 
т е р и т о р и я т а н а ЕС. З а д а п р е д о т в р а т и т е е в е н т у а лн о 
н а н а с ян е н а в р е д а н а о ко лн а т а с р е д а и ли н а ч о в е ш ко т о 
з д р а в е о т н е ко н т р о ли р а н о и з х в ъ р л ян е н а о т п а д ъц и, 
р е ц и к ли р а й т е г и о т го в о р н о с ц е л н а с ъ р ч а в а н е н а 
у с т о й чив о т о п о в т о р н о и з п о л з в а н е н а м а т е р и а лни т е 
р е с у р с и. З а д а в ъ р н е т е В а ши я у п о т р е б яв а н у р е д , 
и з п о л з в а й т е с и с т е м и т е з а в р ъщ а н е и с ъ б и р а н е и ли 
с е с в ъ рже т е с т ъ р го в е ц а, о т ко го т о е б и л з а к у п е н 

п р о д у к т ът. То й м оже д а п р е д о с т а в и п р о д у к т а з а 
б е з о п а с н о и п р и р о д о с ъ о б р а з н о р е ц и к ли р а н е.

Лазерна инф ормация
•	 То з и р о б о т с ъ д ъ ржа н е в и д и м п о т р е б и т е л с к и 

л а з е р е н п р о д у к т о т к л а с 1 в с ъ о т в е т с т в и е с 
E N 5 0 689 и и з л ъ чв а ин ф р а ч е р в е н а с в е тлин а, 
ко я т о е б е з о п а с н а п р и д и р е к т н о гл е д а н е.

Ограничена 2-годишна гаранция
О б щ и т е у с л о в и я н а о г р а ни ч е н а т а г а р а нц и я о т 2 го д ини н а 
D y son с а п р е д с т а в е ни п о -д о л у. Им е т о и д а нни т е з а а д р е с а 
н а г а р а н т а н а D y son з а В а ш а т а д ъ ржа в а с а п о с о ч е ни в т о з и 
д о к ум е н т. М о л я, в и ж т е т а б лиц а т а н а г ъ р б а з а п о д р о б н о с т и..

Какво пок рива гаранцията
•	 Ре м о н т ът и ли п о д м ян а т а н а В а ши я у р е д н а D y son 

(п о п р е ц е н ка н а D y son), в с л у ч а й ч е е д е ф е к т е н 
п о р а д и п о в р е д е ни м а т е р и а ли, и з р а б о т ка и ли 
ф у н к ц и о ни р а н е в р а м к и т е н а 2 го д ини с л е д 
п о к у п ка т а и ли д о с т а в ка т а (а ко н я ко я ч а с т в е ч е н е с е 
п р о и з в е ж д а, D y son щ е я с м е ни с д р у г а п о д х о д ящ а.)

•	 В с л у ч а и т е, ко г а т о т о в а у с т р о й с т в о с е п р о д а в а и з в ън ЕС, 
т а з и г а р а нц и я щ е б ъ д е в а ли д н а с а м о а ко у с т р о й с т в о т о 
с е и з п о л з в а в д ъ ржа в а т а, в ко я т о е з а к у п е н о.

•	 В с л у ч а и т е, в ко и т о т а з и м а шин а с е п р о д а в а в ЕС и ли 
О б е д ин е н о т о к р а л с т в о, г а р а нц и я т а щ е б ъ д е в а ли д н а 
с а м о (i) а ко м а шин а т а с е и з п о л з в а в д ъ ржа в а т а, в 
ко я т о е з а к у п е н а, и ли, (ii) а ко м а шин а т а с е и з п о л з в а в 
А в с т р и я, Б е лг и я, Д а ни я, Фин л а н д и я, Ф р а нц и я, Ге р м а ни я, 
Ир л а н д и я, И т а ли я, Хо л а н д и я, Н о р в е г и я, П о лш а, И с п а ни я, 
Шв е ц и я, Шв е йц а р и я и ли О б е д ин е н о т о к р а л с т в о и 
с ъщ и я т м о д е л ка т о т а з и м а шин а с е п р о д а в а с ъ с с ъщ и т е 
с п е ц и ф и ка ц ии з а н а п р е же ни е в с ъ о т в е т н а т а д ъ ржа в а.

Какво не пок рива гаранцията
D y son н е г а р а н т и р а р е м о н т а и ли п о д м ян а т а 
н а у р е д а в с л у ч а й н а д е ф е к т п о р а д и:
•	 С л у ч а йни п о в р е д и, д е ф е к т и, п р е д и з в и ка ни 

о т н е б р е ж н о и з п о л з в а н е и ли лип с а н а г р и ж и, 
н е п р а в и лн а у п о т р е б а, з а н е м а р яв а н е, н е б р е ж н о с т и ли 
и з п о л з в а н е и ли р а б о т а с у р е д а, ко я т о н е с ъ о т в е т с т в а 
н а р ъ ко в о д с т в о т о з а п о т р е б и т е л я н а D y son.

•	 И з п о л з в а н е н а у р е д а з а ц е ли, р а з ли чни 
о т н о р м а лн а т а му у п о т р е б а в д ом а.

•	 И з п о л з в а н е н а ч а с т и, ко и т о н е с а с гл о б е ни и ли 
м о н т и р а ни в с ъ о т в е т с т в и е с ин с т р у к ц ии т е н а D y son.

•	 И з п о л з в а н е н а ч а с т и и п р ин а д л е ж н о с т и, ко и т о 
н е с а о р иг ин а лни ком п о н е н т и н а D y son.

•	 И з п о л з в а н е н а п о чи с т в а щ и р а з т в о р и и 
ф о р мули р о в к и, ко и т о н е с а п р е п о р ъ ч а ни о т D y son, 
в к лю чи т е лн о б е лин а и н е р а з р е д е н р а з т в о р.

•	 И з п о л з в а н е н а в о д а с т е м п е р а т у р а п о - в и с о ка о т 35° C 
(95° F ). Ко г а т о и з п о л з в а т е п о чи с т в а щ р а з т в о р н а D y son, 
в и ж т е бу т и л ка т а з а д о п ъ лни т е лн а ин ф о р м а ц и я.

•	 В с я ка с ъщ е с т в е н а п о д д р ъ ж ка, ко я т о н е с е 
и з в ъ р шв а в с ъ о т в е т с т в и е с ин с т р у к ц ии т е в 
р ъ ко в о д с т в о т о з а п о т р е б и т е л я н а D y son.

•	 З а п у шв а ни я – в и ж т е р ъ ко в о д с т в о т о з а п о т р е б и т е л я 
н а D y son з а п о д р о б н о с т и о т н о с н о т о в а, ка к 
д а т ъ р с и т е и п р о чи с т в а т е з а п у шв а ни я.

•	 Пр е п я т с т в и я – в и ж т е р ъ ко в о д с т в о т о з а п о т р е б и т е л я н а 
D y son з а п о д р о б н о с т и ка к д а п р о в е р и т е з а п р е п я т с т в и я.

•	 Н е п р а в и л е н м о н т а ж (о с в е н в с л у ч а и т е, 
ко г а т о м о н т а ж ът е и з в ъ р ш е н о т D y son).

•	 Ре м о н т и и ли м о д и ф и ка ц ии, и з в ъ р ш е ни о т т р е т и с т р а ни, 
р а з ли чни о т D y son и ли н е йни у п ъ лн омо щ е ни а г е н т и.

•	 Н о р м а лн о и з н о с в а н е (н а п р. п р е д п а з и т е ли, ч е т ка, 
м и к р о ф и б ъ р н а р о л ка, с т р а ни чн а ч е т ка и д р.).

•	 И з п о л з в а н е н а т о з и у р е д в ъ р х у ч а к ъ л, п е п е л, м а з и л ка.
•	 н а м а л яв а н е н а в р е м е т о з а р а з р е ж д а н е н а 

б а т е р и я т а п о р а д и в ъ з р а с т т а н а б а т е р и я т а 
и ли и з н о с в а н е (к ъ д е т о е п р и л ож и м о).
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fizičkim, osjetilnim sposobnos tima ili 
sposobnos tima rasuđ ivanja ili nedos tatkom 
iskus t va i znanja samo ako su pod 
nadzorom ili su dobili upute odgovorne 
osobe u vezi sa sigurnom upotrebom 
uređaja te ako shvaćaju pripadajuće 
opasnos ti. Djeca se ne smiju igrati 
uređajem. Djeca bez nadzora ne smiju čis titi 
i obavljati pos tupke odr žavanja uređaja.

2.	 Ne dopus tite da se koris ti kao igračka. 
Potreban je poseban oprez kada se koris ti 
od s trane djece i kućnih ljubimaca ili u 
njihovoj blizini. Djecu treba nadzirati 
kako bi se osiguralo da se ne igraju s 
uređajem. Ne dopus tite djeci ili kućnim 
ljubimcima da sjede na uređaju.

3.	 Nemojte upravljati robotom u 
pros toriji u kojoj je prisutno dijete 
bez nadzora ili u kojoj spava.

4.	 Isključite punjač iz napajanja i iz vadite 
bateriju iz uređaja prije čišćenja 
ili korisničkog odr žavanja.

5.	 Is trošene ili oš tećene baterije treba 
iz vaditi iz uređaja prije zbrinjavanja. 
Prilikom uklanjanja baterije uređaj se 
mora isključiti. Sigurno zbrinite bateriju 
u skladu s lokalnim propisima.

6.	 Upotrebljavajte samo utikač D yson 
za povezivanje baze i punjenje robota 
s pomoću baze. Upotrebljavajte 
samo originalne baterije D yson 
jer druge vrs te mogu eksplodirati, 
uzrokujući ozljede i oš tećenja.

7.	 Baterija koja se upotrebljava u ovom 
uređaju može preds tavljati opasnos t od 
požara ili kemijskih opeklina ako se njome 
pogrešno rukuje. Nemojte pos tavljati 
robot na ili blizu š tednjaka ili bilo koje 
druge vruće površine i nemojte ras tavljati, 
s t varati kratki spoj na kontak tima baterije, 
zagrijavati iznad 60 ° C (140 ° F) ili spaljivati 
ovaj uređaj čak i ako je jako oš tećen. 
Baterija se može zapaliti ili eksplodirati.

8.	 Baterija je zapečaćena jedinica i u 
normalnim okolnos tima ne preds tavlja 
sigurnosni problem. U malo vjerojatnom 
slučaju curenja tekućine iz baterije, 
nemojte dirati tekućinu jer može izaz vati 
iritaciju ili opekline i pridr žavajte 
se sljedećih mjera opreza:

•	 Doticaj s kožom – može izaz vati 
nadraženos t. Operite sapunom i vodom.

HR

VA ŽNE UPUTE U VE ZI 
SIGURNOSTI
PRIJE UPOTREBE OVOG ROBOTA PROČITA JTE 
SVE UPUTE I OZNAKE UPOZORENJA U 
KORISNIČKOM PRIRUČNIKU I NA ROBOTU.

Pri uporabi elek tričnog uređaja uvijek 
je potrebno poš tovati osnovne mjere 
opreza, uključujući sljedeće:

UPOZORENJE
O va se upozorenja odnose na robot, 
s tanicu za punjenje i punjač.

K AKO BISTE SM ANJILI RIZIK OD POŽ AR A , 
ELEK TRIČNOG UDAR A ILI OZL JEDE:

1.	 O vaj uređaj mogu upotrebljavati djeca 
s tarija od 8 godina i osobe sa smanjenim 

А ко н е с т е с иг у р ни ка к в о т о чн о п о к р ив а В а ш а т а 
г а р а нц и я, м о л я, с в ъ рже т е с е с н а с ч р е з т е л е ф о нн а т а 
лини я з а о б с л у ж в а н е н а к ли е н т и н а D y son.

Ва жна инф ормация за защита 
на личните данни
Тр я б в а д а ни п р е д о с т а в и т е о с н о в н а ин ф о р м а ц и я 
з а ко н т а к т с В а с, ко г а т о р е г и с т р и р а т е с в о я т а 
м а шин а D y son и ли п р и л оже ни е т о M y D y son™.
Пр и р е г и с т р и р а н е н а В а ши я п р о д у к т н а D y son:
•	 Щ е ни е н у ж н а ин ф о р м а ц и я з а ко н т а к т с 

В а с, з а д а м оже м д а р е г и с т р и р а м е п р о д у к т а 
В и и д а о б с л у ж в а м е г а р а нц и я т а.

Ко г а т о с е р е г и с т р и р а т е ч р е з п р и л оже ни е т о M y D y son™:
•	 Тр я б в а д а ни п р е д о с т а в и т е о с н о в н а ин ф о р м а ц и я 

з а ко н т а к т с В а с, з а д а р е г и с т р и р а т е п р и л оже ни е т о 
M y D y son™. То в а ни п о з в о л яв а д а с в ъ рже м м а шин а т а 
В и с В а ш а т а в е р с и я н а п р и л оже ни е т о.

•	 Ко г а т о с е р е г и с т р и р а т е, м оже т е д а и з б е р е т е 
д а ли д а п о л у ч а в а т е с ъ о б щ е ни я о т н а с. А ко с е 
с ъгл а с и т е д а п о л у ч а в а т е с ъ о б щ е ни я о т D y son, 
щ е В и и з п р а щ а м е ин ф о р м а ц и я з а с п е ц и а лни 
о ф е р т и и н о в ини з а н о в а т о р с к и т е ни п р о д у к т и.

•	 Ни ко г а н я м а д а п р о д а д е м д а нни т е В и н а 
т р е т и с т р а ни и щ е и з п о л з в а м е ин ф о р м а ц и я т а, 
ко я т о с т е ни п р е д о с т а в и ли, с п о р е д н а ш а т а 
п о ли т и ка з а п о в е р и т е лн о с т н а ли чни т е д а нни, 
п у б ли к у в а н а н а у е б с а й т а ниpr ivac y.d y son.com.

С л о в н а т а м а р ка и е м б л е м и т е B lue to oth® с а 
р е г и с т р и р а ни т ъ р го в с к и м а р к и, с о б с т в е н о с т н а 
B lue to oth S I G, Inc . и в с я ко и з п о л з в а н е н а т е з и 
м а р к и о т D y son с е и з в ъ р шв а с ъгл а с н о лиц е н з.
A pple, л о го т о н а A pple и S ir i с а т ъ р го в с к и м а р к и н а 
A pple Inc . A pp S tore е м а р ка з а у с л у г и н а A pple Inc .
G o o gle Pla y, л о го т о н а G o o gle Pla y, G o o gle 
A s sis tant с а т ъ р го в с к и м а р к и н а G o o gle L LC .
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•	 Udisanje – može uzrokovati nadraženos t 
dišnog sus tava. Izađ ite na svjež 
zrak i potražite savjet liječnika.

•	 Doticaj s očima – može izaz vati 
nadraženos t. Oči odmah temeljito 
ispirite vodom najmanje 15 minuta. 
Potražite liječničku pomoć.

•	 Zbrinjavanje – kada rukujete baterijom 
nosite rukavice i odmah je zbrinite 
u skladu s lokalnim propisima.

9.	 Prilikom uklanjanja ili zamjene motorizirane 
četke pazite da ne povučete prekidač za 
pokretanje dok četka nije opet sas tavljena.

10.	 Koris tite samo hladnu vodu, ne topliju 
od 35 ° C (95 ° F) i ne punite spremnik 
za vodu iznad maksimalnog volumena 
od 30 0 ml. Pri upotrebi otopina 
za čišćenje t vr tke D yson, dodatne 
informacije potražite na bočici.

11.	 Upotrebljavajte samo kako je opisano 
u korisničkom priručniku t vr tke D yson. 
Nemojte provoditi nikak vo odr žavanje osim 
onog prikazanog u priručniku, u aplikaciji 
MyD yson™, na mrežnoj s tranici D yson ili 
prema savjetima telefonske linije za pomoć 
t vr tke D yson. A ko je potreban ser vis ili 
popravak, obratite se telefonskoj liniji za 
pomoć t vr tke D yson kako bismo mogli 
razgovarati o dos tupnim opcijama. Nemojte 
ras tavljati robot ili s tanicu za punjenje jer 
nepravilno ponovno sas tavljanje može 
doves ti do s trujnog udara ili požara.

12.	 UPOZOR ENJE: upotrebljavajte samo 
jedinicu za napajanje, s tanicu za 
punjenje i bateriju isporučenu s robotom. 
A ko je potrebno zamijeniti bateriju, 
upotrijebite samo bateriju t vr tke D yson 
s kataloškim brojem 975363 -X X . 
Za punjenje upotrebljavajte samo 
s tanicu za punjenje t vr tke D yson s 
kataloškim brojem 01.22.1101135 - 0 0 0 i 
jedinicu za napajanje t vr tke D yson s 
kataloškim brojem 97536 4 -X X .

13.	 Nemojte doz voliti da se robot, s tanica 
za punjenje ili utikač smoče, prikladni su 
S A MO za suha mjes ta. Nemojte puniti 
niti rukovati na ot vorenom ili na mokrim 
površinama ili tamo gdje je moguć 
kontak t s vodom ili uranjanje u nju. 
Nemojte rukovati robotom, s tanicom za 
punjenje ili utikačem mokrim rukama.

14.	 Nemojte upravljati robotom u područjima 
gdje se nalaze ot voreni kamini, 
upaljene svijeće ili krhki predmeti.

15.	 S lijedite sve upute za punjenje i nemojte 
puniti baterijski sklop ni uređaj iz van 
temperaturnog raspona navedenog 
u uputama. Nepropisno punjenje 
ili punjenje na temperaturi iz van 
navedenog raspona može oš tetiti 
bateriju i povećati rizik od požara.

16.	 Svako ser visiranje mora obaviti D yson 
ili ovlaš teni ser visni zas tupnik, koris teći 
samo originalne D ysonove zamjenske 
dijelove. Time će se osigurati odr žavanje 
sigurnos ti uređaja. Na uređaju nemojte 
vršiti izmjene niti ga pokušati popraviti.

17.	 Nemojte upotrebljavati robot u visećim 
okruženjima (kao š to su dvoetažni 
katovi, ot voreni balkoni, vrhovi 
namješ taja) bez zaš titnih pregrada.

18.	 Rizik od pada: Nemojte koris titi robot u 
bilo kojem području gdje može krenuti 
niz s tepenice ili pas ti s balkona ili bilo 
kojeg drugog visokog područja ili 
ruba. Ne koris tite u visokim ili uskim 
pros torima poput polica ili s tepenica.

19.	 Ne koris tite robot s kućnim 
ljubimcima bez nadzora.

20.	 Nemojte upravljati robotom tamo gdje 
može pokupiti zapaljive tekućine, kao š to 
je benzin, ili koris titi u područjima gdje 
one ili njihove pare mogu biti prisutne i 
nemojte upravljati robotom gdje može 
pokupiti bilo š to š to gori ili proiz vodi dim, 
poput cigareta, šibica ili vrućeg pepela.

21.	 Kako bis te osigurali da robot neće 
uzrokovati nezgode, pobrinite se da su sa 
svih senzora uklonjeni svi tragovi prljavš tine.

22.	 Provjerite jesu li svi u kućans t vu svjesni 
uređaja dok se koris ti, osobito kada 
koris tite funkciju planiranog čišćenja koja 
je dos tupna putem aplikacije MyD yson™.

23.	 Imajte na umu da se robot kreće 
samos talno. Budite oprezni kada 
hodate područjem u kojem robot 
radi kako ne bis te s tali na njega.

24.	 Nemojte koris titi robota za podizanje 
oš trih predmeta ili razbijenog s takla.

25.	 Nemojte koris titi uređaj ako nisu 
pos tavljeni spremnik i filtar(i).

26.	 Nemojte upotrebljavati s oš tećenim 
utikačem, kabelom ili s tanicom za 
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Dodatne informacije

Upotreba robota
•	 D a bis te r u č no isk lju čili rob ot, pr itisnite i dr žite 

gumb za uk lju čivanje/ isk lju čivanje 3 – 5 s e kundi 
dok ne za čuje te glasov nu ob a v ije s t.

Čišćenje robota
•	 Čis tite s voj rob ot i A I kamer u samo suhom k r p om. N emojte 

up otre blja va ti ma ziva, sre ds t va za čiš ć enje, sre ds t va za 
p oliranje ili os v ježiva č e zraka na bilo kojem dijelu rob ota.

Odr žavanje robota
•	 Uk lonite rob ot iz s tanice za punjenje 

pr ije bilo kak vo g o dr ža vanja.
•	 I spra znite kant u za otp ad
•	 O p er ite f iltar kada va š rob ot to za tra ži.
•	 Pr ije up otre b e sigur no pr ilago dite s ve dijelove.

Upute za sigurnu upotrebu baterije
•	 Va š rob ot ne ć e raditi niti s e puniti ako je temp era t ura okoline 

niža o d 5 ° C (41 ° F ). T ime s e omo gu ćuje za š tita motora i 
b a ter ije. Pre p or u č eni rasp on temp era t ure za sk ladiš tenje, rad 
i punjenje rob ota iznosi izme đu 18 ° C (6 4 ° F ) i 28 ° C (82 ° F ).

•	 A ko b a ter iju tre b a zamijeniti, obra tite 
s e D y sonovoj liniji za p omo ć.

•	 N emojte rabiti ne punjive b a ter ije.

Oprez
•	 B a ter ija koja s e up otre blja va u ovom rob ot u može 

pre ds ta vlja ti op asnos t o d p ožara ili kemijsk ih op e k lina ako 
s e njome p o gre š no r ukuje. N emojte ras ta vlja ti, s t vara ti 
k ra t k i sp oj na kontak tima, zagr ija va ti iznad 6 0 ° C (140 ° F ) ili 
sp aljiva ti. Zamijenite b a ter iju samo b a ter ijom t v r t ke D y son: 
up otre b a bilo koje dr ug e b a ter ije može pre ds ta vlja ti op asnos t 
o d p ožara ili e k splozije. O dmah o dložite iskor iš tenu b a ter iju. 
Ču va ti p o dalje o d dje ce. N emojte ras ta vlja ti i b aca ti u va tr u.

Vađenje baterije
•	 Prov jer ite je li rob ot isk lju č en pr ije va đ enja b a ter ije.

punjenje. A ko robot ne radi kako bi trebao, 
pretrpio je oš tar udarac, pao je, oš tećen 
je, os tavljen je na ot vorenom ili je pao u 
vodu, nemojte ga upotrebljavati i obratite 
se telefonskoj liniji za pomoć t vr tke D yson.

27.	 Nemojte dr žati gornji poklopac kao ručku 
za nošenje robota kako bis te izbjegli 
oš tećenje proiz voda. Podignite cijeli uređaj 
s baze robota radi sigurnijeg rukovanja.

28.	 Ne dodirujte mjes ta za punjenje na uređaju 
ili s tanici za punjenje bilo kojim predmetom.

29.	 Da bis te izbjegli opasnos t, nemojte 
dopus titi da uređaj prelazi preko kabela.

PROČITA JTE I 
SPREMITE OVE UPUTE
OVA J ROBOT N A M IJENJEN JE S A MO 
Z A UPOTR EBU U KUĆ A NS T V U.

•	 O k renite rob ot i p os ta v ite ga na me ku p ov r š inu.
•	 Iz v ucite d v ije rotiraju ć e b o č ne č e t ke s b a ze rob ota.
•	 Uk lonite v ijke r u č nim o d v ija č em. N emojte 

up otre blja va ti ele k tr ič ne ala te.
•	 Po dignite p ok lop ac .
•	 Iz vadite b a ter iju iz rob ota p o dizanjem 

d vaju jezič aka o d t kanine.
•	 O d vojite kab el b a ter ije o d pr ik lju č ka.

Umetanje baterije
•	 Ume tnite kab el b a ter ije u pr ik lju č ak .
•	 S pus tite b a ter iju u b a zu rob ota.
•	 Ponov no p os ta v ite p ok lop ac .
•	 Ponov no p os ta v ite v ijke r u č nim o d v ija č em. 

N emojte up otre blja va ti ele k tr ič ne ala te.
•	 G ur nite d v ije rotiraju ć e b o č ne č e t ke na njihovo mje s to.

Povezivos t aplikacije MyD yson™
•	 Potre bna je inter ne t ska veza i ure đ aj na kojem je omo gu ć ena 

aplikacija kako bi aplikacija M y D y son™ radila.
•	 Rob ot s e može p oveza ti s mrežama o d 

2, 4 G Hz ili 5 G Hz, š to uk lju čuje ve ćinu r u tera. Prov jer ite 
komp a tibilnos t r u tera u nje govoj dokumentaciji.

A ko s e veza pre k ine, mo gu ć e je da ć e s e 
izgubiti i ne ke dr ug e f unkcije.
•	 D y son nas toji osigura ti da je na š a tehnolo gija 

komp a tibilna s ak t ualnim op era tiv nim sus ta v ima, 
ali to nije zajam č eno. A ko ima te bilo kak v ih pitanja 
ili bis te htjeli prov jer iti najnov iju komp a tibilnos t, 
obra tite s e kor isnič koj p o dr š ci p o duze ć a D y son.

•	 Va š mobilni ure đ aj mora p o dr ža va ti b ežič nu 
tehnolo giju B lue to oth® 4.0 ( B L E – niska ra zina energije 
za B lue to oth) kako bi usp os ta v io vezu s rob otom. 
Prov jer ite komp a tibilnos t u sp e cif ikacijama ure đ aja.

•	 B L E / W i- Fi 2, 4 G Hz
•	 W i- Fi 2, 4 / 5 G Hz
W i- Fi i B lue to oth uk lju č eni su prema zadanim p os ta v kama. D a 
bis te uk lju čili ili isk lju čili W i- Fi i B lue to oth, pr itisnite i dr žite tipku za 
uk lju čivanje/ isk lju čivanje s tanja pr ipra v nos ti na ure đ aju 5 s e kundi.

Informacije o usklađenos ti
•	 O v ime t v r t ka D y son Te chnolo g y Ltd izja vljuje da je radio 

oprema tip a R B 0 5 - A u sk ladu s Dire k tivom 2014/53/ EU.
•	 Pot pun te k s t EU izja ve o suk ladnos ti dos t up an je na slje d e ćoj 

inter ne t skoj adre si: 
 w w w.d y son.co.uk / insid e - d y son/ter ms/compliance

•	 240 0 M Hz - 248 3, 5 M Hz; 10 0 mW E I R P ma x
•	 515 0 M Hz - 535 0 M Hz i 5 470 M Hz - 

5725 M Hz; 20 0 mW E I R P ma x
•	 Umreženo nap ajanje u s tanju mirovanja < 2W
•	 S naga u s tanju pr ipra v nos ti < 0, 5 W

Informacije o odlaganju
•	 D y son proiz vo di izra đ eni su o d re cik liranih ma ter ijala 

v isoke k valite te. Re cik lirajte ako je to mo gu ć e.
•	 B a ter iju tre b a iz vaditi iz proiz vo da pr ije o dlaganja.
•	 B a ter iju o dložite ili re cik lirajte u sk ladu s lokalnim propisima.
•	 I skor iš teni f iltar o dložite u sk ladu s lokalnim propisima.
•	 O va oznaka zna či da s e proiz vo d ne smije o dlaga ti s 

dr ugim ot p adom iz ku ć ans t va. Kako bis te spr ije čili mo gu ć e 
š te te za okoliš ili ljudsko zdra vlje zb o g ne kontrolirano g 
o dlaganja ot p ada, re cik lirajte ure đ aj na o dgovoran na čin 
kako bis te promicali p onov nu up orabu ma ter ijalnih re sur sa. 
N akon is te ka v ije ka trajanja ovo g ure đ aja, o dložite ga na 
o dlagališ te u sk ladu s dire k tivom O E EO (dire k tiva o ot p adnoj 
ele k tr ič noj i ele k tronič koj opremi), pr imjer ice u lokalno 
re cik la žno d vor iš te. Lokalne vlas ti ili malopro dajni centar 
mo gu vam sa v je tova ti koje je najbliže mje s to za re cik liranje.

Informacije o laseru
•	 O vaj rob ot sadr ži nev idljiv i p otroš a č k i las er sk i proiz vo d 

ra zre da 1 u sk ladu s nor mom E N 5 0 689 i emitira 
inf racr veno s v je tlo koje je sigur no kada s e gle da izra v no.
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Ograničeno dvogodišnje jams t vo
U v je ti i o dre db e 2- go diš nje g o granič eno g jams t va p o duze ć a 
D y son na ve d eni su u nas ta v ku. N a ziv i p o daci o adre si pr uža telja 
jams t va t v r t ke D y son za va š u zemlju na ve d eni su u ovom 
dokument u – p o gle dajte tablicu na zadnjoj s tranici za s ve d e talje.

Što je obuhvaćeno
•	 Popra vak ili zamjena ure đ aja D y son (prema naho đ enju 

t v r t ke D y son) ako s e u t v rdi da je neispra van zb o g 
neispra v nih ma ter ijala, izrad e ili f unkcioniranja u roku 
o d 2 go dine o d kupnje ili isp or uke (ako o dre đ eni dio 
v iš e nije dos t up an ili s e v iš e ne proiz vo di, t v r t ka D y son 
zamijenit ć e ga f unkcionalnim zamjensk im dijelom).

•	 Kada s e ovaj ure đ aj pro daje iz van Europske 
unije, ovo jams t vo v r ije di samo ako s e on 
ins talira i kor is ti u dr ža v i u kojoj je pro dan.

•	 A ko s e taj s troj pro daje unu tar EU - a ili Uje dinjeno g 
K raljev s t va, ovo jams t vo v r ije dit ć e (i) samo ako s e ure đ aj 
up otre blja va u zemlji u kojoj je pro dan ili (ii) ako s e s troj 
kor is ti u A us tr iji, B elgiji, D anskoj, Finskoj, Francuskoj, 
Njema č koj, Ir skoj, I taliji, Nizozemskoj, N or ve š koj, 
Poljskoj, Š p anjolskoj, Šve dskoj, Šv icar skoj ili Uje dinjenom 
K raljev s t v u, a is ti mo d el kao i ovaj s troj pro daje s e s 
is tim na ziv nim nap onom u o dgovaraju ćoj zemlji.

Što nije pokriveno
D y son ne jam či p opra vak ni zamjenu proiz vo da 
ako su uzro ci k vara slje d e ći:
•	 S lu č ajno oš te ć enje, k varov i uzrokovani nemar nom 

up orab om ili nje gom, zloup orab a, zanemar ivanje, 
ne p a žnja ili rad ili r ukovanje s trojem koje nije u 
sk ladu s Kor isnič k im pr ir u č nikom D y son.

•	 Up orab a ure đ aja za bilo š to osim 
uobič ajenih pr imjena u ku ć ans t v u.

•	 Up orab a dijelova koji nisu sas ta vljeni ili ins talirani 
u sk ladu s upu tama t v r t ke D y son.

•	 Up orab a dijelova i pr ib ora koji nisu 
or iginalne komp onente t v r t ke D y son.

•	 Up otre b a otopina i sre ds ta va za čiš ć enje koje D y son ne 
pre p or u čuje, uk lju čuju ći izbjeljiva č i nera zr ije đ enu otopinu.

•	 Up otre b a vo d e koja prela zi temp era t ur u o d 
35 ° C (95 ° F ). Pr i up otre bi otopina za čiš ć enje t v r t ke 
D y son, do da tne inf or macije p otra žite na b o čici.

•	 Svako bitno o dr ža vanje koje nije prove d eno u sk ladu 
s upu tama u D y son kor isnič kom pr ir u č niku. 

•	 Za č e pljenja – p oje dinos ti o tome kako 
pre p ozna ti i uk loniti za č e pljenja p otra žite u 
Kor isnič kom pr ir u č niku p o duze ć a D y son.

•	 Zapre ke – p o gle dajte D y son kor isnič k i pr ir u č nik za 
p oje dinos ti o tome kako prov jer iti ima li zapre ka

•	 neispra v na ins talacija (osim ako je nije provela t v r t ka D y son);
•	 Popra vci ili izmjene prove d eni o d s trane osob a koje 

nisu t v r t ka D y son ili njezini ovla š teni zas t upnici.
•	 Re dov ito kor iš tenje i hab anje (npr. cijev, č e t ka, 

rotiraju ć a č e t ka o d mik rovlakana, b o č na č e t ka i sl.).
•	 Up orab a ovo g ure đ aja na r uš ev inama, p e p elu, gipsu.
•	 S k ra ćivanje v remena troš enja b a ter ije zb o g v ije ka 

ili up otre b e b a ter ije (ako je pr imjenjivo).
A ko nis te sigur ni š to je p ok r iveno jams t vom, 
obra tite s e kor isnič koj p o dr š ci D y son.

Važne informacije o zaš titi podataka
Pr i re gis traciji s vo g D y son ure đ aja ili aplikacije M y D y son™ 
mora t ć e te nam na ve s ti osnov ne inf or macije.
Pr i re gis traciji s vo g D y son ure đ aja:
•	 M ora t ć e te nam na ve s ti osnov ne inf or macije 

kako bis te re gis tr irali s voj ure đ aj i omo gu ćili 
nam da p o dr žimo va š e jams t vo.

Pr i re gis traciji p omo ću aplikacije M y D y son™:
•	 M ora t ć e te nam na ve s ti osnov ne inf or macije za kontak t za 

re gis traciju aplikacije M y D y son™; to nam omo gu ć a va sigur no 
p ovezivanje Va š e g ure đ aja s Va š om kopijom aplikacije.

•	 N akon re gis tracije ima t ć e te mo gu ć nos t o dabra ti želite li 
pr ima ti ob a v ije s ti o d nas. A ko o dlu čite da želite pr ima ti 

ob a v ije s ti o d t v r t ke D y son, sla t ć emo vam p oje dinos ti 
p os e bnih p onuda i novos ti o na š im najnov ijim inovacijama.

•	 M i nikada va š e inf or macije ne pro dajemo tre ćim s tranama 
i up otre blja vamo samo inf or macije koje s te nam v i 
dos ta v ili, kako je d e f inirano u na š im pra v ilima o pr iva tnos ti 
dos t upnima na we b -mje s t u: pr ivac y.d y son.com

R ije č i lo gotipi B lue to oth® re gis tr irani su za š titni znakov i 
u vlasniš t v u t v r t ke B lue to oth S I G, Inc . i s vaka up otre b a 
tih znakova o d s trane t v r t ke D y son licencirana je.
A pple, A pple lo gotip i S ir i za š titni su znakov i t v r t ke A pple 
Inc . A pp S tore je uslužni znak t v r t ke A pple Inc .
G o o gle Pla y, G o o gle Pla y lo gotip i G o o gle A s sis tant 
za š titni su znakov i t v r t ke G o o gle L LC .

CZ

DŮLE ŽITÉ 
BE ZPEČNOSTNÍ 
POK YNY
PŘED POUŽITÍM TOHOTO ROBOTICKÉHO 
V YSAVAČE SI PŘEČTĚ TE VŠECHNY POK YNY 
A V ÝSTR A ŽNÁ OZNAČENÍ V UŽIVATELSKÉ 
PŘÍRUČCE A NA ROBOTICKÉM V YSAVAČI.

Při použití elek trického spotřebiče dodr žujte 
základní bezpečnos tní opatření 
včetně následujících:

VAROVÁNÍ
Tato varování se t ýkají robotického 
v ysavače, nabí jecí dokovací s tanice 
a napájecího adaptéru.

OME Z TE NEBE ZPEČÍ V ZNIKU POŽ ÁRU, ÚR A ZU 
ELEK TRICK ÝM PROUDEM NEBO ZR ANĚNÍ:

1.	 Tento spotřebič mohou používat děti ve věku 
od 8 let a osoby se sní ženými f y zick ými, 
smyslov ými a rozumov ými schopnos tmi 
nebo s nedos tatkem znalos tí a zkušenos tí, 
pouze pokud jsou pod dozorem odpovědné 
osoby nebo byly poučeny odpovědnou 
osobou o bezpečném používání a možných 
rizicích. Děti si nesmí se spotřebičem hrát. 
Čiš tění a uživatelská údr žba spotřebiče 
nesmí bý t prováděna dětmi bez dozoru.

2.	 Nenechte děti používat spotřebič jako 
hračku. Př i používání v blízkos ti dětí a 
domácích mazlíčků je nutná z v ýšená 
opatrnos t. Dohlí žejte na děti,  
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aby si s robotick ým v ysavačem nehrály. 
Nenechte děti ani domácí mazlíčk y 
sedět na robotickém v ysavači.

3.	 Neprovozujte robotick ý v ysavač 
v mís tnos ti, kde je přítomno nebo 
kde spí batole či dítě bez dozoru.

4.	 Před čiš těním nebo jakoukoli 
údr žbou spotřebiče odpojte 
nabí ječku z elek trické sítě.

5.	 Již nefunkční nebo poškozené 
akumulátor y v yjměte ze spotřebiče 
a řádně zlik vidujte. S potřebič musí bý t 
před v yjmutím akumulátoru v ypnut. 
A kumulátor zlik vidujte bezpečně v souladu 
s mís tními předpisy a nařízeními.

6.	 K př ipojení dokovací s tanice a nabí jení 
robotického v ysavače pomocí dokovací 
s tanice používejte pouze napájecí 
adaptér D yson. Používejte pouze 
originální akumulátor y D yson, protože 
jiné t ypy mohou explodovat a způsobit 
zranění osob a poškození zařízení.

7.	 A kumulátor použit ý v tomto spotřebiči 
může př i nesprávném zacházení 
předs tavovat riziko požáru nebo 
chemického popálení. Neumis ťujte 
robotick ý v ysavač na sporák nebo jiný hork ý 
povrch ani do jeho blízkos ti, nerozebírejte 
a nezkratujte kontak t y akumulátoru, 
nezahřívejte jej na teplotu v yš ší než 
60 ° C ani tento spotřebič nespalujte, 
i kdy ž je vážně poškozený. A kumulátor 
by se mohl v znítit nebo explodovat.

8.	 A kumulátor je uzavřená jednotka a za 
normálních okolnos tí nepředs tavuje žádné 
bezpečnos tní riziko. V nepravděpodobném 
případě úniku kapaliny z akumulátoru 
se kapaliny nedot ýkejte, protože může 
způsobit podráždění nebo poleptání, a 
dodr žujte následující bezpečnos tí pok yny:

•	 Př i s t yku s pokožkou – může způsobit 
podráždění. Omyjte mýdlem a vodou.

•	 Vdechnutí – Může způsobit podráždění 
dýchacích ces t. D ýchejte čers t v ý v zduch 
a v yhledejte lékařskou pomoc.	

•	 Př i zasažení očí – může způsobit 
podráždění. Okamžitě v yplachujte oči 
důkladně vodou po dobu minimálně 
15 minut. Vyhledejte lékařskou pomoc.

•	 Lik vidace – Př i manipulaci s akumulátorem 
používejte rukavice a okamžitě jej zlik vidujte 
dle mís tních předpisů a nařízení.

9.	 Př i v yjímání nebo v ýměně motorem 
poháněného kar táče se ujis těte, 
že je spotřebič v ypnut ý.

10.	 Používejte pouze s tudenou vodu 
o maximální teplotě 35 ° C a neplňte 
nádr ž na vodu nad maximální objem 
30 0 ml. Př i použití čis ticího roz toku D yson 
se ř iďte informacemi na lahvičce.

11.	 Používejte pouze podle pok ynů uvedených 
v uživatelské příručce D yson. Neprovádějte 
žádnou jinou údr žbu než tu, k terá je 
uvedena v příručce, aplikace MyD yson™, 
na webov ých s tránkách D yson nebo k terou 
vám doporučí zákaznická linka společnos ti 
D yson. V případě nutnos ti ser visu nebo 
oprav y kontak tujte zákaznickou linku 
společnos ti D yson, abychom mohli 
probrat dos tupné možnos ti. Nerozebírejte 
robotick ý v ysavač ani nabí jecí dokovací 
s tanici, protože nesprávné opětovné 
ses tavení může mít za následek úraz 
elek trick ým proudem nebo požár.

12.	 VA ROVÁ NÍ: Používejte pouze napájecí 
adaptér, nabí jecí dokovací s tanici 
a akumulátor dodané s robotick ým 
v ysavačem. Pokud je nutné v yměnit 
akumulátor, použijte pouze akumulátor 
D yson s číslem dílu 975363 -X X . Pro 
účely dobí jení používejte pouze nabí jecí 
dokovací s tanici D yson s číslem dílu 
01.22.1101135 - 0 0 0 a napájecí adaptér 
D yson s číslem dílu 97536 4 -X X .

13.	 Nedovolte, aby robotick ý v ysavač, 
nabí jecí dokovací s tanice nebo napájecí 
adaptér navlhly. Jsou vhodné POUZE 
pro suchá mís ta. Nenabí jejte ani 
neprovozujte robotick ý v ysavač venku 
ani na mokrém povrchu nebo tam, kde 
hrozí kontak t s vodou nebo ponoření 
do vody. Nemanipulujte s robotick ým 
v ysavačem, nabí jecí dokovací s tanicí nebo 
napájecím adaptérem mokr ýma rukama.

14.	 Neprovozujte robotick ý v ysavač 
v oblas tech, kde jsou otevřené krby, 
zapálené svíčk y nebo křehké předmět y.

15.	 Dodr žujte veškeré pok yny t ýkající se 
nabí jení a nenabí jejte akumulátor ani 
spotřebič mimo rozsah okolních teplot 
uvedených v těchto pok ynech. Nesprávné 
nabí jení nebo nabí jení př i teplotách 
mimo s tanovený rozsah může poškodit 
akumulátor a z v ýšit riziko v zniku požáru.
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Dodatečné informace

Používání robotického v ysavače
•	 Chce te -li rob otick ý v y sa va č v y pnou t r u č n ě, s tisk n ě te 

a p o dr ž te tla čít ko nap ájení p o dobu 3 a ž 5 s e kund, 
dokud s e ne oz ve hlasové up ozor n ě ní.

Čiš tění robotického v ysavače
•	 Rob otick ý v y sa va č a kamer u s um ě lou intelig encí 

čis t ě te p ouze suchou u t ě r kou. N a žádnou č ás t 
ob otického v y sa va č e ne p oužívejte ma ziva, čis ticí 
pros t ře dk y, le š tidla ani os vě žova č e v zduchu.

Údr žba robotického v ysavače
•	 P ře d zahájením jaké koli údr ž by v y jm ě te 

rob otick ý v y sa va č z dokovací s tanice.
•	 Vy prá zdn ě te sb ě r nou nádobu
•	 N a v ý z v u rob otického v y sa va č e v yčis t ě te a 

propláchn ě te jeho f iltra č ní je dnot ku.
•	 N ež sp ot ře bič za č ne te op ě t p oužíva t, ujis t ě te s e, že 

v š e chny jeho sou č ás ti jsou zp ě t na s vém mís t ě.

B ezpečnos tní pok yny k akumulátoru
•	 S p ot ře bič ne bud e pracova t ani s e ne bud e nabí je t, 

p okud je okolní te plota niž š í než 5 ° C (41 ° F ). 
Chrání s e tím motor a akumulá tor. D op or u č ený 
roz sah te plot pro usk ladn ě ní, provoz a nabí jení 
sp ot ře bič e je mezi 18 ° C (6 4 ° F ) a 28 ° C (82 ° F ).

•	 J e s tliže akumulá tor p ot ře buje v y m ě nit, kontak t uje 
záka znickou linku sp ole č nos ti D y son.

•	 N e p oužívejte nenabí je cí b a ter ie.

Pozor
•	 A kumulá tor p oužit ý v tomto rob otickém v y sa va či mů že 

př i ne sprá v ném zachá zení pře ds ta vova t r iziko p ožár u 
ne b o chemického p op álení. N eroze bírejte jej, nezk racujte 
kontak t y, nezahř ívejte nad 6 0 ° C ani ne sp alujte. A kumulá tor 
v y m ěň te p ouze za akumulá tor D y son: p oužití jaké koli jiného 

16.	 Vešker ý ser vis a oprav y musí 
provádět společnos t D yson nebo její 
autorizované ser visní s tředisko za 
použití originálních náhradních dílů 
D yson. To zaručuje, že bude zachována 
bezpečnos t zařízení. Nepokoušejte se 
zařízení upravovat ani opravovat.

17.	 Nepoužívejte robotick ý v ysavač ve 
visut ých pros tředích (např. dvojité 
podlahy, otevřené balkony, desk y 
náby tku) bez ochranných bariér.

18.	 Nebezpečí pádu: Nepoužívejte robotick ý 
v ysavač tam, kde hrozí, že by mohl 
spadnout, např. v blízkos ti schodiš tě 
nebo balkonu apod. Nepoužívejte 
ve v ysok ých nebo úzk ých pros torách, 
jako jsou police nebo schody.

19.	 Neponechávejte robotick ý v ysavač 
zapnut ý v mís tnos ti společně 
s domácími mazlíčk y bez dozoru.

20.	 Neprovozujte robotick ý v ysavač tam, 
kde by mohl nasávat hořlavé nebo 
zápalné kapaliny, jako je benzín, ani jej 
nepoužívejte v oblas tech, kde se mohou 
v ysk y tovat takové kapaliny či jejich v ýpar y. 
Nepoužívejte robotick ý v ysavač tam, kde by 
mohl sbírat cokoli, co hoří nebo kouří, jako 
jsou cigaret y, zápalk y nebo hork ý popel.

21.	 Dbejte na to, aby byly všechny 
senzor y čis té a zbavené nečis tot, 
abys te zajis tili, že robotick ý v ysavač 
nebude předs tavovat žádné riziko.

22.	 Zajis těte, aby o robotickém v ysavači 
věděli všichni v domácnos ti, kdy ž 
je v provozu, zejména př i použití 
funkce plánovaného čiš tění dos tupné 
pros třednic t vím aplikace MyD yson™.

23.	 Uvědomte si, že se robotick ý v ysavač 
pohybuje sám. Př i chůzi v oblas ti, ve 
k teré robotick ý v ysavač pracuje, buďte 
opatrní, abys te na něj nešlápli.

24.	 Nepoužívejte robotick ý v ysavač k v ysávání 
os tr ých předmětů nebo rozbitého skla.

25.	 S potřebič použijte pouze tehdy, pokud je 
nains talována pr ůhledná nádoba na prach 
a pokud má správně umís těné filtr y.

26.	 Nepoužívejte robotick ý v ysavač 
s poškozenou zás trčkou, kabelem 
nebo nabí jecí dokovací s tanicí. Pokud 
robotick ý v ysavač nefunguje, jak 
má, dos tal prudk ý úder, byl upuš těn, 
poškozen, ponechán venku nebo spadl 

do vody, nepoužívejte jej a kontak tujte 
zákaznickou linku společnos ti D yson.

27.	 A by nedošlo k poškození robotického 
v ysavače, nezdvíhejte jej př i přenášení 
za rukojeť na horním kr y tu. Pro 
bezpečnější manipulaci z vedněte a 
dr ž te celý spotřebič za jeho dno.

28.	 Nedot ýkejte se nabí jecích kontak tů 
na spotřebiči ani dokovací 
s tanici žádnými předmět y.

29.	 Nepřejí ždějte spotřebičem 
přes přívodní kabel.

T Y TO POK YNY 
SI PŘEČTĚTE A 
USCHOVE JTE.
TENTO ROBOTICK Ý V YS AVAČ JE URČEN 
V ÝHR A DNĚ K POUŽITÍ V DOM ÁCNOS TI.



17

akumulá tor u mů že pře ds ta vova t r iziko p ožár u ne b o v ý buchu. 
Použit ý akumulá tor ne pro dlen ě zlik v idujte. U chová vejte 
mimo dosah d ě tí. N eroze bírejte ji a nev ha zujte do ohn ě.

Vyjmutí akumulátoru
•	 P ře d v y jmu tím akumulá tor u s e ujis t ě te, 

že je rob otick ý v y sa va č v y pnu t ý.
•	 Rob otick ý v y sa va č oto č t ě sp o dní s tranou 

v zhůr u a umís t ě te ho na m ě k k ý p ov rch.
•	 Vy jm ě te d va rota č ní b o č ní kar tá č e ze sp o dní 

s trany rob otického v y sa va č e.
•	 Š rouby o ds traň te r u č ním š roub ovákem. 

N e p oužívejte ele k tr ické nářadí.
•	 S ejm ě te k r y t.
•	 Vy jm ě te akumulá tor z rob otického v y sa va č e 

z ve dnu tím d vou lá t kov ých p ou te k .
•	 O dp ojte kab el akumulá tor u o d kone k tor u.

Ins talace akumulátoru
•	 Zasuň te kab el akumulá tor u do kone k tor u.
•	 Vsuň te akumulá tor do zák ladny rob otického v y sa va č e.
•	 N asa ď te k r y t zp ě t.
•	 Š rouby znov u za š roubujte r u č ním š roub ovákem. 

N e p oužívejte ele k tr ické nářadí.
•	 Za tla č te ob a rota č ní b o č ní kar tá č e do př ísluš né p olohy.

Př ipojení aplikace MyD yson™
•	 K tomu, aby sp ojení s aplikací M y D y son™ 

f ungovalo, musíte mít ak tiv ní př ip ojení k inter ne t u 
a mobilní zař ízení s e spuš t ě nou aplikací.

•	 Rob otick ý v y sa va č s e mů že př ip ojit k 2, 4G Hz ne b o 5G Hz 
W iFi síti, k terou nabízí vě t š ina sm ě rova čů. Komp a tibilit u 
mů že te ověř it v dokumentaci ke sm ě rova či.

Pokud dojd e ke z trá t ě př ip ojení, mohou bý t také 
z traceny n ě k teré f unkce a vlas tnos ti.
•	 S p ole č nos t D y son s e sice sna ží zajis tit, aby na š e 

te chnolo gie by la komp a tibilní s e sou č asný mi op era č ními 
s y s témy, ale nezar u čuje to. V př íp ad ě, že má te jaké koli 
dota z y ne b o chce te zkontrolova t ak t uální komp a tibilit u, 
obra ť te s e na záka znickou linku sp ole č nos ti D y son.

•	 Chce te -li na vá za t sp ojení s rob otick ý m v y sa va č em, musí 
mobilní zař ízení p o dp orova t b ezdrá tovou te chnolo gii 
B lue to oth® 4.0 (protokol B lue to oth Low Energ y). 
Z kontrolujte komp a tibilit u p o dle sp e cif ikací zař ízení.

•	 B L E / W i- Fi 2, 4 G Hz
•	 W i- Fi 2, 4/5 G Hz
W i- Fi a B lue to oth jsou ve v ýchozím nas ta vení zapnu té. 
Pokud chce te zapnou t ne b o v y pnou t W i- Fi a B lue to oth, 
s tisk n ě te a 5 s e kund p o dr ž te na s vém sp ot ře biči 
tla čít ko zapnu tí/v y pnu tí p ohotovos tní ho režimu.

Informace o shodě
•	 S p ole č nos t D y son Te chnolo g y Ltd tímto prohla š uje, že rádiová 

zař ízení t y pu R B 0 5 - A jsou v souladu s e sm ě r nicí 2014/53/ EU.
•	 Úplné zn ě ní EU prohlá š ení o sho d ě nalezne te na té to adre s e: 

 w w w.d y son.co.uk / insid e - d y son/ter ms/compliance
•	 2 40 0 M Hz – 2 48 3, 5 M Hz; ma x . 10 0 mW E I R P
•	 5 15 0 M Hz – 5 35 0 M Hz a 5 470 M Hz – 

5 725 M Hz; ma x . 20 0 mW E I R P
•	 O db ě r z ele k tr ické sít ě v p ohotovos tním režimu < 2 W
•	 Pohotovos tní v ý kon < 0, 5 W

Informace k lik vidaci
•	 Ele k trosp ot ře bič e sp ole č nos ti D y son jsou v y rob eny z velmi 

dobře re c y k lova telných ma ter iálů. Pokud je to možné, 
zajis t ě te p o skon č ení životnos ti re c y k laci ele k trosp ot ře bič e.

•	 P ře d lik v idací ele k trosp ot ře bič e z n ě j v y jm ě te akumulá tor.
•	 A kumulá tor zlik v idujte ne b o re c y k lujte v souladu 

s mís tními pře dpis y a nař ízeními.
•	 Použit ý f iltr zlik v idujte v souladu s 

mís tními pře dpis y a nař ízeními.
•	 Toto ozna č ení znamená, že by tento ele k trosp ot ře bič nem ě l 

bý t v zemích EU lik v idován s b ě žný m domov ním o dp ad em. 

A by ne do chá zelo k možnému p oš kození životní ho pros t ře dí 
ne b o zdra v í lidí ne kontrolovanou lik v idací o dp adů, 
o dp ově dn ě ele k trosp ot ře bič e re c y k lujte a p o dp oř te tak 
udr žitelné op akované v y užívání surov inov ých zdrojů.  
K v rácení p oužitého ele k trosp ot ře bič e  p o skon č ení 
jeho životnos ti v y užijte s y s témy v rácení a sb ě r u ne b o 
s e sp ojte s pro d ejcem, u k terého js te ele k trosp ot ře bič 
zakoupili. Ta to mís ta mohou ele k trosp ot ře bič 
o d e bra t k e kolo gick y b ezp e č né re c y k laci.

Informace o laserovém zařízení
•	 Tento rob otick ý v y sa va č obsahuje nev iditelný las erov ý 

pro duk t 1. t ř íd y sp ot ře bitelské úrov n ě v souladu s e 
sm ě r nicí E N 5 0 689 a v y zař uje inf ra č er vené s vě tlo, 
k teré je b ezp e č né i b ě hem př ímého p ohle du.

Limitovaná dvouletá záruka
N í že jsou u ve d ené p o dmínk y limitované d voule té zár uk y 
sp ole č nos ti D y son. J méno a adre sa p osk y tova tele zár uk y 
sp ole č nos ti D y son pro va š i zemi jsou u ve d eny v jiné č ás ti 
dokument u – t y to údaje nalezne te v tabulce na konci.

Na co se v z tahuje záruka
•	 O pra va ne b o v ý m ě na sp ot ře bič e D y son (p o dle 

u vá žení sp ole č nos ti D y son), bud e -li shle dán vadný m 
v důsle dku vad y ma ter iálu, prove d ení ne b o f unkce do 
2 le t o d da ta nákupu ne b o do dání (ne bud e -li n ě k ter ý 
dí l k disp ozici ne b o s e již ne bud e v y ráb ě t, sp ole č nos t 
D y son jej v y m ě ní za f unkč ní náhradní dí l).

•	 Pokud by l sp ot ře bič zakoup en v zemi mimo EU, pla tí ta to 
zár uka p ouze v zemi, kd e by l sp ot ře bič zakoup en. V př íp ad ě 
dota z ů kontak t uje záka znickou linku sp ole č nos ti D y son.

•	 Pokud by l tento sp ot ře bič zakoup en v EU ne b o ve Velké 
B r itánii, pla tí ta to zár uka p ouze (i) v zemi, ve k teré by l 
zakoup en ne b o (ii) v Rakousku, B elgii, D ánsku, Finsku, 
Francii, N ě me cku, Ir sku, I tálii, Nizozemsku, N or sku, 
Polsku, Š p an ě lsku, Švé dsku, Šv ýcar sku ne b o ve Velké 
B r itánii a p okud s e v př ísluš né zemi pro dá vá s tejný mo d el 
jako tento sp ot ře bič s e s tejný m jmenov it ý m nap ě tím.

Na co se záruka nev z tahuje
S p ole č nos t D y son ne p osk y t uje zár uku na opra v u ne b o 
v ý m ě nu sp ot ře bič e, p okud k zá vad ě doš lo v důsle dku:
•	 N áho dného p oš kození, zá vad zp ůsob ených ne db alý m 

p oužíváním či p é čí, ne sprá v ný m či ne op a tr ný m 
p oužitím ne b o manipulací s e sp ot ře bič em, k terá není 
v souladu s ná vo d em k p oužití sp ot ře bič e D y son.

•	 Použití sp ot ře bič e pro jiné ú č ely než pro 
b ě žné p oužití v domácnos ti.

•	 Použití sou č ás tí ne smontovaných ne b o nenains talovaných 
v souladu s p ok y ny sp ole č nos ti D y son.

•	 Použití jiných než or iginálních sou č ás tí 
a př ísluš ens t v í sp ole č nos ti D y son.

•	 Používání čis ticích roz tok ů a př ípra v k ů, k teré 
ne by ly sp ole č nos tí D y son dop or u č eny, vč e tn ě 
b ě licích pros t ře dk ů a ne ře d ě ných roz tok ů.

•	 Používání vo d y o te plot ě v y š š í než 35° C (95° F ). P ř i p oužití 
čis ticí ho roz toku D y son s e ř iď te inf or macemi na lahv ič ce.

•	 J aké koliv údr ž by, k terá není provád ě na v souladu s p ok y ny 
u ve d ený mi v ná vo du k obsluze sp ot ře bič e sp ole č nos ti D y son.

•	 U cp ání – p o drobnos ti o tom, jak v y hle da t a v yčis tit ucp aná 
mís ta, nalezne te v ná vo du k obsluze sp ot ře bič e D y son.

•	 U cp ání – p o drobnos ti o tom, jak v y hle da t a 
v yčis tit ucp aná mís ta, nalezne te v ná vo du k 
obsluze sp ot ře bič e sp ole č nos ti D y son.

•	 N e sprá v né montá že (s v ý jimkou montá že 
pracov ní kem sp ole č nos ti D y son).

•	 O pra v či úpra v ne prove d ených sp ole č nos tí D y son 
ne b o jejími au tor izovaný mi p osk y tova teli služe b.

•	 B ě žné op ot ře b ení (např. p ojis t k y, kar tá č e, 
rota č ní kar tá č s mik rovlák nem a td.).

•	 Použití sp ot ře bič e na su ť, p op el, omít ku.
•	 S ní žení kap acit y akumulá tor u z dů vo du jeho s tář í 

ne b o op ot ře b ení (p okud př ichá zí v ú vahu).
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DK

VIGTIGE SIKKERHEDS -
FOR ANSTALTNINGER
FØR DENNE ROBOT TAGES I BRUG, SK AL DU 
L Æ SE ALLE ANVISNINGER OG ADVARSLER I 
BRUGERVE JLEDNINGEN SA MT PÅ ROBOT TEN.

Ved anvendelse af elek triske apparater skal 
man altid tage visse sikkerheds forans taltninger, 
herunder de følgende:

ADVARSEL
Disse advarsler gælder for robot ten, 
lades tationen og s tikket.

FOR AT MINDSKE RISIKOEN FOR BR AND, 
ELEK TRISK STØD ELLER PERSONSK ADE:

1.	 Det te apparat bør kun beny t tes af børn fra 
8 år og op samt personer med nedsat te 
f ysiske eller mentale evner eller manglende 
er faring eller viden, hvis en ansvarlig 
person over våger eller ins truerer dem i 
sikker brug af apparatet og i de farer, der 
er kny t tet til brugen. Børn må ikke lege 

M á te -li jaké koli p o chy bnos ti ohle dn ě toho, na co s e va š e zár uka 
v z tahuje, kontak t ujte prosím záka znickou linku sp ole č nos ti D y son.

Ochrana soukromí a osobních údajů
P ř i re gis traci zař ízení zna č k y D y son ne b o aplikace M y D y son™ 
bud e nu tné, aby s te nám p osk y tli zák ladní kontak tní údaje.
P ř i re gis traci zař ízení D y son:
•	 B ud e t ře b a, aby s te nám p osk y tli zák ladní 

kontak tní údaje, abychom mohli re gis trova t va š e 
zař ízení a p o dp orova t tím jeho zár uku.

P ř i re gis traci pros t ře dnic t v ím aplikace M y D y son™:
•	 P ř i re gis traci aplikace M y D y son™ bud e nu tné, aby s te nám 

p osk y tli zák ladní kontak tní údaje. B ud eme tak mo ci b ezp e č n ě 
sp árova t va š e zař ízení s př ísluš nou ver zí té to aplikace.

•	 Po re gis traci bud e te mít možnos t si v y bra t, zda o d nás chce te 
dos tá va t r ůzná sd ě lení. Pokud s e př ihlásíte k o db ě r u sd ě lení 
o d sp ole č nos ti D y son, bud eme vám zasí la t p o drobnos ti 
o sp e ciálních nabídkách a zprá v y o na š ich nov inkách.

•	 Ú daje, k teré nám sd ě líte, nikd y ne pro dáme t ře tím 
s tranám a bud eme je p oužíva t p ouze v souladu 
s na š imi zásadami o chrany osobních údajů, k teré jsou 
k disp ozici na na š em we bu pr ivac y.d y son.com

S lov ní známka a lo ga B lue to oth® jsou re gis trované ob cho dní 
zna č k y sp ole č nos ti B lue to oth S I G, Inc . a jaké koli p oužití 
t ě chto zna č e k ze s trany sp ole č nos ti D y son je licencováno.
A pple, lo go A pple a S ir i jsou o chranné známk y sp ole č nos ti 
A pple Inc . A pp S tore je s er v isní zna č ka sp ole č nos ti A pple Inc .
G o o gle Pla y, lo go G o o gle Pla y, G o o gle A s sis tant jsou 
o chranné známk y sp ole č nos ti G o o gle L LC .

med apparatet. Børn bør ikke rengøre og 
vedligeholde apparatet uden over vågning.

2.	 M å ikke bruges som legetøj. Nøje 
over vågning er nødvendig, når maskinen 
anvendes af eller er i nærheden af børn og 
husdyr. Børn skal over våges for at sikre, 
at de ikke leger med apparatet. Børn og 
husdyr må ikke sidde på maskinen.

3.	 Robot ten må ikke anvendes på et s ted, hvor 
der er spædbørn eller børn til s tede uden 
opsyn, eller hvor spædbarnet/barnet sover.

4.	 Tag s tikket ud af s trømforsyningen, 
før der rengøres eller udføres 
vedligeholdelse på apparatet.

5.	 Opbrugte eller beskadigede bat terier skal 
fjernes fra apparatet, før det kasseres. 
Når du fjerner bat teriet, skal apparatet 
være slukket. Bor tskaf bat teriet i henhold 
til lokale bes temmelser eller forordninger.

6.	 Brug kun D yson-s tikket til at tilslut te 
dockings tationen, og oplad robot ten 
med dockings tationen. Brug kun 
originale D yson-bat terier, da andre 
t yper kan eksplodere og forårsage 
person- og tingsskade.

7.	 Bat teriet i det te apparat kan udgøre en 
risiko for brand eller kemisk forbrænding, 
hvis det håndteres forker t. A nbring ikke 
robot ten på eller i nærheden af et komfur 
eller en anden varm over flade, og skil 
ikke apparatet ad, kor tslut ikke bat teriets 
kontak ter, opvarm det ikke til over 60 ° C 
(140 ° F), og sæt ikke ild til det, heller ikke 
hvis det er alvorligt beskadiget. Bat teriet 
kan br yde i brand eller eksplodere.

8.	 Bat teriet er en forseglet enhed, og 
udgør under normale oms tændigheder, 
ingen sikkerhedsproblemer. I det 
usandsynlige tilfælde tilfælde, at der 
skulle lække væske fra bat teriet, må du 
ikke røre væsken, da den kan forårsage 
irritation eller forbrændinger, og 
overhold de følgende forholdsregler:

•	 Hudkontak t - kan forårsage irritation. 
Vask med vand og sæbe.

•	 Indånding - kan forårsage irritation 
af luf t vejene. Eksponering for 
frisk luf t og søg lægehjælp.

•	 Øjenkontak t - kan forårsage irritation. 
S k yl omgående grundigt med vand i 
minds t 15 minut ter. S øg på lægehjælp.
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•	 Bor tskaf felse - brug handsker til 
håndtering af bat teriet og bor tskaf 
s traks i overenss temmelse med lokale 
bekendtgørelser eller bes temmelser.

9.	 S ørg for, at apparatet er slukket, 
når du fjerner eller udskif ter en 
motoriseret børs tes tang.

10.	 Brug kun koldt vand, ikke over 35 ° C 
(95 ° F), og f yld ikke vandtanken over det 
maksimale volumen på 30 0 ml. S e flasken 
for at få yderligere oplysninger, når du 
bruger D ysons rengøringsmiddel.

11.	 M å kun bruges som beskrevet i D ysons 
bruger vejledning. Udfør ikke anden 
vedligeholdelse end den, der er vis t i 
vejledningen, i MyD yson™-appen, på 
D ysons webs ted eller som anbefalet af 
D ysons hjælpelinje. Hvis der er behov 
for ser vice eller reparation, skal du 
kontak te D ysons hjælpelinje, så vi kan 
drø f te de tilgængelige muligheder. 
S kil ikke robot ten eller lades tationen 
ad, da forker t genmontering kan 
resultere i elek trisk s tød eller brand.

12.	 A DVA RS EL: Brug kun den 
s trømforsyningsenhed, den lades tation 
og det bat teri, der følger med robot ten. 
Hvis bat teriet skal udskif tes, må du 
kun bruge D yson-bat teripakken med 
delnummer SC0 05B. Til genopladning 
må du kun bruge D yson-lades tationen 
med delnummer 01.22.1101135 - 0 0 0 og 
D yson-s trømforsyningsenheden 
med delnummer 97536 4 -X X .

13.	 Lad ikke robot ten, lades tationen eller 
s tikket blive vådt – de er KUN egnet til 
brug på tørre s teder. Oplad eller brug 
ikke robot ten udendørs eller på våde 
over flader, eller hvor der er risiko for 
kontak t med eller nedsænkning i vand. 
Håndter ikke robot ten, lades tationen 
eller s tikket med våde hænder.

14.	 Brug ikke robot ten i områder, hvor 
der er åbne pejse, tændte s tearinlys 
eller skrøbelige gens tande.

15.	 Følg alle opladningsanvisninger, og 
se af snit tet " Opladning af bat teriet " 
for oplysninger om, hvordan du 
udskif ter bat teriet. Undlad at oplade 
bat teripakken eller apparatet uden 
for det temperaturområder, der er 
angivet i vejledningen. Ukorrek t 

opladning eller opladning ved en 
temperatur, der ligger uden for det 
angivne område, kan beskadige 
bat teriet og øge risikoen for brand.

16.	 Al ser vice skal udføres af D yson eller en 
autoriseret ser viceagent, der kun anvender 
originale D yson-reser vedele. Det te sikrer, 
at apparatets sikkerhed bevares. Undlad at 
ændre eller forsøge at reparere apparatet.

17.	 Brug ikke robot ten i hængende miljøer 
(f.eks. reposer, åbne balkoner, toppen af 
møbler) uden besk y t tende barrierer.

18.	 Faldrisiko: Brug ikke robot ten i områder, 
hvor den kan få adgang til en nedadgående 
trappe, balkon, anden hældning eller 
kant. M å ikke anvendes i høje eller smalle 
rum såsom på hylder eller trapper.

19.	 Brug ikke robot ten i nærheden 
af kæledyr uden opsyn.

20.	 Lad ikke robot ten k øre, hvor den kan 
opsuge brændbare væsker som f.eks. 
benzin, og undlad at bruge den på 
s teder, hvor sådanne væsker eller dampe 
heraf kan være til s tede. Brug ikke 
robot ten, hvor den kan opsuge noget, 
der brænder eller r yger, såsom cigaret ter, 
tænds tikker, gløder eller varm aske.

21.	 For at sikre, at robot ten ikke udgør 
nogen fare, skal du sikre dig, at alle 
sensorer holdes rene og fri for snavs.

22.	 S ørg for, at alle i husholdningen er klar 
over, hvornår robot ten er i brug, især når du 
bruger funk tionen med planlagt rengøring, 
som er tilgængelig via MyD yson™-appen.

23.	 Vær opmærksom på, at robot ten bevæger 
sig af sig selv. Pas på, når du går i det 
område, som robot ten arbejder i, så 
du ikke kommer til at træde på den. 

24.	 Brug ikke robot ten til at samle skarpe 
gens tande eller knus t glas op.

25.	 A nvend ikke apparatet, medmindre 
den gennemsigtige beholder og 
filtrene er påmonterede.

26.	 Der må ikke anvendes beskadigede s tik, 
ledninger eller lades tationer. Hvis robot ten 
ikke fungerer som den skal, har fået et 
hårdt slag, har været tabt, beskadiget, 
ef terladt udendørs eller tabt i vand, må den 
ikke bruges. Kontak t D ysons hjælpelinje.

27.	 A nvend ikke topdækslet som håndtag 
til at bære robot ten i for at undgå 
produk tskader. Tag fat i bunden af 
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robot ten, og lø f t hele maskinen for at 
opnå en mere sikker håndtering.

28.	 Opladningspunk terne på apparatet 
eller lades tationen må ikke berøres 
med gens tande af nogen ar t.

29.	 På grund af risikoen for farer må 
apparatet ikke k øres over ledningen.

L Æ S OG GEM DISSE 
ANVISNINGER
DENNE ROBOT ER KUN 
TIL HUS HOLDNINGS BRUG.

Yderligere oplysninger

S ådan bruger du robot ten
•	 H v is du v il sluk ke din rob ot manuelt, skal du 

hold e t ænd/sluk-k napp en ne d e i 3 - 5 s e k ., 
ind til du hører en s temmeme dd elels e.

Rengøring af robot ten
•	 Rob ot ten o g A I -kamera e t må kun reng øre s me d en 

tør k lud. B r ug ik ke sm øremidler, reng ør ingsmidler, 
p oler midler eller lu f t f r iskere p å no g en d el a f din rob ot.

Vedligeholdelse af robot ten
•	 Tag rob ot ten ud a f lad e s ta tionen, f ør 

du ud f ører ve dlig ehold els e.
•	 Tøm b ehold eren
•	 Vask f iltere t, når rob ot ten b e d er dig om d e t.
•	 G enmontér alle d ele kor re k t f ør br ug.

Bat terisikkerhed
•	 Rob ot ten f ung erer eller lad er ik ke, hv is 

omgivels e s temp era t uren er und er 5 ° C (41° F ). D e t te er 
b ere gne t til a t b e sk y t te b åd e motoren o g b a t ter ie t.  
D e t anb e f ale d e temp era t urområd e til 
opb evar ing, b e tjening o g opladning a f rob ot ten 
er mellem 18 ° C (6 4 ° F ) o g 28 ° C (82 ° F ).

•	 H v is b a t ter ie t skal udsk if te s, skal du 
kontak te D y sons hjælp elinje.

•	 B r ug ik ke b a t ter ier, d er ik ke kan g enoplad e s.

Forsigtig
•	 B a t ter ie t, d er anvend e s ik ke d enne rob ot, kan udg øre 

en r isiko f or brand eller kemisk f or br ænding, hv is d e t 
hånd tere s f or ker t. S k il ik ke b a t ter ie t ad, kor t slu t ik ke 
kontak ter ne, opvar m d e t ik ke til over 6 0 ° C (140 ° F ), o g s æ t 
ik ke ild til d e t. B a t ter ie t må kun udsk if te s me d e t D y son-
b a t ter i: B r ug a f andre b a t ter ier kan me d f øre en r isiko f or 
brand eller e k splosion. B r ug te b a t ter ier skal b or t ska f f e s 
omgå end e. O pb evare s u tilg æng elig t f or b ør n. S k il ik ke 
b a t ter ie t ad, o g b or t ska f d e t ik ke ve d a t s æ t te ild til d e t.

S ådan fjernes bat teriet
•	 S ørg f or, a t rob ot ten er sluk ke t, f ør du tag er b a t ter ie t ud.
•	 Vend rob ot ten om, o g anbr ing d en p å en blø d over f lad e.
•	 Tr æ k d e to roterend e sid e b ør s ter a f rob ot tens bund.
•	 Fjer n sk r uer ne me d en manuel sk r ue tr æ k ker. 

B r ug ik ke ele k tr isk v ær k tøj.
•	 L ø f t d æ k sle t a f.

•	 Tag b a t ter ie t ud a f rob ot ten ve d a t lø f te op i d e to te k s tilf lig e.
•	 Tag b a t ter ikable t ud a f s tik ke t.

S ådan ins talleres bat teriet
•	 S æ t b a t ter ikable t ind i s tik ke t.
•	 I s æ t b a t ter ie t i bund en a f rob ot ten.
•	 S æ t d æ k sle t p å ig en.
•	 S æ t sk r uer ne i ig en me d en manuel 

sk r ue tr æ k ker. B r ug ik ke ele k tr isk v ær k tøj.
•	 S kub d e to roterend e sid e b ør s ter p å plads.

Forbindelse til MyD yson™
•	 D u skal ha ve inter ne t f or bind els e f ør 

M y D y son™- app en kan f ung ere.
•	 Rob ot ten kan opre t te f or bind els e til ne t v ær k p å 

b åd e 2, 4 G Hz o g 5 G Hz, hv ilke t omf a t ter d e 
f le s te rou tere. S e dokumenta tionen f or rou teren 
f or a t f å oply sning er om komp a tibilite t.

H v is f or bind els en bliver a f br ud t, kan f unk tioner o gså gå tabt.
•	 D y son s tr æ b er e f ter a t sik re, a t vore s te k nolo gi er 

komp a tib el me d ak t uelle op era tiv s y s temer, men 
d e t te kan ik ke garantere s. H v is du har sp ørgsmål 
eller ønsker a t kontrollere d en s ene s te komp a tibilite t, 
skal du kontak te D y sons hjælp elinje.

•	 Din mobilenhe d skal und er s tø t te B lue to oth® trådløs 
te k nolo gi 4.0 ( B lue to oth Low Energ y) f or a t kunne 
opre t te f or bind els e til rob ot ten. S e din enhe ds 
sp e cif ika tioner f or a t f å oply sning er om komp a tibilite t.

•	 B L E / W i- Fi 2, 4 G Hz
•	 W i- Fi 2, 4/5 G Hz
W i- Fi o g B lue to oth er slå e t til som s tandard. For a t slå W i- Fi 
eller B lue to oth til eller f ra, skal du tr y k ke p å o g hold e t ænd/
sluk-k napp en (S tandby) p å din mask ine ne d e i 5 s e kund er.

O verenss temmelsesoplysninger
•	 D y son Te chnolo g y Ltd er k lærer her me d, a t 

radiouds t y r s t y p er ne R B 0 5 - A er i overens s temmels e 
me d dire k tiv 2014/53/ EU.

•	 D en f uld e ordlyd a f EU - overens s temmels e s er k lær ing en f ind e s 
p å f ølg end e hjemme sid e: 
 w w w.d y son.co.uk / insid e - d y son/ter ms/compliance

•	 2. 40 0 M hz - 2. 48 3, 5 M Hz; 10 0 mW E I R P mak s.
•	 5.15 0 M Hz - 5.35 0 M Hz & 5. 470 M Hz - 

5.725 M Hz; 20 0 mW E I R P mak s.
•	 O pkoble t s tandbye f f e k t <2 W
•	 S tandbye f f e k t < 0, 5 W

Oplysninger om bor tskaf felse
•	 D y sons pro duk ter er f rems tille t a f g enanvend elig e ma ter ialer 

a f en høj k valite t. G enbr ug d em, hvor d e t er mulig t.
•	 Fjer n b a t ter ie t, f ør app ara te t b or t ska f f e s.
•	 B or t ska f eller g enbr ug b a t ter ie t i henhold til d e 

lokale miljøb e s temmels er eller f or sk r if ter.
•	 B or t ska f d e t br ug te f ilter i overens s temmels e 

me d lokale b e s temmels er eller re gler.
•	 D enne m ær ka t angiver, a t d e t te app ara t ik ke b ør b or t ska f f e s 

sammen me d and e t husholdningsa f f ald. For a t f or hindre 
mulig skad e p å miljø e t eller sundhe ds f arer ve d ukontrollere t 
a f f aldshånd ter ing skal d e t a f levere s til g enbr ug me d henblik 
p å b ære d yg tig g enbr ug a f ma ter ialer ne. D u kan a f levere dit 
br ug te app ara t v ia g enbr ugs s y s teme t eller ve d a t kontak te 
din lokale my ndighe d eller d en f or handler, hvor app ara te t er 
k øbt. D e kan oply s e dig om d en n ær me s te g enbr ugs f acilite t.

Oplysninger om laser
•	 D enne rob ot ind ehold er e t 1. k las s e s us y nlig t las er pro duk t 

til br ug i hjemme t, d er over hold er E N 5 0 689. D en uds end er 
inf rarø d t ly s, som er sik ker t, når man s er dire k te p å d e t.

2 års begrænset garanti
V ilkår o g b e ting els er f or D y sons 2- år ig e b e gr æns e d e 
garanti er b e sk reve t ne d enf or. N a v n o g adre s s e oply sning er 
f or D y son- garanten f or dit land er angive t i d e t te 
dokument - s e tab ellen p å b agsid en f or alle d e taljer.
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ET

TÄHTSAD 
OHUTUSJUHISED
ENNE SELLE ROBOTI K ASUTA MIST LUGEGE 
L ÄBI KÕIK K ASUTUS JUHENDIS JA ROBOTIL 
OLE VAD JUHISED NING HOIATUSED.

Elek triseadet kasutades tuleb alati 
järgida põhilisi et tevaatusabinõusid, 
kaasa ar vatud järgmis t:

HOIATUS
Need hoiatused kehtivad roboti, 
laadimisdoki ja pis tiku kohta.

NÕUDED TULEK AHJU, ELEK TRILÖÖGI VÕI 
VIGASTUSTE TÕENÄOSUSE VÄHENDA MISEKS

1.	 S eda seadet ei tohi kasutada lapsed alla 
8. eluaas ta ega isikud, kellel on füüsilised 
puudused, vaimuhäired või puuduvad 
vajalikud kogemused ja teadmised, 
välja ar vatud juhul, kui neid juhendab 
vas tutusvõimeline isik või neile on antud 
juhised seadme ohutuks kasutamiseks 
ning nad mõis tavad sellega seotud ohte.

2.	 S eadet ei ole et te nähtud kasutamiseks 
mänguasjana. S eadme kasutamisel las te 
või lemmikloomade läheduses tuleb olla 
eriti tähelepanelik. Lapsi tuleks juhendada 
ja jälgida, et nad seadmega ei mängiks. 
S amuti ei tohiks las tel ega lemmikloomadel 
lubada seadme peale is tuda.

3.	 Ä rge kasutage robotit ruumis, kus viibib imik 
või laps ja kes on järelevalveta või magab.

4.	 Enne mis tahes puhas tus- või 
hooldus tööde tegemis t tõmmake 
seadme pis tik pesas t välja.

5.	 Tühjakssaanud või kahjus tunud akud tuleb 
enne seadme kasutuselt kõr valdamis t 
selles t välja võt ta. A ku eemaldamise 

Hvad dækker garantien
•	 Re p ara tion eller udsk if tning a f dit D y son- app ara t (e f ter 

D y sons v urd er ing), hv is dit app ara t er d e f e k t p å gr und a f 
ma ter iale f ejl, f abr ika tions f ejl eller f ejlf unk tion ind en f or 2 år 
f ra k øbsda to en eller lever ing (hv is en re s er ve d el ik ke læng ere 
pro ducere s, udsk if ter D y son d en me d en tils varend e d el).

•	 H vor d e t te app ara t s ælg e s ud en f or EU, v il d enne garanti kun 
g æld e, hv is app ara te t anvend e s i d e t land, hvor d e t er solg t.

•	 H v is d enne mask ine s ælg e s ind en f or EU eller S tor br itannien, 
g æld er d enne garanti kun, (i) hv is mask inen br ug e s i 
d e t land, hvor d en blev solg t, eller (ii) hv is mask inen 
br ug e s i Ø s tr ig, B elgien, D anmar k, Finland, Frank r ig, 
Ty sk land, Ir land, I talien, H olland, N org e, Polen, 
S p anien, Sver ig e, S chweiz eller S tor br itannien, o g d en 
samme mo d el som d enne mask ine s ælg e s me d samme 
sp ændingsk las sif icer ing i d e t p åg æld end e land.

Hvad er ikke dækket?
D y son garanterer ik ke re p ara tion eller 
udsk if tning a f e t pro duk t p å gr und a f :
•	 H ænd elig e skad er, f ejl ops tå e t som f ølg e a f f ejlag tig 

br ug eller ve dlig ehold els e, misbr ug o g f or s ømmels e eller 
sk ø d e sløs b e tjening eller hånd ter ing a f enhe d en, d er ik ke 
er i overens s temmels e me d D y sons br ug er vejle dning.

•	 B r ug a f app ara te t til and e t end nor male husholdnings f or mål.
•	 B r ug a f d ele, d er ik ke er samle t eller ins tallere t 

i henhold til D y sons ins tr uk tioner.
•	 B r ug a f d ele o g tilb ehør, som ik ke er 

or iginale D y son-komp onenter.
•	 B r ug a f reng ør ingsmidler o g -f or muler ing er, som 

ik ke anb e f ale s a f D y son, her und er ble g emidd el 
o g u f or t y nd e d e reng ør ingsmidler.

•	 B r ug a f vand, d er over s tig er en temp era t ur p å 
35 ° C . S e f lasken f or a t f å yd er lig ere oply sning er, 
når du br ug er D y sons reng ør ingsmidd el.

•	 Enhver v æ s entlig ve dlig ehold els e, d er ik ke 
ud f øre s i overens s temmels e me d ins tr uk tioner ne 
i D y sons br ug er vejle dning.

•	 B loker ing – s e b e tjenings vejle dning en om, 
hvordan bloker ing er f jer ne s f ra s tø v sug eren.

•	 For hindr ing er – s e D y sons br ug er vejle dning f or a t f ind e 
ud a f, hvordan du tje k ker, om d er er f or hindr ing er.

•	 Fejlag tig monter ing (und tag en, hv is D y son 
har f ore tag e t monter ing en).

•	 Re p ara tioner eller ændr ing er, d er er ud f ør t a f andre 
end D y son eller d e t s au tor is ere d e ag enter.

•	 N or malt slid (f.e k s. sik r ing, b ør s te s tang, 
mik rof ib er r ulle, sid e b ør s te os v.).

•	 B r ug a f d e t te app ara t til gr us, aske o g puds.
•	 Re duk tion i b a t ter ie t s a f ladnings tid som f ølg e a f 

b a t ter ie t s ald er eller br ug (hvor d e t er relevant).
Kontak t D y sons hjælp elinje, hv is du er i 
t v ivl om, hvad garantien d æ k ker.

V igtige for troligheds- og persondataoplysninger
N år du re gis trerer dit D y son-pro duk t eller M y D y son™- app en, 
b e d e s du angive dine gr undlæ gg end e kontak toply sning er.
N år du re gis trerer dit D y son- app ara t:
•	 D u skal give os gr undlæ gg end e kontak toply sning er 

f or a t kunne re gis trere dit app ara t o g give os 
mulighe d f or a t und er s tø t te din garanti.

N år du re gis trerer dig v ia M y D y son™- app en:
•	 For a t kunne re gis trere M y D y son™- app en b e d e s du 

angive dine gr undlæ gg end e kontak toply sning er. 
D e t te g ør d e t mulig t f or os p å sik ker v is a t f or bind e 
dit pro duk t til din ver sion a f app en.

•	 N år du re gis trerer dig, v il du f å mulighe d f or a t v ælg e, 
om du v il mo d tag e kommunika tion f ra os. H v is du v ælg er 
a t mo d tag e kommunika tion f ra D y son, v il v i s end e dig 
oply sning er om s ær lig e tilbud o g pro duk tny he d er.

•	 V i v il aldr ig v id ere s ælg e dine oply sning er til tre dje p ar ter, 
o g v i anvend er ud eluk kend e d e oply sning er, du d eler me d 
os, som d e t er d e f inere t i vore s f or trolighe dsp olitik, som 
kan f ind e s p å vore s hjemme sid e: pr ivac y.d y son.com

B lue to oth® - ordm ær ke t o g -lo go er er re gis trere d e 
varem ær ker tilhørend e B lue to oth S I G, Inc ., o g enhver br ug 
a f sådanne m ær ker f ra D y sons sid e sker und er licens.
A pple, A pple -lo go e t o g S ir i er varem ær ker tilhørend e A pple 
Inc . A pp S tore er e t s er v icem ær ke tilhørend e A pple Inc .
G o o gle Pla y, G o o gle Pla y-lo go e t o g G o o gle A s sis tant 
er varem ær ker tilhørend e G o o gle L LC .
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ajal peab seade olema välja lülitatud. 
Kõr valdage aku ohutult kasutuses t vas tavalt 
kohalikele määrus tele või eeskirjadele.

6.	 Kasutage dokkimisjaama ühendamiseks 
ja roboti dokkimisjaamaga laadimiseks 
ainult D ysoni pis tikut. Kasutage 
ainult D ysoni originaalakusid, kuna 
muud tüüpi akud võivad plahvatada, 
põhjus tades vigas tusi ja kahjus tusi.

7.	 S elles seadmes kasutatav aku võib 
väärkasutamisel kujutada endas t tulekahju 
või keemilise põletuse ohtu. Ä rge asetage 
robotit pliidile või muu kuuma pinna 
peale või lähedusse ning ärge võtke 
seda seadet lahti, ärge lühis tage aku 
kontak te, ärge kuumutage seda üle 
60 ° C (140 ° F) ega põletage seda seadet, 
isegi kui see on tugevalt kahjus tatud. 
A ku võib süt tida või plahvatada.

8.	 A ku on suletud seade ja tavaolukorras 
ei tekita see ohutusprobleeme. 
S ellel ebatõenäolisel juhul, kui akus t 
lekib vedelikku, ärge puudutage 
vedelikku, ses t see võib põhjus tada 
ärritus t või põletusi, ning järgige 
alljärgnevaid et tevaatusabinõusid:

•	 Kokkupuude nahaga võib põhjus tada 
ärritus t. Peske seebi ja veega.

•	 Sissehingamine võib põhjus tada 
hingamis teede ärritus t. Minge värske 
õhu kät te ja pöörduge ars ti poole.

•	 Silmasat tumine võib põhjus tada ärritus t. 
Loputage silmi kohe hoolikalt veega 
vähemalt 15 minutit. Pöörduge ars ti poole.

•	 Kõr valdamine – kandke aku käsitsemisel 
kindaid ja kõr valdage see kohe kasutuselt, 
järgides kohalikke määrusi või eeskirju.

9.	 M ootoriga harjariba eemaldamisel või 
tagasipanemisel veenduge, et seadme 
pis tik on pesas t välja tõmmatud.

10.	 Kasutage ainult külma vet t, mille 
temperatuur ei ületa 35 ° C (95 ° F) ja 
ärge täitke veepaaki üle maksimaalse 
mahu 30 0 ml. D ysoni puhas tuslahuse 
kasutamisel vaadake pudelilt lisateavet.

11.	 Kasutage ainult D ysoni kasutusjuhendis 
kirjeldatud viisil. Ä rge tehke muid 
hooldus töid kui neid, mis on 
kirjeldatud kasutusjuhendis, MyD yson™ 
rakenduses, D ysoni veebilehel või 
D ysoni kasutajatelefonil. Kui on vaja 
hooldus t või remonti, võtke ühendus t 

D ysoni kasutajatelefoniga, et arutada 
olemasolevaid võimalusi. Ä rge võtke 
robotit või laadimisdokki lahti, ses t 
vale kokkupanek võib põhjus tada 
elek trilöögi või tulekahju.

12.	 HOI ATUS : Kasutage ainult robotiga 
kaasasolevat toiteallikat, laadimisdokki ja 
akut. Kui akupaket t vajab väljavahetamis t, 
kasutage ainult D ysoni akupaket ti 
osa numbriga SC0 05B. Laadimiseks 
kasutage ainult D ysoni laadimisdokki osa 
numbriga 01.22.1101135 - 0 0 0 ja D ysoni 
toiteallikat osa numbriga 97536 4 -X X .

13.	 Ä rge laske robotil, laadimisdokil või pis tikul 
märjaks saada, need sobivad A INULT 
kuivadesse kohtadesse. Ä rge laadige 
ega kasutage robotit välitingimus tes 
ega märjal pinnal või kohtades, kus 
on võimalik kokkupuude veega või 
vet te sat tumine. Ä rge käsitsege robotit, 
laadimisdokki või pis tikut märgade kätega.

14.	 Ä rge kasutage robotit kohtades, kus on 
avatud küt tekolded, süüdatud küünlad 
või kerges ti purunevad esemed.

15.	 Järgige kõiki laadimisjuhiseid ja ärge 
laadige akut ega seadet väljaspool juhendis 
määratud temperatuurivahemikku. Vales ti 
või väljaspool et tenähtud vahemikku 
temperatuuril laadimine võib akut 
kahjus tada ja suurendada tulekahju ohtu.

16.	 Mis tahes hooldus töid peab tegema D yson 
või volitatud hooldusesindaja, kes kasutab 
ainult D ysoni originaalvaruosi. S ee tagab 
seadme ohutuse säilimise. Ä rge muutke 
seadet ega püüdke seda remontida.

17.	 Ä rge kasutage robotit rippuvas keskkonnas 
(nt avatud vahekorrused, avatud rõdud, 
mööblipealsed) ilma kaitsepiireteta.

18.	 Kukkumisoht: Ä rge kasutage robotit 
üheski kohas, kus on trepis t allapääs 
või rõdu või mõni muu mahakukkumise 
oht või ser v. Mit te kasutada kõrges või 
kitsas ruumis nagu riiul või trepid.

19.	 Ä rge kasutage robotit lemmikloomadega 
ilma järelevalveta.

20.	 Ä rge kasutage robotit kohtades, kus leidub 
tuleohtlikke või põlevaid vedelikke, näiteks 
bensiini, ega ka paikades, kus võib esineda 
nende aurusid. S amuti ärge kasutage 
robotit piirkondades, kus ta võib üles 
korjata hõõguvaid või suitsevaid esemeid, 
nagu sigaretid, tikud või kuum tuhk.
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21.	 S elle tagamiseks, et robot ei põhjus ta 
ohtu, hoolitsege selle ees t, et kõik andurid 
oleksid puhtad ja prahis t vabad.

22.	 Veenduge, et kõik majas viibivad 
inimesed oleksid teadlikud, kui seadet 
kasutatakse, eriti kui kasutate MyD ysoni ™ 
rakenduse kaudu saadaolevat 
ajas tatud puhas tus funk tsiooni.

23.	 A r ves tage, et robot liigub iseseisvalt. Olge 
piirkonnas, kus robot töötab, kõndides 
et tevaatlik, et vältida sellele peale as tumis t.

24.	 Ä rge kasutage robotit teravate esemete 
või purunenud klaasi koris tamiseks.

25.	 Ä rge kasutage seadet, kui 
selle tühjendusnõu ja filter 
(filtrid) ei ole oma kohal.

26.	 Ä rge kasutage robotit, kui selle pis tik, 
kaabel või laadimisdokk on kahjus tatud. 
Kui seade ei tööta ootuspäraselt, on 
saanud tugeva löögi, kukkunud maha, 
saanud kahjus tada, jäänud õue või 
sat tunud vet te, lõpetage selle kasutamine 
ja võtke ühendus t D ysoni klienditoega.

27.	 Ä rge haarake roboti kandmiseks ülemises t 
kaanes t kui käepidemes t, et vältida toote 
kahjus tamis t. Ohutumaks käsitsemiseks 
tõs tke kogu masin roboti alt üles.

28.	 Ä rge puudutage ühegi esemega seadme 
laadimispunk te ega laadimisdokki.

29.	 Ohu vältimiseks ärge sõitke 
seadmega üle kaabli.

LUGEGE JUHISED 
L ÄBI JA HOIDKE 
NEED ALLES
S EE ROBOT ON E T TE N Ä HTUD A INULT 
KODUM A JA PIDA M IS ES K ASUTA M IS EKS.

Lisateave

Roboti kasutamine
•	 Rob oti käsit si väljalülitamis e k s vaju tag e ja hoidke 

toitenuppu 3... 5 s e kundit, kuni kuule te häälte a v it us t.

Roboti puhas tamine
•	 Puhas tag e rob otit ja A I -kaamera t ainult kuiva lapiga. Ä rg e 

kasu tag e rob otil ming eid määrd e aineid, puhas t us vahend eid, 
p ole er imis vahend eid e ga õhu vär skendajaid.

Roboti hooldamine
•	 Enne ho oldus t e emaldag e rob ot laadimisdok is t.
•	 Tühjendag e tolmuanum.
•	 Pe ske f iltr it, kui teie rob ot s e da nõuab.
•	 Enne kasu tamis t k innitag e kõik osad k indlalt tagasi.

A ku ohutusjuhised
•	 Teie rob ot ei tö öta e ga la e, kui ümbr it s eva õhu temp era t uur 

on alla 5 ° C . S e e f unk t sio on kait s e b nii mo otor it kui ka 
aku t. S o ov ita ta v temp era t uur ivahemik rob oti hoidmis e k s, 
käitamis e k s ja laadimis e k s on vahemikus 18 ° C kuni 28 ° C .

•	 Kui aku vajab välja vahe tamis t, võt ke 
ühendus t D y soni k liendito e ga.

•	 Ä rg e kasu tag e mit tela e ta vaid p a tareisid.

E t tevaatus t
•	 S elle s rob otis kasu ta ta v aku võib p õhjus tada t ule kahju või 

ke emilis e p õle t us e oht u, kui s e da vale s ti käsit s e da. Ä rg e 
võt ke lahti, ärg e lühis tag e k lemme, ärg e kuumu tag e üle 
6 0 ° C (140 ° F ) e ga p õle tag e. A s endag e aku ainult D y soni 
akuga: mis tahe s muu aku kasu tamine võib p õhjus tada t ule - 
või plahva t usoht u. Kõr valdag e kasu ta t ud aku v iiv itama t ult. 
H oidke las te e e s t e emal. Ä rg e võt ke lahti e ga v isake t ulle.

A ku eemaldamine
•	 Enne aku e emaldamis t ve endug e, e t rob ot on välja lülita t ud.
•	 Pö örake rob ot ümb er ja as e tag e s e e p ehmele pinnale.
•	 Tõmmake kak s p ö ör leva t külghar ja rob oti alus e s t välja.
•	 Eemaldag e k r u v id käsik r u v ike erajaga. 

Ä rg e kasu tag e ele k tr ilisi tö ör iis t u.
•	 Tõs t ke ka te maha.
•	 Eemaldag e aku rob otis t, tõs te s kahe s t r iid e s t lipikus t.
•	 Ühendag e aku kaab el pis tikus t lahti.

A ku paigaldamine
•	 S is e s tag e aku kaab el pis tikus s e.
•	 L aske aku rob oti alus e s s e.
•	 Paigaldag e ka te uue s ti.
•	 Paigaldag e k r u v id uue s ti käsik r u v ike erajaga. 

Ä rg e kasu tag e ele k tr ilisi tö ör iis t u.
•	 Vaju tag e kak s p ö ör leva t külghar ja as endis s e.

Rakenduse MyD yson™ ühenduvus
•	 Rakendus e M y D y son™ tö ötamis e k s p e ab teil olema toimiv 

inter ne tiühendus ja ak tive er it ud rakendus e ga s e ad e.
•	 Rob ot saab ühenduda kas 2. 4 G Hz või 5 G Hz 

võr kud e ga, mille s tö ötab enamik r uu tereid. Kontrollig e 
ühildu v us t oma r uu ter i dokumenta t sio onis t.

Kui ühendus kaob, võivad ka mõne d 
f unk t sio onid ja võimalus e d kaduda.
•	 D y son püüab tagada, e t meie tehnolo o gia on ühildu v 

pra e gus te op era t sio onisüs te emid e ga, kuid s e e ei ole 
garante er it ud. Kui teil on küsimusi või kui so ov ite kontrollida 
uusima t ühildu v us t, võt ke ühendus t D y soni abiliiniga.

•	 Ühendus e lo omis e k s rob otiga p e ab teie mobiils e admel 
olema juhtmevab a tehnolo o gia B lue to oth® 
4.0 t ugi ( B lue to oth Low Energ y). Kontrollig e oma 
s e adme ühildu v us t tehnilis te s t andme te s t.

•	 B L E / W i- Fi 2, 4 G Hz
•	 W i- Fi 2, 4/5 G Hz
W i- Fi ja B lue to oth on vaik imisi sis s e lülita t ud. W i- Fi ja 
B lue to othi sis s e - või väljalülitamis e k s vaju tag e ja hoidke oma 
masinas 5 s e kundit o oterežiimi sis s e -/väljalülit usnuppu.

Vas tavus teave
•	 Kä e solevaga d e k lare er ib D y son Te chnolo g y Ltd, e t R B 0 5 - A 

t üüpi raadios e adme d vas ta vad dire k tiivi 
2014/53/ E L nõue tele.

•	 E L i vas ta v usd e k lara t sio oni täis te k s t on kä t te saada v 
järgmis el inter ne tiaadre s sil: w w w.d y son.
co.uk / insid e - d y son/ter ms/compliance
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•	 240 0 –248 3, 5 M Hz; 10 0 mW E I R P (e k v ivalentne 
isotro opne k iirgus võimsus) ma x

•	 515 0 – 535 0 M Hz ja 5 470 – 5725 M Hz; 20 0 mW E I R P 
(e k v ivalentne isotro opne k iirgus võimsus) ma x

•	 Võrguühendus e ga o oterežiimi võimsus < 2W
•	 O oterežiimi võimsus < 0, 5 W

Utiliseerimis teave
•	 D y soni to ote d on suure s osas määral 

kõrg e k valite e dilis te s t taaskasu ta ta va te s t ma ter jalid e s t. 
Kui võimalik, laske ne e d r inglus s e võt ta.

•	 Enne to ote u tilis e er imis t t ule b aku s elle s t välja võt ta.
•	 U tilis e er ig e aku vas ta valt asukohar iigis 

kehtiva tele re e glitele või nõue tele.
•	 U tilis e er ig e kasu ta t ud f ilter vas ta valt asukohar iigis 

kehtiva tele re e glitele või nõue tele.
•	 S e e sümb ol tähendab, e t s e ad e t ei tohi olmejää tme te 

hulka visa ta. H oole t u jää tme käitlus e tagajär jel 
ke sk konna - või ter v is e kahjus t us te vältimis e k s andke 
to o d e vas t u t us t undlikult r inglus s e. Kui s e adme 
kasu t usiga on lõpp enud, v iig e s e e ame tlik ku ele k tr i- ja 
ele k troonikas e adme te jää tme te ( W E E E) ko gumiskohta, nt 
kohalik ku jää tmejaama. L ähima jää tmejaama asukoha 
kohta annab te a ve t kohalik oma valit sus või ja emüüja.

Laseri teave
•	 S e e rob ot sisaldab 1. k las si nähtama t u t, tar bija tele 

mõ eldud las er to o d e t, mis vas tab s tandardile E N 5 0 689 ja 
k iirgab inf rapuna valgus t, mille s s e vaa tamine on ohu t u.

2-aas tane piiratud Garantii
A llp o ol on to o dud D y soni 2- aas tas e piira t ud 
garantii tingimus e d. Teie r iigi D y soni garantii nimi 
ja aadre s s on to o dud s elle s dokumendis – vaadake 
ük sikasjalik ku te a ve t tagaküljel olevas t tab elis t.

Mis kuulub garantii alla
•	 Teie D y soni s e adme p arandamine või välja vahe tamine 

( D y soni valikul), kui s ellel e sinev r ike on tingit ud 
ma ter jali, tö ö k valite e di või f unk t sio onid e v igad e s t, kui 
os t us t või tar nimis e s t on mö ö dunud kuni kak s aas ta t 
(kui mõni var uosa ei ole enam saada val või to otmis e s, 
as endab D y son s elle f unk t sionaals e as endusosaga).

•	 Kui s e e s e ad e müüak s e väljasp o ol E L-i, kehtib garantii vaid 
juhul, kui s e ad e t kasu ta tak s e r iigis, mille s s e e müüdi.

•	 Kui s e da s e ad e t müüak s e E L is või Ühendkuningr iigis, kehtib 
s e e garantii i) ainult juhul, kui s e ad e t kasu ta tak s e r iigis, kus 
s e e müüdi, või ii) kui s e ad e t kasu ta tak s e A us tr ias, B elgias, 
Taanis, S oome s, Prant susmaal, S ak samaal, Iir imaal, I taalias, 
H ollandis, N or ras, Po olas, Hisp aanias, Ro ot sis, Šveit sis 
või Ühendkuningr iigis ning s e ad e on sama mud eliga ja 
tö ötab samal ping el nagu vas ta vas r iigis kasu ta tak s e.

Mis ei ole kaetud
D y son ei garante er i to ote p arandamis t või as endamis t, kui 
d e f e k t on p õhjus ta t ud mõne s t järgnevas t p õhjus e s t.
•	 J uhuslikud kahjus t us e d, ve ad, mis on p õhjus ta t ud ho ole t us t 

kasu tamis e s t või ho oldamis e s t, väär kasu tamis e s t, ho ole t us s e 
jä tmis e s t, ho olima t us e s t või masina kasu tamis e s t või 
käsit s emis e s t v iisil, mis ei vas ta D y soni kasu t usjuhendile.

•	 M asina kasu tamine teisiti kui ta valis el 
v iisil ko dumajapidamis e s.

•	 Var uosad e kasu tamine, mis ei ole komple k te er it ud 
või p aigalda t ud vas ta valt D y soni juhis tele.

•	 Var uosad e ja lisa tar v iku te kasu tamine, mis 
ei ole eht sad D y soni komp onendid.

•	 S ellis te puhas t uslahus te ja -vahendite kasu tamine, mida 
D y son ei so ov ita, s e alhulgas valg endi ja lahjendama ta lahus.

•	 Ve e kasu tamine, mille temp era t uur on kõrg em 
kui 35 ° C (95 ° F ). D y soni puhas t uslahus e 
kasu tamis el vaadake pud elilt lisa te a ve t.

•	 Kõik olulis e d ho oldus tö ö d, mida ei tehta vas ta valt 
D y soni kasu t usjuhendis to o dud juhis tele.

•	 Ummis t us e d – vaadake D y soni kasu t usjuhendit, 
e t saada ük sikasjalik ku te a ve t ummis t us te 
ot simis e ja kõr valdamis e kohta.

•	 Tak is t us e d – vaadake D y soni kasu t usjuhendis t 
ük sikasjalik ku te a ve t tak is t us te ot simis e kohta.

•	 Väär p aigaldamine (välja ar va t ud juht ud el, 
kui p aigaldamis e v iis läbi D y son).

•	 Parandus tö ö d või muuda t us e d, mida ei v iinud 
läbi D y son või s elle volita t ud e sindajad.

•	 Lo omulik kulumine (nt sula v kait s e, tor u, 
mik rok iudr ullik, külghar jake jne).

•	 S e adme kasu tamine k illus tikul, t uhal, k rohv il.
•	 A ku vananemis e s t või kasu t us tihe dus e s t tingit ud 

t ühjenemisaja k iirenemine (kui on kohalda ta v).
Kui teil on kahtlusi s elle kohta, mida teie garantii 
hõlmab, helis tag e D y soni inf otele f onile.

Tähtis andmekaitseteave
O ma D y soni s e adme või mobiilirakendus e 
M y D y son™ re gis tre er imis el p e a te meile andma 
oma p e amis e d kontak tandme d.
D y soni to ote re gis tre er imis el p e a te ar ve s tama alljärgnevaga.
•	 O ma to ote re gis tre er imis e k s ja garantii to e tamis e k s 

p e a te meile e sitama oma p õhilis e d kontak tandme d.
Re gis tre er imis el mobiilirakendus e M y D y son™ kaudu:
•	 M obiilirakendus e M y D y son™ re gis tre er imis e k s p e a te meile 

andma oma p e amis e d kontak tandme d. S e e võimaldab 
meil teie s e adme kohe mobiilirakendus e ga ühendada.

•	 Re gis tre er imis el on teil võimalik valida, kas so ov ite 
saada meilt te a teid. Kui nõus t u te D y sonilt te a teid 
saama, e das tame teile er ip ak kumis te ük sikasju 
ja uudis eid meie vär skeima te s t uuendus te s t.

•	 M e ei müü teie te a ve t kunagi kolmanda tele p o oltele ja 
kasu tame te a ve t, mida te meie ga jaga te, vas ta valt meie 
pr ivaa t susp oliitikas k indlak s määra t ud p õhimõte tele, 
mille leia te meie ve e bisaidil kohas t pr ivac y.d y son.com.

B lue to oth® mär k ja lo go d on B lue to oth S I G, Inc . re gis tre er it ud 
kaub amärgid ja D y son kasu tab neid lit s ent si alus el.
A pple, A pple' i lo go ja S ir i on A pple Inc . kaub amärgid. 
A pp S tore on e t tevõt te A pple Inc . te enus emär k .
G o o gle Pla y, G o o gle Pla y lo go ja G o o gle 
A s sis tant on G o o gle L LC kaub amärgid.

FI

TÄRKEITÄ 
TURVAOHJEITA
LUE K AIKKI K ÄY T TÖOHJEESSA TAI 
ROBOT TI-IMURISSA OLE VAT OHJEE T 
JA VAROITUSMERKINNÄT ENNEN 
ROBOT TI-IMURIN K ÄY T TÖÄ .

Käy tet täessä sähkölait teita 
tulee noudat taa muun muassa 
seuraavia perusvarotoimenpiteitä:

VAROITUS
Nämä varoitukset koskevat robot tia, 
lataus telakkaa ja pis toket ta.
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TULIPALON, SÄHKÖISKUN JA 
VAHINKOJEN VÄLT TÄ MISEKSI:

1.	 Alle 8 -vuotiaat lapset ja henkilöt, joilla on 
heikent yneet f y ysiset, ais tilliset tai henkiset 
k y v y t tai kokemuksen ja tiedon puutet ta, 
saavat käy t tää tätä laitet ta vain, jos 
vas tuussa oleva henkilö valvoo ja opas taa 
heitä lait teen tur vallisessa käy tössä ja he 
ymmär tävät lait teen käy t töön liit t y vät riskit. 
Lapset eivät saa leikkiä lait teella. Lapset 
eivät saa suorit taa puhdis tus ta eivätkä 
käy t täjän ylläpitotoimia ilman valvontaa.

2.	 Laitet ta ei saa käy t tää leluna. Erit yis tä 
varovaisuut ta on noudatet tava, kun lapset 
käy t tävät laitet ta tai kun sitä käy tetään 
las ten tai lemmikkien läheisy ydessä. Lapsia 
tulee valvoa, jot teivät he leiki lait teella. Älä 
anna las ten tai lemmikkien is tua lait teelle.

3.	 Älä käy tä robot ti-imuria huoneessa, jossa 
on nukkuva tai valvomaton vauva tai lapsi.

4.	 Irrota pis toke pis torasias ta ennen 
lait teen puhdis tamis ta tai huoltoa.

5.	 Tyhjät tai vaurioituneet akut on pois tet tava 
lait tees ta ennen sen hävit tämis tä. Lait teen 
vir ta on k y tket tävä pois päältä ennen 
akun pois tamis ta. Hävitä akku tur vallises ti 
paikallis ten määräys ten mukaises ti.

6.	 Käy tä telakointiaseman liit tämiseen ja 
robotin lataamiseen telakointiasemassa 
ainoas taan D yson-pis toket ta. Käy tä 
vain aitoja D yson-akkuja, sillä 
muunlaiset akut voivat räjähtää ja 
aiheut taa vamman tai vahingon.

7.	 Tässä lait teessa käy tet t y akku voi aiheut taa 
tulipalon tai kemiallisen palovamman 
vaaran, jos sitä käsitellään väärin. Älä aseta 
robot tia hellalle tai muun kuuman pinnan 
päälle tai sen läheisy y teen äläkä pura 
laitet ta, oikosulje akun liit timiä, kuumenna 
laitet ta yli 60 ° C:een (140 ° F) tai polta 
laitet ta, vaikka se olisi vakavas ti vaurioitunut. 
A kku voi sy t t yä tuleen tai räjähtää.

8.	 A kku on suljet tu yksikkö, joka ei 
normaaleissa olosuhteissa aiheuta vaaraa. 
Jos akus ta kuitenkin jos tain sy ys tä vuotaa 
nes tet tä, nes teeseen ei saa koskea, koska se 
voi aiheut taa ihoärsy t ys tä tai palovammoja. 
S euraavia varotoimia on noudatet tava:

•	 A ineen joutuminen iholle: voi aiheut taa 
ihoärsy t ys tä. Pese saippualla ja vedellä.

•	 A ineen hengit täminen: voi aiheut taa 
hengit ys teiden ärsy t ys tä. Siirr y rait tiiseen 
ilmaan ja käänny lääkärin puoleen.	

•	 A ineen joutuminen silmiin: voi aiheut taa 
ärsy t ys tä. Huuhtele silmiä välit tömäs ti 
vedellä vähintään 15 minuutin ajan. 
Käänny lääkärin puoleen.

•	 Hävit täminen: käsit tele akkua 
suojakäsineillä ja hävitä se välit tömäs ti 
paikallis ten määräys ten mukaises ti.

9.	 Kun irrotat tai vaihdat moot toroitua 
harjaosaa, varmis ta, et tä 
lait teen vir ta on katkais tu.

10.	 Käy tä vain k ylmää vet tä, jonka 
lämpötila on korkeintaan 35 ° C, 
äläkä täy tä vesisäiliötä yli 30 0 ml:n 
enimmäis tilavuuden. Kun käy tät D yson-
puhdis tusliuos ta, katso lisätietoja pullos ta.

11.	 Laitet ta tulee käy t tää ainoas taan 
D ysonin käy t töohjeen mukaises ti. Älä 
suorita mitään huoltotöitä, joita ei ole 
neuvot tu käy t töohjeessa, MyD yson™-
sovelluksessa, D ysonin verkkosivus tolla 
tai D ysonin asiakaspalvelussa. Jos 
tar vitaan huoltoa tai korjauksia, ota 
yhtey t tä D ysonin asiakaspalveluun, jot ta 
voimme keskus tella saatavilla olevis ta 
vaihtoehdois ta. Älä pura robot tia tai 
lataus telakkaa, sillä väärin koot tu tuote 
voi aiheut taa sähköiskun tai tulipalon.

12.	 VA ROITUS : Käy tä vain robotin mukana 
toimitet tua vir talähdet tä, lataus telakkaa 
ja akkua. Jos akku on vaihdet tava, 
käy tä vain D yson-akkua, osanumero 
SC0 05B. Käy tä lataamiseen ainoas taan 
D yson-lataus telakkaa, osanumero 
01.22.1101135 - 0 0 0, ja D yson-
vir talähdet tä, osanumero 97536 4 -X X .

13.	 Älä anna robotin, lataus telakan tai 
pis tokkeen kas tua; ne soveltuvat 
käy tet täviksi A INOA S TA A N kuivissa 
tiloissa. Älä lataa tai käy tä ulkona, märillä 
pinnoilla tai paikoissa, joissa tuote voi 
joutua kosketuksiin veden kanssa tai 
upota veteen. Älä käsit tele robot tia, 
lataus telakkaa tai pis toket ta märin käsin.

14.	 Älä käy tä robot tia alueilla, joilla 
on avotakka, sy t y tet t yjä k ynt tilöitä 
tai hauraita esineitä.

15.	 S euraa kaikkia latausohjeita ja katso 
lisätietoja akun vaihtamises ta kohdas ta 
"A kun vaihtaminen". Älä lataa akkua 
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Lisätietoja

Robot ti-imurin käy t tö
•	 Rob otin voi sammu t taa manuaalis e s ti pitämällä 

v ir tap ainik ke en p aine t t una 3 – 5 s e kunnin 
ajan, kunne s kuule t ääni-ilmoit uk s en.

Robotin puhdis taminen
•	 Rob otin ja te ko äly kameran saa puhdis taa vain kuivalla 

liinalla. Ä lä kä y tä voiteluaineita, puhdis t usaineita, 
k iillot usaineita tai ilmanraikas timia mihinkään rob otin osaan.

Robotin huolto
•	 Ir rota rob ot ti la taus telakas ta ennen huoltotöid en aloit tamis ta.
•	 Ty hjennä säiliö.
•	 Pe s e suo da tin rob otin kehot uk s e s ta.
•	 K iinnitä kaik k i osa t t ukevas ti p aikoille en 

ennen lait te en kä y t tö ä.

A kun tur vaohjeet
•	 Rob ot ti-imur i ei toimi tai la taudu, jos y mp är is tön lämp ötila on 

alle 5 ° C (41 ° F ). Tämä on suunnitelt u suojaamaan mo ot tor ia 
ja ak kua. S uositelt u lämp ötila - alue rob ot ti-imur in säily t y s tä, 
kä y t tö ä ja la taamis ta var ten on 18 –28 ° C (6 4 – 82 ° F ).

•	 J os ak ku on vaihd e t ta va, ota y htey s 
D y sonin asiakasp alveluun.

•	 Ä lä kä y tä ei-lada t ta v ia p ar is toja.

Huomautus
•	 Täs sä rob otis sa kä y te t t y ak ku voi aiheu t taa t ulip alon 

tai kemiallis en p alovamman vaaran, jos sitä käsitellään 
väär in. Ä lä pura t uote t ta, oikosulje liit timiä, kuumenna 
t uote t ta y li 6 0 ° C:e en (140 ° F ) tai p olta t uote t ta. Kor vaa 
ak ku aino as taan D y son- akulla: M uid en ak kujen kä y t tö 
voi aiheu t taa p alo - tai räjähd y s vaaran. H ä v itä kä y te t t y 
ak ku v iipy mä t tä. S äily tä p ois sa las ten ulot t u v ilta. 
Ä lä pura ak kua äläkä hä v itä sitä p olt tamalla.

A kun irrot taminen
•	 Var mis ta, e t tä rob ot ti on k y t ke t t y p ois 

p äältä ennen akun ir rot tamis ta.
•	 Käännä rob ot ti y lösalaisin ja as e ta s e p ehme älle alus talle.
•	 Ve dä kak si pyör ivää siv uhar jaa p ois rob otin p ohjas ta.
•	 Ir rota r uu v it käsikä y t töis ellä r uu v imeis s elillä. 

Ä lä kä y tä sähköt yökaluja.

tai laitet ta tässä osassa määritellyn 
lämpötila-alueen ulkopuolella. 
Lataaminen väärin tai väärässä 
lämpötilassa määritellyn lämpötila-
alueen ulkopuolella voi vahingoit taa 
akkua ja lisätä tulipalon vaaraa.

16.	 Kaikki huollot on teetet tävä D ysonilla tai 
valtuutetulla laitehuollolla ainoas taan aitoja 
D ysonin varaosia käy t täen. Näin varmis tat, 
et tä laite on tur vallinen jatkossakin. 
Älä muuta tai yritä korjata laitet ta.

17.	 Älä käy tä robot tia ilman suojaes teitä 
ympäris töissä, jois ta se voi pudota 
(esim. kaksitasoisilla lat tioilla, avoimilla 
par vekkeilla, huonekalujen päällä).

18.	 Putoamisvaara: Älä käy tä robot ti-imuria 
alueella, jos ta se pääsee por taita alas, tai 
par vekkeella tai muualla, jos ta se voi pudota 
reunan yli. Älä käy tä korkeilla tai kapeilla 
alueilla, kuten hyllyissä tai por taissa.

19.	 Älä käy tä robot tia lemmikkieläinten 
lähellä ilman valvontaa.

20.	 Älä käy tä robot ti-imuria, jos siihen saat taa 
joutua sy t t y viä tai palonarkoja nes teitä, 
kuten bensiiniä, äläkä käy tä imuria 
paikoissa, joissa saat taa olla tällaisia 
aineita tai niiden höyr yjä. Älä käy tä 
robot ti-imuria, jos siihen saat taa joutua 
palavia tai savuavia materiaaleja, kuten 
savukkeita, tulitikkuja tai kuumaa tuhkaa.

21.	 Varmis ta, et tä kaikki anturit pidetään 
puhtaina ja vapaina kaikis ta jäämis tä, 
jot ta robot ti ei aiheut taisi vaaraa.

22.	 Varmis ta, et tä kaikki talouden asukkaat 
ovat tietoisia käy tössä olevas ta lait tees ta 
etenkin käy tet täessä aikataulutet tua 
siivous toimintoa, joka on käy tet tävissä 
MyD yson™-sovelluksen kaut ta.

23.	 Huomaa, et tä robot ti liikkuu itses tään. 
Ole varovainen kävellessäsi alueella, jossa 
robot ti toimii, jot ta et as tu sen päälle.

24.	 Älä käy tä robot tia terävien esineiden 
tai rikkinäisen lasin poimimiseen.

25.	 Älä käy tä imuria, jos läpinäk y vä pölysäiliö 
tai suodatin on pois paikaltaan.

26.	 Älä kanna robot ti-imuria pitämällä kiinni 
sen päällä olevas ta kahvas ta vält tääksesi 
tuot teen vahingoit tuminen. Varmis ta robot ti-
imurin tur vallinen nos taminen nos tamalla 
se koko laite pitäen sen pohjas ta kiinni.

27.	 Älä käy tä robot tia, jos sen pis toke, kaapeli 
tai lataus telakka on vaurioitunut. Jos 

robot ti ei toimi asianmukaises ti, siihen on 
kohdis tunut kova isku, se on pudonnut, 
vaurioitunut, jätet t y ulkotiloihin tai 
pudonnut veteen, lopeta lait teen käy t tö 
ja ota yhteys D ysonin asiakaspalveluun.

28.	 Älä kosketa lait teen latauspis teitä 
tai lataus telakkaa esineillä.

29.	 Vaaratilanteiden vält tämiseksi älä 
anna lait teen kulkea vir tajohdon yli.

LUE JA SÄILY TÄ 
NÄ M Ä OHJEET
TÄ M Ä ROBOT TI - IMUR I ON TA R KOITE T TU 
VA IN KOTITA LOUS K ÄY T TÖÖN.
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•	 N os ta kansi p ois.
•	 Ir rota ak ku rob otis ta nos tamalla kahta 

kankais ta k iele ke t tä y lösp äin.
•	 Ir rota ak kukaap eli liit time s tä.

A kun asentaminen
•	 L iitä ak kukaap eli liit time en.
•	 L aske ak ku rob otin p ohjaan.
•	 A s enna kansi takaisin p aikalle en.
•	 A s enna r uu v it takaisin p aikalle en käsikä y t töis ellä 

r uu v imeis s elillä. Ä lä kä y tä sähköt yökaluja.
•	 Työnnä kak si pyör ivää siv uhar jaa p aikoille en.

MyD yson™-sovelluksen yhteys
•	 M y D y son™-sovelluk s en kä y t täminen 

e d elly t tää toimivaa Inter ne t-y htey t tä.
•	 Rob ot ti-imur i voidaan y hdis tää 2, 4 G Hz:n tai 5 G Hz:n 

ver k koihin, jot ka löy t y vä t us eimmis ta reitit timis tä. 
Tar k is ta y hte ensopiv uus reitit timen ohjeis ta.

J os y htey s ka t ke aa, myös ominaisuuk sien 
toiminnot saa t ta va t ka t ke ta.
•	 D y son py r k ii var mis tamaan, e t tä s en kä y t tämä te k nolo gia 

on y hte ensopiva ny k y is ten kä y t töjär je s telmien kans sa, 
mu t ta tä tä ei voida taa ta. J os sinulla on k y s y t tä vää tai 
halua t tar k is taa v iimeisimmä t y hte ensopiv uus tie dot, 
ota y htey t tä D y sonin asiakasp alveluun.

•	 M obiililait te e s sa on olta va langa t toman B lue to oth® -
te k nolo gian 4.0 t uk i ( B lue to oth Low Energ y), jot ta 
rob ot tiin voidaan muo dos taa y htey s. Tar k is ta 
y hte ensopiv uus lait te en te k nisis tä tie dois ta.

•	 B L E / W i- Fi 2, 4 G Hz
•	 W i- Fi 2, 4 / 5 G Hz
W i- Fi ja B lue to oth ova t ole t usar vois e s ti kä y tös sä. Voit ot taa 
W i- Fin ja B lue to othin kä y t tö ön tai p ois taa ne kä y tös tä pitämällä 
lait te en valmius tilan v ir tap ainike t ta p aine t t una 5 s e kunnin ajan.

Tietoa vaatimus tenmukaisuudes ta
•	 D y son Te chnolo g y Ltd vakuu t taa, e t tä t y y pin R B 0 5 - A 

radiolait te e t ova t dire k tiiv in 2014/53/ EU ja asianmukais ten 
Y hdis t y ne en kuningaskunnan sääntely vaa timus ten mukaisia.

•	 Vaa timus tenmukaisuus vakuu t us ten koko te k s ti 
löy t y y osoit te e s ta: 
w w w.d y son.co.uk / insid e - d y son/ter ms/compliance

•	 2 40 0 M Hz – 2 48 3, 5 M Hz; E I R P enintään 10 0 mW
•	 5 15 0 M Hz – 5 35 0 M Hz ja 5 470 M Hz – 

5 725 M Hz; E I R P enintään 20 0 mW
•	 Tehonkulu t us ver k kovalmius tilas sa <2 W
•	 Valmius tilan teho <0, 5 W

Lait teen hävit täminen
•	 D y sonin t uot te e t valmis te taan hy välaa t uisis ta, k ier rä te t tä v is tä 

ma ter iaaleis ta. K ier rä tä aina mahdollisuuk sien mukaan.
•	 A k ku on ir rote t ta va lait te e s ta ennen lait te en hä v it tämis tä. 
•	 H ä v itä tai k ier rä tä ak ku p aikallis ten määrä y s ten mukais e s ti.
•	 H ä v itä kä y te t t y suo da tin p aikallis ten määrä y s ten mukais e s ti.
•	 Tämä mer k intä osoit taa, e t tä tä tä t uote t ta ei saa hä v it tää 

kotitalousjä t te enä. E s tä mahdollis e t hallit s ema t tomas ta 
jä t teid en hä v it tämis e s tä aiheu t u va t y mp är is tö - ja 
ter vey shaita t k ier rä t tämällä t uote vas t uullis e s ti, mikä 
e dis tää ma ter iaalire sur s sien ke s tä vää uud elle enkä y t tö ä. 
Kun tämän lait te en kä y t töikä on p ää t t y ny t, v ie s e 
k ier rä t y s tä var ten sähkö - ja ele k troniik karomulle 
tar koite t t uun k ier rä t y slaitok s e en, ku ten p aikallis e en 
k ier rä t y spis te e s e en. V iranomais e t tai jälle enmy y jäsi 
voiva t neu vo a lähimmän k ier rä t y spis te en löy tämis e s sä.

Laserin tiedot
•	 Tämä rob ot ti sisältää luokan 

1 näk y mä t tömän kulu t tajalas er t uot te en s tandardin 
E N 5 0 689 mukais e s ti ja lähe t tää inf rapuna valo a, 
joka on t ur vallis ta suoraan ka t sot t una.

Rajoitet tu 2 vuoden takuu
D y sonin rajoite t t u 2 v uo d en takuu on e site t t y alla. M aasi 
D y son-takaajan nimi ja osoite tie dot on e site t t y täs sä 
asiak ir jas sa. Ka t so ka t ta va t tie dot takasiv un taulukos ta.

Mitä takuu kat taa
•	 S ellais en D y son-lait te en kor jauk s en tai vaihdon ( D y sonin 

har k innan mukaan), jos sa on to d e t t u ma ter iaaliv ika, 
valmis t us- tai toiminta v ika 2 v uo d en sisällä os to - tai 
toimit usp äiväs tä (jos tar v it ta vaa osaa ei enää ole 
saa ta villa, D y son vaihtaa s en toimivaan varaosaan).

•	 J os tämä laite my ydään EU:n tai Y hdis t y ne en 
kuningaskunnan ulkopuolella, takuu on voimas sa 
vain, jos laite t ta kä y te tään s en my y ntimaas sa.

•	 J os tämä laite my ydään EU:n tai Y hdis t y ne en 
kuningaskunnan alue ella, takuu on voimas sa vain, (i) jos 
laite t ta kä y te tään s en my y ntimaas sa tai (ii) jos laite t ta 
kä y te tään A lankomais sa, B elgias sa, E sp anjas sa, Ir lannis sa, 
I talias sa, I tä vallas sa, N or jas sa, Puolas sa, Ranskas sa, 
Ruot sis sa, S ak sas sa, S uome s sa, Sveit sis sä, Tanskas sa tai 
Y hdis t y ne e s sä kuningaskunnas sa ja samaa laitemallia 
my ydään samalla jännite ar volla k y s eis e s sä maas sa.

Mitä takuu ei kata
D y sonin myöntämä takuu ei ka ta t uot te en kor jaus ta tai 
vaihto a silloin, kun v ika joht uu s euraa v is ta s y is tä:
•	 Vahinko, huolima t tomuud e s ta tai väär inkä y tös tä 

aiheu t unu t vaur io tai D y sonin kä y t tö opp aan ohjeid en 
vas tais e s ta kä y tös tä tai käsit tely s tä aiheu t unu t vaur io.

•	 L ait te en kä y t tö muus sa kuin nor maalis sa kotikä y tös sä.
•	 S ellais ten osien kä y tön aiheu t tama t vaur iot, joita ei ole 

ko ot t u tai as enne t t u D y sonin ohjeid en mukais e s ti.
•	 M uid en kuin D y sonin alkup eräis ten osien tai 

lisä var us teid en kä y tön aiheu t tama t vaur iot.
•	 M uid en kuin D y sonin suosit telemien puhdis t usliuos ten 

tai - aineid en kä y t tö, mukaan luk ien valkaisuaine e t 
ja laimentama t toma t liuok s e t.

•	 Y li 35 ° C:n lämp ötilan y lit tä vän ve d en kä y t tö. Kun kä y tä t 
D y son-puhdis t usliuos ta, ka t so lisä tie toja pullos ta.

•	 Kaik k i vält tämä t tömä t huollot, joita ei tehdä 
D y sonin kä y t tö opp aan ohjeid en mukais e s ti.

•	 Tukok s e t – ka t so D y sonin kä y t tö ohjeis ta ohje e t 
t ukok sien löy tämis e k si ja niid en p ois tamis e k si.

•	 E s te e t – ka t so e s teid en tar k is tamisohje e t 
D y sonin kä y t tö opp aas ta.

•	 V ir he ellinen as ennus (ellei s e ole 
valt uu te t un huollon suor it tama).

•	 M uun kuin D y sonin tai s en valt uu t tamien e dus tajien 
suor it tama t kor jauk s e t tai muu tok s e t.

•	 N or maali kuluminen (e sim. sulake, har ja tanko, 
mik rokuit u tela, siv uhar ja jne.).

•	 Tämän lait te en kä y t täminen k iv imur skan, 
t uhkan tai laas tin imuroimis e en.

•	 A kun varauk s en pur kausajan ly heneminen akun 
iäs tä tai kä y tös tä joht uen (sovelt u v in osin).

J os e t ole var ma siitä, mitä takuusi ka t taa, ota 
y htey s D y sonin asiakasp alveluun.

Tärkeitä tietosuojatietoja
S inun on ilmoite t ta va p er us y htey s tie tosi, kun re k is teröit 
D y son-t uot te en tai M y D y son™-sovelluk s en:
D y son-t uot te en re k is teröinnin y hteyd e s sä:
•	 Tar v it s emme p er us y htey s tie tosi t uot te en 

re k is teröimis tä ja takuun tar jo amis ta var ten.
M y D y son™-sovelluk s en a v ulla tehtä vän re k is teröinnin y hteyd e s sä:
•	 Tar v it s emme p er us y htey s tie tosi M y D y son™-

sovelluk s en re k is teröimis tä var ten. N äin voimme 
y hdis tää t uot te e si t ur vallis e s ti sovelluk s e en.

•	 Voit valita re k is teröit y mis en y hteyd e s sä, halua t ko saada 
D y sonilta tie dot teita. J os sallit D y sonin lähe t tää tie dot teita, 
saa t tie toja er ikois tar jouk sis ta s e kä uusimmis ta innovaa tiois ta.
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•	 D y son ei koskaan my y tie tojasi kolmansille osapuolille 
ja kä y t tää antamiasi tie toja aino as taan D y sonin 
siv us tolla olev ien y k sit y is y yd ensuojakä y täntöjen 
mukais e s ti (pr ivac y.d y son.com).

B lue to oth® -sanamer k k i ja -lo got ova t B lue to oth 
S I G, Inc:n omis tamia re k is teröit y jä ta varamer k kejä, 
ja D y son kä y t tää niitä lis ens sin nojalla.
A pple, A pple -lo go ja S ir i ova t A pple Inc:n ta varamer k kejä. 
A pp S tore on A pple Inc:n p alvelumer k k i.
G o o gle Pla y, G o o gle Pla y -lo go ja G o o gle A s sis tant 
ova t G o o gle L LC:n ta varamer k kejä.

GR

ΣΗΜ ΑΝΤΙΚΕΣ 
ΟΔΗΓΙΕΣ Α ΣΦΑ ΛΕΙΑ Σ
ΠΡΙΝ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΗΣΕ ΤΕ ΑΥ ΤΟ ΤΟ 
ΡΟΜΠΟΤ ΔΙΑΒΑ Σ ΤΕ ΟΛΕΣ ΤΙΣ ΟΔΗΓΙΕΣ 
Κ ΑΙ ΤΙΣ ΣΗΜ ΑΝΣΕΙΣ ΠΡΟΣΟΧΗΣ 
ΠΟΥ ΑΝΑΦΕΡΟΝΤΑΙ Σ ΤΟ ΕΓ ΧΕΙΡΙΔΙΟ 
ΧΡΗΣΗΣ Κ ΑΙ ΕΠΑΝΩ Σ ΤΟ ΡΟΜΠΟΤ.

 Ό τα ν χ ρησιμοποιείτ ε μια η λ εκ τρική συσκευή, 
πρέπει να ακολου θείτ ε κάποιες βασικές οδηγίες 
ασφα λ είας, συμπεριλαμβα νομέ νων των εξής:

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ
Αυ τ ές οι προειδοποιήσεις ισ χύου ν για το 
ρομπότ, τη βάση φόρτισης και το φις.

ΓΙΑ ΝΑ ΜΕΙΩΘΕΙ Ο ΚΙΝΔΥΝΟΣ ΠΥΡΚ ΑΓΙΑ Σ, 
ΗΛΕΚ ΤΡΟΠΛΗΞΙΑ Σ Ή ΤΡΑΥΜ ΑΤΙΣΜΟΥ:

1.	 Αυ τή η συσκευή μπορεί να χ ρησιμοποιηθεί 
από παιδιά η λικίας 8 ε τών και πά νω και 
από άτομα με μειωμέ νες σωματικές, 
αισ θητη ριακές ή νοητικές ικα νότητ ες ή 
χωρίς εμπειρία και γ νώσεις, μόνο εφόσον 
επιτη ρού ν ται ή τους έ χου ν δοθεί οδηγίες 
από κάποιο υπεύθ υ νο πρόσωπο σ χε τικά 
με την ασφα λή χ ρήση της συσκευής και 
κατα νοού ν τους ε νδε χόμε νους κινδύ νους. 
Μην αφήνε τ ε τα παιδιά να παίζου ν με τη 
συσκευή. Ο κα θαρισμός και η συ ν τή ρηση 
δε ν πρέπει να πρα γματοποιού ν ται 
από παιδιά, χωρίς επιτή ρηση.

2.	 Μην επιτρέπε τ ε να χ ρησιμοποιηθεί ως 
παιχ νίδι. Ιδιαίτ ερη προσοχή απαιτ είται ότα ν 
χ ρησιμοποιείται από ή κον τά σε παιδιά 
και κατοικίδια ζώα. Τα παιδιά πρέπει να 
επιβλ έπον ται για να διασφα λισ τ εί ότι δε ν 

παίζου ν με το ρομπότ.  
Μην επιτρέπε τ ε σ τα παιδιά ή σ τα 
κατοικίδια ζώα να κάθον ται σ το ρομπότ.

3.	 Μη χειρίζεσ τ ε το ρομπότ σε δωμάτιο 
όπου υπάρχει βρέφος ή παιδί που 
κοιμάται ή δε ν είναι υπό επίβλ εψη.

4.	 Α ποσυ νδέσ τ ε τη συσκευή από την παροχή 
η λ εκ τρικού ρεύματος πριν από τον 
κα θαρισμό ή την εκ τ έ λ εση συ ν τή ρησης.

5.	 Οι μπαταρίες που έ χου ν εξα ν τληθεί ή 
κατασ τραφεί θα πρέπει να αφαιρού ν ται 
από τη συσκευή πριν από την απόρριψή 
της. Κατά την αφαίρεση της μπαταρίας, η 
συσκευή πρέπει να είναι απε νεργοποιημέ νη. 
Η ασφα λής απόρριψη της μπαταρίας πρέπει 
να γίνε ται με βάση τις κατά τόπους θεσμικές 
διατάξεις ή τους α νά λογους κα νονισμούς.

6.	 Να χ ρησιμοποιείτ ε μόνο το φις της 
D yson για τη σύ νδεση του σ τα θμού 
βάσης και τη φόρτιση του ρομπότ με 
τον σ τα θμό βάσης. Να χ ρησιμοποιείτ ε 
μόνο γ νήσιες μπαταρίες της D yson, 
κα θώς ά λ λοι τ ύποι μπορεί να εκ ρα γού ν, 
προκα λών τας τραυματισμούς και ζημιές.

7.	 Η μπαταρία που χ ρησιμοποιείται σε αυ τή 
τη συσκευή ε νδέ χε ται να παρουσιάζει 
κίνδυ νο πυρκα γιάς ή χημικής καύσης σε 
περίπτωση ακατά λ λη λης με ταχείρισης. 
Μην τοποθε τ είτ ε το ρομπότ επά νω 
ή κον τά σε εσ τίες μα γειρέματος ή 
οποιαδήποτ ε ά λ λη καυ τή επιφά νεια 
και μην αποσυ ναρμολογείτ ε, μην 
βραχυκυκ λώνε τ ε τις επαφές της 
μπαταρίας, μην θερμαίνε τ ε πά νω από 
τους 60 ° C (140 ° F) και μην αποτ εφρώνε τ ε 
αυ τή τη συσκευή, ακόμη και α ν είναι 
σοβαρά κατ εσ τραμμέ νη. Η μπαταρία 
ε νδέ χε ται να α ναφλ ε γεί ή να εκ ρα γεί.

8.	 Η μπαταρία είναι σφρα γισμέ νη και υπό 
φυσιολογικές συ ν θήκες δε ν ε γ κυμονεί 
κινδύ νους. Στην απίθα νη περίπτωση 
που παρατη ρήσε τ ε διαρροή υ γρών 
από τη μπαταρία, μην α γ γίξε τ ε το υ γρό 
κα θώς μπορεί να προκα λ έσει ερεθισμό 
ή ε γ καύματα και ακολου θήσ τ ε τις 
παρακάτω οδηγίες ασφα λ είας:

•	 Επαφή με το δέρμα – ε νδέ χε ται 
να προκα λ έσει ερεθισμούς. 
Πλύ νε τ ε με νερό και σαπού νι.

•	 Εισπνοή – ε νδέ χε ται να προκα λ έσει 
ερεθισμούς σ το α ναπνευσ τικό. 
Μ ε ταφερθείτ ε σε χώρο με κα θαρό 
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αέρα και απευ θ υ ν θείτ ε σε ιατρό.
•	 Επαφή με τα μάτια – ε νδέ χε ται να 

προκα λ έσει ερεθισμούς. Ξεπλύ νε τ ε 
τα μάτια σας επιμε λώς με άφθονο 
νερό για τουλάχισ τον 15 λ επτά. 
Α πευ θ υ ν θείτ ε σε ιατρό.

•	 Α πόρριψη μπαταρίας – φορέσ τ ε 
γά ν τια για τον χειρισμό της μπαταρίας 
και ακολου θήσ τ ε τους τοπικούς 
κα νονισμούς ή τις ισ χύουσες τοπικές 
διατάξεις για την απόρριψή τους.

9.	 Κατά την αφαίρεση ή την α ν τικατάσ ταση 
μιάς μη χα νοκίνητης ράβ δου 
κα θαρισμού, φρον τίζε τ ε η συσκευή 
να είναι απε νεργοποιημέ νη.

10.	 Χ ρησιμοποιείτ ε μόνο κ ρύο νερό, που 
δε ν πρέπει να υπερβαίνει τους 35° C 
(95° F) και μην γεμίζε τ ε το δοχείο 
νερού πά νω από τον μέ γισ το όγ κο των 
30 0 ml. Ό τα ν χ ρησιμοποιείτ ε διά λυμα 
κα θαρισμού D yson, α νατρέξτ ε σ τη 
φιά λη για περισσότ ερες πλη ροφορίες.

11.	 Να χ ρησιμοποιείτ ε τη συσκευή μόνο 
σύμφωνα με τις οδηγίες που α ναφέρον ται 
σ το ε γ χειρίδιο χ ρήσης της D yson.  
Μην εκ τ ε λ είτ ε καμία εργασία συ ν τή ρησης, 
εκ τός από αυ τ ές που α ναφέρον ται σ το 
ε γ χειρίδιο, σ την εφαρμογή MyD yson™, 
σ τον ισ τότοπο της D yson ή που σας έ χου ν 
υποδειχ θεί από τη γραμμή βοήθειας της 
D yson. Εά ν απαιτ είται σέρβις ή επισκευή, 
επικοινωνήσ τ ε με τη γραμμή βοήθειας της 
D yson, ώσ τ ε να συζητήσουμε τις δια θέσιμες 
επιλογές. Μην αποσυ ναρμολογείτ ε το 
ρομπότ ή τη βάση φόρτισης, κα θώς η 
λα ν θασμέ νη επα νασυ ναρμολόγηση μπορεί 
να προκα λ έσει η λ εκ τροπληξία ή πυρκα γιά.

12.	 ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ : Να χ ρησιμοποιείτ ε 
μόνο τη μονάδα η λ εκ τρικής τροφοδοσίας, 
τη βάση φόρτισης και την μπαταρία που 
παρέ χον ται μαζί με το ρομπότ. Εά ν η 
μπαταρία χ ρειάζε ται α ν τικατάσ ταση, 
χ ρησιμοποιήσ τ ε μόνο μπαταρία της 
D yson με κωδικό είδους SC0 05B. Για 
τους σκοπούς της επα ναφόρτισης, 
να χ ρησιμοποιείτ ε μόνο τη βάση 
φόρτισης της D yson με κωδικό είδους 
01.22.1101135 - 0 0 0 και τη μονάδα 
η λ εκ τρικής τροφοδοσίας της D yson 
με κωδικό είδους 97536 4 -X X .

13.	 Μην αφήνε τ ε το ρομπότ, τη βάση 
φόρτισης ή το φις να βραχού ν, είναι 

κατά λ λη λα ΜΟΝΟ για σ τ ε γ νούς 
χώρους. Μην φορτίζε τ ε ή λ ειτουργείτ ε 
σε εξωτ ερικούς χώρους ή σε υ γρές 
επιφά νειες ή όπου υπάρχει πιθα νότητα 
επαφής με νερό ή βύθισης σε νερό. 
Μην χειρίζεσ τ ε το ρομπότ, τη βάση 
φόρτισης ή το φις με βρε γμέ να χέρια.

14.	 Μη χειρίζεσ τ ε το ρομπότ σε χώρους όπου 
υπάρχου ν α νοιχ τά τζάκια, α ναμμέ να 
κεριά ή εύθραυσ τα α ν τικείμε να.

15.	 Α κολου θείτ ε όλ ες τις οδηγίες φόρτισης 
και α νατρέξτ ε σ την ε νότητα "Α λ λα γή της 
μπαταρίας σας" για λ επτομέρειες σ χε τικά με 
τον τρόπο α λ λα γής της μπαταρίας σας. Μην 
φορτίζε τ ε την μπαταρία ή τη συσκευή εκ τός 
του εύρους θερμοκ ρασιών που ορίζε ται 
σ τις οδηγίες. Σε περίπτωση εσφα λμέ νης 
φόρτισης ή φόρτισης υπό θερμοκ ρασία 
εκ τός του κα θορισμέ νου εύρους, ε νδέ χε ται 
να προκ ληθεί ζημιά σ την μπαταρία και 
αυξά νε ται ο κίνδυ νος πυρκα γιάς.

16.	 Κάθε εργασία σέρβις πρέπει να εκ τ ε λ είται 
από την D yson ή από εξουσιοδοτημέ νο 
α ν τιπρόσωπο σέρβις που χ ρησιμοποιεί 
μόνο γ νήσια α ν τα λ λακ τικά D yson. Αυ τό θα 
διασφα λίσει τη διατή ρηση της ασφά λ ειας 
της συσκευής. Μην τροποποιείτ ε και μην 
επιχειρείτ ε να επισκευάσε τ ε τη συσκευή.

17.	 Μην λ ειτουργείτ ε το ρομπότ σε περιβά λ λον 
με κ ρεμασ τ ές επιφά νειες (όπως διπλά 
δάπεδα, α νοιχ τά μπα λ κόνια, επά νω μέρος 
επίπλων) χωρίς προσ τατ ευ τικούς φρα γμούς.

18.	 Κ ίνδυ νος πτώσης: Μη χ ρησιμοποιείτ ε 
το ρομπότ σε κα νέ να ν χώρο ο οποίος 
μπορεί να έ χει πρόσβαση σε σκά λα που 
οδηγεί προς τα κάτω ή σε μπα λ κόνι ή 
σε οποιαδήποτ ε ά λ λο ακ ραίο σημείο ή 
σημείο όπου μπορεί να προκ ληθεί πτώση. 
Μην το χ ρησιμοποιείτ ε σε ψη λούς ή 
σ τ ε νούς χώρους, όπως ράφια ή σκά λ ες.

19.	 Μη χ ρησιμοποιείτ ε το ρομπότ χωρίς 
επίβλ εψη ότα ν υπάρχου ν κατοικίδια ζώα.

20.	 Μη χ ρησιμοποιείτ ε το ρομπότ σε χώρους 
όπου μπορεί να μαζέψει εύφλ εκ τα ή 
α ναφλ έξιμα υ γρά, όπως η βε νζίνη, μην 
το χ ρησιμοποιείτ ε σε περιοχές όπου 
μπορεί να υπάρχου ν τα υ γρά αυ τά ή 
οι ατμοί τους και μη χ ρησιμοποιείτ ε 
το ρομπότ σε χώρους όπου μπορεί να 
μαζέψει οτιδήποτ ε καίγε ται ή καπνίζει, 
π.χ. τσιγάρα, σπίρτα ή καυ τή σ τάχ τη.
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Πρόσθετες πληροφορίες

Χ ρήση του ρομπότ
•	 Γι α να α π ε ν ε ργο π ο ι ή σ ε τ ε τ ο ρ ο μ π ό τ σ α ς χε ι ρ ο κ ί ν η τ α, 

κ ρ α τ ή σ τ ε π α τ η μ έ νο τ ο κο υ μ π ί λ ε ι τ ο υ ργ ί α ς 3 - 5 δ ε υ τ ε ρ όλ ε π τ α 
μ έ χ ρ ι να α κο ύ σ ε τ ε φων η τ ι κ ή ε ι δ ο π ο ί η σ η.

Κα θαρισμός του ρομπότ
•	 Ν α κα θ α ρ ίζε τ ε τ ο ρ ο μ π ό τ σ α ς κα ι τ η ν κά μ ε ρ α 

τ ε χ ν η τ ή ς νο η μ ο σ ύ ν η ς μ όνο μ ε έ να σ τ ε γ νό π α ν ί. Μ η ν 
χ ρη σ ι μ ο π ο ι ε ί τ ε λ ιπ α ν τ ι κά, κα θ α ρ ι σ τ ι κά, γ υ α λ ι σ τ ι κά ή 
α π ο σ μη τ ι κά χώρ ο υ σ ε κα ν έ να μ έ ρ ο ς τ ο υ ρ ο μ π ό τ σ α ς.

Συ ν τή ρηση του ρομπότ
•	 Α π ο μ α κ ρ ύ ν ε τ ε τ ο ρ ο μ π ό τ σ α ς α π ό τ η β ά σ η φ ό ρ τ ι σ η ς 

π ρ ι ν ε κ τ ε λ έ σ ε τ ε ο π ο ι α δή π ο τ ε ε ργ α σ ί α σ υ ν τ ή ρη σ η ς.
•	 Άδ ε ι α σ μ α τ ο υ σ υλ λ έ κ τ η
•	 Π λύ ν ε τ ε τ ο φ ί λτρ ο ό τ α ν σ α ς ζη τ η θ ε ί α π ό τ ο ρ ο μ π ό τ.
•	 Το π ο θ ε τ ή σ τ ε σ τ η θ έ σ η τ ο υ ς όλ α τ α εξα ρ τ ή μ α τ α 

τ η ς σ υ σ κ ε υ ή ς π ρ ι ν τ η χ ρη σ ι μ ο π ο ι ή σ ε τ ε ξα νά.

Οδηγίες ασφά λ ειας της μπαταρίας
•	 Το ρ ο μ π ό τ σ α ς δ ε ν θ α λ ε ι τ ο υ ργ ε ί ο ύ τ ε θ α φ ο ρ τ ίζε τ α ι ε ά ν η 

θ ε ρμ ο κ ρ α σ ί α π ε ρ ι β ά λ λ ον τ ο ς ε ί να ι κά τω α π ό 41 ° F (5 ° C). 
Α υ τ ό ς ο σ χε δ ι α σ μ ό ς έ χε ι σ κο π ό τ η ν π ρ ο σ τ α σ ί α τ ο υ μ ο τ έ ρ 
κα ι τ η ς μ π α τ α ρ ί α ς. Το σ υ ν ι σ τώμ ε νο ε ύ ρ ο ς θ ε ρμ ο κ ρ α σ ί α ς 
γ ι α τ η ν α π ο θή κ ε υ σ η, τ η λ ε ι τ ο υ ργ ί α κα ι τ η φ ό ρ τ ι σ η τ ο υ 
ρ ο μ π ό τ σ α ς ε ί να ι μ ε τ αξύ 18 ° C (6 4 ° F ) κα ι 28 ° C (82 ° F ).

•	 Εά ν π ρ έ π ε ι να α ν τ ι κα τ α σ τ ή σ ε τ ε τ η μ π α τ α ρ ί α, 
ε π ι κο ι νων ή σ τ ε μ ε τ η Γρ α μ μή υ π ο σ τ ή ρ ιξη ς τ η ς D y son.

•	 Μ η ν χ ρη σ ι μ ο π ο ι ε ί τ ε μη ε π α να φ ο ρ τ ιζό μ ε ν ε ς μ π α τ α ρ ί ε ς.

Προσοχη
•	 Η μ π α τ α ρ ί α π ο υ χ ρη σ ι μ ο π ο ι ε ί τ α ι σ ε α υ τ ό τ ο ρ ο μ π ό τ 

ε νδ έ χε τ α ι να π α ρ ο υ σ ι άζε ι κ ί νδ υ νο π υ ρ κα γ ι ά ς ή χ η μ ι κ ή ς 
κα ύ σ η ς σ ε π ε ρ ί π τωσ η α κα τ ά λ λ η λ η ς μ ε τ α χε ί ρ ι σ η ς. 
Μ η ν τ η ν α π ο σ υ να ρμ ολ ογ ε ί τ ε, μη ν β ρ α χ υ κ υ κ λών ε τ ε τ ι ς 
ε π α φ έ ς , μη ν τ η ν ε κ θ έ τ ε τ ε σ ε θ ε ρμ ο κ ρ α σ ί α ά νω των 6 0 ° C 
(140 ° F ) κα ι μη ν τ η ν α π ο τ ε φ ρώσ ε τ ε. Αν τ ι κα τ α σ τ ή σ τ ε 
τ η ν μ π α τ α ρ ί α μ όνο μ ε μ π α τ α ρ ί α D y son: η χ ρή σ η 
ά λ λ η ς μ π α τ α ρ ί α ς ε νδ έ χε τ α ι να π ρ ο κα λ έ σ ε ι π υ ρ κα γ ι ά 
ή έ κ ρηξη. Α π ο ρ ρ ίψτ ε τ η χ ρη σ ι μ ο π ο ι η μ έ ν η μ π α τ α ρ ί α 
ά μ ε σ α. Κ ρ α τ ή σ τ ε τ η ν μ α κ ρ ι ά α π ό π α ι δ ι ά. Μ η ν τ η ν 
α π ο σ υ να ρμ ολ ογ ή σ ε τ ε κα ι μη ν τ η ν π ε τ άξε τ ε σ τ η φωτ ι ά.

Για την αφαίρεση της μπαταρίας
•	 Β ε β α ιωθ ε ί τ ε ό τ ι τ ο ρ ο μ π ό τ ε ί να ι α π ε ν ε ργο π ο ι η μ έ νο 

π ρ ι ν α φ α ι ρ έ σ ε τ ε τ η ν μ π α τ α ρ ί α.
•	 Ανα π ο δ ογ υ ρ ί σ τ ε τ ο ρ ο μ π ό τ κα ι τ ο π ο θ ε τ ή σ τ ε 

τ ο σ ε μ ι α μ α λ α κ ή ε π ι φ ά ν ε ι α.
•	 Α φ α ι ρ έ σ τ ε τρ α βών τ α ς τ ι ς δ ύ ο π ε ρ ι σ τρ ε φ ό μ ε ν ε ς 

π λ ε υ ρ ι κ έ ς β ο ύ ρ τ σ ε ς α π ό τ η β ά σ η τ ο υ ρ ο μ π ό τ.
•	 Α φ α ι ρ έ σ τ ε τ ι ς βί δ ε ς μ ε χε ι ρ ο κ ί ν η τ ο κα τ σ α βί δ ι. 

Μ η ν χ ρη σ ιμ ο π ο ι ε ί τ ε η λ ε κ τρ ι κά ε ργα λ ε ί α.
•	 Ανα σ η κώσ τ ε κα ι α φ α ι ρ έ σ τ ε τ ο κά λυ μ μ α
•	 Α φ α ι ρ έ σ τ ε τ η ν μ π α τ α ρ ί α α π ό τ ο ρ ο μ π ό τ 

α να σ η κώνον τ α ς τ ι ς δ ύ ο υ φ α σ μ ά τ ι ν ε ς γλωτ τ ί δ ε ς.
•	 Α π ο σ υ νδ έ σ τ ε τ ο κα λώδ ι ο τ η ς μ π α τ α ρ ί α ς α π ό τ ον σ ύ νδ ε σ μ ο.

Για την τοποθέ τηση της μπαταρίας
•	 Ει σ α γ ά γ ε τ ε τ ο κα λώδ ι ο τ η ς μ π α τ α ρ ί α ς σ τ ον σ ύ νδ ε σ μ ο.
•	 Χα μη λώσ τ ε τ η ν μ π α τ α ρ ί α σ τ η β ά σ η τ ο υ ρ ο μ π ό τ.
•	 Επ α να τ ο π ο θ ε τ ή σ τ ε τ ο κά λυ μ μ α.
•	 Επ α να τ ο π ο θ ε τ ή σ τ ε τ ι ς βί δ ε ς μ ε χε ι ρ ο κ ί ν η τ ο κα τ σ α βί δ ι. 

Μ η ν χ ρη σ ιμ ο π ο ι ε ί τ ε η λ ε κ τρ ι κά ε ργα λ ε ί α.
•	 Σπ ρώξτ ε τ ι ς δ ύ ο π ε ρ ι σ τρ ε φ ό μ ε ν ε ς π λ ε υ ρ ι κ έ ς 

β ο ύ ρ τ σ ε ς γ ι α να μ π ο υ ν σ τ η θ έ σ η τ ο υ ς.

21.	 Για να διασφα λίσε τ ε ότι το ρομπότ δε ν 
δημιουργεί κα νέ να ν κίνδυ νο, βεβαιωθείτ ε 
ότι όλοι οι αισ θητή ρες διατη ρού ν ται 
κα θαροί και ε λ εύθεροι από υπολ είμματα.

22.	 Βεβαιωθείτ ε ότι όλα τα άτομα σ το 
νοικοκυριό γ νωρίζου ν ότι η συσκευή 
χ ρησιμοποιείται, ιδιαίτ ερα ότα ν 
χ ρησιμοποιείτ ε την προγραμματισμέ νη 
λ ειτουργία κα θαρισμού που διατίθε ται 
μέσω της εφαρμογής MyD yson™ app.

23.	 Να γ νωρίζε τ ε ότι το ρομπότ κινείται 
μόνο του. Προσέξτ ε ότα ν περπατάτ ε 
σ την περιοχή όπου λ ειτουργεί το 
ρομπότ για να μην το πατήσε τ ε.

24.	 Μην χ ρησιμοποιείτ ε το ρομπότ 
για να μαζέψε τ ε αιχμη ρά 
α ν τικείμε να ή σπασμέ νο γ υα λί.

25.	 Χ ρησιμοποιήσ τ ε τη συσκευή 
μόνο ότα ν έ χε τ ε τοποθε τήσει το 
διαφα νή κάδο και τα φίλτρα.

26.	 Μην το χ ρησιμοποιείτ ε με κατ εσ τραμμέ νο 
φις, κα λώδιο ή βάση φόρτισης. Εά ν το 
ρομπότ δε ν λ ειτουργεί όπως θα έπρεπε 
ή έ χει δε χ τ εί απότομο χ τ ύπημα, έ χει 
πέσει, έ χει υποσ τ εί ζημιά, έ χει αφεθεί σε 
εξωτ ερικό χώρο ή έ χει πέσει σ το νερό, 
μην το χ ρησιμοποιείτ ε και επικοινωνήσ τ ε 
με τη γραμμή βοήθειας της D yson.

27.	 Μην κ ρατάτ ε το επά νω κά λυμμα ως λαβή 
για να με ταφέρε τ ε το ρομπότ, προκειμέ νου 
να αποφύ γε τ ε ζημιές σ το προϊόν. Σηκώσ τ ε 
ολόκ λη ρο το μη χά νημα από τη βάση του 
ρομπότ για ασφα λ έσ τ ερο χειρισμό.

28.	 Μην α γ γίζε τ ε τα σημεία φόρτισης 
της συσκευής ή τη βάση φόρτισης 
με οποιοδήποτ ε α ν τικείμε νο.

29.	 Για να αποφύ γε τ ε τον κίνδυ νο, μην περνάτ ε 
τη συσκευή πά νω από το κα λώδιο.

ΔΙΑΒΑ ΣΤΕ Κ ΑΙ 
ΦΥΛ ΑΞΤΕ ΑΥ ΤΕΣ 
ΤΙΣ ΟΔΗΓΙΕΣ
ΑΥ Τ Ό ΤΟ ΡΟΜΠ ΌΤ ΠΡΟΟΡΊΖΕ ΤΑ Ι 
Μ ΌΝΟ ΓΙ Α ΟΙΚ Ι Α ΚΉ ΧΡΉΣΗ.
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Δυ νατότητ ες σύ νδεσης της 
εφαρμογής MyD yson™
•	 Γι α να λ ε ι τ ο υ ργ ή σ ε ι η ε φ α ρμ ογ ή M y D y son™ 

α π α ι τ ε ί τ α ι ε ν ε ργ ή σ ύ νδ ε σ η σ τ ο δ ι α δί κ τ υ ο κα ι 
σ υ σ κ ε υ ή μ ε δ υ να τ ό τ η τ α χ ρή σ η ς τ η ς ε φ α ρμ ογ ή ς.

•	 Το ρ ο μ π ό τ μ π ο ρ ε ί να σ υ νδ ε θ ε ί ε ί τ ε σ ε δί κ τ υ ο 2, 4 G Hz ε ί τ ε σ ε 
δί κ τ υ ο 5 G Hz, π ρ ά γ μ α π ο υ π ε ρ ι λ α μ β ά ν ε ι τ ο υ ς π ε ρ ι σ σ ό τ ε ρ ο υ ς 
δ ρ ο μ ολ ογ η τ έ ς. Γι α να ε λ έ γξε τ ε τ η σ υ μ β α τ ό τ η τ α, 
σ υ μ β ο υλ ε υ τ ε ί τ ε τ η ν τ ε κ μη ρ ίωσ η τ ο υ δ ρ ο μ ολ ογ η τ ή σ α ς.

Αν χα θ ε ί η σ ύ νδ ε σ η, μ π ο ρ ε ί ε π ί σ η ς να χα θ ο ύ ν 
ο ρ ι σ μ έ ν ε ς λ ε ι τ ο υ ργ ί ε ς κα ι δ υ να τ ό τ η τ ε ς.
•	 Η D y son κα τ α β ά λ λ ε ι κά θ ε π ρ ο σ π ά θ ε ι α να δ ι α σ φ α λ ί σ ε ι 

ό τ ι η τ ε χ νολ ογ ί α μ α ς ε ί να ι σ υ μ β α τ ή μ ε τ α τρ έ χον τ α 
λ ε ι τ ο υ ργ ι κά σ υ σ τ ή μ α τ α, α λ λ ά α υ τ ό δ ε ν ε ί να ι 
ε γ γ υ η μ έ νο. Αν έ χε τ ε τ υ χόν α π ο ρ ί ε ς ή θ έ λ ε τ ε να ε λ έ γξε τ ε 
τ η ν πι ο π ρ ό σ φ α τ η σ υ μ β α τ ό τ η τ α, π α ρ α κα λ ο ύ μ ε 
ε π ι κο ι νων ή σ τ ε μ ε τ η γρ α μ μή β ο ή θ ε ι α ς τ η ς D y son.

•	 Η κ ι ν η τ ή σ υ σ κ ε υ ή σ α ς π ρ έ π ε ι να δ ι α θ έ τ ε ι υ π ο σ τ ή ρ ιξη 
α σ ύ ρμ α τ η ς τ ε χ νολ ογ ί α ς B lue to oth® 4.0 ( B lue to oth χα μη λ ή ς 
κα τ α νά λωσ η ς ε ν έ ργ ε ι α ς ) π ρ ο κ ε ι μ έ νο υ να ρ υ θ μ ί σ ε τ ε μ ι α 
σ ύ νδ ε σ η μ ε τ ο ρ ο μ π ό τ. Γι α να ε λ έ γξε τ ε τ η σ υ μ β α τ ό τ η τ α, 
σ υ μ β ο υλ ε υ τ ε ί τ ε τ ι ς π ρ ο δ ι α γρ α φ έ ς τ η ς σ υ σ κ ε υ ή ς σ α ς.

•	 B L E / W i- Fi 2, 4G Hz
•	 W i- Fi 2, 4 / 5G Hz
Το W i- Fi κα ι τ ο B lue to oth ε ί να ι ε ν ε ργο π ο ι η μ έ να α π ό π ρ ο ε π ι λ ογ ή. 
Γι α να ε ν ε ργο π ο ι ή σ ε τ ε ή να α π ε ν ε ργο π ο ι ή σ ε τ ε τ ο W i- Fi κα ι τ ο 
B lue to oth, π ι έ σ τ ε π α ρ α τ ε τ α μ έ να τ ο κο υ μ π ί ε ν ε ργο π ο ί η σ η ς /
α π ε ν ε ργο π ο ί η σ η ς α να μ ον ή ς σ τ η σ υ σ κ ε υ ή σ α ς γ ι α 5 δ ε υ τ ε ρ όλ ε π τ α.

Πλη ροφορίες συμμόρφωσης
•	 Μ ε τ ο π α ρ όν, η D y son Te chnolo g y Ltd δ η λών ε ι 

ό τ ι ο ρ α δ ι ο εξο π λ ι σ μ ό ς τ ύ π ο υ R B 0 5 - A 
σ υ μ μ ο ρ φών ε τ α ι μ ε τ η ν Ο δ η γ ί α 2014/53/ ΕΕ.

•	 Το π λ ή ρ ε ς κ ε ί μ ε νο τ η ς Δ ή λωσ η ς Συ μ μ ό ρ φωσ η ς ΕΕ 
δ ι α τ ί θ ε τ α ι σ τ η ν 
α κόλ ο υ θ η δ ι ε ύ θ υ νσ η σ τ ο δ ι α δί κ τ υ ο: 
w w w.d y son.co.uk / insid e - d y son/ter ms/compliance

•	 240 0 M Hz - 248 3, 5 M Hz; 10 0 mW E I R P μ έ γ ι σ τ ο
•	 515 0 M Hz - 535 0 M Hz &; 5 470 M Hz - 

5725 M Hz; 20 0 mW E I R P μ έ γ ι σ τ ο
•	 Ι σ χ ύ ς σ ε λ ε ι τ ο υ ργ ί α α να μ ον ή ς σ ε δί κ τ υ ο < 2W
•	 Ι σ χ ύ ς σ ε κα τ ά σ τ α σ η α να μ ον ή ς < 0, 5 W

Πλη ροφορίες απόρριψης
•	 Τα π ρ οϊόν τ α τ η ς D y son κα τ α σ κ ε υ άζον τ α ι α π ό 

υψη λ ή ς π ο ι ό τ η τ α ς α να κ υ κ λώσ ι μ α υλ ι κά. Ν α 
α να κ υ κ λών ε τ ε ό π ο υ α υ τ ό ε ί να ι δ υ να τ ό.

•	 Η μ π α τ α ρ ί α θ α π ρ έ π ε ι να α φ α ι ρ ε ί τ α ι α π ό τ η 
σ υ σ κ ε υ ή π ρ ι ν α π ό τ η ν α π ό ρ ρ ιψή τ η ς.

•	 Η α π ό ρ ρ ιψη ή η α να κ ύ κ λωσ η τ η ς μ π α τ α ρ ί α ς π ρ έ π ε ι να 
γ ί ν ε τ α ι μ ε β ά σ η τ ι ς τ ο π ι κ έ ς ο δ η γ ί ε ς ή κα νον ι σ μ ο ύ ς.

•	 Α π ο ρ ρ ίψτ ε τ ο κο ρ ε σ μ έ νο φ ί λτρ ο σ ύ μ φωνα μ ε 
τ ι ς τ ο π ι κ έ ς δ ι α τ άξε ι ς ή κα νον ι σ μ ο ύ ς.

•	 Το σ ύ μ β ολ ο α υ τ ό υ π ο δ ε ι κ ν ύ ε ι ό τ ι η σ υ σ κ ε υ ή α υ τ ή δ ε ν 
θ α π ρ έ π ε ι να α π ο ρ ρ ί π τ ε τ α ι μ αζί μ ε τ α υ π όλ ο ιπ α ο ι κ ι α κά 
α π όβ λ η τ α. Γι α τ η ν α π ο τρ ο π ή πι θ α ν ή ς μ όλυ νσ η ς τ ο υ 
π ε ρ ι β ά λ λ ον τ ο ς ή β λ άβη ς τ η ς α ν θ ρώπ ι ν η ς υ γ ε ί α ς α π ό τ η 
μη ε λ ε γ χό μ ε ν η α π ό ρ ρ ιψη των α π ο β λ ή των, α να κ υ κ λώσ τ ε 
τ η σ υ σ κ ε υ ή μ ε υ π ε ύ θ υ νο τρ ό π ο π ρ ο ά γον τ α ς τ η β ιώσ ι μη 
ε π α να χ ρη σ ι μ ο π ο ί η σ η των υλ ι κών π ό ρων. Ό τ α ν η 
σ υ σ κ ε υ ή α υ τ ή φ τ ά σ ε ι σ τ ο τ έ λ ο ς τ η ς ωφ έ λ ι μη ς ζωή ς τ η ς , 
μ ε τ α φ έ ρ ε τ έ τ η σ ε α να γ νωρ ι σ μ ε ν η ε γ κα τ ά σ τ α σ η σ υλ λ ογ ή ς 
α π ο β λ ή των η λ ε κ τρ ι κο ύ κα ι η λ ε κ τρ ον ι κο ύ εξο π λ ι σ μ ο ύ 
( Α ΗΗΕ), ό πως τ ο τ ο π ι κό κ έ ν τρ ο α να κ ύ κ λωσ η ς , γ ι α 
α να κ ύ κ λωσ η. Γι α να β ρ ε ί τ ε τ η ν π λ η σ ι έ σ τ ε ρη ε γ κα τ ά σ τ α σ η 
α να κ ύ κ λωσ η ς , α π ε υ θ υ ν θ ε ί τ ε σ τ η ν α ν τ ί σ τ ο ι χ η δ η μ ο τ ι κ ή 
α ρχ ή ή τ ον μ ε τ α πωλ η τ ή σ τ η ν π ε ρ ι οχ ή σ α ς.

Πλη ροφορίες για το λ έιζερ
•	 Α υ τ ό τ ο ρ ο μ π ό τ π ε ρ ι έ χε ι έ να α ό ρ α τ ο κα τ α να λωτ ι κό 

π ρ οϊόν λ έ ιζε ρ κα τ η γο ρ ί α ς 1 π ο υ ε ί να ι σ υ μ β α τ ό μ ε τ ο 
π ρ ό τ υ π ο E N 5 0 689 κα ι ε κ π έ μ π ε ι υ π έ ρ υ θ ρ ο φως τ ο 
ο π ο ί ο ε ί να ι α σ φ α λ έ ς ό τ α ν τ ο β λ έ π ε ι κα ν ε ί ς α π ε υ θ ε ί α ς.

Περιορισμέ νη ε γ γ ύηση 2 ε τών
Ο ι ό ρ ο ι κα ι ο ι π ρ ο ϋ π ο θ έ σ ε ι ς τ η ς π ε ρ ι ο ρ ι σ μ έ ν η ς ε γ γ ύ η σ η ς 
2 ε τών τ η ς D y son κα θ ο ρ ίζον τ α ι π α ρ α κά τω. Το όνο μ α 
κα ι η δ ι ε ύ θ υ νσ η τ ο υ ε γ γ υ η τ ή τ η ς D y son γ ι α τ η χώρ α σ α ς 
π α ρ α τ ί θ ε ν τ α ι σ τ ο π α ρ όν έ γ γρ α φ ο – α να τρ έξτ ε σ τ ον 
π ί να κα σ τ η ν π ί σω σ ε λ ί δ α γ ι α τ α π λ ή ρη σ τ ο ι χε ί α.

Τι κα λύπτ ει η ε γ γ ύηση
•	 Τη ν ε π ι σ κ ε υ ή ή α ν τ ι κα τ ά σ τ α σ η τ η ς σ υ σ κ ε υ ή ς σ α ς D y son (κα τ ά 

τ η ν κ ρ ί σ η τ η ς D y son) ε ά ν δ ι α π ι σ τωθ ε ί ό τ ι ε ί να ι ε λ α τ τωμ α τ ι κ ή 
λ όγω ε λ α τ τωμ α τ ι κών υλ ι κών, κα τ α σ κ ε υ ή ς ή λ ε ι τ ο υ ργ ί α ς 
π ο υ ι σ χ ύ ε ι γ ι α 2 χ ρ όν ι α α π ό τ η ν η μ ε ρ ο μη ν ί α α γο ρ ά ς ή 
π α ρ άδ ο σ η ς (σ ε π ε ρ ί π τωσ η π ο υ κά π ο ι ο α ν τ α λ λ α κ τ ι κό 
έ χε ι κα τ α ργ η θ ε ί ή ε ί να ι ε κ τ ό ς π α ρ α γωγ ή ς , η D y son θ α 
τ ο α ν τ ι κα τ α σ τ ή σ ε ι μ ε έ να λ ε ι τ ο υ ργ ι κό α ν τ α λ λ α κ τ ι κό).

•	 Στ ι ς π ε ρ ιπ τώσ ε ι ς ό π ο υ η π α ρ ο ύ σ α σ υ σ κ ε υ ή πωλ ε ί τ α ι 
ε κ τ ό ς ΕΕ ή Η νωμ έ νο υ Β α σ ι λ ε ί ο υ, η π α ρ ο ύ σ α ε γ γ ύ η σ η 
ι σ χ ύ ε ι μ όνο ε φ ό σ ον η σ υ σ κ ε υ ή χ ρη σ ι μ ο π ο ι ε ί τ α ι 
ε ν τ ό ς τ η ς χώρ α ς σ τ η ν ο π ο ί α πωλ ή θ η κ ε.

•	 Στ ι ς π ε ρ ιπ τώσ ε ι ς ό π ο υ η π α ρ ο ύ σ α σ υ σ κ ε υ ή πωλ ε ί τ α ι 
ε ν τ ό ς τ η ς ΕΕ ή τ ο υ Η νωμ έ νο υ Β α σ ι λ ε ί ο υ, η π α ρ ο ύ σ α 
ε γ γ ύ η σ η θ α ι σ χ ύ ε ι μ όνο (i) ε ά ν η σ υ σ κ ε υ ή χ ρη σ ι μ ο π ο ι ε ί τ α ι 
σ τ η χώρ α σ τ η ν ο π ο ί α πωλ ή θ η κ ε ή (ii) ε ά ν η σ υ σ κ ε υ ή 
χ ρη σ ι μ ο π ο ι ε ί τ α ι σ τ η ν Α υ σ τρ ί α, τ ο Β έ λγ ι ο, τ η Δ α ν ί α, τ η 
Φ ι νλ α νδί α, τ η Γα λ λ ί α, τ η Γε ρμ α ν ί α, τ η ν Ι ρ λ α νδί α, τ η ν 
Ι τ α λ ί α, τ η ν Ολ λ α νδί α, τ η Ν ο ρβη γ ί α, τ η ν Π ολων ί α, τ η ν 
Ι σ π α ν ί α, τ η Σο υ η δί α, τ η ν Ε λ β ε τ ί α ή τ ο Η νωμ έ νο Β α σ ί λ ε ι ο 
κα ι τ ο ί δ ι ο μ ον τ έ λ ο μ ε α υ τ ή τ η σ υ σ κ ε υ ή πωλ ε ί τ α ι 
σ τ η ν ί δ ι α ονο μ α σ τ ι κ ή τ ά σ η σ τ η σ χε τ ι κ ή χώρ α.

Tι δε ν κα λύπτ ει η ε γ γ ύηση
Η D y son δ ε ν ε γ γ υ ά τ α ι τ η ν ε π ι σ κ ε υ ή ή α ν τ ι κα τ ά σ τ α σ η 
ε νό ς π ρ οϊόν τ ο ς , ό τ α ν τ ο ε λ ά τ τωμ α ο φ ε ί λ ε τ α ι σ ε:
•	 Β λ άβη α π ό α τ ύ χ η μ α, β λ άβ ε ς π ο υ π ρ ο κ λ ή θ η κα ν α π ό α μ ε λ ή 

χ ρή σ η ή σ υ ν τ ή ρη σ η, κα κ ή χ ρή σ η, α μ έ λ ε ι α, α π ρ ο σ εξί α 
ή λ α ν θ α σ μ έ νο χε ι ρ ι σ μ ό ή δ ι α χε ί ρ ι σ η τ η ς σ υ σ κ ε υ ή ς π ο υ 
δ ε ν ε ί να ι σ ύ μ φων η μ ε τ ο ε γ χε ι ρ ί δ ι ο χ ρή σ η ς τ η ς D y son.

•	 Χ ρή σ η τ η ς σ υ σ κ ε υ ή ς γ ι α ά λ λ ο σ κο π ό π έ ρ α ν 
των σ υ ν η θ ι σ μ έ νων ο ι κ ι α κών χ ρή σ εων.

•	 Συ να ρμ ολ όγ η σ η ή ε γ κα τ ά σ τ α σ η εξα ρ τ η μ ά των μ ε 
τρ ό π ο μη σ υ μ β α τ ό μ ε τ ι ς ο δ η γ ί ε ς τ η ς D y son.

•	 Χ ρή σ η α ν τ α λ λ α κ τ ι κών κα ι αξε σ ο υ ά ρ π ο υ δ ε ν 
α ν ή κο υ ν σ τ α γ ν ή σ ι α εξα ρ τ ή μ α τ α D y son.

•	 Χ ρή σ η κα θ α ρ ι σ τ ι κών δ ι α λυ μ ά των κα ι σ κ ε υ α σ μ ά των π ο υ 
δ ε ν σ υ ν ι σ τών τ α ι α π ό τ η ν D y son, σ υ μ π ε ρ ι λ α μ β α νο μ έ ν η ς 
τ η ς χλωρ ί ν η ς κα ι των μη α ρ α ιωμ έ νων δ ι α λυ μ ά των.

•	 Χ ρή σ η ν ε ρ ο ύ π ο υ υ π ε ρβ α ί ν ε ι τ η θ ε ρμ ο κ ρ α σ ί α των 35° C 
(95° F ). Ό τ α ν χ ρη σ ι μ ο π ο ι ε ί τ ε δ ι ά λυ μ α κα θ α ρ ι σ μ ο ύ D y son, 
α να τρ έξτ ε σ τ η φ ι ά λ η γ ι α π ε ρ ι σ σ ό τ ε ρ ε ς π λ η ρ ο φ ο ρ ί ε ς.

•	 Οπ ο ι α δή π ο τ ε β α σ ι κ ή σ υ ν τ ή ρη σ η π ο υ δ ε ν π ρ α γ μ α τ ο π ο ι ε ί τ α ι 
σ ύ μ φωνα μ ε τ ι ς ο δ η γ ί ε ς σ τ ο ε γ χε ι ρ ί δ ι ο χ ρή σ τ η τ η ς D y son.

•	 Έμ φ ρ αξη – δ ε ί τ ε π ε ρ ι σ σ ό τ ε ρ ε ς λ ε π τ ο μ έ ρ ε ι ε ς 
σ χε τ ι κά μ ε τ η ν α ν τ ι μ ε τώπ ι σ η τ η ς έ μ φ ρ αξη ς 
σ τ ο β ι β λ ί ο ο δ η γ ιών χ ρή σ η ς τ η ς D y son.

•	 Εμ φ ρ άξε ι ς - α να τρ έξτ ε σ τ ο ε γ χε ι ρ ί δ ι ο χ ρή σ η ς τ η ς D y son γ ι α 
π λ η ρ ο φ ο ρ ί ε ς σ χε τ ι κά μ ε τ ον τρ ό π ο ε λ έ γ χο υ των ε μ φ ρ άξεων.

•	 Ε λ α τ τωμ α τ ι κ ή ε γ κα τ ά σ τ α σ η (εξα ι ρ ο ύ ν τ α ι ο ι ε γ κα τ α σ τ ά σ ε ι ς 
π ο υ π ρ α γ μ α τ ο π ο ι ή θ η κα ν α π ό τ η ν D y son).

•	 Επ ι σ κ ε υ έ ς κα ι μ ε τ α τρ ο π έ ς π ο υ π ρ α γ μ α τ ο π ο ι ή θ η κα ν 
α π ό τρ ί τ ο υ ς κα ι όχ ι α π ό τ η D y son ή τ ο υ ς 
εξο υ σ ι ο δ ο τ η μ έ νο υ ς α ν τ ιπ ρ ο σώπ ο υ ς τ η ς.

•	 Φ υ σ ι ολ ογ ι κ ή φ θ ο ρ ά (π.χ. η λ ε κ τρ ι κ έ ς α σ φ ά λ ε ι ε ς , 
π ε ρ ι σ τρ ε φ ό μ ε ν η β ο ύ ρ τ σ α, κ ύλ ι νδ ρ ο ς μ ι κ ρ οϊνών, κ . λ π.).

•	 Χ ρή σ η τ η ς σ υ σ κ ε υ ή ς σ ε μ π άζα, τ έ φ ρ α ή σ ο β ά.
•	 Μ ε ίωσ η τ ο υ χ ρ όνο υ α π ο φ ό ρ τ ι σ η ς τ η ς μ π α τ α ρ ί α ς λ όγω 

π α λ α ι ό τ η τ α ς ή χ ρή σ η ς (ό π ο υ α υ τ ό ε φ α ρμ όζε τ α ι).
Αν έ χε τ ε α μ φ ι β ολ ί ε ς σ χε τ ι κά μ ε τ ο τ ι κα λύ π τ ε τ α ι α π ό τ η ν ε γ γ ύ η σ ή 
σ α ς , ε πι κο ι νων ή σ τ ε μ ε τ η ν γρ α μ μή β ο ή θ ε ι α ς τ η ς D y son.

Σημα ν τικές πλη ροφορίες για την 
προσ τασία δεδομέ νων 
Θα χ ρ ε ι α σ τ ε ί να μ α ς π α ρ έ χε τ ε β α σ ι κά σ τ ο ι χε ί α ε π ι κο ι νων ί α ς κα τ ά 
τ η ν ε γ γρ α φή τ η ς σ υ σ κ ε υ ή ς D y son ή τ η ς ε φ α ρμ ογ ή ς M y D y son™.
Κα τ ά τ η ν ε γ γρ α φή τ ο υ π ρ οϊόν τ ο ς D y son:
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•	 Θα χ ρ ε ι α σ τ ε ί να μ α ς π α ρ έ χε τ ε β α σ ι κά σ τ ο ι χε ί α 
ε π ι κο ι νων ί α ς γ ι α τ η ν ε γ γρ α φή τ ο υ π ρ οϊόν τ ο ς σ α ς κα ι γ ι α 
να μ α ς ε π ι τρ έψε τ ε να υ π ο σ τ η ρ ίξο υ μ ε τ η ν ε γ γ ύ η σ ή σ α ς.

Κα τ ά τ η ν ε γ γρ α φή μ έ σω τ η ς ε φ α ρμ ογ ή ς M y D y son™
•	 Γι α τ η ν ε γ γρ α φή τ η ς ε φ α ρμ ογ ή ς M y D y son™ θ α χ ρ ε ι α σ τ ε ί 

να μ α ς π α ρ έ χε τ ε β α σ ι κά σ τ ο ι χε ί α ε π ι κο ι νων ί α ς. 
Α υ τ ό μ α ς ε π ι τρ έ π ε ι να σ υ νδ έ σ ο υ μ ε μ ε α σ φ ά λ ε ι α 
τ ο π ρ οϊόν σ α ς μ ε τ η σ υ γ κ ε κ ρ ι μ έ ν η ε φ α ρμ ογ ή.

•	 Κα τ ά τ η ν ε γ γρ α φή σ α ς , θ α έ χε τ ε τ η δ υ να τ ό τ η τ α να ε πι λ έξε τ ε 
κα τ ά π ό σ ο θ α λ α μ β ά ν ε τ ε μη ν ύ μ α τ α ε π ι κο ι νων ί α ς α π ό 
ε μ ά ς. Εά ν ε π ι λ έξε τ ε να λ α μ β ά ν ε τ ε μη ν ύ μ α τ α ε π ι κο ι νων ί α ς 
α π ό τ η ν D y son, θ α λ α μ β ά ν ε τ ε λ ε π τ ο μ έ ρ ε ι ε ς ε ι δ ι κών 
π ρ ο σ φ ο ρών κα ι ε ι δή σ ε ι ς των τ ε λ ε υ τ α ίων κα ι νο τ ο μ ιών μ α ς.

•	 Π ο τ έ δ ε ν π ο υλ ά μ ε τ ι ς π λ η ρ ο φ ο ρ ί ε ς σ α ς σ ε τρ ί τ ο υ ς 
κα ι χ ρη σ ι μ ο π ο ι ο ύ μ ε μ όνο τ ι ς π λ η ρ ο φ ο ρ ί ε ς π ο υ 
μ ο ι ρ άζε σ τ ε μ αζί μ α ς ό πως ο ρ ίζε τ α ι α π ό τ ι ς π ολ ι τ ι κ έ ς 
α π ο ρ ρή τ ο υ μ α ς π ο υ ε ί να ι δ ι α θ έ σ ι μ ε ς σ τ ον ι σ τ ό τ ο π ό 
μ α ς σ τ η δ ι ε ύ θ υ νσ η pr ivac y.d y son.com.

Το λ ε κ τ ι κό σ ή μ α κα ι τ α λ ογό τ υ π α B lue to oth® ε ί να ι 
σ ή μ α τ α κα τ α τ ε θ έ ν τ α υ π ό τ η ν κα τ οχ ή τ η ς B lue to oth 
S I G, Inc . κα ι ο π ο ι α δή π ο τ ε χ ρή σ η α υ τών των σ η μ ά των 
α π ό τ η ν D y son γ ί ν ε τ α ι κα τ ό π ι ν α δ ε ί α ς.
Η ονο μ α σ ί α A pple, τ ο λ ογό τ υ π ο τ η ς A pple κα ι η ονο μ α σ ί α S ir i ε ί να ι 
ε μ π ο ρ ι κά σ ή μ α τ α τ η ς A pple Inc .  
Το A pp S tore ε ί να ι σ ή μ α υ π η ρ ε σ ί α ς τ η ς A pple Inc .
Η ονο μ α σ ί α G o o gle Pla y, τ ο λ ογό τ υ π ο τ η ς G o o gle Pla y κα ι ο 
Β ο η θ ό ς G o o gle ε ί να ι ε μ π ο ρ ι κά σ ή μ α τ α τ η ς G o o gle L LC .

HU

FONTOS BIZ TONSÁGI 
UTASÍTÁSOK
A ROBOT HASZNÁL ATA ELŐT T OLVASSON 
EL MINDEN UTASÍTÁST A FELHASZNÁLÓI 
KÉ ZIKÖNY VBEN, ÉS TEKINTSE MEG A 
FIGYEL ME Z TE TŐ JEL ZÉSEKE T A ROBOTON.

Elek tromos készülékek használatakor 
kövesse az alapvető óvintézkedéseket, 
többek közöt t az alábbiakat:

FIGYEL ME Z TETÉS
E zek a figyelmez tetések a robotra, a 
töltődokkolóra és a csatlakozóra vonatkoznak.

A TŰZ, ÁR A MÜTÉS VAGY SÉRÜLÉS 
VESZÉLYÉNEK CSÖKKENTÉSE ÉRDEKÉBEN A 
KÖVE TKE ZŐKE T TEGYE:

1.	 E z t a készüléket 8 éven felüli gyermekek, 
illet ve csökkent fizikai, ér zékelési vagy 
szellemi képességekkel rendelkező, 
vagy a készülék működtetésében 
járatlan személyek is használhatják, 
amennyiben ez t felügyelet mellet t 
teszik, illet ve – egy felelős személy 

tájékoz tatása révén – ismerik a készülék 
biz tonságos működtetésének módját és 
az az zal járó veszélyeket. A készülékkel a 
gyermekek nem játszhatnak. Gyermekek 
felügyelet nélkül nem tisz títhatják 
a készüléket, és nem végezhetnek 
rajta felhasználói karbantar tás t.

2.	 Tilos a készülékkel játszani. Ha gyermekek 
használják, vagy gyermekek és háziállatok 
közelében használják, mindig megfelelő 
körültekintéssel kell eljárni. Ügyeljen 
arra, hogy a gyermekek ne játsszanak a 
robot tal. Ne engedje, hogy a gyermekek 
vagy háziállatok ráüljenek a robotra. 

3.	 Ne működtesse a robotot olyan 
helyiségben, ahol csecsemő vagy gyermek 
felügyelet nélkül jelen van vagy alszik.

4.	 A készülék tisz títása vagy bármilyen 
karbantar tása előt t húz za ki a 
hálózati csatlakozódugót.

5.	 Távolítsa el a lemerült vagy sérült 
akkumulátor t a készülékből mielőt t 
megsemmisítenék. A z akkumulátor 
eltávolításakor a készüléket ki 
kell kapcsolni. A z akkumulátor t 
ár talmatlanítsa a helyi rendelkezéseknek 
vagy szabályoknak megfelelően.

6.	 A dokkolóállomás csatlakoz tatásához és a 
robot dokkolóállomással tör ténő töltéséhez 
csak a D yson töltőt használja. Csak eredeti 
D yson akkumulátorokat használjon, 
mivel más típusúak felrobbanhatnak, 
ami sérülés t és kár t okozhat.

7.	 A készülékben használt akkumulátor tüzet 
vagy kémiai égési sérülés t okozhat, ha 
hely telenül kezelik. Ne helyez ze a robotot 
tűzhelyre vagy más forró felületre, illet ve 
annak közelébe, és ne szerelje szét, ne 
zárja rövidre az akkumulátor érintkezőit, 
ne melegítse 60 ° C (140 ° F) fölé, és ne 
égesse el a készüléket még akkor sem, 
ha súlyosan sérült. A z akkumulátor 
kigyulladhat vagy felrobbanhat.

8.	 A z akkumulátor zár t egység, így normál 
körülmények közöt t nem veszélyez teti a 
biz tonságot. A bban a valószínűtlen esetben, 
ha folyadék szivárog az akkumulátorból, 
ne érintse meg a folyadékot – hiszen az 
irritációt vagy égési sebet okozhat –, és 
tar tsa be a következő óvintézkedéseket:

•	 Bőrrel való érintkezés – irritációt okozhat. 
M ossa le a bőr felületet szappanos víz zel.
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•	 B elégzés – légúti irritációt okozhat. M enjen 
friss levegőre, és forduljon or voshoz.

•	 Szemmel való érintkezés – irritációt 
okozhat. A zonnal alaposan öblítse át 
a szemét bő víz zel, legalább 15 percen 
keresz tül. Forduljon or voshoz.

•	 Á r talmatlanítás – az akkumulátor t 
kesz t y űvel fogja meg, és azonnal 
ár talmatlanítsa a helyi rendelkezéseknek 
vagy szabályoknak megfelelően.

9.	 A motorizált hengerkefe eltávolításakor 
vagy cseréjekor ügyeljen arra, hogy 
a készülék ki legyen kapcsolva.

10.	 Csak hideg vizet használjon, amelynek 
hőmérséklete nem haladja meg a 
35 ° C-ot (95 ° F-ot), a víz tar tály t pedig 
ne töltse a maximális 30 0 ml-es tér fogat 
fölé. A D yson-tisz títószer használatával 
kapcsolatban kérjük, olvassa el a 
palackon feltüntetet t információkat.

11.	 Kizárólag a D yson felhasználói 
kéziköny vben leír tak szerint használja. 
Ne végez zen más karbantar tás t, mint 
ami a kéziköny vben, a MyD yson™ 
alkalmazásban, a D yson weboldalán vagy 
a D yson ügy félszolgálat tanácsadásában 
szerepel. Ha szer vizelésre vagy javításra van 
szükség, vegye fel a kapcsolatot a D yson 
ügy félszolgálatával, hogy megbeszélhessék 
a lehetőségeket. Ne szerelje szét a robotot 
vagy a töltődokkolót, mivel a hely telen 
összeszerelés áramütés t vagy tüzet okozhat.

12.	 FIGYEL ME Z TE TÉS : Kizárólag a robothoz 
mellékelt tápegységet, töltődokkolót 
és akkumulátor t használja. Ha az 
akkumulátor t ki kell cserélni, csak a SC0 05B 
cikkszámú D yson akkumulátorcsomagot 
használja. Újratöltéshez csak a 
01.22.1101135 - 0 0 0 cikkszámú D yson 
töltődokkolót és a 97536 4 -X X cikkszámú 
D yson tápegységet használja.

13.	Óvja a robotot, a töltődokkolót és 
a csatlakozót nedvességtől. CS A K 
száraz helyen használhatók. Ne töltse 
vagy működtesse a robotot kültéren 
vagy nedves felületen, illet ve olyan 
helyen, ahol víz zel való érintkezés 
vagy vízbe merülés lehetséges. Ne 
kezelje a robotot, a töltődokkolót 
vagy a csatlakozót nedves kéz zel.

14.	 Ne működtesse a robotot olyan helyen, 
ahol nyitot t kandalló, égő gyer t ya 
vagy törékeny tárgyak vannak.

15.	 Tar tsa be az összes töltési előírás t, és 
kövesse az "A z akkumulátor cseréje" 
szakaszban leír takat az akkumulátor 
cseréjével kapcsolatos részletekér t. 
Ne töltse az akkumulátor t vagy 
a készüléket a jelen útmutatóban 
megadot t hőmérsékleti tar tományon 
kívüli hőmérsékleten. A nem megfelelő 
módon, illet ve a megadot t hőmérsékleti 
tar tományon kívüli hőmérsékleten való 
töltés károsíthatja az akkumulátor t és 
növeli a tűz kialakulásának veszélyét.

16.	 Bármilyen szer vizelés t a D ysonnak 
vagy egy hivatalos szakszer viznek kell 
elvégeznie, kizárólag eredeti D yson 
cserealkatrészek felhasználásával. Így 
biz tosítható a készülék biz tonságosságának 
megőr zése. A készüléket tilos átalakítani, 
vagy megkísérelni a javítását.

17.	 Ne üzemeltesse a robotot felfüggesz tet t 
környezetben (pl. duplexpadló, nyitot t 
erkélyek, bútorlapok) védőgátak nélkül.

18.	 Leesés veszélye: Ne használja a robotot 
olyan helyen, ahol megközelíthet lefelé 
vezető lépcsőt vagy erkély t, illet ve 
bármilyen más mélyedés t vagy peremet. 
Ne használja magas vagy keskeny 
helyen, például polcon vagy lépcsőn.

19.	 Ne használja a robotot felügyelet 
nélkül háziállatok mellet t.

20.	 Ne működtesse a robotot olyan helyen, 
ahol gyúlékony vagy éghető folyadékokat, 
például benzint szívhat fel, illet ve ne 
használja olyan helyen, ahol ezek vagy 
gőzeik jelen lehetnek, és ne működtesse 
a robotot olyan helyen, ahol égő vagy 
füs tölő dolgokat, például cigaret tát, 
gyufát vagy forró hamut szívhat fel.

21.	 A nnak biz tosítása érdekében, hogy a robot 
ne legyen veszély forrás, gondoskodjon 
arról, hogy az összes ér zékelő tisz ta 
és szennyeződésmentes legyen.

22.	 Győződjön meg róla, hogy a ház tar tásban 
mindenki tudjon róla, amikor a készülék 
használatban van, különösen amikor az 
ütemezet t takarítási funkciót használja 
a MyD yson™ alkalmazáson keresz tül.
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23.	 Felhívjuk figyelmét, hogy a robot önállóan 
mozog. V igyáz zon, nehogy rálépjen 
a robotra, amikor Ön olyan területen 
halad át, ahol éppen a robot működik.

24.	 Ne használja a robotot éles tárgyak 
vagy töröt t üveg felszedésére.

25.	 Ne használja az átlátszó por tar tály, 
illet ve szűrő(k) nélkül.

26.	 Ne használja sérült csatlakozóval, kábellel 
vagy töltődokkolóval. Ha a robot nem úgy 
működik, ahogyan kellene, erős ütés ér te, 
leejtet ték, megsérült, szabadban hagy ták 
vagy vízbe dobták, ne használja, és lépjen 
kapcsolatba a D yson ügy félszolgálatával.

27.	 A termék sérülésének elkerülése 
érdekében ne használja a felső burkolatot 
fogant yúként a robot cipeléséhez. A 
biz tonságosabb kezelés érdekében emelje 
fel a teljes gépet a robot aljánál fogva.

28.	 S emmilyen tárggyal ne érintse meg a 
készülék töltőpontjait vagy a töltődokkolót.

29.	 A veszély elkerülése érdekében 
ügyeljen arra, hogy a készülék ne 
menjen keresz tül a kábelen.

OLVASSA EL ÉS 
ŐRIZ ZE MEG A Z 
ÚTMUTATÓT
A ROBOT CS A K H Á Z TA RTÁ S I 
FELH ASZN Á L ÁS R A A LK A L M AS.

További információk

A robot használata
•	 A rob ot manuális k ikap c solásához tar t sa lenyomva a 

b e kap c soló gomb ot 3 - 5 máso dp ercig, amíg hangjelzé s t hall.

A robot tisz títása
•	 A rob otot é s a z A I -kamerá t c sak s zára z r uhá val 

tis z tít sa me g. N e has ználjon s emmilyen kenő anyagot, 
tis z títós zer t, p olírozós zer t vag y lé g f r is sítő t a rob oton.

A robot karbantar tása
•	 B ár milyen kar b antar tás elvé gzé s e elő t t 

ve g ye le a rob otot a töltő dok kolóról.
•	 Ür ít s e k i a p or tar tály t.
•	 M os sa el a s z űrő t, amikor a rob ot jelzi.
•	 H as znála t elő t t a p or s zívó mind en alka tré s zé t 

me g f elelő en helyez ze v is s za.

A z akkumulátorral kapcsolatos 
biz tonsági utasítások

•	 A rob ot nem f o g műkö dni vag y töltő dni, ha a kör nyeze ti 
hőmér s é k le t 5 ° C-nál alac sonyabb. Er re a motor é s 
a z ak kumulá tor vé d elme érd e ké b en van s zük s é g. A z 
ajánlot t hőmér s é k le t-tar tomány a rob ot tárolásához, 
műkö d te té s éhez é s tölté s éhez 18 –28 ° C .

•	 H a a z ak kumulá tor c s erére s zor ul, f orduljon 
a D y son üg y f éls zolgála tához.

•	 N e has ználjon nem újra tölthe tő ak kumulá toroka t.

V igyázat
•	 A rob ot b an has znált ak kumulá tor hely telen kezelé s e s e tén 

t üze t vag y kémiai é g é si s ér ülé s t okozha t. N e s zerelje 
s zé t, ne zár ja röv idre a z ér int kező ke t, ne mele gít s e 6 0 ° C 
(140 ° F ) f ölé, é s ne é g e s s e el. A z ak kumulá tor t c sak 
D y son ak kumulá tor ral c s erélje k i: más ak kumulá tor 
has znála ta t űz- vag y robb anás ve s zély t jelenthe t. A 
has znált ak kumulá tor t a zonnal dobja k i. G yer me ke k től 
tá vol tar t sa. N e s zerelje s zé t, é s ne dobja t űzb e.

A z akkumulátor eltávolítása
•	 A z ak kumulá tor eltá volítása elő t t g yőző djön 

me g róla, ho g y a rob ot k i van kap c solva.
•	 Fordít sa me g a rob otot, é s helyez ze puha f elüle tre.
•	 H úz za le a ké t f orgó oldalke f é t a rob ot aljáról.
•	 A c sa varoka t kézi c sa var húzóval tá volít sa el. 

N e has ználjon ele k tromos s zer s zámoka t.
•	 Emelje le a bur kola tot.
•	 Ve g ye k i a z ak kumulá tor t a rob ot b ól a 

ké t anyag f ül f elemelé s ével.
•	 H úz za k i a z ak kumulá tor káb elé t a c sa tlakozób ól.

A z akkumulátor beszerelése
•	 H elyez ze b e a z ak kumulá tor káb elé t a c sa tlakozób a.
•	 Eng e dje le a z ak kumulá tor t a rob ot aljáb a.
•	 Szerelje v is s za a f e d ele t.
•	 Szerelje v is s za a c sa varoka t kézi c sa var húzóval. 

N e has ználjon ele k tromos s zer s zámoka t.
•	 N yomja a ké t f orgó oldalke f é t a helyére.

MyD yson™ alkalmazás csatlakoz tatása
•	 A M y D y son™ alkalma zás műkö d é s éhez 

inter ne t kap c sola t s zük s é g e s.
•	 A rob ot k izárólag 2, 4 vag y 5 G Hz- e s hálóza tok hoz t ud 

c sa tlakozni; a le g több ú t válas z tó (rou ter) ilyen típusú. 
Ellenőr iz ze a komp a tibilitás t a z ú t válas z tó leírásáb an.

H a a kap c sola t me gs zakad, ak kor e g ye s f unkciók 
é s s zolgálta tások is elve s zhe tne k .
•	 A D y son töre k s zik ar ra, ho g y te chnoló giája komp a tibilis 

le g yen a jelenle gi op erációs rends zere k kel, d e ez 
nem garantálha tó. H a kérd é s ei lennéne k, e s e tle g 
ellenőr izni s zere tné a le g f r is s e bb komp a tibilitás t, 
f orduljon a D y son üg y f éls zolgála tához.

•	 A rob othoz való kap c soló dáshoz a mobile s zközne k 
támo ga tnia kell a B lue to oth® 4.0 veze té k nélküli 
te chnoló giá t ( B lue to oth Low Energ y). Ellenőr iz ze 
a komp a tibilitás t e s zköze leírásáb an.

•	 B L E / W i- Fi 2, 4 G Hz
•	 W i- Fi 2, 4 / 5 G Hz
A W i- Fi é s a B lue to oth alap ér telmezé s s zer int b e van 
kap c solva. A W i- Fi é s a B lue to oth b e - vag y k ikap c solásához 
nyomja me g é s tar t sa lenyomva 5 máso dp ercig a 
ké s zülé k ké s zenlé ti b e - é s k ikap c soló gombjá t.

M egfelelőségi információk
•	 A D y son Te chnolo g y Ltd ezennel k ijelenti, ho g y a R B 0 5 - A 

típusú rádiób erend ezé s me g f elel a 2014/53/ EU irányelv ne k .
•	 A z EU me g f elelős é gi ny ila t koza t telje s s zöve g e ezen a címen 

találha tó me g: 
 w w w.d y son.co.uk / insid e - d y son/ter ms/compliance

•	 240 0 M Hz – 248 3, 5 M Hz; 10 0 mW ma x imális E I R P 
(izotropikusan sugár zot t e g yenér té k ű telje sítmény)
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•	 515 0 M Hz – 535 0 M Hz é s 5 470 M Hz – 
5725 M Hz; 20 0 mW ma x imális E I R P (izotropikusan 
sugár zot t e g yenér té k ű telje sítmény)

•	 Telje sítmény f elvé tel ké s zenlé ti mó db an: < 2 W
•	 Ké s zenlé ti telje sítmény < 0, 5 W

A z ár talmatlanításra vonatkozó tudnivalók
•	 A D y son ter mé kei k iváló minős é gű, újrahas znosítha tó 

anyagok b ól ké s zülne k . Kér jük kör ülte k intő en 
gondosko djon a ké s zülé k újrahas znosításáról.

•	 M ielő t t a ter mé ke t le s elejtezi, tá volít sa 
el b előle a z ak kumulá tor t.

•	 A z ak kumulá tor t a hely i s zab ályozásnak é s előírások nak 
me g f elelő en ár talma tlanít sa vag y has znosít sa újra.

•	 A has znált s z űrő e g y s é g e t a hely i s zab ályozásnak 
é s előírások nak me g f elelő en ár talma tlanít sa.

•	 E z a jelzé s a z t mu ta tja, ho g y a ter mé ke t a z EU -b an nem 
s zab ad más há z tar tási hullad é k kal e g y ü t t k idobni. A z 
ellenőr ize tlen hullad é kár talma tlanításnak a kör nyeze tre vag y 
a z emb er i e g é s z s é gre e s e tle g e s en g yakorolt ne ga tív ha tások 
me g előzé s e érd e ké b en f elelős s é g telje s en gondosko djon 
a le s elejtezé sről, ho g y elős e gít s e a z anyagi f or rások 
f enntar tha tó újrahas znosításá t. A mikor a ké s zülé k elér i 
üzemi éle t tar tamának a vé g é t, újrahas znosításához v ig ye 
el e g y hiva talos ele k tromos é s ele k tronikus b erend ezé s e k 
( W E E E) s zámára k ijelölt hullad é kg y űjtő lé te sítmény b e, 
p éldául e g y hely i lakos sági hullad é k lerakó hely re. 
Kér jen ú tmu ta tás t a hely i ha tóság tól vag y kere ske d ő től 
a le gközele bbi újrahas znosító p ont tal kap c sola tosan.

A lézerre vonatkozó információk
•	 E z a rob ot a z E N 5 0 689 s zabvány nak me g f elelő, 

1. os z tály b a tar tozó, k iskere ske d elmi f orgalomb an 
kapha tó lá tha ta tlan lézer sugara t alkalma zó 
ter mé ke t tar talma z, valamint köz ve tlenül b elenéz ve 
is biz tonságos inf ra vörös f ény t b o c sá t k i.

Korlátozot t 2 éves garancia
A D y son 2 éve s kor lá tozot t garanciájának f elté telei a z alábbiak . 
A z Ö n or s zága s zer int ille té ke s D y son- garancia vállaló neve 
é s címada tai a jelen dokument umb an találha tók . E ze ke t a z 
inf or mációka t kere s s e a há toldalon lévő táblá za t b an.

A mire kiterjed
•	 A D y son ké s zülé k ja v ítására vag y c s eréjére (a D y son 

vállala t dönté s e s zer int), amenny ib en hib ás anyagok, 
k iv itelezé s vag y f unkció mia t t nem műkö dik me g f elelő en 
a vásár lás t vag y k is zállítás t köve tő 2 éven b elül (ha 
valamely alka tré s z már nem kapha tó, ak kor a D y son e g y 
f unkciójáb an me g f elelő c s ere alka tré s s zel p ótolja a z t).

•	 H a a ké s zülé ke t a z EU -n vag y a z Eg ye sült K irály ságon 
k ív ül ér té ke sítik, ak kor a garancia c sak ak kor ér vénye s, 
ha a z t a z ér té ke síté s or s zágáb an has ználják .

•	 H a a ké s zülé ke t a z EU -n vag y a z Eg ye sült K irály ságon 
b elül ér té ke sítik, ak kor a garancia c sak ak kor 
ér vénye s, ha a ké s zülé ke t (i) a z ér té ke síté s helye s zer inti 
or s zágb an has ználják, vag y ha a z t (ii) A us z tr iáb an, 
B elgiumb an, D ániáb an, a z Eg ye sült K irály ságb an, 
Finnor s zágb an, Franciaor s zágb an, H ollandiáb an, 
Í ror s zágb an, L eng yelor s zágb an, N éme tor s zágb an, 
N or vé giáb an, O las zor s zágb an, Svájcb an, 
S p anyolor s zágb an vag y Své dor s zágb an has ználják, é s 
a z adot t or s zágb an f orgalma zunk a z ez zel a ter mé k kel 
me g e g yező, a zonos tápf e s zült s é gű ter mé ke t.

A mire nem terjed ki
A D y son által vállalt ter mé k ja v ítási vag y c s ere garancia 
nem vona t kozik a z alábbi e s e te k re:
•	 B ale s e t köve t kez té b en tör tént me ghib áso dások, gonda tlan 

vag y nem rend elte té s s zer ű, a D y son f elhas ználói 
kéziköny vé b en leír taka t f ig yelemb e nem vevő vag y a zok nak 
ellentmondó has znála t mia t t b e köve t keze t t me ghib áso dások .

•	 H a a ké s zülé ke t nem általános há z tar tási célok ra has ználták .

•	 H a a D y son u tasításaib an me gadot tak tól eltérő 
alka tré s ze ke t s zerelte k a ké s zülé k b e.

•	 N em ere d e ti D y son alka tré s ze k é s tar tozé kok has znála ta.
•	 A D y son által nem ja vasolt tis z títós zere k 

é s olda tok has znála ta, b ele ér t ve a 
f ehér ítős zere ke t é s a hígíta tlan olda tokot.

•	 A 35 ° C (95 ° F ) hőmér s é k le te t me ghaladó v íz has znála ta. 
A D y son-tis z títós zer has znála tá val kap c sola t b an kér jük, 
olvas sa el a p alackon f elt ünte te t t inf or mációka t.

•	 B ár mely olyan kar b antar tás, amelye t nem a 
D y son f elhas ználói kéziköny vé b en találha tó 
u tasítások nak me g f elelő en vé g ezne k el.

•	 Eltöm ő d é s e k – A z eltöm ő d é s e k elhár ításá val kap c sola tos 
ré s zle te ke t lásd a D y son has znála ti ú tmu ta tób an.

•	 Eltöm ő d é s e k – a z eltöm ő d é s e k ellenőr zé s ével kap c sola tos 
ré s zle te ke t a D y son f elhas ználói kéziköny vé b en találja.

•	 Hib ás üzemb e helyezé s (k ivéve, ha a z t a D y son vé g ez te).
•	 N em a D y son vag y a D y son hiva talos már kas zer v ize 

által vé gze t t ja v ítások é s mó dosítások .
•	 Ter mé s ze te s kop ás é s elhas ználó dás (pl. biz tosíté k, 

heng er ke f e, mik ros zálas heng er, oldalke f e s t b.).
•	 H a a ké s zülé ke t tör melé k hez, hamuhoz 

vag y gips zhez has ználták .
•	 A z ak kumulá tor lemer ülé si id ejéne k a z ak kumulá tor 

koráb ól vag y has znála táb ól adó dó c sök kené s e 
mia t ti me ghib áso dás (adot t e s e t b en).

H a ké t s é g ei vannak a z zal kap c sola t b an, ho g y mire ter je d 
k i a garancia, f orduljon a D y son üg y f éls zolgála tához.

Fontos adat védelmi információk
A D y son ter mé k vag y a M y D y son™ alkalma zás re gis z trálásakor 
me g kell adnia a z alapve tő kap c sola t tar tási ada tait.
A me g vásárolt D y son ter mé k re gis z trálásakor:
•	 M e g kell adnia a z alapve tő kap c sola t tar tási ada tait, 

ho g y re gis z trálhas sa a ter mé ke t, é s lehe tővé 
te g ye s zámunk ra a garancia vállalás t.

A M y D y son™ alkalma záson kere s z t üli re gis z tráláskor:
•	 A M y D y son™ alkalma zás re gis z trálásakor me g kell adnia 

a z alapve tő kap c sola t tar tási ada tait, ho g y biz tonságosan 
ös s ze kap c solhas suk a ter mé ké t é s az alkalma zásp éldányá t.

•	 Re gis z tráláskor válas z tha t, ho g y s zere tne - e 
hír levele ke t kapni tőlünk . H a f elira t kozik a D y son 
hír leveleire, el f o gjuk küld eni Ö nne k a különle g e s 
ajánla taink kal é s a le gújabb innovációink kal 
kap c sola tos ré s zle te s tájé koz ta tásoka t é s híre ke t.

•	 A da tait soha nem ér té ke sítjük har madik f ele k ne k, é s a z 
Ö n által me gadot t ada toka t k izárólag a we bhely ünkön 
elér he tő ada t vé d elmi s zab ály za t b an f o glaltak nak 
me g f elelő en has ználjuk: pr ivac y.d y son.com

A B lue to oth® s zóvé dje g y é s lo gók a B lue to oth S I G, Inc . 
b eje g y ze t t vé dje g yei, melye ke t a D y son eng e d éllyel has znál.
A z A pple, a z A pple lo gó é s a S ir i a z A pple Inc . b eje g y ze t t 
vé dje g yei. A z A pp S tore a z A pple Inc . s zolgálta tási vé dje g ye.
A G o o gle Pla y, a G o o gle Pla y lo gó é s a 
G o o gle A s s zis z tens a G o o gle L LC . vé dje g yei.

IS

MIKILVÆGAR ÖRYGG -
ISLEIÐBEININGAR
LESTU ALL AR LEIÐBEININGAR OG 
VARÚÐAR MERKI Í ÞESSARI HANDBÓK 
OG Á VÉL MENNINU ÁÐUR EN 
VÉL MENNIÐ ER NOTAÐ.
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V ið notkun raf tækja skal alltaf f ylgja 
hefðbundnum varúðarráðs töfunum, 
þar með talið ef tir farandi:

VIÐVÖRUN
Þessar viðvaranir eiga við um vélmennið, 
hleðslus töðina og tengið.

TIL AÐ FORÐAST ELDHÆT TU, R AFLOST 
EÐA MEIÐSLI:

1.	 Börn frá 8 ára aldri, eins taklingar með 
sker ta líkamlega getu, sker ta sk ynjun eða 
sker ta rökhugsun, sem og eins taklingar 
með litla reynslu eða þekkingu, geta notað 
tækið svo framarlega sem ábyrgur aðili 
hefur veit t þeim leiðsögn eða leiðbeiningar 
um örugga notkun tækisins og viðkomandi 
hefur fullan skilning á þeim hæt tum sem 
notkuninni kunna að f ylgja. Börn eiga ekki 
að leika sér með tækið. Börn skulu ekki sjá 
um hreinsun og viðhald tækisins án ef tirlits.

2.	 Ekki má nota tækið sem leik fang. Þegar 
börn nota vélmennið, eða það er notað 
nálægt börnum og gæludýrum, skal hafa 
góðar gætur á. Hafa skal ef tirlit með 
börnum til að gæta þess að þau leiki 
sér ekki að tækinu. Ley fið börnum eða 
gæludýrum ekki að sitja á vélmenninu.

3.	 Ekki skal nota vélmennið í herbergi þar sem 
ungbarn eða barn er án ef tirlits eða sofandi.

4.	 Tak tu tækið úr sambandi áður en þú 
hreinsar það eða sinnir viðhaldi á því.

5.	 Óný tar eða skemmdar rafhlöður 
skal fjarlægja úr tækinu áður en því 
er fargað. S lökk va verður á tækinu 
áður en rafhlaðan er fjarlægð. Fargið 
rafhlöðunni á öruggan hát t í samræmi 
við gildandi lög og reglugerðir.

6.	 Notið aðeins D yson-tengið til að tengja 
hleðslus töðina og hlaðið vélmennið með 
hleðslus töð. Notið aðeins rafhlöður frá 
D yson þar sem aðrar gerðir geta sprungið 
og valdið meiðslum og skemmdum.

7.	 Rafhlaðan sem notuð er í þessu tæki getur 
valdið eldhæt tu eða efnabruna ef ekki 
er farið rét t með hana. Kviknað gæti í 
rafhlöðunni eða hún sprungið. Vélmennið 
má ekki sner ta eða vera í námunda við 
eldavél eða aðra heita fleti og ekki má 
taka það í sundur, valda skammhlaupi í 

sner tum rafhlöðunnar eða hafa það í hita 
y fir 60 ° C (140 ° F), og ekki má brenna tækið 
jafnvel þót t það sé mikið skemmt. Kviknað 
gæti í rafhlöðunni eða hún sprungið.

8.	 Rafhlaðan er lokuð eining og undir 
venjulegum kringums tæðum skapar hún 
engin ör yggisvandamál. E f svo ólíklega 
vill til að vök vi leki úr rafhlöðunni skal 
ekki sner ta vök vann þar sem hann gæti 
valdið er tingu eða bruna á húð, heldur 
f ylgja ef tir farandi varúðarráðs töfunum:

•	 S ner ting við húð – getur valdið 
er tingu. Þvoið með sápu og vatni.

•	 Innöndun – getur valdið er tingu í 
öndunar færum. Farið í fersk t lof t 
og hafið samband við lækni.

•	 S ner ting við augu – getur valdið 
er tingu. S kolið augun s trax vandlega 
með vatni í að minns ta kos ti 
15 mínútur. Leitið læknishjálpar.

•	 Förgun – notið hanska við að 
handleika rafhlöðuna og fargið 
henni tafarlaus t samk væmt gildandi 
lögum eða reglugerðum.

9.	 Ganga skal úr skugga um að 
slökk t sé á tækinu áður en burs ti er 
fjarlægður eða skipt er um hann.

10.	 Notaðu aðeins kalt vatn, ekki að fara y fir 
35 ° C (95 ° F), og ekki f ylla vatns tankinn 
y fir hámarksrúmmáli 30 0 ml. Þegar 
D yson-hreinsilausn er notuð skaltu skoða 
flöskuna til að fá frekari upplýsingar.

11.	 Notið aðeins vöruna eins og lýs t er í 
D yson-handbókinni. Ekki sinna öðru 
viðhaldi en því sem sýnt er í handbókinni, 
í MyD yson™ forritinu, á vef síðu D yson; 
eða sem s tar f s fólk í þjónus tuveri D yson 
ráðleggur. E f þör f er á viðhaldi eða viðgerð 
skaltu hafa samband við hjálparsíma 
D yson til að ræða valkos ti í boði. Ekki 
taka vélmennið eða hleðslus töðina í 
sundur þar sem röng endursamsetning 
getur valdið raflos ti eða eldhæt tu.

12.	 V IÐVÖRUN: Notið aðeins 
aflgjafaeininguna, hleðslus töðina og 
rafhlöðuna sem f ylgir vélmenninu. E f 
skipta þar f um rafhlöðupakka skaltu 
aðeins nota D yson-rafhlöðupakka með 
hlutanúmer SC0 05B. Til að endurhlaða 
skaltu aðeins nota D yson hleðslus töð með 
hlutanúmerið 01.22.1101135 - 0 0 0 og 
D yson aflgjafaeiningu með hlutanúmerinu 
97536 4 -X X .
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13.	 Ekki láta vélmennið, hleðslus töðin eða 
tengið blotna, þau henta AÐEINS f yrir 
þurra s taði. Ekki hlaða vélmennið eða 
nota það utandyra eða á blautum 
flötum eða þar sem sner ting, lítil eða 
mikil, við vatn er möguleiki. Ekki skal 
meðhöndla vélmennið, hleðslus töðina 
eða tengið með blautum höndum.

14.	 Ekki skal nota vélmenni á svæðum þar 
sem eru opin elds tæði, k veik t er á ker tum 
eða þar sem eru viðk væmir hlutir.

15.	 F ylgið leiðbeiningum um hleðslu og 
ekki skal hlaða rafhlöðuna eða tækið 
utan þess hitasviðs sem tilgreint er í 
leiðbeiningunum. E f hlaðið er á rangan hát t 
eða utan tilgreinds hitasviðs gæti rafhlaðan 
skemms t og aukin eldhæt ta skapas t. 

16.	 V iðhaldsþjónus ta skal vera í höndum D yson 
eða viðurkennds þjónus tuaðila og aðeins 
skal nota ósvikna varahluti frá D yson. 
Þet ta tr yggir ör yggi tækisins. Ekki skal 
brey ta tækinu eða reyna að gera við það.

17.	 Ekki nota vélmennið í umhver fi þar sem 
hæt ta er á falli (svo sem í pallaíbúðum 
eða opnum svölum) án hlífðarhindrana.

18.	 Hæt ta á falli: Ekki skal nota vélmennið þar 
sem það hefur aðgang að s tiga, svölum 
eða öðrum kanti þar sem það getur dot tið 
niður. Ekki skal nota vélmennið í háu eða 
þröngu r ými eins og hillu eða s tiga.

19.	 Ekki nota vélmenni með 
gæludýrum án ef tirlits.

20.	 Ekki skal nota vélmennið þar sem það 
getur tekið upp eldfima eða brennanlega 
vök va, svo sem bensín, eða nota það á 
svæðum þar sem slíkir vök var eða gufur 
þeirra kunna að vera til s taðar, og ekki skal 
nota vélmennið þar sem það getur tekið 
upp brennandi hluti eða sem r ýkur úr, svo 
sem sígaret tur, eldspý tur eða heita ösku.

21.	 Til að tr yggja að vélmennið skapi enga 
hæt tu skal ganga úr skugga um að 
öllum sk ynjurunum sé haldið hreinum 
og lausum við hvers k yns leifar.

22.	 Gakk tu úr skugga um að allir á heimilinu 
séu meðvitaðir um tækið þegar það 
er í notkun, sérs taklega þegar notuð 
er tímaset t hreinsunaraðgerð sem er í 
boði í gegnum MyD yson™ forritið.

23.	 Hafðu í huga að vélmennið hrey fis t af 
sjálfu sér. Gæta skal varúðar þegar 

gengið er um svæði þar sem vélmennið 
er í gangi til að forðas t að s tíga á það.

24.	 Ekki nota vélmennið til að taka upp 
beit ta hluti eða brotið gler.

25.	 Ekki nota vélmennið nema gegnsæja 
hólfið og sían/síurnar séu á sínum s tað.

26.	 Notið ekki með skemmdu tengi, snúru eða 
hleðslus töð. E f vélmennið virkar ekki sem 
sk yldi, hefur fengið þungt högg, verið látið 
falla, skemms t, skilið ef tir utandyra eða 
látið falla í vatn skal ekki nota tækið heldur 
hafa samband við hjálparsíma D yson.

27.	 Ekki skal nota efri hlífina sem handfang 
til að bera vélmennið til að koma í 
veg f yrir skemmdir á vörunni. Ly f tið 
allri vélinni frá botni vélmennisins til 
að tr yggja öruggari meðhöndlun.

28.	 Ekki sner ta hleðslusner tur tækisins eða 
hleðslus töðvarinnar með neinum hlut.

29.	 Forðis t mögulega hæt tu með því að koma 
í veg f yrir að tækið fari y fir snúruna.

LESIÐ OG 
GE YMIÐ ÞESSAR 
LEIÐBEININGAR
ÞE T TA V ÉL M ENNI ER EINGÖNGU 
ÆTL AÐ TIL HEIM ILIS NOTA .

Viðbótarupplýsingar

Notkun vélmennisins
•	 H aldið 3 S - 5s a f lrof anum inni þar til radd tilk y nning 

hey r is t til að slök k va hand v ir k t á vélmenninu.

Þrif á vélmenninu
•	 Hreinsið vélmennið o g A I -my nda vél þe s s me ð 

þur r um k lú t. Ek k i skal nota smure f ni, hreinsie f ni, 
b óne f ni e ð a ilme f ni á neinn hlu ta vélmennisins.

V iðhald á vélmenninu
•	 Tak t u vélmennið þit t úr hle ð slus tö ðinni 

áð ur en þú sinnir viðhaldi.
•	 Tæmið r uslakör f una
•	 Þvo ð u síuna þe gar vélmennið bið ur um það.
•	 Komdu öllum hlu t um f y r ir á sínum s tað f y r ir not kun.

Ör yggisleiðbeiningar f yrir rafhlöður
•	 Vélmennið v ir kar e k k i e ð a hle ð ur sig v ið umhver f ishita s em 

er undir 5 ° C . Þe t ta er eiginleik i s em er æ tlað að ver nda 
b æ ði mótor inn o g ra f hlö ð una. Ráðlag t hitas tig til g ey mslu, 
not kunar o g hle ð slu vélmennisins er á milli 18 ° C o g 28 ° C .

•	 V insamle gas t ha fð u samb and v ið þjónus t u ver 
D y son e f það þar f að sk ipta um ra f hlö ð u.

•	 N otið e k k i ra f hlö ð ur s em e k k i er h æ g t að endur hlað a.
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Varúð
•	 Ra f hlað an s em not uð er í þe s su vélmenni g e t ur valdið 

eldh æ t t u e ð a e f nabr una e f e k k i er f ar ið ré t t me ð hana. 
Ek k i taka í sundur, valda skammhlaupi, hita y f ir 6 0 ° C 
(140 ° F ) e ð a brenna. Einungis skal sk ipta um ra f hlö ð u 
me ð sams varandi ra f hlö ð u f rá D y son, not kun á annar r i 
ra f hlö ð u g e t ur valdið eldh æ t t u e ð a sprengingu. Fargið 
notaðr i ra f hlö ð u ta f ar laus t. H aldið f rá b ör num. Ek k i 
skal taka ra f hlö ð una í sundur e ð a k veik ja í henni.

Til að fjarlægja rafhlöðuna
•	 G angið úr skugga um að slök k t s é á vélmenninu 

áð ur en ra f hlað an er f jar læ gð.
•	 S núið vélmenninu á hvolf o g s e tjið það á mjúk t y f ir b orð.
•	 To gið snúanle gu hlið ar bur s tana t vo a f b otni vélmennisins.
•	 Fjar læ gið sk r ú f ur nar me ð sk r ú f jár ni. 

Ek k i nota ra f magns ver k f ær i
•	 Ly f tið hlíf inni.
•	 Fjar læ gið ra f hlö ð una úr vélmenninu me ð 

þv í að ly f ta f lipunum t veimur upp.
•	 A f tengið kapla ra f hlö ð unnar f rá ra f hlö ð unni.

Til að setja rafhlöðuna í
•	 S e tjið ra f hlö ð ukap alinn í tengið.
•	 L æ k k ið ra f hlö ð una í undir s tö ð u vélmennisins.
•	 S e tjið hlíf ina a f t ur á.
•	 S e tjið sk r ú f ur nar a f t ur á sinn s tað me ð 

sk r ú f jár ni. Ek k i nota ra f magns ver k f ær i.
•	 Ýtið snúanle gum hlið ar bur s t unum t veimur á ré t tan s tað.

Tengingar við MyD yson™-forritið
•	 Þú verð ur að ha f a v ir ka ne t tengingu til 

að M y D y son™-f or r itið v ir k i.
•	 Vélmennið þit t g e t ur b æ ði tengs t 2. 4 G Hz o g 5 G Hz 

ne t ker f um en undir það f alla f le s tir ne t b einar. Kannað u 
í f y lgisk jölum b einisins hvor t hann er samh æ f ur.

E f tengingin tap as t g e ta einnig sumir eiginleikar o g v ir k ni gla tas t.
•	 D y son leitas t v ið að tr yggja að t æ k ni ok kar samr ý mis t 

nú verandi s t ær iker f um en e k k i er h æ g t að áby rgjas t þe t ta. 
V insamle gas t ha fð u samb and v ið þjónus t u ver D y son e f þú 
he f ur einhver jar spur ningar e ð a v ilt kanna uppf ær t samh æ f i.

•	 Far t æ k ið þit t verð ur að vera me ð B lue to oth® 
4.0 þráðlausan t æ k nis to ð búnað ( B lue to oth Low Energ y) 
til að h æ g t s é að koma á tengingu v ið vélmennið. 
A thugað u samh æ f i í t æ k nilý singu f y r ir t æ k ið.

•	 B L E / W i- Fi 2. 4 G Hz
•	 W i- Fi 2. 4 / 5 G Hz
W i- Fi o g B lue to oth er allta f k veik t að sjálf g e ðnu. T il að k veik ja 
á W i- Fi o g B lue to oth e ð a slök k va á þv í, halt u inni á s tandby 
slök k va/ k veik ja hnappinum á vélinni í 5 s e kúndur.

S amræmisupplýsingar
•	 H ér me ð lý sir D y son Te chnolo g y Ltd þv í y f ir 

að þráðlausi f jar sk iptabúnað ur inn a f g erðinni 
R B 0 5 - A er u í samr æmi v ið tilsk ipun 2014/53/
ES B o g v ið komandi lagaák v æ ði á B re tlandi.

•	 H eildar tex ta samr æmis y f ir lý singar ES B er 
að f inna á e f tir f arandi ve f f angi: w w w.d y son.
co.uk / insid e - d y son/ter ms/compliance

•	 240 0 M Hz - 248 3, 5 M Hz; hámar k 10 0 mW E I R P
•	 515 0 M Hz - 535 0 M Hz & 5 470 M Hz - 

5725 M Hz; hámar k 20 0 mW E I R P
•	 N e t tengd bið s tað a < 2 W
•	 B iðminni a f l < 0, 5 W

Upplýsingar um förgun
•	 Vör ur f rá D y son er u g erð ar úr hág æ ð a endur v innanle gum 

e f num. Endur v innið e f nin e f kos t ur er.
•	 Fjar læ gja skal ra f hlö ð una úr t æ k inu f y r ir f örgun.
•	 Förgun e ð a endur v innsla ra f hlö ð unnar skal vera í 

samr æmi v ið s tað bundnar tilsk ip anir e ð a re glug erðir.

•	 Fargið óný t u síueiningunni í samr æmi 
v ið gildandi lö g e ð a re glug erðir.

•	 Þe t ta ták n g e f ur til k y nna að e k k i skuli f arga þe s sar i vél me ð 
almennu heimilis sor pi. T il að koma í ve g f y r ir skaðle g áhr if 
á umhver f ið e ð a heilsu f ólk s ve gna e f tir lit slausrar f örgunar 
úrgangs skal endur v inna vör una til að ý ta undir sjálf b æra 
endur ný tingu e f na. Þe gar endingar tími vélar innar er á enda, 
skal f ar ið me ð hana á v ið ur kenndan mót tökus tað f y r ir ra f- 
o g ra f einda t æ k jaúrgang ( W E E E), eins o g á v ið ur kennda 
endur v innslus tö ð á s v æ ðinu. Yf ir völd e ð a söluaðili á s taðnum 
g e t ur g e f ið þér upplý singar um n æ s t u endur v innslus tö ð.

Upplýsingar um laser
•	 Þe t ta vélmenni inniheldur las er a f f lok k i 1 s em er 

ós ý nile gur notendum í samr æmi v ið E N 5 0 689 o g s em 
g e f ur f rá s ér innrau t t ljós s em óh æ t t er að hor f a b eint í.

Takmörkuð 2 ára ábyrgð
S k ilmálar 2 ára tak mar kaðrar áby rgð ar D y son er u tilgreindir hér að 
ne ð an. Finna má na f n o g heimilis f ang áby rgð araðila D y son f y r ir 
þit t land í þe s su sk jali – sjá nánar i upplý singar í töf lu á b ak hlið.

Umfang ábyrgðar
•	 V ið g erð e ð a sk ipti á D y son-vélinni (samk v æmt 

ák vörð un D y son), teljis t hún gölluð ve gna gallaðra 
í hlu ta, v innubragð a e ð a v ir k ni, innan t ve ggja ára f rá 
kaupum e ð a a f hendingu (e f einhver hlu ti er e k k i lengur 
til e ð a f ramleið slu hans he f ur ver ið h æ t t sk iptir D y son 
honum ú t f y r ir varahlu t me ð samb ær ile ga v ir k ni).

•	 E f þe s si vél er s eld u tan E v rópusamb andsins verð ur hún að 
vera not uð í sölulandinu til að áby rgðin haldi gildi sínu.

•	 E f vélin er s eld innan E v rópusamb andsins e ð a B re tlands 
heldur áby rgðin að eins gildi sínu (i) e f vélin er not uð 
í sölulandinu e ð a (ii) e f vélin er not uð í A us t ur r í k i, 
B elgíu, D anmör ku, Finnlandi, Frak k landi, Þý skalandi, 
Í r landi, Í talíu, H ollandi, N ore gi, Póllandi, S p áni, 
Sv íþjó ð, Sv is s e ð a B re tlandi o g sama g erð vélar innar 
er s eld me ð sömu málsp ennu í v ið komandi landi.

Utan ábyrgðar
D y son áby rgis t e k k i v ið g erðir e ð a sk ipti á 
vör u þar s em bilunin er ve gna:
•	 S kemmda f y r ir sly sni, galla a f völdum vanr æ k slu 

e ð a ónó grar umönnunar, misnot kunar, vanr æ k slu, 
k ær uley sisle grar not kunar e ð a me ðhöndlunar á vélinni 
s em er e k k i í samr æmi v ið notendahandb ók D y son.

•	 N ot kunar t æ k isins í ö ðr um tilgangi en 
til venjule gra heimilisnota.

•	 N ot kunar varahlu ta s em e k k i er u s e t tir saman e ð a 
s e t tir upp í samr æmi v ið f y r ir m æli f rá D y son.

•	 N ot kunar varahlu ta o g aukabúnað ar s em 
er u e k k i ós v ik nir varahlu tir f rá D y son.

•	 N ot kun hreinsie f na s em D y son m ælir e k k i me ð, 
þ.m.t. bleik ie f ni o g óþy nntar lausnir.

•	 N ot kunar va tns s em er heitara en 35 ° C 
(95 ° F ). Þe gar D y son-hreinsilausn er not uð skalt u sko ð a 
f löskuna til að f á f re kar i upplý singar.

•	 A llt nauð s y nle g t v iðhald s em e k k i er f ramk v æmt í 
samr æmi v ið leið b einingar í notendahandb ók D y sons.

•	 S tíf lna – í D y son-handb ók inni má f inna upplý singar 
um það hver nig er h æ g t að f inna o g losa s tíf lur.

•	 Hindranir – sjáð u notendahandb ók D y son til að f á 
leið b einingar um hver nig á að a thuga me ð hindranir.

•	 Rangrar upps e tningar (nema þar s em 
D y son sá um upps e tningu).

•	 V ið g erð a e ð a brey tinga s em aðr ir aðilar en D y son e ð a 
v ið ur kenndir umb o ð saðilar D y son f ramk v æma.

•	 Venjule g t slit (t.d. ör yggi, bur s ti, 
ör tre f jar úlla, hlið ar sóp ar i o.s.f r v.).

•	 N ot kun þe s sa t æ k is til að ná upp gr jótmulningi, ösku e ð a gif si.
•	 M inni endingar á hle ð slu ra f hlö ð u ve gna aldur s 

ra f hlö ð unnar e ð a not kunar (þar s em v ið á).
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LV

SVARĪGI NORĀDĪJUMI 
PAR DROŠĪBU
PIR MS ŠĪ ROBOTA LIE TOŠANAS IZL ASIE T 
VISUS LIE TOŠANAS INSTRUKCIJĀ UN 
ROBOTA M ARĶĒJUMĀ SNIEGTOS 
NORĀDĪJUMUS UN BRĪDINĀJUMUS.

Lietojot šo elek troierīci, vienmēr jāievēro 
pamata droš ī bas pasākumi, tos tarp:

BRĪDINĀJUMS
Šie brīdinājumi at tiecas uz robotu, 
uzlādes doks taciju un kontak tdakšu.

L AI M A ZINĀTU AIZDEGŠANĀS, 
ELEK TROTR AUMU VAI SAVAINOJUMU 
GŪŠANAS RISKU:

1.	 Šo D yson ierīci var lietot bērni no 8 gadu 
vecuma un personas ar ierobežotām 
fiziskajām, sensorajām vai garīgajām 
spējām, vai personas ar pieredzes vai 
zināšanu trūkumu tikai gad ī jumā, ja 

persona, kas atbild īga par viņu droš ī bu, 
nodrošina uzraudzī bu vai sniedz norādes 
par ierīces drošu lietošanu un ar to 
sais tī tajām briesmām. Bērni nedrī ks t 
spēlēties ar šo ierīci. Ierīces tīrī šanu un 
apkopi nedrī ks t veik t bērni bez uzraudzī bas.

2.	 Neļaujiet to izmantot kā rotaļlietu. Lietojot 
ierīci bērniem un mājdzīvniekiem vai to 
tuvumā, ir jāpievērš pas tiprināta uzmanī ba. 
Bērni ir jāuzrauga, lai nodrošinātu, ka viņi 
nerotaļājas ar ierīci. Neļaujiet bērniem 
vai mājdzīvniekiem sēdēt uz ierīces.

3.	 Nedarbiniet robotu telpā, kur 
atrodas zīdainis vai bērns, kas 
ir bez uzraudzī bas vai guļ.

4.	 Pirms tīrī šanas vai lietotāja apkopes 
at vienojiet lādētāju no s trāvas padeves 
un noņemiet akumulatoru no ierīces.

5.	 Izlādējies vai bojāts akumulators 
pirms izmešanas ir jāizņem no ierīces. 
Noņemot akumulatoru, ierīcei jābūt 
izslēgtai. Atbrīvojieties no akumulatora 
saskaņā ar vietējam norādēm vai 
normatīvo ak tu prasī bām.

6.	 Izmantojiet tikai D yson kontak tdakšu, lai 
pievienotu doks taciju un uzlādētu robotu ar 
doks taciju. Izmantojiet tikai oriģinālus D yson 
akumulatorus, jo citu veidu akumulatori var 
eksplodēt, izraisot traumas un bojājumus.

7.	 Šajā ierīcē izmantotais akumulators var rad ī t 
ugunsgrēka vai ķīmiska apdeguma risku, ja 
ar to rī kojas nepareizi. Nenovietojiet robotu 
uz pl ī ts vai jebkuras citas kars tas virsmas vai 
tās tuvumā, kā arī neizjauciet, nesavienojiet 
akumulatora kontak tus, nekarsējiet virs 
60 ° C (140 ° F) un nesadedziniet šo ierīci, 
pat ja tā ir s tipri bojāta. A kumulators 
var aizdegties vai eksplodēt.

8.	 A kumulators ir noslēgts, un normālos 
aps tākļos tas nerada droš ī bas 
apdraudējumu. Ja no akumulatora noplūs t 
šķidrums, nepieskarieties šķidrumam, jo tas 
var izraisī t kairinājumu vai apdegumus, un 
ievērojiet šādus piesardzī bas pasākumus:

•	 S askaroties ar ādu — var izraisī t 
kairinājumu. Nomazgājiet 
ar ziepēm un ūdeni;

•	 Ieelpojot — var izraisī t elpceļu 
kairinājumu. Izejiet svaigā gaisā un 
meklējiet medicīnisku pal īdzī bu;

E f þú er t í einhver jum va f a um hvað f ellur undir áby rgðina 
skalt u ha f a samb and v ið þjónus t u ver D y son.

Mikilvægar upplýsingar um gagnavernd
Þú þar f t að veita ok kur hels t u samsk iptaupplý singar þe gar þú 
sk ráir D y son-vélina þína e ð a í g e gnum M y D y son-f or r itið.
Þe gar D y son-vélin er sk ráð:
•	 Þú þar f t að veita ok kur hels t u samsk iptaupplý singar til að sk rá 

vélina þína o g g era ok kur k leif t að s tanda v ið áby rgðina.
Þe gar þú sk ráir þig í g e gnum M y D y son™:
•	 Þú þar f t að veita ok kur hels t u samsk iptaupplý singar til 

að sk rá M y D y son™ . Þe t ta g er ir ok kur k leif t að tengja 
vélina þína á ör uggan há t t v ið eintak f or r it sins.

•	 Þe t ta g er ir ok kur k leif t að tengja vélina þína á ör uggan 
há t t v ið eintak f or r it sins. E f þú velur að f á upplý singar f rá 
D y son munum v ið s enda þér upplý singar um s ér tilb o ð 
o g f ré t tir s em tengjas t ný jus t u t æ k niný jungunum ok kar. 
V ið s eljum aldrei upplý singar nar þínar til þr iðja aðila o g 
not um að eins þær upplý singar s em þú d eilir me ð ok kur 
eins o g þær er u sk ilgreindar í p er sónu ver ndar s te f nu ok kar 
s em er að f inna á heimasíð u ok kar: pr ivac y.d y son.com

•	 V ið s eljum aldrei upplý singar nar þínar til þr iðja aðila o g 
not um að eins þær upplý singar s em þú d eilir me ð ok kur 
eins o g þær er u sk ilgreindar í p er sónu ver ndar s te f nu ok kar 
s em er að f inna á heimasíð u ok kar á pr ivac y.d y son.com.

B lue to oth® orðmer k ið o g ló gó er u sk ráð vör umer k i í eigu B lue to oth 
S I G, Inc . o g öll not kun slí k ra mer k ja D y sons er me ð ley f i þe s s aðila.
A pple, A pple -ló góið o g S ir i er u vör umer k i A pple 
Inc . A pp S tore er þjónus t umer k i A pple Inc .
G o o gle Pla y, G o o gle Pla y-mer k ið o g G o o gle -
hjálp ar i er u vör umer k i G o o gle L LC .
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•	 Nonākot acīs — var izraisī t kairinājumu. 
Nekavējoties rūpīgi skalojiet 
acis ar ūdeni vismaz 15 minūtes. 
M eklējiet medicīnisku pal īdzī bu;

•	 Utilizācija — rī kojoties ar akumulatoru, 
valkājiet cimdus un nekavējoties 
to izmetiet, ievērojot vietējos 
noteikumus vai noteikumus.

9.	 Noņemot vai nomainot motorizēto sukas 
s tieni, pārliecinieties, ka ierīce ir izslēgta.

10.	 Izmantojiet tikai auks tu ūdeni, 
lai nepārsniegtu 35° C (95° F), 
un nepiepildiet ūdens t ver tni virs 
maksimālā 30 0 ml tilpuma. Lietojot 
D yson tīrī šanas šķīdumu, skatiet uz 
pudeles redzamo papildinformāciju.

11.	 Izmantojiet tikai tā, kā apraks tī ts 
D yson lietotāja rokasgrāmatā. Veiciet 
tikai tos apkopes darbus, kas norād ī ti 
rokasgrāmatā, MyD yson™ lietotnē, D yson 
tīmekļa vietnē vai kā to iesaka D yson 
pal īdzī bas dienes ts. Ja nepieciešams 
remonts vai apkope, sazinieties ar 
D yson pal īdzī bas dienes tu, lai mēs 
varētu apspries t pieejamās iespējas. 
Neizjauciet robotu vai uzlādes doks taciju, jo 
nepareiza salikšana var izraisī t elek triskās 
s trāvas triecienu vai ugunsgrēku.

12.	 B RĪDINĀJUMS : izmantojiet tikai kopā ar 
robotu piegādāto barošanas bloku, uzlādes 
doks taciju un akumulatoru. Ja nepieciešams 
nomainī t akumulatoru, izmantojiet tikai 
D yson akumulatoru komplek ta daļu 
ar numuru SC0 05B. Uzlādes nolūkā 
izmantojiet tikai D yson uzlādes doks taciju 
ar numuru 01.22.1101135 - 0 0 0 un D yson 
barošanas bloku ar numuru 97536 4 -X X .

13.	 Neļaujiet robotam, uzlādes doks tacijai 
vai kontak tdakšai saslapināties, šie 
elementi ir piemēroti TIK A I sausām vietām. 
Neuzlādējiet vai nelietojiet tos ārā vai uz 
mitras virsmas, vai vietās, kur iespējama 
saskare ar ūdeni vai iegremdēšana ūdenī. 
Nepārnēsājiet robotu, uzlādes doks taciju 
vai kontak tdakšu ar mitrām rokām.

14.	 Nedarbiniet robotu vietās, kur ir 
at vēr ti kamīni, aizdegtas sveces 
vai trausli priekšmeti.

15.	 Ievērojiet visas uzlādes ins trukcijas 
un nelādējiet akumulatora bloku vai 
iekār tu ārpus norād ī tā temperatūras 

diapazona. Nepareiza uzlāde 
vai temperatūra ārpus norād ī tā 
diapazona var sabojāt akumulatoru 
un paaugs tināt ugunsgrēka risku.

16.	 Jebkura apkope jāveic D yson vai 
pilnvarotam ser visa aģentam, izmantojot 
tikai oriģinālās D yson rezer ves daļas. 
Tas nodrošinās, ka tiek saglabāta 
iekār tas droš ī ba. Nepār veidojiet 
un nemēģiniet salabot iekār tu.

17.	 Neekspluatējiet robotu piekār tā 
vidē (piemēram, divs tāvu grīdās, 
atklātos balkonos, uz mēbeļu 
virsmām) bez aizsargbarjerām.

18.	 K rišanas risks: Neizmantojiet robotu vietās, 
kur tas var piekļūt lejupejošām kāpnēm vai 
balkonam, vai jebkuram citam kritumam 
vai malai. Neizmantojiet augs tās vai šaurās 
vietās, piemēram, uz plauk tiem vai kāpnēm.

19.	 Neizmantojiet robotu ar 
mājdzīvniekiem bez uzraudzī bas.

20.	 Nedarbiniet robotu vietās, kur tas var aizķer t 
viegli uzliesmojošus vai degošus šķidrumus, 
piemēram, benzīnu, vai neizmantojiet 
to vietās, kur var būt tie vai to t vaiki, un 
nedarbiniet robotu vietās, kur tas var aizķer t 
jebko, kas deg vai dūmo, piemēram, 
cigaretes, sērkociņus vai kars tus pelnus.

21.	 Lai nodrošinātu, ka robots 
nerada nekādu apdraudējumu, 
pārliecinieties, ka visi sensori ir tīri 
un uz tiem nav nekādu netīrumu.

22.	 Pārliecinieties, ka ik viens mājsaimniecī bā 
ir informēts par ierīci, kad tā tiek 
lietota, jo īpaši, izmantojot ieplānotās 
tīrī šanas funkciju, kas pieejama, 
izmantojot MyD yson™ lietotni.

23.	Ņemiet vērā, ka robots pār vietojas pats. 
Uzmanieties, s taigājot zonā, kur darbojas 
robots, lai iz vairī tos no uzkāpšanas tam.

24.	 Neizmantojiet robotu, lai savāk tu 
asus priekšmetus, saplēs tu s tiklu.

25.	 Nelietojiet bez caurspīd īgā 
nodal ī juma un filtra(-iem).

26.	 Neizmantojiet ar bojātu kontak tdakšu, 
kabeli vai uzlādes doks taciju. Ja robots 
nedarbojas, kā tam vajadzētu, ir saņēmis 
asu triecienu, ir nomes ts, bojāts, ats tāts 
ārpus telpām vai iemes ts ūdenī, nelietojiet to 
un sazinieties ar D yson pal īdzī bas dienes tu.

27.	 Lai iz vairī tos no izs trādājuma 
bojājumiem, nesat veriet augšējo 
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vāku kā rok turi, lai pārnēsātu robotu. 
Drošākai pār vietošanai paceliet visu 
ierīci, turot aiz robota pamatnes.

28.	 Nepieskarieties ierīces vai uzlādes 
doks tacijas uzlādes punk tiem 
ar jebkādu priekšmetu.

29.	 Kaitējuma novēršanas nolūkā 
nevir ziet ierīci pāri vadam.

IZL ASIET UN 
SAGL ABĀJIET 
ŠĪS NORĀDES
Š IS ROBOTS IR PA R EDZĒTS TIK A I 
IZ M A NTOŠ A N A I MĀJS A IM NIECĪBĀ.

Papildu informācija

Robota lietošana
•	 L ai manu āli iz slēg t u rob ot u, nospie die t un t ur ie t 

ie slēg š anas p o gu 3s- 5s, l īdz dzirda t b als s p a ziņojumu.

Robota tīrī šana
•	 T īr ie t sa v u rob ot u un m ā k sl īg ā intele k ta kamer u 

tikai ar sausu drānu. N ev ienai rob ota daļai 
nelie tojie t ne kā das smēr v ielas, t īr ī š anas l īdze kļus, 
pulēš anas l īdze kļus vai gaisa a t s vaidzin ā t ājus.

Robota apkope
•	 Pir ms je bkā du apkop e s dar bu veik š anas 

izņemie t rob ot u no uzlā d e s dok s tacijas.
•	 Iz t uk š ojie t a t k r it umu t ver tni
•	 Izma zg ājie t f iltr u, kad rob ot s to pie prasa.
•	 Pir ms lie toš anas droš i nos tipr inie t v isas d e taļas.

A kumulatora droš ī bas norād ī jumi
•	 Jūsu rob ot s ne dar b osie s un nelā dēsie s, ja apkār tējā s v id e s 

temp era tūra būs zem ā ka p ar 5 ° C (41 ° F ). Š ā ds nosacī jums 
p are dzēt s, lai aiz sarg ā t u gan motor u, gan akumula tor u. 
I e teicamais temp era tūras diap a zons rob ota glab ā š anai, 
dar bī b ai un uzlā d ei ir no 18 ° C (6 4 ° F ) l īdz 28 ° C (82 ° F ).

•	 J a ir jānomaina akumula tor s, lūdzu, sa zinie tie s 
ar D y son p al īdzī b as diene s t u.

•	 N elie tojie t neuzlā dējamas b a ter ijas.

Brīdinājums
•	 Š ajā rob ot ā izmantotais akumula tor s var rad ī t ugunsgrēka 

vai ķīmiska ap d e guma r isku, ja ar to r ī kojas ne p areizi. 
N eizjaucie t, ne sa v ienojie t īs slēgum ā, ne kar sējie t v ir s 
6 0 ° C (140 ° F ) un ne sad e dzinie t. A kumula tor u nomainie t 
tikai pre t D y son akumula tor u: je bkura cita akumula tora 
izmantoš ana var rad ī t ugunsgrēka vai sprā dziena r isku. 
Izlie toto akumula tor u ne ka vējotie s izme tie t. S arg ājie t 
no bēr niem. N eizjaucie t un neizme tie t ugunī.

Lai izņemtu akumulatoru
•	 Pir ms akumula tora izņemš anas 

p ār lie cinie tie s, ka rob ot s ir iz slēg t s.
•	 A p gr iezie t rob ot u otrā di un nov ie tojie t to uz mī k s tas v ir smas.

•	 N oņemie t ab as rotējoš ā s s ānu bir s te s no rob ota p ama tne s.
•	 S k rūve s a t sk rūvējie t ar rokas sk rūvgr iezi. 

N eizmantojie t meh āniskos ins tr ument us.
•	 N oņemie t vā ku.
•	 Izņemie t akumula tor u no rob ota, 

p aceļot divas auduma cilpiņas.
•	 A t v ienojie t akumula tora kab eli no sa vienot āja.

Lai uzs tād ī tu akumulatoru
•	 I ev ie tojie t akumula tora kab eli sa vienot ājā.
•	 N olaidie t akumula tor u rob ota p ama tnē.
•	 N o jauna uzlie cie t vā ku.
•	 S k rūve s a t kal uzmontējie t ar manu ālo sk rūvgr iezi. 

N eizmantojie t meh āniskos ins tr ument us.
•	 I ev ie tojie t ab as rotējoš ā s s ānu bir s te s.

Lietotnes MyD yson™ savienojamī ba
•	 L ai M y D y son™ lie totne dar b otos, ir jā būt no droš in ā tam 

tie š ajam inter ne ta sa v ienojumam un lie totnei jā būt ak tiv izētai.
•	 Rob ot s var iz veidot sa v ienojumu ar 2. 4 G Hz vai 5 G Hz 

t ī k liem, kas ie t ver lielā ko daļu mar š r u tēt āju. Inf or m ā ciju 
p ar sa v ie tojamī bu ska tie t mar š r u tēt āja dokument ā cijā.

J a sa v ienojums tie k zaudēt s, tad da žas 
f unkcijas un ie spējas var tik t zaudētas.
•	 D y son cenš as no droš in ā t, ka mūsu tehnoloģija ir sa v ie tojama 

ar p a š reizējām op erēt ājsis tēm ām, ta ču tas ne tie k garantēt s. 
J a jums ir kā di jau t ājumi vai vēla tie s p ār b aud ī t jaun ā ko 
sad er ī bu, lūdzu, sa zinie tie s ar D y son p al īdzī b as l īniju.

•	 L ai iz veidot u sa v ienojumu ar rob ot u, jūsu mobilajai 
ier īcei jā būt b ez vadu tehnoloģijas B lue to oth® 
4.0 a t b als tam ( B lue to oth Low Energ y). Pār b audie t 
ier īce s sp e cif ikā ciju sa v ie tojamī bu.

•	 B L E / W i- Fi 2, 4 G Hz 
•	 W i- Fi 2, 4 / 5 G Hz
W i- Fi un B lue to oth ir ie slēg ti pēc nok lusējuma. L ai ie slēg t u 
vai iz slēg t u W i- Fi un B lue to oth sa vā ma š īn ā, 5 s e kund e s t ur ie t 
nospie s t u ier īce s G aids t ā ve s ie slēg š anas/ iz slēg š anas p o gu.

Informācija par atbils tī bu
•	 A r š o D y son Te chnolo g y Ltd p a ziņo, ka R B 0 5 - A tip a 

radioie kār tas a t bils t Dire k t ī vai 2014/53/ ES .
•	 Pilns ES a t bils t ī b as d e k larā cijas te k s t s ir pie ejams 

t īme kļa v ie tnē: 
 w w w.d y son.co.uk / insid e - d y son/ter ms/compliance

•	 240 0 M Hz - 248 3, 5 M Hz; 10 0 mW E I R P mak simums
•	 515 0 M Hz - 535 0 M Hz un 5 470 M Hz - 

5725 M Hz; 20 0 mW E I R P mak simums
•	 T ī k la gaids t ā ve s jauda < 2 W
•	 G aidas rež īma jauda < 0, 5 W

Informācija par utilizāciju
•	 D y son ier īce s ir ra žotas no augs tas k valit ā te s 

p ār s trā d ājamiem ma ter iāliem. N o droš inie t 
a t kār tot u p ār s trā di, ja tas ir ie spējams.

•	 Pir ms u tilizā cijas no pro duk ta ir jāizņem akumula tor s.
•	 U tilizējie t vai p ār s trā d ājie t akumula tor u saskaņā 

ar v ie tējām norā dēm vai likumdoš anu.
•	 U tilizējie t izmantoto f iltr u saskaņā ar 

v ie tējām norā dēm vai likumdoš anu.
•	 Š is marķējums norā da, ka š o pro duk t u ES ter itor ijā ne dr ī k s t 

izme s t kop ā ar citiem m ājsaimnie cī b as a t k r it umiem. L ai 
novēr s t u ie spējamo ne kontrolētas a t k r it umu u tilizā cijas 
rad ī to kaitējumu v id ei vai cilvēku ve s el ī b ai, u tilizējie t 
pro duk t u a t bild īgi, veicinot ma ter iālu ilg t spēj īgu, a t kār tot u 
izmantoš anu. L ai no dot u a t p akaļ lie toto ier īci, izmantojie t 
a t p akaļ a tdoš anas / sa vā k š anas sis tēmas vai sa zinie tie s 
ar p ārd evēju, no kura ie g ā d ājā tie s š o pro duk t u. Pārd evējs 
var no g ā d ā t š o pro duk t u v id ei droš as p ār s trā d e s v ie t ā.

Informācija par lāzeru
•	 S askaņā ar s tandar t u E N 5 0 689 š ajā rob ot ā ir ie kļau t s 1. 

k las e s nere dzams lā zera iz s trā d ājums, kas iz s taro t ā du 
inf rasar kano gaismu, kas ir droš a, uz to ska totie s.
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SVARBIOS SAUGOS 
INSTRUKCIJOS
PRIEŠ NAUDODA MIESI ŠIUO ROBOTU 
PERSK AIT YKITE VISAS INSTRUKCIJAS IR 
SUSIPA ŽINKITE SU ĮSPĖJA M AISIAIS ŽENKL AIS 
NAUDOTOJO VADOVE IR ANT ROBOTO.

Elek tros prietaiso naudojimo metu 
visada turi būti laikomasi pagrindinių 
atsargumo taisyklių, įskaitant šias:

ĮSPĖJIM AS
Šie įspėjimai taikomi robotui, 
krovimo s totelei ir kiš tukui.

K AD SUM A ŽINTUMĖTE GAISRO, ELEK TROS 
SMŪGIO AR GALIMOS Ž ALOS PAVOJŲ:

1.	 Vaikai nuo 8 m. amžiaus ir asmenys, kurių 
fiziniai, jutiminiai arba samprotavimo 
gebėjimai yra nepakankami, arba žmonės, 
neturint ys pakankamos patir ties bei žinių, šį 
„ D yson“ prietaisą gali naudoti tik atsakingo 
asmens prižiūrimi arba apmok y ti saugaus 
prietaiso naudojimo ir suvokdami susijusius 
pavojus. Vaikai negali žais ti su prietaisu. 
Vaikai negali valy ti ir atlik ti prietaiso 
techninės priežiūros darbų be priežiūros.

2.	 Neleiskite žais ti su prietaisu. Jei prietaisą 
naudoja vaikai arba jis naudojamas šalia 
vaikų ar augintinių, būtina atidi priežiūra. 
Prižiūrėkite vaikus, kad jie nepradėtų 
žais ti su prietaisu. Neleiskite vaikams 
ar augintiniams sėdėti ant prietaiso.

3.	 Nenaudokite roboto kambar yje, 
kuriame yra kūdikis ar vaikas, kuris 
yra be priežiūros arba miega.

Ierobežota 2 gadu garantija
D y son ierob ežot ā s 2 gadu garantijas noteikumi un 
nosacī jumi ir iz skaidroti zem ā k . Š ajā dokument ā ir norā d ī t s 
„ D y son” garantijas d evēja nosaukums un adre s e jūsu 
vals t ī — pilnu inf or m ā ciju ska tie t tabulā pēdējā lap ā.

Kas ir iekļauts
•	 Jūsu D y son ie kār tas remont s vai nomaiņa (pēc D y son 

ie ska tiem), ja tai raduš ie s d e f e k ti ne k valita t ī v u ma ter iālu 
vai ra žoš anas pro ce sa, vai  dar bī b as kļūmju dēļ 2 gadu 
laikā pēc ie g ā d e s vai pie g ā d e s da t uma (ja kā da no 
daļām vair s na v pie ejama vai vair s ne tie k ra žota, 
D y son aiz s t ā s to ar f unkcionējoš u aiz s t ājoš u daļu).

•	 J a ier īce p ārdota ār pus ES rob ežām, š ī garantija būs d er īga 
tikai tad, ja ier īce tie k lie tota vals t ī, kurā t ā tika p ārdota.

•	 J a š ī ie kār ta tie k p ārdota ES vai A pv ienotajā Karalis tē, š ī 
garantija būs spēkā tikai tad, ja i) ie kār ta tie k izmantota 
vals t ī, kurā t ā tika p ārdota, vai ii) ie kār ta tie k izmantota 
A us tr ijā, B eļģijā, D ānijā, S omijā, Francijā, Vā cijā, Īr ijā, 
I t ālijā, N īd er landē, N or vēģijā, Polijā, S p ānijā, Zv ie dr ijā, 
Šveicē vai A pv ienotajā Karalis tē, un tas p a t s ie kār tas mo d elis 
ar t ā du p a š u spr ie gumu tie k p ārdot s a t tie cīgajā vals t ī.

Kas nav iekļauts
D y son ne garantē pro duk ta remont u vai nomaiņu, 
ja d e f e k t s radie s t ālā k norā d ī to ieme slu dēļ.
•	 N ejauš i b ojājumi, kas raduš ie s ier īce s p a v ir š as lie toš anas 

vai kop š anas, ne p areizas lie toš anas, apie š an ā s, nevēr īgas 
lie toš anas, apie š an ā s vai p ār v ie toš anas rezult ā t ā, 
neievērojot norā d ī jumus D y son rokasgrāma t ā.

•	 I er īce izmantota citiem, nev is m ājsaimnie cī b as mērķiem.
•	 Tā du daļu, kas na v salik tas vai uz s t ā d ī tas 

saskaņā ar D y son norā dēm, izmantoš ana.
•	 Tā du rezer ve s daļu un komp onent u izmantoš ana, 

kas na v or iģin ālā s D y son daļas.
•	 Tā du t īr ī š anas šķīdumu un pre p arā t u izmantoš ana, 

ko neie saka D y son, tos tar p b alin ā t āju un 
ne a t šķaid ī t u šķīdumu lie toš ana.

•	 Izmantojot ūd eni, kura temp era tūra p ār snie dz 
35 ° C (95 ° F ). L ie tojot D y son t īr ī š anas šķīdumu, 
ska tie t uz pud ele s re dzamo p apildinf or m ā ciju.

•	 J e bkā da s var īga apkop e, kas ne tie k veik ta saskaņā 
ar norā d ī jumiem D y son lie tot āja rokasgrāma t ā.

•	 N ospros tojumi — sī kā ku inf or m ā ciju p ar nospros tojumu 
kons ta tēš anu un t īr ī š anu ska tie t D y son lie tot āja rokasgrāma t ā.

•	 I er īce izmantota citiem mērķiem, nev is cie t ām gr īd ām (koka, 
f l ī ž u, mar mora un lamin ā ta gr īd ām). Pār b audie t nelielu, 
slēpt u zonu un ska tie t gr īdas ra žot āja kop š anas norā d ī jumus.

•	 N e p areiza uz s t ā d ī š ana (izņemot, ja daļas ir uz s t ā d ī tas D y son).
•	 Remont s vai izmaiņas, kur us veikuš as tre š ā s pus e s, 

kas na v D y son vai t ā pilnvarotie p ār s t ā v ji.
•	 N or m āls nolie tojums (piemēram, droš in ā t ājs, bir s te s 

veltnis, mik rošķie dras veltnī tis, s ānu bir s te u t t.).
•	 Š īs ma š īnas lie toš ana uz šķemb ām, p elniem, apme t uma.
•	 B a ter ijas izl ā d e s laika sama zin ā š an ā s, kas ro das b a ter ijas 

nove coš anas vai lie toš anas rezult ā t ā (ja a t tie cin āms).
J a jums ir š aub as p ar garantijā ie kļau to, lūdzu, 
sa zinie tie s ar D y son p al īdzī b as diene s t u.

Svarīga informācija par datu aizsardzī bu.
Reģis trējot jūsu “ D y son” ier īci vai lie totni “M y D y son™”, jums 
vajadzēs snie g t mums p ama ta kontak tinf or m ā ciju.
Reģis trējot jūsu D y son ier īci:
•	 J ums būs jāie snie dz mums p ama ta kontak tinf or m ā cija, lai 

reģis trēt u jūsu ier īci un ļau t u mums pie šķir t jums garantiju.
Reģis trēš an ā s, izmantojot lie totni M y D y son™ –
•	 jums vajadzēs mums snie g t p ama ta kontak tinf or m ā ciju, 

lai reģis trēt u lie totni M y D y son™. Tas mums ļauj droš i 
sa vienot jūsu ier īci ar jūsu lie totne s ins tanci.

•	 Veicot reģis trā ciju, jūs varēsie t iz vēlētie s, vai vēla tie s 
saņemt no mums ziņas. J a jūs vēla tie s saņemt ziņas no 
D y son, mēs jums sūt īsim inf or m ā ciju p ar sp e ciālajiem 
pie d ā vājumiem un ziņas p ar mūsu jaunieve dumiem.

•	 Mēs ne kad ne p ārdosim inf or m ā ciju p ar jums tre š ajām 
p er son ām. Inf or m ā ciju, kur u mums snie gsie t, mēs izmantosim 
tikai t ā, kā noteik t s mūsu konf id encialit ā te s p olitikā, kura 
pie ejama mūsu t īme kļa v ie tnē pr ivac y.d y son.com.

Vārdiska B lue to oth® zīme un lo gotipi ir reģis trētas pre ču 
zīme s, kas pie d er B lue to oth S I G, Inc ., un je bkura veida 
pre ču zīme s D y son izmanto saskaņā ar licenci.
A pple, A pple lo gotips un S ir i ir A pple Inc pre ču zīme s. 
A pp S tore ir A pple Inc p akalp ojumu zīme.
G o o gle Pla y, G o o gle Pla y lo gotips, G o o gle A s sis tant 
ir G o o gle L LC pre č u zīme s.
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4.	 Atjunkite įkroviklį ir atjunkite bateriją 
nuo prietaiso prieš atlikdami bet kokį 
valymą ar techninę priežiūrą.

5.	 Išnaudotas arba pažeis tas baterijas reikia 
išimti iš prietaiso prieš jį utilizuojant. 
Išimant bateriją, prietaisas turi būti 
išjungtas. S augiai utilizuokite bateriją 
pagal vietinius pot varkius ar taisykles.

6.	 Naudokite tik „ D yson“ kiš tuką, kad 
prijungtumėte įkrovimo s totelę ir 
įkrautumėte robotą naudodami įkrovimo 
s totelę. Naudokite tik originalias „ D yson“ 
akumuliatorius, nes kitų tipų akumuliatoriai 
gali sprogti, sukeldami sužalojimus ir žalą.

7.	 Netinkamai elgiantis su šiame prietaise 
naudojamu akumuliatoriumi gali kilti 
gaisro arba cheminio nudegimo pavojus. 
Nedėkite roboto ant vir yklės ar kito karš to 
paviršiaus arba šalia jo, neardykite, 
nesukelkite trumpojo  akumuliatoriaus 
kontak tų jungimo, nešildykite aukš tesnėje 
nei 60 ° C temperatūroje ir nedeginkite 
šio prietaiso, net jei jis smarkiai pažeis tas. 
A kumuliatorius gali už sidegti arba sprogti.

8.	 Baterija yra sandarus įrenginys ir 
įpras tomis aplink ybėmis nekelia jokių 
saugos problemų. M ažai tikėtinu at veju, 
kai sk ys tis nuteka iš jos, jo nelieskite, nes 
jis gali sukelti dirginimą ar nudegimus, 
ir laik ykitės šių atsargumo priemonių:

•	 Patekus ant odos – gali sukelti dirginimą. 
Nuplaukite muilu ir vandeniu.

•	 Įk vėpimas – gali sukelti k vėpavimo 
takų dirginimą. Eikite į gr yną 
orą ir kreipkitės į gydy toją.

•	 Patekus į akis – gali sukelti 
dirginimą. Nedelsiant kruopščiai 
nuplaukite akis vandeniu mažiausiai 
15 minučių. K reipkitės į gydy toją.

•	 Šalinimas – mūvėti pirš tines t varkant 
bateriją ir jas išmes ti nedelsiant, laikantis 
vietinių pot varkių ar reglamentų.

9.	 Nuimdami arba pakeisdami 
motorizuotą šepetį, įsitikinkite, 
kad prietaisas yra išjungtas.

10.	 Naudokite tik šaltą vandenį, kurio 
temperatūra neviršija 35 ° C, ir užpildydami 
vandens baką nevirš ykite didžiausio 
30 0 ml tūrio. Naudojant D yson 
valymo tirpalą, žiūrėkite papildomą 
informaciją ant buteliuko etiketės.

11.	 Naudokite tik taip, kaip apraš y ta 

„ D yson“ naudotojo vadove. Neatlikite 
jokios techninės priežiūros, išsk yrus tą, 
kuri nurody ta vadove, programėlėje 
„ MyD yson™“, „ D yson“ interneto svetainėje 
arba kaip pataria „ D yson“ pagalbos 
linija. Jei reikia atlik ti techninę priežiūrą ar 
remontą, susisiekite su „ D yson“ pagalbos 
linija, kad galėtume aptar ti galimas 
galimybes. Neišardykite roboto ar įkrovimo 
s totelės, nes neteisingas surinkimas gali 
sukelti elek tros smūgį arba gaisrą.

12.	 ĮS PĖJIM A S . Naudokite tik kar tu su robotu 
pateik tą maitinimo bloką, įkrovimo 
s totelę ir akumuliatorių. Jei reikia 
pakeis ti akumuliatorių, naudokite tik 
„ D yson“ akumuliatorių, kurio numeris 
SC0 05B. Įkrovimui naudokite tik 
„ D yson“ įkrovimo s totelę, kurios numeris 
01.22.1101135 - 0 0 0, ir „ D yson“ maitinimo 
bloką, kurio numeris 97536 4 -X X .

13.	 Neleiskite, kad robotas, įkrovimo s totelė ar 
kiš tukas sušlaptų, jie tinkami naudoti TIK 
sausose vietose. Neįkraukite ir nenaudokite 
lauke, ant drėgnų paviršių arba ten, kur 
galimas sąly tis su vandeniu ar panardinimas 
į jį. Nedirbkite su robotu, įkrovimo 
s totele ar kiš tuku šlapiomis rankomis.

14.	 Nenaudokite roboto vietose, 
kuriose yra at vir ų židinių, uždegtų 
ž vakių ar trapių daik tų.

15.	 Laik ykitės visų įkrovimo ins trukcijų ir 
neįkraukite baterijos ar prietaiso už 
ins trukcijose nurody to temperatūros 
inter valo ribų. Netinkamai įkraunant 
arba esant temperatūrai, nepatenkančiai 
į nurody tą inter valą, baterija gali būti 
pažeis ta ir padidėti gaisro pavojus.

16.	 B et kokią techninę priežiūrą turi atlik ti 
„ D yson“ arba įgaliotasis aptarnavimo 
ats tovas, naudodamas tik originalias 
„ D yson“ atsargines dalis. Tai už tikrins 
prietaiso saugumą. Nemodifikuokite 
ir nebandykite taisy ti prietaiso.

17.	 Nejunkite roboto aplinkoje, (pv z., 
dviaukščiuose butuose, at virose balkonų 
erdvėse ar ant baldų viršaus) nuo kurių jis 
galėtų nukris ti, be apsauginių už t var ų.

18.	 K ritimo rizika. Nenaudokite roboto 
jokioje vietoje, kur jis gali pasiek ti 
žemėjančius laiptus, balkoną ar bet kokią 
kitą nuokalnę ar kraš tą. Nenaudokite 
aukš tose ar siaurose erdvėse, 
pav y zdžiui, lent ynose arba ant laiptų.
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19.	 Nenaudokite roboto su 
neprižiūrimais augintiniais.

20.	 Nenaudokite roboto ten, kur jis gali 
prisirink ti degių sk ysčių, pav y zdžiui, 
benzino, arba nenaudokite jo ten, kur 
gali būti šių sk ysčių ar jų gar ų, taip pat 
nenaudokite roboto ten, kur jis gali prisirink ti 
degančių ar rūks tančių daik tų, pav y zdžiui, 
cigarečių, degtukų ar karš tų pelenų.

21.	 Siekdami už tikrinti, kad robotas nesukeltų 
jokio pavojaus, pasirūpinkite, jog visi 
jutikliai būtų š varūs ir be apnašų.

22.	 Už tikrinkite, kad visi namų ūkio nariai 
žinotų apie prietaisą, kai jis naudojamas, 
ypač kai naudojama planinio valymo 
funkcija, kuria galima naudotis 
pasitelkiant „ MyD yson™“ programėlę.

23.	 Robotas juda pats. Būkite atsargūs 
vaikščiodami vietose, kuriose robotas 
veikia, kad neužliptumėte ant jo.

24.	 Nenaudokite roboto aš triems 
daik tams, s tiklui surink ti.

25.	 Nenaudokite be š varios talpyklos ir filtro (-ų).
26.	 Nenaudokite su pažeis tu kiš tuku, laidu 

ar įkrovimo s totele. Jei robotas neveikia 
taip, kaip turėtų veik ti, gavo s tipr ų smūgį, 
buvo numes tas, sugadintas, palik tas lauke 
arba įmes tas į vandenį, nenaudokite jo 
ir kreipkitės į „ D yson“ pagalbos liniją.

27.	 Neimkite už viršutinio dangtelio kaip už 
rankenos norėdami neš ti robotą, kad 
iš vengtumėte gaminio sugadinimo. 
Norėdami saugiau perkelti visą robotą, 
pakelkite jį imdami už pagrindo.

28.	 Nelieskite prietaiso įkrovimo taškų arba 
krovimo s totelės jokiais daik tais.

29.	 Norėdami iš vengti pavojaus, 
nevažiuokite su prietaisu per laidą.

PERSK AIT YKITE IR 
IŠSAUGOKITE ŠIAS 
INSTRUKCIJAS
Š IS ROBOTA S S K IRTA S N AUDOTI TIK BUIT YJE.

Papildoma informacija

Roboto naudojimas
•	 N orė dami iš jung ti rob ot ą rank iniu būdu, 

p asp ausk ite ir p alaik y k ite įjungimo myg t uką 
3 – 5 s, kol iš gir site b also prane š im ą.

Roboto valymas
•	 Rob ot ą ir D I kamerą valy k ite tik sausu skudurė liu. 

N enaudok ite jok ių te p alų, valik lių, p olira v imo 
pr iemonių ar oro gaiv ik lių jok ioms rob oto dalims.

Roboto techninė priežiūra
•	 Pr ie š a tlikdami b e t kok ią te chnin ę pr iežiūrą, 

iš imk ite rob ot ą iš k rov imo s totel ė s.
•	 I š t uš tink ite dulk ių ind ą.
•	 I š plauk ite f iltrą, kai rob otas apie tai prane š.
•	 Pr ie š naudo dami vė l t v ir tai sumont uok ite v isas dalis.

Baterijos saugos ins trukcijos
•	 Jūs ų rob otas neveik s ir ne įk raus, jei aplinkos 

temp era tūra bus žeme sn ė nei 5 ° C (41 ° F ). Tai sk ir ta 
apsaugoti var ik lį ir akumulia tor ių. Re komenduojamas 
temp era tūros diap a zonas rob ot ui laik y ti, vald y ti ir 
įk rau ti y ra nuo 18 ° C (6 4 ° F ) ik i 28 ° C (82 ° F ).

•	 J ei b a ter iją reik ia p akeis ti, k reipk it ė s į „ D y son“ p agalb os liniją.
•	 N enaudok ite ne įk raunamų b a ter ijų.

Įspėjimas
•	 N e tinkamai elgiantis su š iame rob ote naudojamu 

akumulia tor iumi gali k ilti gaisro ar b a cheminio 
nud e gimo p a vojus. N e ard y k ite, ne sukelk ite tr ump ųjų 
jungimų, ne kaitink ite auk š te sn ė je nei 6 0 ° C (140 ° F ) 
temp era tūroje ir ne d e gink ite. A kumulia tor ių keisk ite 
tik „ D y son“ akumulia tor iumi: naudojant b e t kok į k it ą 
akumulia tor ių gali k ilti gaisro ar b a spro gimo p a vojus. 
Panaudot ą akumulia tor ių ne d elsdami iš me sk ite. L aik y k ite 
a tok iau nuo vaik ų. N e ard y k ite ir neme sk ite į ugnį.

A kumuliatoriaus išėmimas
•	 Pr ie š iš imdami akumulia tor ių įsitik ink ite, 

kad rob otas iš jung tas.
•	 A pver sk ite rob ot ą ir p ad ė k ite jį ant mink š to p a v ir š iaus.
•	 N uo rob oto kor puso nuimk ite du 

b e sisukan čius š oninius š e p e t ė lius.
•	 Var ž t us a t suk ite naudo dami rank inį a t suk t u vą. 

N enaudok ite ele k tr inių įrank ių.
•	 N ukelk ite dang telį.
•	 I š imk ite akumulia tor ių iš rob oto, p akeldami 

su ė m ę už d v iejų me d žiaginių sk ir t uk ų.
•	 A tjunk ite akumulia tor iaus laid ą nuo jung tie s.

A kumuliatoriaus įdėjimas
•	 Įk iš k ite akumulia tor iaus laid ą į jung t į.
•	 Įd ė k ite akumulia tor ių į rob oto kor pus ą.
•	 Vė l užd ė k ite dang t į.
•	 U ž suk ite var ž t us rank iniu a t suk t u v u. 

N enaudok ite ele k tr inių įrank ių.
•	 Įs ta t y k ite du b e sisukan čius š oninius š e p e t ė lius į v ie t ą.

Prisijungimas prie „ MyD yson™“ programėlės
•	 N or int, kad „ M y D y son™“ pro grama veik t ų, reik ia už tik r inti 

inter ne to r y šį ir įjung ti įrenginį, kur iame įdie g ta pro grama.
•	 Rob ot ą galima pr ijung ti pr ie 2, 4 G Hz ar b a 5 G Hz tink lų, 

kur iems naudojama dauguma mar š r u tiza tor ių. Pa tik r ink ite 
sud er inamum ą p agal mar š r u tiza tor iaus dokument us.

J ei r y š y s prarandamas, kai kur ios f unkcijos ir 
galimy b ė s taip p a t gali būti praras tos.
•	 „ D y son“ s tengiasi už tik r inti, kad mūs ų te chnolo gija 

būt ų sud er inama su dab ar tin ė mis op eracin ė mis 
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sis temomis, ta čiau tai ne garant uojama. J ei t ur ite 
k lausimų ar b a norė t um ė te p a tik r inti naujausią 
sud er inamum ą, susisie k ite su „ D y son“ p agalb os linija.

•	 Jūs ų mobiliajame pr ie tais e t ur i būti įdie g tas „ B lue to oth®“ 
b elaid ė s te chnolo gijos 4.0 p alaik y mas ( „ B lue to oth 
Low Energ y “ ), kad būt ų užme gz tas r y š y s su rob ot u. 
D ė l sud er inamumo žr. sa vo įrenginio sp e cif ikaciją.

•	 B L E / W i- Fi 2, 4 G Hz
•	 W i- Fi 2, 4/5 G Hz
Pagal numa t y t uosius nus ta t y mus „W i- Fi“ ir „ B lue to oth“ 
f unkcijos y ra įjung tos. N orė dami įjung ti ar b a iš jung ti „W i- Fi“ 
ir „ B lue to oth“ f unkcijas, p asp ausk ite ir 5 s e kund e s p alaik y k ite 
ap ara to bud ė jimo režimo įjungimo / iš jungimo myg t uką.

Atitik ties informacija
•	 „ D y son Te chnolo g y Ltd“ p areiš k ia, kad R B 0 5 - A tip o 

radijo įrenginiai a titinka Dire k t y vą 2014/53/ ES .
•	 V is ą ES a titik tie s d e k laracijos te k s t ą galima ras ti apsilank ius 

š iais inter ne to s ve tainių adre sais: 
 w w w.d y son.co.uk / insid e - d y son/ter ms/compliance

•	 240 0 M Hz - 248 3, 5 M Hz; 10 0 mW E I R P mak s.
•	 515 0 M Hz - 535 0 M Hz ir 5 470 M Hz - 5725 M Hz; 

ne daugiau kaip 20 0 mW E I R P
•	 T ink lo bud ė jimo režimo galia < 2 W
•	 B ud ė jimo režimo galia < 0, 5 W

Informacija apie šalinimą
•	 „ D y son“ gaminiai gaminami iš auk š tos kok y b ė s 

p erdir b amų me d žiagų. Perdir bk ite, jei įmanoma.
•	 Pr ie š š alinant, reik ia iš gaminio iš imti b a ter iją.
•	 B a ter ijas š alink ite ar b a p erdir bk ite p agal 

v ie tos p ot var k ius ar tais y k le s.
•	 Panaudot ą f iltrą š alink ite p agal v ie tos p ot var k ius ar tais y k le s.
•	 Š is ženk las ro do, kad š is gaminy s ne t urė t ų būti š alinamas 

su k itomis buitin ė mis a tlie komis v isoje ES . S ie k iant 
iš veng ti galimos žalos aplinkai ar žmonių s veika tai d ė l 
ne kontroliuojamo a tlie k ų š alinimo, p erduok ite jį p erdir bti, 
kad ska tint um ė te t var ų ma ter ialiųjų iš te k lių p akar totinį 
naudojim ą. N orė dami grą žinti p anaudot ą įrenginį, 
p asinaudok ite grą žinimo ar sur ink imo sis tema ar b a 
k reipk it ė s į p arduot u vę, kur ioje gaminy s bu vo įsig y tas. Jie gali 
p erduoti šį gaminį p erdir bti aplinkai ne kenk smingu būdu.

Lazerio informacija
•	 Š iame rob ote sumont uotas E N 5 0 689 s tandar to 

reikala v imus a titinkantis 1 k las ė s nema tomo spindulio 
la zer inis įrenginy s, sk leid žiantis inf raraudonuosius 
spindulius, kur ie n ė ra kenk smingi žiūr int tie siai į jų š altinį.

Ribota 2 metų garantija
„ D y son“ r ib otosios 2 me t ų garantijos s ąlygos iš d ė s t y tos žemiau. 
Š iame dokumente y ra jūs ų š aly je veik ian čio D y son garantinio 
aptar na v imo s er v iso p a vadinimas ir adre sas - iš samios 
inf or macijos ie š kok ite p asku tiniame puslapy je e san čioje lentel ė je.

Kam suteikiama garantija
•	 „ D y son“ pr ie taiso remonto dar b ams ar b a keitimui ( „ D y son“ 

nuožiūra) su teik iama 2 me t ų garantija nuo pir k imo ar 
pr is ta t y mo da tos, jei nus ta toma, kad pr ie taisas t ur i d e f e k t ų 
d ė l ne kok y biš k ų me d žiagų, dar b o kok y b ė s ar f unkcijos (jei b e t 
kur i pr ie taiso dalis y ra ne b e pr ieinama ar b a ne b e gaminama, 
„ D y son“ ją p akeis veik ian čia a t sargine dalimi).

•	 J eigu pr ie taisas p arduo damas ne ES vals t y b ė s e, 
š i garantija galioja tik tada, kai pr ie taisas 
naudojamas š aly je, kur ioje jis bu vo p arduotas.

•	 J ei š is įrenginy s p arduo damas ES ar b a J ung tin ė je 
Karaly s t ė je, š i garantija galioja tik tada, jei i) įrenginy s 
naudojamas toje š aly je, kur ioje jis bu vo p arduotas, ar b a 
ii) įrenginy s naudojamas A us tr ijoje, B elgijoje, D anijoje, 
S uomijoje, Prancūzijoje, Vok ie tijoje, A ir ijoje, I talijoje, 
N yd er landuos e, N or ve gijoje, L enk ijoje, I sp anijoje, 
Šve dijoje, Šveicar ijoje ar b a J ung tin ė je Karaly s t ė je, b e to, 
a titinkamoje š aly je p arduo damas tok io p a tie s mo d elio, kaip 
š is, įrenginy s, naudojantis t ą p a čią nominalią į tamp ą.

Kam garantija netaikoma
„ D y son“ ne įsip areigoja remont uoti ar b a keis ti 
gaminio, jeigu d e f e k tas a t sirado d ė l:
•	 A t sitik tin ė s žalos, g e dimų, a t siradusių d ė l ne a t sargaus 

naudojimo ar pr iežiūros, ne tinkamo naudojimo, 
aplaidumo, ne a t sargumo ar pr ie taiso veik imo ar 
t var k y mo, kur ie ne a titinka " D y son" naudotojo vadovo.

•	 Pr ie taiso naudojimas k itiems nei 
įpras tiems namų ūk io tik slams.

•	 N audojimo ne sur inkus ar b a ne sumonta v us 
dalių p agal „ D y son“ nuro d y mus.

•	 N e or iginalių „ D y son“ dalių ar pr ie dų naudojimo.
•	 N audoti „ D y son“ nere komenduojamus valy mo tir p alus 

ir pre p ara t us, įskaitant b alik lius ir ne sk ie s t us tir p alus.
•	 N audoti vand enį, kur io temp era tūra v ir š ija 35° C 

(95° F ). Kai naudoja te „ D y son“ valy mo tir p alą, 
daugiau inf or macijos rasite ant bu teliuko.

•	 B e t kok ia e smin ė te chnin ė pr iežiūra, a tlie kama ne p agal 
„ D y son“ naudotojo vadove p a teik tas ins tr ukcijas.

•	 U ž sik imš imai – iš same sn ė s inf or macijos apie tai, kaip ie š koti 
ir iš valy ti bloka v imus, ie š kok ite " D y son" var totojo vadove.

•	 N audok ite ma š in ą ant k it ų nei k ie t ų gr indų (me d žio, ply telių, 
mar muro ir lamina to). I š b and y k ite ne did elį p asl ė pt ą plot ą 
ir p a tik r ink ite gr indų gamintojo pr iežiūros ins tr ukcijas.

•	 N e teisingo monta v imo (iš sk y r us a t vejus, 
kai tai a tlie ka „ D y son“ ).

•	 N e „ D y son“ ar b a jo įgaliot ųjų a t s tov ų a tlik t ų 
remonto dar b ų ar b a p akeitimų.

•	 Įpras tas nusid ėvė jimas (pv z., saugik lis, š e p e t ė lio 
juos ta, mik ropluoš to volelis, š oninis š e p e t ė lis ir t. t.).

•	 Š io pr ie taiso naudojimas skaldos, p elenų, gipso siur bimui.
•	 S u tr ump ė jusio b a ter ijos iš sik rov imo laiko d ė l 

b a ter ijos am žiaus ar b a naudojimo (kai taikoma).
J ei ab ejoja te, kam taikoma jūs ų garantija, 
k reipk it ė s į " D y son" p agalb os liniją.

Svarbi informacija apie duomenų apsaugą
Turė site p a teik ti p agr indin ę kontak tin ę inf or maciją, kai 
re gis tr uosite „ D y son“ pr ie tais ą ar b a „ M y D y son™“ pro gram ą.
Re gis tr uo dami „ D y son“ gaminį, jūs:
•	 Turė site p a teik ti p agr indin ę kontak tin ę 

inf or maciją, kad gaminy s būt ų užre gis tr uotas ir 
me s gal ė t ume už tik r inti garantijos teik im ą;

Re gis tracija naudojant M y D y son™ pro gram ą
•	 Turė site p a teik ti p agr indin ę kontak tin ę inf or maciją, 

kad gal ė t um ė te užre gis tr uoti M y D y son™ pro gram ą; tai 
su teik s galimy b ę saugiai susie ti pr ie tais ą su pro grama.

•	 Re gis tr uo dami gal ė site p asir ink ti, ar norė t um ė te 
gau ti mūs ų prane š imus. J eigu su tik site gau ti 
„ D y son“ prane š imus, jums siųsime inf or maciją 
apie sp e cialius p asiūly mus ir mūs ų naujove s. 

•	 M e s nie kada ne p arduosime jūs ų duomenų tre čiosioms 
š alims ir naudosime tik t ą inf or maciją, kur ia p asidalinsite 
su mumis, kaip apibrė ž ta mūs ų pr iva t umo p olitikoje, kur ią 
galima ras ti mūs ų inter ne to s ve tain ė je pr ivac y.d y son.com

„ B lue to oth®“ žo dinis ženk las ir lo gotip ai y ra re gis tr uotieji 
pre k ių ženk lai, pr ik lausant y s „ B lue to oth S I G, Inc .“; 
„ D y son“ š iuos ženk lus naudoja p agal licenciją.
„ A pple“, „ A pple“ lo gotip as ir „ S ir i“ y ra „ A pple Inc .“ pre k ių 
ženk lai. „ A pp S tore“ y ra „ A pple Inc .“ p aslaugų ženk las.
„G o o gle Pla y “, „G o o gle Pla y “ lo gotip as ir „G o o gle 
A s sis tant “ y ra „G o o gle L LC “ pre k ių ženk lai.
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NO

VIK TIGE SIKKERHET-
SINSTRUKSER
LES ALLE INSTRUKS JONER OG 
FORSIK TIGHE TSANMERKNINGER I 
BRUKER M ANUALEN OG PÅ ROBOTEN 
FØR DU TAR DEN I BRUK.

Ved bruk av elek triske apparater må du følge 
noen grunnleggende forholdsregler, deriblant:

ADVARSEL
Disse advarslene gjelder roboten, 
lades tasjonen og kontak t.

FOR Å REDUSERE FARE FOR BR ANN, 
ELEK TRISK STØT ELLER SK ADER:

1.	 Det te apparatet kan kun brukes 
av barn over 8 år og personer 
med funksjonsnedset telse (f ysisk, 
oppfatningsrelater t eller mentalt) eller 
manglende er faring eller kunnskap, 
hvis de er under oppsyn av eller har 
fåt t anvisninger fra en ansvarlig person 
om sikker bruk av apparatet, og 
fors tår farene forbundet med det te.

2.	 M å ikke brukes som leketø y. Følg nø ye med 
ved bruk av eller i nærheten av barn eller 
kjæledyr. Barn må holdes under oppsyn 
slik at de ikke leker med produk tet. Ikke 
la barn eller kjæledyr sit te på apparatet.

3.	 Ikke bruk roboten i et rom hvor et barn 
oppholder seg eller sover uten tilsyn.

4.	 Koble fra s trømnet tet før du rengjør eller 
ut fører vedlikehold på apparatet.

5.	 Bat terier som er oppbruk t eller skadet, 
bør fjernes fra apparatet og kas tes. Når 
du tar ut bat teriet må apparatet være slåt t 
av. Kas t bat teriet sikker t i samsvar med 
lokale forordninger eller forskrif ter.

6.	 Bruk kun D yson-kontak ten til å koble 
til dokkings tasjonen og lad roboten 
med dokkings tasjonen. Bruk kun 
originale D yson-bat terier, da andre 
t yper kan eksplodere og forårsake 
skade på personer og eiendeler.

7.	 Bat teriet som brukes i det te apparatet, kan 
utgjøre en risiko for brann eller kjemiske 
brannskader hvis det behandles feil. Ikke 
plasser roboten på eller i nærheten av en 
komf yr eller andre varme over flater, og ikke 
demonter, kor tslut t bat teriets kontak ter, 
varm det opp til over 60 ° C (140 ° F) eller 
brenn det te apparatet, selv om det har s tore 
skader. Bat teriet kan ta f yr eller eksplodere.

8.	 Bat teriet er lukket og det utgjør ingen fare 
under normale oms tendigheter. Hvis det 
mot formodning skulle opps tå lekkasje fra 
bat teriet må du ikke røre væsken, siden 
den kan forårsake irritasjon eller brannsår, 
og du må følge følgende forholdsregler:

•	 Hudkontak t – kan forårsake irritasjon. 
Vask med såpe og vann.

•	 Innånding – kan forårsake 
irritasjon i luf t veiene. Oppsøk 
frisk luf t og kontak t en lege.

•	 Kontak t med ø yne – kan forårsake 
irritasjon. S k yll ø ynene ø yeblikkelig med 
vann i mins t 15 minut ter. Oppsøk lege.

•	 Kassering – ha på hansker for å håndtere 
bat teriet og kas t det umiddelbar t i 
henhold til lokale lover og regler.

9.	 Når du fjerner eller ers tat ter en motoriser t 
børs tes tang, sørg for at apparatet er slåt t av.

10.	 Bruk kun kaldt vann, ikke varmere 
enn 35 ° C, og ikke f yll vanntanken 
over maks. volum på 30 0 ml. Når 
du bruker D yson-rengjøringsmiddel, 
se flasken for mer informasjon.

11.	 Bruk kun som beskrevet i D ysons 
brukerhåndbok. Ikke ut før annet 
vedlikehold enn det som er vis t i håndboken, 
i MyD yson™-appen, på D ysons net ts ted 
eller som anbefalt av D ysons hjelpelinje. 
Hvis det er behov for ser vice eller 
reparasjon, kontak t D ysons hjelpelinje 
slik at vi kan diskutere de tilgjengelige 
alternativene. Ikke demonter roboten 
eller lades tasjonen, da feil montering 
kan føre til elek trisk s tø t eller brann.

12.	 A DVA RS EL: Bruk kun 
s trømforsyningsenheten, lades tasjonen 
og bat teriet som følger med roboten. Hvis 
bat teriet må skif tes ut, bruk kun en D yson-
bat teripakke med delenummer SC0 05B. 
For lading, bruk kun en D yson-lades tasjon 
med delenummer 01.22.1101135 - 0 0 0 og 
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en D yson-s trømforsyningsenhet 
med delenummer 97536 4 -X X .

13.	 Ikke la roboten, lades tasjonen eller 
kontak ten bli våte. De er KUN egnet for 
tørre s teder. Ikke lad eller bruk roboten 
utendørs eller på våte over flater eller der det 
er fare for kontak t med, eller nedsenking i, 
vann. Ikke håndter roboten, lades tasjonen 
eller kontak ten med våte hender.

14.	 Ikke bruk roboten i områder der det 
er åpne ilds teder, tente s tearinlys 
eller skjøre gjens tander.

15.	 Følg alle ins truksjoner for lading 
og se avsnit tet «By t te bat teri» for 
informasjon om hvordan du by t ter 
bat teriet. Ikke lad bat teripakken eller 
apparatet utenfor temperaturområdet 
som er angit t i ins truksjonene.

16.	 All ser vice må ut føres av D yson eller en 
autoriser t ser viceagent med kun originale 
D yson-reser vedeler. Det te vil sikre at 
apparatets sikkerhet oppret tholdes. Ikke 
modifiser eller prø v å reparere apparatet.

17.	 Ikke bruk roboten i hengende miljøer (slik t 
som overhengende etasjer, åpne balkonger, 
møbeltopper) uten besk y t tende barrierer.

18.	 Risiko for å falle: Ikke bruk roboten 
på områder der den kan falle ned, 
som for eksempel ned en trapp, fra 
en balkong og andre kanter. M å ikke 
brukes i hø ye eller smale områder, 
for eksempel en hylle eller trapper.

19.	 Ikke bruk roboten hvor det 
er kjæledyr uten tilsyn.

20.	 Ikke bruk roboten på s teder hvor den kan 
ta opp brennbare eller brannfarlige væsker, 
slik t som bensin, og ikke bruk den på s teder 
hvor slike væsker eller damp fra disse kan 
være til s tede. Ikke bruk roboten der den 
kan ta opp noe som brenner eller r yker, for 
eksempel sigaret ter, f yrs tikker og varm aske.

21.	 For å sikre at roboten ikke skaper fare 
må du sørge for at alle sensorene 
holdes rene og fri for rusk.

22.	 S ørg for at alle i husholdningen er klar over 
maskinen når den er i bruk, spesielt når du 
bruker den planlagte rengjørings funksjonen 
som er tilgjengelig via MyD yson™-appen.

23.	 Vær oppmerksom på at roboten beveger 
seg på egen hånd. Vær forsik tig når du 
går i området som roboten opererer 
i for å unngå å tråkke på den.

24.	 Ikke bruk roboten til å plukke opp 
skarpe gjens tander, glasskår.

25.	 M å ikke brukes uten at klar 
beholder og filtre er på plass.

26.	 Ikke bruk roboten med en skadet kontak t, 
kabel eller lades tasjon. Hvis roboten ikke 
fungerer som den skal, har fåt t et kraf tig 
slag, har blit t sluppet, skadet, et terlat t 
utendørs eller falt i vann, må du ikke 
bruke den. Kontak t D ysons hjelpelinje.

27.	 Ikke bruk toppdekselet som håndtak 
for å bære roboten da det te kan skade 
produk tet. L ø f t hele maskinen fra bunnen 
av roboten for sikrere håndtering.

28.	 Ikke berør ladepunk tene på apparatet 
eller ladedokken med gjens tander.

29.	 For å unngå fare må du ikke kjøre 
apparatet over kabelen.

LES OG TA 
VARE PÅ DISSE 
INSTRUKSJONENE
DENNE ROBOTEN ER KUN BER EGNE T 
PÅ BRUK I EN HUS HOLDNING.

Ytterligere informasjon

Bruke roboten
•	 For å slå a v rob oten manuelt tr y k ker du p å o g hold er inne 

a v/p å -k napp en i 3 – 5 s til du hører en talemelding.

Rengjøre roboten
•	 Rengjør kun rob oten o g K I -kamera e t me d en tør r 

k lu t. I k ke br uk smøremidler, rengjør ingsmidler, 
p oler ingsmidler eller lu f t f r iskere p å rob otens d eler.

Vedlikeholde roboten
•	 Fjer n rob oten f ra lad e s tasjonen f ør du u t f ører ve dlikehold.
•	 Tøm s tø ve t
•	 Vask f iltere t når du blir b e d t om d e t a v rob oten.
•	 S e t t alle d elene go d t p å igjen f ør br uk .

Sikkerhetsins truksjoner for bat teri
•	 Rob oten f ung erer ik ke hv is omgivels e s temp era t uren er 

und er 5 ° C (41 ° F ). D e t te er f or å b e sk y t te b åd e motoren o g 
b a t ter ie t. D e t anb e f alte temp era t urområd e t f or lagr ing, dr if t 
o g lading a v rob oten er mellom 18 ° C (6 4 ° F ) o g 28 ° C (82 ° F ).

•	 H v is b a t ter ie t må sk if te s, kontak t D y sons hjelp elinje.
•	 I k ke br uk ik ke - oppladb are b a t ter ier.

Advarsel
•	 B a t ter ie t som br uke s i d enne rob oten, kan u tgjøre en r isiko f or 

brann eller k jemiske brannskad er hv is d e t b ehandle s f eil. I k ke 
d emonter, kor t slu t t kontak ter, var m opp til over 6 0 ° C (140 ° F ) 
eller brenn d e t. B y t t kun u t b a t ter ie t me d e t D y son-b a t ter i: 
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B r uk a v andre b a t ter ier kan u tgjøre en r isiko f or brann eller 
e k splosjon. Kas t br uk t b a t ter i umidd elb ar t. O ppb evare s 
u tilgjeng elig f or b ar n. I k ke d emonter o g ik ke kas t i ild.

S lik tar du ut bat teriet
•	 S ørg f or a t rob oten er slå t t a v f ør du tar u t b a t ter ie t.
•	 S nu rob oten o g plas s er d en p å en my k over f la te.
•	 Tre k k d e to roterend e sid e b ør s tene a v rob otens bunn.
•	 S k r u u t sk r uene me d en manuell sk r u tre k ker. 

I k ke br uk ele k tr iske ver k tø y.
•	 L ø f t a v d e k s ele t.
•	 Ta b a t ter ie t u t a v rob oten ve d å lø f te d e to tø y f likene.
•	 Koble b a t ter ikab elen f ra kontak ten.

S lik ins tallerer du bat teriet
•	 S e t t b a t ter ikab elen inn i kontak ten.
•	 S enk b a t ter ie t ne d i bunnen a v rob oten.
•	 S e t t p å d e k s ele t igjen.
•	 S k r u sk r uene p å plas s igjen me d en manuell 

sk r u tre k ker. I k ke br uk ele k tr iske ver k tø y.
•	 S k y v d e to roterend e sid e b ør s tene p å plas s.

MyD yson™-apptilkobling
•	 D u må ha en ak tiv inter ne t t-tilkobling f or 

a t M y D y son™- app en skal f ung ere.
•	 Rob oten kan koble s til enten 2, 4 G Hz eller 

5 G Hz ne t t ver k, hv ilke t ink lud erer d e f le s te r u tere. 
S je k k r u terdokumentasjonen f or komp a tibilite t.

H v is tilkobling en blir br u t t, kan enhe t s f unk sjoner gå tapt.
•	 D y son b e s tre b er s e g p å å sik re a t te k nolo gien vår er 

komp a tib el me d gjeld end e op era tiv s y s temer, men d e t te 
garantere s ik ke. H v is du har sp ør smål eller ønsker å sje k ke 
d en nye s te komp a tibilite ten, kan du kontak te D y son H elpline.

•	 M obilenhe ten din må s tø t te B lue to oth® trådløs 
te k nolo gi 4.0 ( B lue to oth Low Energ y) f or å kunne 
s e t te opp en tilkobling me d rob oten. S je k k 
sp e sif ikasjonene f or enhe ten f or komp a tibilite t.

•	 B L E / W i- Fi 2, 4 G Hz
•	 W i- Fi 2, 4/5 G Hz
W i- Fi o g B lue to oth er slå t t p å som s tandard. For å 
slå W i- Fi o g B lue to oth p å eller a v, tr y k k o g hold inne 
S tandby p å/a v-k napp en p å mask inen i 5 s e kund er.

Konformitetsinformasjon
•	 H er ve d er k lærer D y son Te chnolo g y Ltd a t radiou t s t y r s t y p ene 

R B 0 5 - A er i sams var me d dire k tiv 2014/53/ EU.
•	 D en f ulls tendig e te k s ten i EUs sams var s er k lær ing er 

tilgjeng elig p å f ølg end e Inter ne t t- adre s s e: 
 w w w.d y son.co.uk / insid e - d y son/ter ms/compliance

•	 240 0 M Hz–248 3, 5 M Hz; 10 0 mW E I R P mak s.
•	 515 0 M Hz– 535 0 M Hz o g 5 470 M Hz– 5725 M Hz; 

20 0 mW E I R P mak s.
•	 S tandby s trøm f or ne t t ver k <2 W
•	 S tandby- e f f e k t < 0, 5 W

Informasjon om av fallshåndtering
•	 D y son-pro duk ter er lag e t a v f ør s te k las s e s 

gjenv innb are ma ter ialer. Re sir kulere s om mulig.
•	 B a t ter ie t må tas u t a v app ara te t f ør d e t kas te s.
•	 Kas t eller re sir kuler b a t ter ie t i henhold til 

lokale b e s temmels er eller lover.
•	 Kas s er d e t br uk te f iltere t i sams var me d 

lokale re gler eller f or sk r if ter.
•	 D e t te s y mb ole t indikerer a t d e t te app ara te t ik ke skal kas te s 

me d d e t vanlig e husholdningsa v f alle t. For å f or hindre mulig 
skad e p å miljø e t eller menne sker s hels e f ra ukontroller t 
a v f allshånd ter ing, skal du re sir kulere d e t p å en ans var lig 
må te f or å f remme b ære k ra f tig gjenbr uk a v ma ter ielle 
re s sur s er. N år app ara te t har nådd slu t ten p å leve tid en, 
må du ta d e t me d til e t go dk jent innsamlingsanle gg 
f or ele k tr isk o g ele k tronisk a v f all, som f or e k s emp el 
dit t kommunale innsamlings s te d f or gjenv inning. Dine 
lokale my ndighe ter eller f or handleren v il kunne gi d e g 
inf or masjon om dit t n ær me s te re sir kuler ingsanle gg.

Informasjon om laser
•	 D enne rob oten innehold er e t us y nlig f or br uker las er pro duk t 

i k las s e 1 i sams var me d E N 5 0 689 o g a vgir 
inf rarø d t ly s som er tr yg t når d e t s e s p å dire k te.

2 års begrenset garanti
V ilkår o g b e ting els er f or D y sons 2- år s b e grens e d e garanti 
er sk is s er t ne d enf or. N a v n o g adre s s e d e taljer f or D y son-
garantis ten i dit t land er angit t i d e t te dokumente t – s e 
tab ellen p å b ak sid en f or f ulls tendig inf or masjon.

Det te dekkes
•	 D er som d e t skulle opps tå f eil p å eller mangler ve d 

app ara te t, kan du b eny t te d e g a v d e re t tighe tene som f ølg er 
a v f or br uker k jø psloven. 
D e t te inne b ærer blant anne t a t du kan k reve re p arasjon 
eller er s ta tning a v app ara te t d er som d e t f oreligg er en 
f eil som e t ter f or br uker k jø pslovens re gler er å ans e som 
en mang el, her und er d er som app ara te t er d e f e k t p ga. 
s v ik t i ma ter iale, u t f ørels e eller f unk sjon, eller d er som 
d e t ik ke s varer til k valite ten o g e g enskap ene som r imelig 
kan f or vente s a v pro duk te t. D er som en d el ik ke leng er 
er tilgjeng elig eller har gå t t u t a v pro duk sjon, kan 
D y son innenf or f or br uker k jø pslovens rammer velg e å 
er s ta t te d enne me d en f ung erend e er s ta tningsd el.

•	 D er d e t te app ara te t s elg e s u tenf or EU, er 
garantien g y ldig kun når app ara te t ins tallere s 
o g br uke s i d e t land e t d er d e t ble solg t.

•	 D er app ara te t s elg e s innenf or EU eller S tor br itannia, er 
garantien g y ldig kun (i) hv is mask inen br uke s i land e t 
d er d en ble solg t, eller (ii) hv is mask inen br uke s i B elgia, 
D anmar k, Finland, Frank r ike, Ir land, I talia, N e d er land, 
N org e, Polen, S p ania, Sveit s, Sver ig e, S tor br itannia, Ty sk land 
eller Ø s ter r ike o g samme mo d ell som d e t te app ara te t 
s elg e s me d samme sp enning i d e t ak t uelle land e t.

Det te dekkes ikke
D y sons garanti omf a t ter ik ke re p arasjon o g u t sk if ting 
a v pro duk ter d er f eilen sk y ld e s f ølg end e:
•	 S kad e ve d uhell, f eil som opps tår som f ølg e a v 

f eilak tig br uk eller ve dlikehold, misbr uk, u f or sik tighe t 
eller hånd ter ing a v enhe ten p å en må te som ik ke 
sams varer me d D y sons br uker manual.

•	 Feil som f ølg e a v a t pro duk te t br uke s til no e 
anne t enn nor male husholdnings f or mål.

•	 Feil som f ølg e a v br uk a v d eler som ik ke er sa t t sammen 
eller ins taller t i henhold til D y sons ins tr uk sjoner.

•	 B r uk a v d eler o g tilb ehør som ik ke er or iginald eler f ra D y son.
•	 B r uk a v rengjør ingsmidler o g f or muler ing er 

som ik ke er anb e f alt a v D y son, ink lud er t 
ble kemidd el o g u f or t y nne t oppløsning.

•	 B r uk a v vann som har hø yere temp era t ur 
enn 35 ° C (95 ° F ). N år du br uker D y son-
rengjør ingsmidd el, s e f lasken f or mer inf or masjon.

•	 A lt nø d vendig ve dlikehold som ik ke u t f øre s i sams var 
me d ins tr uk sjonene i D y son-br uker håndb oken.

•	 B lok ker ing er – s e D y sons br uk sanv isning f or n ær mere 
b e sk r ivels e a v hvordan f jer ne blok ker ing er f ra s tø v sug eren.

•	 B lok ker ing er – s e D y son-br uker håndb oken f or 
inf or masjon om hvordan du sje k ker f or blok ker ing er.

•	 Feil som f ølg e a v f eilak tig ins tallasjon (unnta t t 
når ins tallasjonen er gjor t hos D y son).

•	 Feil som f ølg e a v re p arasjoner eller endr ing er u t f ør t a v 
andre p ar ter enn D y son eller D y sons au tor is er te ag enter.

•	 Vanlig slitasje (f.e k s. sik r ing er, b ør s te, 
mik rof ib er r ulle, sid e b ør s te os v.).

•	 B r uk a v d e t te app ara te t p å mure s tø v, aske eller gips.
•	 Re dus er t br uk s tid f or b a t ter ie t p å gr unn a v 

b a t ter ie t s ald er eller br uk (når ak t uelt).
H v is du er i t v il om hva som d e k ke s a v garantien, 
kan du ta kontak t me d D y sons hjelp elinje.
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PL

WAŻNE INSTRUKCJE 
DOT YCZĄCE 
BE ZPIECZEŃST WA
PR ZED ROZPOCZĘCIEM UŻY TKOWANIA 
TEGO ROBOTA NALEŻY PR ZECZ Y TAĆ 
WSZ YSTKIE INSTRUKC JE I UWAGI 
Z A MIESZCZONE NA JEGO OBUDOWIE 
OR A Z W PODRĘCZNIKU UŻY TKOWNIK A .

Podc zas uży tkowania spr zętu elek tr yc znego 
należy zawsze pr zes tr zegać pods tawow ych 
zasad bezpiec zeńs t wa, włąc zając poniższe:

OSTR ZEŻENIE
Os tr zeżenia dot yc zą robota, 
s tacji ładowania i w t yc zki.

ABY UNIKNĄĆ RY Z YK A POŻARU, POR AŻENIA 
PRĄDEM LUB UR A ZU:

1.	 Dzieci pow yżej 8. roku życia oraz 
osoby o ogranic zonych możliwościach 
fiz yc znych, c zuciow ych lub umysłow ych 
bądź nieposiadające odpowiedniego 
doświadc zenia i wiedz y mogą kor z ys tać z 

V ik tig informasjon om vern 
av personopplysninge
D u må gi os s gr unnle gg end e kontak topply sning er når du 
re gis trerer dit t D y son-pro duk t eller M y D y son™- app en.
N år du re gis trerer D y son- app ara te t dit t:
•	 D u må opp gi gr unnle gg end e kontak topply sning er 

til os s f or å re gis trere app ara te t dit t, o g f or 
a t v i skal kunne ak tivere garantien.

N år du re gis trerer d e g v ia M y D y son™- app en:
•	 D u må gi os s gr unnle gg end e kontak topply sning er 

f or å re gis trere M y D y son™- app en. D e t te gjør a t 
v i tr yg t kan koble pro duk te t dit t til din app.

•	 N år du re gis trerer d e g, f år du mulighe t til å velg e om du 
v il mot ta kommunikasjon f ra os s. H v is du velg er å mot ta 
kommunikasjon f ra D y son, s end er v i d e g inf or masjon 
om sp e sialtilbud o g ny he ter om våre sis te ny v inning er.

•	 V i v il aldr i s elg e opply sning ene dine til tre dje p ar ter, o g 
b are br uke opply sning ene du d eler me d os s d e f iner t a v 
p er sonver ner k lær ing en p å ne t t s te d e t vår t: pr ivac y.d y son.com

B lue to oth® - ordmer ke t o g-lo go er er re gis trer te 
varemer ker eid a v B lue to oth S I G, Inc ., o g enhver 
br uk a v slike mer ker a v D y son er und er lis ens.
A pple, A pple -lo go en o g S ir i er varemer ker f or A pple 
Inc . A pp S tore er e t tjene s temer ke f or A pple Inc .
G o o gle Pla y, G o o gle Pla y-lo go en, G o o gle 
A s sis tant er varemer ker f or G o o gle L LC .

tego ur ządzenia w yłąc znie pod nadzorem 
osoby odpowiedzialnej lub po uz yskaniu 
od takiej osoby ins trukcji dot yc ząc ych 
bezpiec znego uży tkowania, jeśli rozumieją 
z wiązane z t ym zagrożenia. Ur ządzenie nie 
jes t zabawką dla dzieci. Dzieci bez nadzoru 
dorosłych nie mogą pr zeprowadzać 
c z yszc zenia ani prac konser wac yjnych.

2.	 Nie wolno uży wać ur ządzenia jako zabawki. 
Należy zachować szc zególną os trożność, 
gdy ur ządzenie jes t uży wane pr zez dzieci i 
z wier zęta lub w ich pobliżu. Dzieci powinny 
być nadzorowane, aby nie bawiły się 
ur ządzeniem. Nie wolno poz walać dzieciom 
ani z wier zętom siadać na ur ządzeniu.

3.	 Nie należy uruchamiać robota bez nadzoru 
w pomieszc zeniu, w k tór ym znajduje 
się lub śpi niemowlę c z y dziecko.

4.	 Stację ładowania odłąc z yć od zasilania, jeśli 
nie jes t uży wana pr zez dłuższ y c zas oraz 
pr zed jej c z yszc zeniem lub konser wacją.

5.	 Pr zed ut ylizacją należy w yjąć zuży te 
lub uszkodzone akumulator y. Podc zas 
w yjmowania akumulatora ur ządzenie 
musi być w yłąc zone. A kumulator y 
należy bezpiec znie ut ylizować zgodnie 
z pr zepisami miejscowego prawa.

6.	 Do podłąc zenia s tacji dokującej i 
ładowania robota za jej pomocą należy 
uży wać w yłąc znie w t yc zki D yson. 
Należy uży wać w yłąc znie or yginalnych 
akumulatorów D yson, ponieważ inne 
t ypy mogą eksplodować, powodując 
obrażenia ciała i uszkodzenia.

7.	 Nieprawidłowo uży tkowany akumulator 
zas tosowany w t ym ur ządzeniu może 
s t war zać r y z yko pożaru lub popar zenia 
chemic znego. Nie wolno umieszc zać 
robota na lub w pobliżu kuchenki lub 
innej gorącej powier zchni, demontować, 
z wierać s t yków akumulatora, doprowadzać 
do rozgr zania pow yżej 60 ° C (140 ° F) 
ani spalać tego ur ządzenia, nawet jeśli 
jes t poważnie uszkodzone. A kumulator 
może się zapalić lub w ybuchnąć.

8.	 Bateria jes t szc zelnie zamknięta i nie 
s tanowi zagrożenia w normalnych 
warunkach. W pr z ypadku mało 
prawdopodobnego w ycieku z baterii 
nie dot ykać ciec z y, aby uniknąć 
podrażnień lub opar zeń, i pr zes tr zegać 
nas tępując ych środków bezpiec zeńs t wa:
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•	 Kontak t ze skórą — może spowodować 
podrażnienie. Pr zemyć wodą z mydłem.

•	 Wdychanie — może spowodować 
podrażnienie układu oddechowego. 
Wdychać świeże powietr ze i 
zasięgnąć porady lekar za.

•	 Kontak t z oc zami — może spowodować 
podrażnienie. Niez włoc znie pr zemyć 
oc z y dużą ilością wody, c z ynność 
kont ynuować pr zez co najmniej 
15 minut. Zasięgnąć porady lekar za.

•	 Ut ylizacja — nosić rękawice ochronne w 
celu w yjęcia i nat ychmias towej ut ylizacji 
baterii zgodnie z miejscow ymi pr zepisami.

9.	 Pr zed zdjęciem lub w ymianą turboszc zotki 
należy w yłąc z yć ur ządzenie.

10.	 Uży wać w yłąc znie zimnej wody, nie 
pr zekrac zając temperatur y 35° C 
(95° F) i nie napełniać zbiornika wody 
pow yżej maksymalnej objętości 30 0 ml. 
W pr z ypadku kor z ys tania z roz t woru 
c z yszc zącego D yson należy zapoznać 
się z treścią et ykiet y na butelce w celu 
uz yskania dalsz ych informacji.

11.	 Należy uży tkować w yłąc znie w 
sposób opisany w ins trukcji obsługi 
D yson. Nie wolno pr zeprowadzać 
c z ynności konser wac yjnych innych niż 
te pr zeds tawione w ins trukcji, aplikacji 
MyD yson™, na s tronie internetowej D yson 
lub zgodnie z zaleceniami infolinii D yson. 
Jeśli koniec zny jes t ser wis lub naprawa, 
należy skontak tować się z infolinią D yson, 
aby omówić dos tępne opcje. Nie należy 
rozbierać robota ani s tacji ładującej, 
ponieważ w razie nieprawidłowego 
ponownego montażu może dojść do 
porażenia prądem lub pożaru.

12.	 OS TR ZEŻENIE: Należy uży wać w yłąc znie 
zasilac za, s tacji dokującej i akumulatora 
dos tarc zonych z robotem. Jeśli akumulator 
w ymaga w ymiany, należy uży wać 
w yłąc znie akumulatora D yson o numer ze 
katalogow ym SC0 05B. Do ładowania 
należy uży wać w yłąc znie s tacji dokującej 
D yson o numer ze katalogow ym 
01.22.1101135 - 0 0 0 i zasilac za D yson o 
numer ze katalogow ym 97536 4 -X X .

13.	 Nie wolno dopuścić do zamoc zenia 
robota, s tacji dokującej ani w t yc zki. 
S ą one pr zeznac zone W YŁĄCZNIE do 

eksploatacji w miejscach suchych. Nie 
wolno ładować ani uży tkować robota na 
zewnątr z, na mokr ych powier zchniach 
ani w miejscach, w k tór ych możliw y jes t 
kontak t z wodą lub zanur zenie w wodzie. 
Nie wolno obsługiwać robota, s tacji 
dokującej ani w t yc zki mokr ymi rękami.

14.	 Robota nie należy uży wać w obszarach, 
gdzie znajduje się ot war t y ogień, zapalone 
świece lub pr zedmiot y kruche.

15.	 Należy pos tępować zgodnie ze wsz ys tkimi 
ins trukcjami dot yc ząc ymi ładowania 
i ładować baterię lub ur ządzenie 
w yłąc znie w zakresie temperatur 
określonym w ins trukcji. Niewłaściwe 
ładowanie lub ładowanie w temperatur ze 
niezgodnej z określonym zakresem 
temperatur może uszkodzić baterię oraz 
z większ yć r y z yko w ybuchu ognia.

16.	 Wszelkie c z ynności ser wisowe 
mogą zos tać w ykonane w yłąc znie 
pr zez pracowników firmy D yson lub 
pr zeds tawicieli autor y zowanego ser wisu 
z zas tosowaniem or yginalnych c zęści 
zamiennych firmy D yson. Zapewnia to 
bezpiec zne uży tkowanie ur ządzenia. 
Nie wolno mody fikować ani naprawiać 
ur ządzenia we własnym zakresie.

17.	 Nie należy uży wać robota na podłożach 
wisząc ych (takich jak antresole, ot war te 
balkony, blat y mebli) bez barier ochronnych.

18.	 Niebezpiec zeńs t wo upadku: Nie s tosować 
robota w miejscach, gdzie może on 
spaść po schodach, z balkonu lub innej 
krawędzi. Nie należy uży wać ur ządzenia 
na w ysokości, np. na półkach, ani w 
ciasnych pr zes tr zeniach, np. schodach.

19.	 Nie należy uży wać robota w pobliżu 
z wier ząt domow ych bez nadzoru.

20.	 Nie uży wać robota do zbierania 
łat wopalnych ciec z y, takich jak benz yna, 
ani w miejscach, gdzie subs tancje te 
lub ich opar y mogą w ys tępować. Nie 
uży wać robota do zbierania płonąc ych 
ani dymiąc ych pr zedmiotów, takich jak 
papierosy, zapałki lub gorąc y popiół.

21.	 A by upewnić się, że robot nie s t war za 
żadnego zagrożenia, należy upewnić się, 
że wsz ys tkie c zujniki są utr z ymy wane w 
c z ys tości i wolne od zaniec z yszc zeń.

22.	 Upewnij się, że wsz ysc y domownic y są 
świadomi ur ządzenia, gdy jes t w użyciu, 
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Dodatkowe informacje

Uży wanie robota
•	 A by rę c znie w yłą c z yć rob ota, należy nacisn ą ć i 

pr z y tr z y ma ć pr z ycisk zasilania pr zez 3 – 5 s e kund, 
aż do w yemitowania komunika t u głosowe go.

Cz yszc zenie robota
•	 Rob ota i kamerę A I należy c z yścić w yłą c znie such ą s zma t ką. 

Nie wolno uży wa ć żadnych smarów, śro dków c z y s zc zą c ych, 
p as t ani o dśw ieżac z y p ow ie tr za na żadnej c zęści rob ota.

Konser wacja robota
•	 Pr ze d rozp o c zę ciem w s zelk ich prac kons er wac y jnych 

należy o dsun ą ć rob ota o d s tacji ładują cej.
•	 N ależy p amię ta ć o opróżnianiu p ojemnika
•	 Filtr należy umyć, gd y rob ot w yśw ie tli taką inf or mację.
•	 Pr ze d p onow ny m użyciem zamontowa ć w s z y s t k ie element y.

Ins trukcje bezpiec zeńs t wa dot yc zące baterii
•	 A by zap ew nić długi ok re s e k splo a tacji akumula tora 

i ur zą dzenia, f ir ma D y son zale ca pr ze chow y wa ć, 
s tosowa ć i ładowa ć rob ota w temp era t ur ze 
oto c zenia z zak re su o d 10˚C do 3 0˚C .

•	 J eśli konie c zna je s t w y miana b a ter ii, 
skontak towa ć się z inf olinią f ir my D y son.

•	 Nie uży waj b a ter ii je dnora zow ych.

Os tr zeżenie
•	 Nie pra w idłowo uży t kowany akumula tor zas tosowany w 

t y m rob o cie może s t war za ć r y z y ko p ożar u lub p op ar zenia 
chemic zne go. Nie wolno go rozbiera ć, z w iera ć s t y ków, 
doprowadza ć do rozgr zania p ow yżej 6 0 ° C (140 ° F ) 
ani sp ala ć. A kumula tor należy w y mienić w yłą c znie 
na b a ter ię D y son: jak ikol w ie k inny akumula tor może 
s t war za ć r y z y ko p ożar u lub e k splozji. Zuży t y akumula tor 
należy niez wło c znie zu t y lizowa ć. Tr z y ma ć z dala o d 
dzie ci. Nie rozbiera ć ani nie w y r zuca ć do o gnia.

Wyjmowanie akumulatora
•	 Pr ze d w y ję ciem akumula tora up ew nij 

się, że rob ot je s t w yłą c zony.
•	 O d w ró ć rob ota sp o d em do gór y i umieść 

go na mię k k iej p ow ier zchni.
•	 Zd emont uj d w ie b o c zne s zc zot k i obrotowe z p o ds ta w y rob ota.
•	 O dk rę ć śr uby za p omo c ą rę c zne go śr ub ok rę ta. 

Nie uży waj ele k tronar zę dzi.
•	 Zd ejmij p ok r y w ę.
•	 W y jmij akumula tor z rob ota, p o dnos zą c 

go d wa uchw y t y z t kaniny.
•	 O dłą c z kab el akumula tora o d złą c za.

Ins talowanie akumulatora
•	 Po dłą c z kab el akumula tora do złą c za.
•	 Umieść akumula tor w o dp ow ie dnim 

miejs cu w p o ds ta w ie rob ota.
•	 Załóż p ok r y w ę.
•	 Pr z y k rę ć śr uby za p omo c ą rę c zne go 

śr ub ok rę ta. Nie uży waj ele k tronar zę dzi.
•	 Wciśnij d w ie b o c zne s zc zot k i obrotowe na miejs ce.

Łąc zenie z aplikacją MyD yson™
•	 A plikacja M y D y son™ do działania w y maga 

ak t y w ne go p ołą c zenia inter ne towe go i 
ur zą dzenia obsługują ce go aplikacje.

•	 Rob ot łą c z y się z sie ciami w y kor z y s t ują c p asmo 
c zę s totli wości 2, 4G Hz ora z 5G Hz, a w ię c je s t 
komp a t y bilny z w ię k s zością rou terów. S pra wd ź 
komp a t y bilność w dokumentacji ur zą dzenia.

J eśli p ołą c zenie zos tanie u tracone, nie k tóre f unkcje 
i możli wości rów nież mo g ą zos ta ć u tracone.
•	 Fir ma D y son s tara się zap ew nić zgo dność s woich pro duk tów z 

najnow s z y mi s y s temami op erac y jny mi, ale jej nie g warant uje. 
W pr z y p adku jak ichkol w ie k py tań lub wą t pli wości dot yc zą c ych 
zgo dności, należy skontak towa ć się z inf olinią D y son.

•	 Ur zą dzenie pr zenośne musi obsługi wa ć łą c zność 
B lue to oth® 4.0 ( B lue to oth® Low Energ y), aby 
skonf igurowa ć p ołą c zenie z ur zą dzeniem. Komp a t y bilność 
ur zą dzenia należy spra wdzić w je go dokumentacji.

•	 B L E / W i- Fi 2, 4 G Hz
•	 W i- Fi 2, 4/5 G Hz
W i- Fi i B lue to oth s ą domyślnie włą c zone. A by włą c z yć lub w yłą c z yć 
W i- Fi i B lue to oth, naciśnij i pr z y tr z y maj pr z ycisk włą c zania/
w yłą c zania tr y bu gotowości na ur zą dzeniu pr zez 5 s e kund.

z właszc za w pr z ypadku kor z ys tania z 
funkcji zaplanowanego c z yszc zenia, 
dos tępnej w aplikacji MyD yson™.

23.	 Pamiętaj, że robot porusza się samodzielnie. 
Zachowaj os trożność w trakcie poruszania 
się po spr zątanym pomieszc zeniu, aby 
uniknąć nadepnięcia na ur ządzenie.

24.	 Nie wolno uży wać robota do 
zbierania os tr ych pr zedmiotów 
ani potłuc zonego szkła.

25.	 Nie uży wać odkur zac za, jeśli pr zezroc z ys t y 
pojemnik lub filtr y nie są zamontowane.

26.	 Nie należy uży wać robota z uszkodzoną 
w t yc zką, kablem lub s tacją ładującą. 
Jeśli robot nie działa prawidłowo, zos tał 
uder zony, upuszc zony, uszkodzony, 
pozos tawiony na zewnątr z lub wpadł do 
wody, należy zapr zes tać jego uży tkowania 
i skontak tować się z infolinią D yson.

27.	 A by uniknąć uszkodzenia produk tu, nie 
należy uży wać pokr y w y górnej jako uchw y tu 
do pr zenoszenia robota. Ur ządzenie należy 
podnosić, chw y tając bezpiec znie za spód.

28.	 Nie dot ykaj punk tów ładowania na 
ur ządzeniu ani na s tacji ładującej 
żadnym pr zedmiotem.

29.	 A by uniknąć zagrożeń, nie należy 
pr zejeżdżać ur ządzeniem pr zez kabel.

NINIE JSZĄ 
INSTRUKCJĘ NALEŻY 
PR ZECZ Y TAĆ I 
Z ACHOWAĆ
ROBOT JES T PR ZE ZN ACZONY W YŁĄCZNIE 
DO UŻY TKU DOMOW EGO.
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Informacje na temat zgodności
•	 Fir ma D y son Te chnolo g y Ltd niniejs z y m ośw iadc za, że spr zę t 

radiow y t y pu R B 0 5 - A je s t zgo dny z d y re k t y wą 2014/53/ U E.
•	 Pełna treść D e k laracji Zgo dności U E je s t dos t ę pna na 

s tronach inter ne tow ych: 
 w w w.d y son.co.uk / insid e - d y son/ter ms/compliance

•	 240 0 –248 3, 5 M Hz; mak s. E I R P 10 0 mW
•	 515 0 – 535 0 M Hz i 5 470 – 5725 M Hz; mak s. E I R P 20 0 mW
•	 Pob ór mo c y w tr y bie gotowości z p o dłą c zeniem do sie ci <2W
•	 M o c w tr y bie c zu wania < 0, 5 W

Informacje o ut ylizacji
•	 Pro duk t y D y son s ą w y konane z w y sok iej k las y ma ter iałów 

nadają c ych się do re c y k lingu. J eśli t y lko to możli we, 
należy o dda ć pro duk t y D y son do re c y k lingu.

•	 Pr ze d u t y lizacją ur zą dzenia należy 
w y montowa ć z nie go b a ter ię.

•	 B a ter ie należy u t y lizowa ć lub p o dda ć re c y k lingow i zgo dnie 
z pr ze pisami miejs cowe go pra wa lub rozp or zą dzeniami.

•	 Zuży t y f iltr należy w y r zucić zgo dnie z 
pr ze pisami miejs cowe go pra wa.

•	 O znac zenie to w ska zuje, że na terenie k rajów c złonkow sk ich 
Unii Europ ejsk iej nie należy u t y lizowa ć te go pro duk t u 
w ra z z inny mi o dp adami z gosp o dar s t w domow ych. W 
celu unik nię cia p otencjalne go zagrożenia dla śro dow iska 
lub ludzi, sp owo dowane go nie kontrolowan ą u t y lizacją 
o dp adów, należy o dp ow ie dzialnie p o dda wa ć pro duk t 
re c y k lingow i, a t y m samy m promowa ć e kolo gic zne 
p ow tór ne pr ze t war zanie zasob ów ma ter iałow ych. A by 
z w ró cić zuży te ur zą dzenie, należy skor z y s ta ć z s y s temu 
z w rot u i o dbior u lub skontak towa ć się ze spr ze da wc ą, u 
k tóre go pro duk t zos tał zakupiony. S pr ze da wca pr ze każe 
go do b ezpie c zne go e kolo gic znie re c y k lingu.

Informacje dot yc zące lasera
•	 Rob ot je s t pro duk tem konsumenck im p osiadają c y m 

niew ido c zny dla uży t kow nika las er k las y 1, zgo dny z 
nor m ą E N 5 0 689 i emit uje promieniowanie p o dc zer wone, 
k tóre nie je s t s zko dli we pr z y b ezp ośre dnim p a tr zeniu.

Ogranic zona dwuletnia gwarancja
War unk i d w ule tniej o granic zonej g warancji f ir my D y son s ą 
ok reślone p oniżej. Imię i na z w isko ora z adre s g waranta f ir my D y son 
dla konk re tne go k raju s ą ok reślone w niniejs z y m dokumencie 
– s zc ze gółowe inf or macje znajdują się w tab eli na o d w ro cie.

G warancja obejmuje
•	 N apra w ę lub w y mian ę ur zą dzenia (w zależności o d 

d e c y zji D y son) — o ile p osiadane ur zą dzenie okaże się 
nie spra w ne ze w zgl ę du na wadli we ma ter iały, w y konanie 
lub nie pra w idłowe działanie — w cią gu 2 la t o d da t y 
zakupu (jeśli k tórakol w ie k z c zęści je s t nie dos t ę pna lub 
zos tała w ycof ana z pro dukcji, D y son lub jej d y s tr y bu tor 
zas t ą pi ją o dp ow ie dnią c zęścią zas t ę p c zą ).

•	 W pr z y p adku spr ze daży te go ur zą dzenia p oza 
obs zarem U E lub W ielk iej B r y tanii niniejs za g warancja 
b ę dzie ważna t y lko wówc zas, gd y ur zą dzenie b ę dzie 
uży wane w k raju, w k tór y m zos tało spr ze dane.

•	 W pr z y p adku, gd y mas z y na je s t spr ze da wana w U E lub 
W ielk iej B r y tanii, niniejs za g warancja b ę dzie ważna 
t y lko (i) jeśli mas z y na je s t uży wana w k raju, w k tór y m 
zos tała spr ze dana lub (ii) jeśli mas z y na je s t uży wana 
w A us tr ii, B elgii, D anii, Finlandii, Francji, Niemc ze ch, 
Ir landii, Włos ze ch, H olandii, N or we gii, Pols ce, 
His zp anii, Sz we cji, Sz wajcar ii lub W ielk iej B r y tanii, a 
ten sam mo d el, co ta mas z y na, je s t spr ze da wany z t y m 
samy m napię ciem znamionow y m w dany m k raju.

G warancja nie obejmuje:
Fir ma D y son nie g warant uje napra w y ani w y miany 
pro duk t u nie spra w ne go z nas t ę pują c ych p owo dów:
•	 Pr z y p adkowe go us zko dzenia, us tere k w y nikają c ych z 

nie pra w idłowe go alb o nie os trożne go użycia lub kons er wacji, 

użycia ur zą dzenia niezgo dnie z pr zeznac zeniem, 
nie s taranności, nie os trożnej obsługi lub pr zenos zenia 
ur zą dzenia niezgo dnie z ins tr ukcją obsługi f ir my D y son.

•	 W y kor z y s t y wania ur zą dzenia do celów 
innych niż uży te k domow y.

•	 Użycia c zęści złożonych lub zamontowanych 
niezgo dnie z ins tr ukcjami f ir my D y son.

•	 Użycia c zęści i s sa we k innych niż 
or yginalne pro duk t y f ir my D y son.

•	 S tosowania śro dków c z y s zc zą c ych i pre p ara tów niezale canych 
pr zez D y son, w t y m w y bielac za i nierozcie ń c zonych śro dków.

•	 Użycia wo d y o temp era t ur ze pr ze k rac zają cej 35° C (95° F ). 
W pr z y p adku kor z y s tania z roz t wor u c z y s zc zą ce go 
D y son należy zap ozna ć się z treścią e t y k ie t y na 
bu telce w celu uz y skania dals z ych inf or macji;

•	 Ws zelk ich niezb ę dnych c z y nności kons er wac y jnych 
nie pr ze prowadzanych zgo dnie z ins tr ukcjami 
za war t y mi w ins tr ukcji obsługi D y son.

•	 Za torów — w pr z y p adku p ow s ta wania za torów prosimy 
o dnieść się do ins tr ukcji obsługi w celu uz y skania 
s zc ze gółów dot yc zą c ych usu wania za torów.

•	 Pr ze s zko d y – należy zap ozna ć się z ins tr ukcją 
obsługi D y son, aby uz y ska ć s zc ze gółowe 
inf or macje na tema t w y k r y wania pr ze s zkó d.

•	 Nie pra w idłowe go montażu (z w y ją t k iem montażu 
dokonane go pr zez pracow ników f ir my D y son).

•	 M o d y f ikacji i napra w pr ze prowadzanych pr zez osoby 
inne niż au tor y zowani s er w isanci f ir my D y son.

•	 N or malne zużycie (np. b ezpie c znik, t ur b os zc zot ka, 
rolka z mik rowłók ien, s zc zot ka b o c zna it p.).

•	 Użycia ur zą dzenia do zbierania gr uzu, p opiołu i t y nku.
•	 S k ró cenia c zasu rozładowania akumula tora ze w zgl ę du na 

je go w ie k lub na t uralne zużycie (w s tosow nych pr z y p adkach).
W ra zie wą t pli wości dot yc zą c ych zak re su o chrony g waranc y jnej 
należy skontak towa ć się z inf olinią f ir my D y son.

Ochrona pr y watności i danych osobow ych
A by zareje s trowa ć pro duk t f ir my D y son lub aplikację M y D y son™, 
należy p o da ć p o ds ta wowe inf or macje kontak towe.
W pr z y p adku reje s trowania pro duk t u f ir my D y son:
•	 A by zareje s trowa ć pro duk t i umożli w ić 

nam obsług ę g waranc y jn ą, należy p o da ć 
p o ds ta wowe inf or macje kontak towe.

W pr z y p adku reje s trowania za p omo c ą aplikacji M y D y son™
•	 A by zareje s trowa ć aplikację M y D y son™, należy p o da ć 

p o ds ta wowe inf or macje kontak towe; dzię k i temu b ę dziemy 
mo gli b ezpie c znie p ow ią za ć Twój pro duk t z ins tancją aplikacji.

•	 Pro ce s reje s tracji ob ejmuje możli wość w y rażenia zgo d y 
na otr z y my wanie o d nas w iadomości. J eśli w y rażono 
zgo d ę na otr z y my wanie w iadomości o d D y son, wówc zas 
b ę dziemy w y s yłali s zc ze gółowe inf or macje o of er tach 
sp e cjalnych i p ow iadomienia o nas z ych innowacjach.

•	 Inf or macji kontak tow ych nigd y nie spr ze damy inny m f ir mom. 
Uży wamy ich t y lko zgo dnie z nas zą p olit y ką pr y wa tności, 
k tóra je s t dos t ę pna na nas zej s tronie: pr ivac y.d y son.com

Znak słow ny i lo go B lue to oth® s ą zas tr zeżony mi 
znakami towarow y mi f ir my B lue to oth S I G, Inc . Fir ma 
D y son kor z y s ta z nich na p o ds ta w ie licencji.
A pple, lo go A pple i S ir i s ą znakami towarow y mi f ir my A pple 
Inc . A pp S tore je s t znak iem usługow y m f ir my A pple Inc .
G o o gle Pla y, lo go G o o gle Pla y i A s y s tent G o o gle 
s ą znakami towarow y mi f ir my G o o gle L LC .
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P T

INSTRUÇÕES DE 
SEGUR ANÇA 
IMPORTANTES
ANTES DE UTILIZ AR ESTE ROBÔ, LEIA 
TODAS AS INSTRUÇÕES E M ARCAÇÕES 
DE PRECAUÇÃO NO M ANUAL DO 
UTILIZ ADOR E NO ROBÔ.

Quando utilizar um aparelho elétrico, 
devem ser seguidas algumas precauções 
básicas, incluindo as seguintes:

AVISO
Es tes avisos aplicam-se ao robô, ao 
supor te de carregamento e à ficha.

PAR A REDUZIR O RISCO DE INCÊNDIO, 
CHOQUE ELÉ TRICO OU FERIMENTOS:

1.	 Es te aparelho pode ser utilizado por 
crianças a par tir dos 8 anos, assim como 
com capacidades físicas, sensoriais ou 
mentais reduzidas ou falta de experiência 
e conhecimento, apenas se forem 
super visionadas ou ins truídas por uma 
pessoa responsável relativamente à 
utilização do aparelho de forma segura, 
e compreendam os perigos envolvidos. 
A s crianças não devem brincar com o 
aparelho. A limpeza e a manutenção 
pelo utilizador não devem ser realizadas 
por crianças sem super visão.

2.	 Não permita que seja utilizado como 
brinquedo. S erá necessária especial 
atenção quando for usado por, ou próximo 
de, crianças e animais. Deve vigiar as 
crianças para garantir que não brincam 
com o aparelho. Não permita que crianças 
ou animais se sentem no aparelho.

3.	 Não ponha o robô em funcionamento 
numa divisão onde um bebé 
ou criança es tejam presentes e 
sem vigilância ou a dormir.

4.	 Tire a ficha da tomada do supor te de 
carregamento quando não for usado 
durante longos períodos e antes de ser viços 
de manutenção ou de assis tência.

5.	 A s baterias gas tas ou danificadas devem 
ser removidas antes de deitar fora o 
aparelho. Para remover a bateria, o 
aparelho tem de es tar desligado. Elimine a 
bateria em segurança, em conformidade 
com a legislação ou regulamentação locais.

6.	 Utilize apenas a ficha D yson para ligar 
a es tação de supor te e carregar o 
robô com a es tação de supor te. Utilize 
apenas baterias D yson genuínas, uma 
vez que outros tipos podem explodir, 
causando ferimentos e danos.

7.	 A bateria utilizada nes te aparelho pode 
apresentar um risco de incêndio ou de 
queimadura química se for maltratada. 
Não coloque o robô sobre ou per to 
de um fogão ou de qualquer outra 
super fície quente e não desmonte, não 
provoque cur to-circuito nos contac tos 
da bateria, não a aqueça acima de 
60 ° C (140 ° F), nem incinere es te aparelho, 
mesmo que es teja muito danificado. A 
bateria pode incendiar-se ou explodir.

8.	 A bateria é uma unidade selada e, em 
circuns tâncias normais, não coloca 
problemas de segurança. No caso 
improvável de a bateria ver ter líquido, 
não toque no mesmo, pois es te pode 
causar irritações ou queimaduras, e 
respeite as seguintes precauções:

•	 Contac to com a pele – pode causar 
irritação. Lave com sabão e água.

•	 Inalação – pode causar irritação 
respiratória. A panhe ar fresco e 
procure cuidados médicos.

•	 Contac to com os olhos – pode causar 
irritação. Lave imediatamente os olhos com 
água abundante durante, pelo menos, 
15 minutos. Procure cuidados médicos.

•	 Eliminação – use luvas para manusear 
a bateria e elimine-a imediatamente, 
em conformidade com as normas 
e os regulamentos locais.

9.	 Quando for remover ou subs tituir a barra 
de uma escova motorizada, assegure-
se de que o aparelho es tá desligado.

10.	 Utilize apenas água fria, não devendo 
exceder 35 ° C (95 ° F), e não encha o 
depósito de água acima do volume 
máximo de 30 0 ml. Quando utilizar 
a solução de limpeza D yson, consulte 
mais informações no frasco. 
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11.	 Utilize apenas conforme descrito no 
manual do utilizador da D yson. Não 
realize qualquer manutenção para além 
da indicada no manual, na app MyD yson™, 
no website da D yson ou conforme 
aconselhado pela Linha de A ssis tência da 
D yson. S e for necessário um ser viço ou 
reparação, contac te a Linha de A ssis tência 
da D yson para que possamos discutir 
as opções disponíveis. Não desmonte o 
robô ou o supor te de carregamento, pois 
a remontagem incorreta pode resultar 
em choque elétrico ou incêndio.

12.	 AV ISO: utilize apenas a unidade da fonte 
de alimentação, o supor te de carregamento 
e a bateria fornecidos com o robô. S e 
o módulo da bateria precisar de ser 
subs tituído, utilize apenas o módulo da 
bateria D yson com a referência SC0 05B. 
Para efeitos de recarga, utilize apenas 
o supor te de carregamento D yson com 
a referência 01.22.1101135 - 0 0 0 e 
a unidade da fonte de alimentação 
D yson com a referência 97536 4 -X X .

13.	 Não deixe que o robô, o supor te de 
carregamento ou a ficha se molhem, 
pois são adequados A PEN A S para locais 
secos. Não carregue nem utilize ao ar 
livre ou em super fícies molhadas ou 
onde exis ta a possibilidade de contac to 
ou imersão em água. Não manuseie 
o robô, o supor te de carregamento 
ou a ficha com as mãos molhadas.

14.	 Não utilize o robô em áreas onde exis tam 
lareiras, velas acesas ou objetos frágeis.

15.	 Siga todas as ins truções de carregamento e 
não carregue a bateria ou o aparelho fora 
do inter valo de temperatura especificado 
nas ins truções. Realizar o carregamento de 
forma inapropriada ou fora do inter valo de 
temperatura especificado poderá danificar 
a bateria e aumentar o risco de incêndio.

16.	Qualquer reparação deve ser realizada 
pela D yson ou por um agente de 
assis tência autorizado utilizando apenas 
peças de subs tituição genuínas da 
D yson. Is to irá garantir que o aparelho é 
mantido em segurança. Não modifique 
nem tente reparar o aparelho.

17.	 Não utilize o robô em ambientes 
suspensos (como pisos duplex, 

varandas aber tas, tampos de móveis) 
sem barreiras de proteção.

18.	 Risco de queda: não utilize o robô em 
qualquer área onde possa aceder a 
escadas ou uma varanda ou qualquer 
outra descida em queda ou borda. Não 
utilize em espaços altos ou es treitos, 
como uma es tante ou escadas.

19.	 Não utilize o robô com animais de 
es timação sem super visão.

20.	 Não utilize o robô onde pode aspirar 
líquidos inflamáveis ou combus tíveis, 
como gasolina, nem em áreas onde 
tais líquidos ou os seus vapores possam 
es tar presentes, e não utilize o robô onde 
es te possa recolher qualquer coisa que 
es teja a arder ou a deitar fumo, como 
cigarros, fós foros ou cinzas quentes.

21.	 Para garantir que o robot não cria 
qualquer perigo, cer tifique-se de que 
todos os sensores são mantidos limpos 
e livres de quaisquer detritos.

22.	 Cer tifique-se de que todas as pessoas 
em casa sabem quando a máquina é 
utilizada, em par ticular quando usa a 
função de limpeza programada disponível 
através da aplicação MyD yson™.

23.	 Tenha em atenção que o robô se 
move por si próprio. Tenha cuidado 
ao andar na área em que o robô es tá 
a funcionar para evitar pisar nele.

24.	 Não utilize o robô para apanhar 
objetoås afiados ou vidro par tido.

25.	 Não use o aparelho sem que o depósito 
transparente e os filtros es tejam colocados.

26.	 Não utilize com uma ficha, cabo ou 
supor te de carregamento danificados. 
S e o robô não es tiver a funcionar como 
deveria, se tiver recebido um golpe for te, 
se tiver caído, se es tiver danificado, se 
tiver sido deixado ao ar livre ou se tiver 
caído na água, não o utilize e contac te 
a Linha de A ssis tência da D yson.

27.	 Para evitar danos no produto, não pegue 
na tampa superior como pega para 
transpor tar o robô. Para um manuseamento 
mais seguro, levante a máquina 
completa a par tir da base do robô.

28.	 Não toque nos pontos de carregamento 
no aparelho ou no supor te de 
carregamento com qualquer objeto.
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Informação adicional

Utilizar o seu robô
•	 Para d e sligar o robô manualmente, pr ima e 

mantenha premido o b otão d e alimentação 
3 s-5 s a té ou v ir uma notif icação p or voz.

Limpar o seu robô
•	 L imp e o s eu robô e a câmara A I ap enas com um p ano s e co. 

Não u tilize lubr if icante s, ag ente s d e limp eza, p olidore s 
ou ambientadore s em nenhuma p ar te do s eu robô.

M anutenção do seu robô
•	 Remova o robô do sup or te d e car re gamento 

ante s d e pro ce d er a qualquer manu tenção.
•	 E s va ziar o d e p ósito
•	 L a ve o f iltro quando solicitado p elo robô.
•	 Volte a montar to das as p e ças com f ir meza ante s d e o u tilizar.

Ins truções de segurança da bateria
•	 O s eu rob ot não f uncionará nem car re gará s e a 

temp era t ura ambiente f or inf er ior a 5 ° C (41 ° F ). I s to 
d e s tina -s e a prote g er o motor e a b a ter ia. O inter valo 
d e temp era t uras re comendado p ara ar ma zenamento, 
f uncionamento e car re gamento do s eu rob ot 
sit ua -s e entre 18 ° C (6 4 ° F ) e 28 ° C (82 ° F ).

•	 S e f or ne ce s sár io subs tit uir a b a ter ia, entre em 
contac to com a L inha d e A s sis tência da D y son.

•	 Não u tilize b a ter ias não re car re gá veis.

Cuidado
•	 A b a ter ia u tilizada ne s te robô p o d e apre s entar um r is co 

d e incêndio ou queimadura química s e f or maltra tada. 
Não d e smonte, não provo que cur to - circuito nos 
contac tos, não aque ça acima d e 6 0 ° C  (140 ° F ), nem 
incinere. S ubs tit ua a b a ter ia ap enas p or uma b a ter ia 
D y son: a u tilização d e qualquer ou tra b a ter ia p o d e 
re pre s entar um r is co d e incêndio ou ex plosão. Elimine 
ime dia tamente a b a ter ia usada. M antenha - a a f as tada 
das cr ianças. Não a d e smonte e não a elimine no f o go.

Para remover a bateria
•	 Cer tif ique -s e d e que o robô e s tá d e sligado 

ante s d e re tirar a b a ter ia.
•	 V ire o robô ao contrár io e colo que - o 

sobre uma sup er f ície macia.
•	 Re tire as duas e s covas la terais rota tivas da b as e do robô.
•	 Re tire os p ara f usos com uma cha ve d e f endas 

manual. Não u tilize f er ramentas elé tr icas.
•	 L evante a tamp a.
•	 Re tire a b a ter ia do robô, levantando 

as duas p a tilhas d e te cido.
•	 D e sligue o cab o da b a ter ia do cone c tor.

29.	 Para evitar perigos, não passe o 
aparelho por cima do cabo.

LEIA E GUARDE 
ESTAS INSTRUÇÕES
ES TE ROBOT DES TIN A -S E E XCLUS IVA M ENTE 
A UTILIZ AÇÃO DOMÉS TIC A .

Para ins talar a bateria
•	 Intro duza o cab o da b a ter ia no cone c tor.
•	 Intro duza a b a ter ia na b as e do robô.
•	 Volte a colo car a tamp a.
•	 Volte a colo car os p ara f usos com uma cha ve d e 

f endas manual. Não u tilize f er ramentas elé tr icas.
•	 Empur re as duas e s covas la terais 

rota tivas p ara a p osição cor re ta.

Conec tividade da app MyD yson™
•	 Para a app M y D y son™ f uncionar tem d e ter 

uma a ligação d e Inter ne t a tiva.
•	 O robô p o d e s er ligado a re d e s d e 2, 4 G Hz ou 5 G Hz, 

que incluem a maior p ar te dos rou ter s. Ver if ique a 
comp a tibilidad e na do cumentação do s eu rou ter.

S e a conexão f or p erdida, algumas f unçõ e s e 
re cur sos tamb ém p o d erão s er p erdidos.
•	 A D y son f ará to dos os e s f orços p ara garantir que a nos sa 

te cnolo gia é comp a tível com os a t uais sis temas op era tivos; 
cont udo, não é p os sível garanti-la. S e tiver alguma 
que s tão ou s e pre tend e consultar a comp a tibilidad e mais 
re cente, contac te a L inha d e A s sis tência da D y son.

•	 O s eu disp ositivo móvel tem d e ter sup or te d e te cnolo gia 
s em f ios B lue to oth® 4.0 ( B lue to oth Low Energ y) p ara 
e s tab ele cer uma ligação com o robô. Ver if ique a 
comp a tibilidad e nas e sp e cif icaçõ e s do s eu disp ositivo.

•	 B L E / W i- Fi 2, 4 G Hz
•	 W i- Fi 2, 4/5 G Hz
O W i- Fi e o B lue to oth e s tão ligados p or pre d e f inição. Para ligar 
ou d e sligar o W i- Fi e o B lue to oth, mantenha premido o b otão 
L igar/d e sligar s tandby na sua máquina durante 5 s e gundos.

Informação de conformidade
•	 A D y son Te chnolo g y Ltd d e clara, p elo pre s ente, 

que o e quip amento d e rádio tip o R B 0 5 - A e s tá em 
conf or midad e com a Dire tiva 2014/53/ U E.

•	 O tex to comple to da D e claração d e Conf or midad e da U E 
e s tá disp onível no s e guinte end ere ço da Inter ne t: 
w w w.d y son.co.uk / insid e - d y son/ter ms/compliance

•	 240 0 M Hz - 248 3, 5 M Hz; 10 0 mW E I R P má x imo
•	 515 0 M Hz - 535 0 M Hz e 5 470 M Hz - 

5725 M Hz; 20 0 mW E I R P má x imo
•	 Potência em s tandby em re d e <2 W
•	 Potência em mo do d e e sp era < 0, 5 W

Informação relativa à eliminação do produto
•	 O s pro du tos D y son são f abr icados com ma ter iais re ciclá veis 

d e alta qualidad e. Re cicle s empre que p os sível.
•	 A b a ter ia d eve s er re tirada do pro du to 

ante s 'da sua eliminação.
•	 Elimine ou re cicle a b a ter ia d e acordo com a 

le gislação ou re gulamentação lo cais.
•	 Elimine a unidad e do f iltro d e saída d e acordo 

com a le gislação ou re gulamentação lo cais.
•	 E s te símb olo indica que e s te pro du to não d eve s er 

eliminado com ou tros re síduos domé s ticos. Para ev itar 
p os síveis danos ambientais ou p ara a saúd e humana 
d ev ido à eliminação d e s controlada d e re síduos, re cicle 
o pro du to d e f or ma re sp onsá vel p ara promover a 
reu tilização sus tentá vel dos re cur sos ma ter iais. N o f inal 
da v ida ú til d e s te ap arelho, entre gue - o num centro d e 
re colha R E E E ( Re síduos d e Equip amentos Elé tr icos e 
Ele trónicos) cer tif icado, como o centro d e re colha d e 
re síduos domé s ticos lo cal p ara re ciclag em. Po d e obter 
inf or maçõ e s sobre o centro d e re ciclag em mais próx imo 
junto das au tor idad e s ou revend e dore s lo cais.

Informações sobre o laser
•	 E s te robô contém um pro du to las er d e consumo inv isível d e 

Clas s e 1 em conf or midad e com a nor ma E N 5 0 689 e emite 
luz inf ra ver melha que é s e gura quando v is ta dire tamente.
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RO

INSTRUCŢIUNI 
IMPORTANTE PRIVIND 
SIGUR ANŢA
ÎNAINTE DE A UTILIZ A ACEST ROBOT, CITIȚI 
TOATE INSTRUCȚIUNILE ȘI M ARCA JELE 
DE ATENȚIONARE DIN M ANUALUL 
DE UTILIZ ARE ȘI DE PE ROBOT.

La utilizarea unui aparat elec tric, trebuie 
respec tate întotdeauna măsuri de precauție 
de bază, inclusiv următoarele:

AVERTISMENT
Aces te aver tismente se aplică în cazul 
robotului, al s tației de încărcare și al fișei.

PENTRU A REDUCE RISCUL DE INCENDIU, 
ELECTROCUTARE SAU LE ZIUNI:

1.	 Aces t aparat poate fi utilizat de copiii 
începând de la 8 ani și de persoane cu 
capacități fizice, senzoriale sau mentale 
reduse sau de persoane fără experiență 
sau fără cunoștințele necesare, numai 
dacă sunt supravegheate sau ins truite în 
ceea ce privește utilizarea aparatului în 
siguranță de către o persoană responsabilă 
și dacă înțeleg pericolele implicate. Nu 
lăsați copiii să se joace cu aparatul. 
Curățarea și întreținerea nu trebuie 
efec tuate de către copii nesupravegheați.

3 anos de garantia limitada
O s ter mos e condiçõ e s da garantia limitada d e 3 anos da D y son 
e s tão indicados ab ai xo. O nome e o end ere ço do f or ne ce dor da 
garantia D y son p ara o s eu p aís e s tão indicados ne s te do cumento. 
Consulte to dos os d e talhe s na tab ela que encontra no ver so.

O que es tá cober to
•	 A re p aração ou subs tit uição do s eu ap arelho da D y son 

(ao cr itér io da D y son) caso s e conf ir me que a a var ia s e 
d eve a d e f eitos nos ma ter iais, no acab amento ou no 
f uncionamento no e sp aço d e 3 anos a contar da da ta d e 
compra ou d e entre ga (caso alguma das p e ças já não s e 
encontre disp onível ou tenha sido d e s continuada, a D y son 
tro cá -la - á p or uma p e ça d e subs tit uição f uncional).

•	 S e e s te ap arelho f or vendido f ora da U E ou no Reino 
Unido, e s ta garantia ap enas s erá válida s e o ap arelho 
f or ins talado e u tilizado no p aís em que f oi vendido.

•	 S e e s te ap arelho f or vendido na U E ou no Reino Unido, e s ta 
garantia só s erá válida (i) s e a máquina f or u tilizada no 
p aís em que f oi vendida ou (ii) s e a máquina f or u tilizada 
a Á us tr ia, na B élgica, na Dinamarca, na Finlândia, 
em França, na Ir landa, na I tália, nos País e s B ai xos, na 
N or ue ga, na Polónia, em E sp anha, na S ué cia, na S uíça 
ou no Reino Unido e o me smo mo d elo d e s ta máquina f or 
vendido com a me sma tensão nominal no p aís relevante.

O que não es tá cober to
A D y son não garante a re p aração ou subs tit uição 
d e um pro du to cujo d e f eito s eja re sultado d e:
•	 D anos acid entais, a var ias causadas p or u tilização 

ou cuidados ne glig ente s, u tilização ind ev ida, 
ne glig ência, u tilização ou manus e amento impr ud ente s 
do ap arelho, que não e s tejam em conf or midad e 
com o M anual d e Ins tr uçõ e s da D y son.

•	 U tilização do ap arelho p ara f ins que 
ex trap olem o uso domé s tico.

•	 U tilização d e p e ças não montadas ou ins taladas 
em conf or midad e com as ins tr uçõ e s da D y son.

•	 U tilização d e p e ças e ace s sór ios que não 
s ejam comp onente s D y son g enuínos.

•	 U tilização d e soluçõ e s e f or mulaçõ e s d e limp eza 
que não s ejam re comendadas p ela D y son, 
incluindo li x ív ia e solução não diluída.

•	 U tilização d e água a uma temp era t ura sup er ior a 
35 ° C (95 ° F ). Quando u tilizar a solução d e limp eza 
D y son, consulte mais inf or maçõ e s no f ras co.

•	 Qualquer manu tenção e s s encial que não s eja re alizada d e 
acordo com as ins tr uçõ e s no M anual do U tilizador da D y son.

•	 O bs tr uçõ e s - consulte o M anual d e Ins tr uçõ e s da D y son p ara 
inf or maçõ e s sobre como pro curar e eliminar obs tr uçõ e s. 

•	 O bs tr uçõ e s – consulte o M anual do U tilizador da D y son 
p ara obter d e talhe s sobre como pro curar obs tr uçõ e s.

•	 Ins talação d e f eit uosa (exce to s e ins talado p ela D y son).
•	 Re p araçõ e s ou alteraçõ e s exe cu tadas p or ou tros que 

não a D y son ou os s eus ag ente s au tor izados.
•	 D e sgas te nor mal (p or exemplo, f usível, b ar ra da 

e s cova, rolo d e microf ibras, e s cova la teral, e tc .).
•	 U tilização d e s te ap arelho p ara aspirar 

ent ulho, cinza ou g e s so.
•	 Re dução no temp o d e d e s carga da b a ter ia d ev ido à 

v ida ú til ou u tilização da me sma (quando aplicá vel).
S e tiver dú v idas quanto à cob er t ura da sua garantia, 
contac te a L inha d e A s sis tência da D y son.

Proteção dos Dados Pessoais e da Privacidade
Terá d e nos f or ne cer inf or maçõ e s d e contac to b ásicas quando 
re gis tar o s eu pro du to D y son ou a app M y D y son™.
A o re gis tar o s eu pro du to D y son:
•	 Terá d e nos f or ne cer inf or maçõ e s d e contac to b ásicas p ara 

re gis tar o s eu pro du to e p er mitir-nos cobr ir a sua garantia.
A o re gis tar-s e a tra vé s da app M y D y son™
•	 Terá d e nos f or ne cer inf or maçõ e s d e contac to b ásicas 

p ara re gis tar a app M y D y son™; is to p er mite -nos 
as so ciar com s e gurança o s eu pro du to à app.

•	 Quando s e re gis tar, terá a op or t unidad e d e e s colher 
s e gos tar ia d e re ce b er comunicaçõ e s da nos sa 
p ar te. S e optar p or re ce b er comunicaçõ e s da D y son, 
env iar-lhe - emos d e talhe s d e of er tas e sp e ciais e 
notícias das nos sas inovaçõ e s mais re cente s.

•	 N unca vend eremos as suas inf or maçõ e s a terceiros e 
ap enas u tilizaremos as inf or maçõ e s que p ar tilhar connos co, 
conf or me d e f inido p elas nos sas p olíticas d e pr ivacidad e, 
que e s tão disp oníveis no nos so we bsite: pr ivac y.d y son.com

B lue to oth® e o s eu lo gótip o são marcas comerciais 
da B lue to oth S I G, Inc . e qualquer u tilização d e s tas 
marcas p ela D y son é e f e t uada sob licença.
A pple, o lo gótip o da A pple e S ir i são marcas comerciais da 
A pple Inc . A pp S tore é uma marca d e s er v iço da A pple Inc .
G o o gle Pla y, o lo gótip o G o o gle Pla y e G o o gle 
A s sis tant são marcas comerciais da G o o gle L LC .
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2.	 Nu permiteți utilizarea ca jucărie. Es te 
necesară o atenție deosebită în momentul 
utilizării de către copii și animale de 
companie sau în apropierea aces tora. 
Copiii trebuie supravegheați pentru a 
vă asigura că nu se joacă cu aparatul. 
Nu permiteți copiilor sau animalelor 
de companie să se așeze pe aparat.

3.	 Nu utilizați robotul într-o cameră în care 
es te prezent un bebeluș sau un copil 
nesupravegheat sau care doarme.

4.	 Deconec tați de la rețeaua elec trică 
înainte de a curăța aparatul sau de a 
efec tua orice întreținere au aces tuia.

5.	 Bateriile epuizate sau deteriorate 
trebuie scoase din aparat înainte de 
eliminarea. La scoaterea bateriei, 
aparatul trebuie să fie oprit. Eliminaţi 
în siguranţă bateriile în conformitate 
cu normele şi regulamentele locale.

6.	 Utilizați doar fișa D yson pentru conec tarea 
s tației de încărcare și încărcarea 
robotului cu s tația de încărcare. Utilizați 
doar baterii originale D yson, deoarece 
alte tipuri pot exploda, provocând 
vătămări corporale și daune.

7.	 Bateria utilizată la aces t aparat poate 
prezenta risc de incendiu sau de arsuri 
chimice dacă es te tratată necorespunzător. 
Nu amplasați robotul pe un aragaz sau 
în apropierea aces tuia sau a oricărei alte 
suprafețe fierbinți și nu dezasamblați, 
nu scur tcircuitați contac tele bateriei, nu 
încălziți la mai mult de 60 ° C (140 ° F) și 
nu incinerați aces t aparat, nici măcar 
dacă es te grav deteriorat. Bateria 
poate lua foc sau poate exploda.

8.	 Bateria es te o unitate sigilată şi, în condiţii 
normale, nu aduce cu sine nicio problemă 
privind siguranţa. În cazul puţin probabil 
în care se produc scurgeri de lichid din 
baterie, nu atingeţi lichidul, deoarece 
poate provoca iritaţii sau arsuri şi respec taţi 
următoarele măsuri de precauţie:

•	 Contac tul cu pielea – poate provoca 
iritaţii. S pălaţi cu apă şi săpun.

•	 Inhalare – poate provoca iritarea 
căilor respiratorii. E xpuneţi la aer 
curat şi cereţi s fatul medicului.

•	 Contac tul cu ochii – poate provoca 
iritaţii. S pălaţi-vă imediat bine 

pe ochi cu apă, timp de cel puţin 
15 minute. Adresaţi-vă medicului.

•	 Eliminarea – pur taţi mănuşi pentru 
a manipula bateria şi eliminaţi 
imediat, în conformitate cu normele 
sau reglementările locale.

9.	 Când scoateţi sau înlocuiţi o bară 
de la o perie motorizată, asiguraţi-
vă că aparatul es te oprit.

10.	 Utilizați numai apă rece, care nu 
depășește 35 ° C (95 ° F) și nu umpleți 
rezer vorul de apă pes te volumul 
maxim de 30 0 ml. Atunci când utilizați 
soluția de curățare D yson, consultați 
informațiile suplimentare de pe flacon.

11.	 Utilizați doar conform descrierii din 
manualul de utilizare D yson. Nu efec tuați 
nicio lucrare de întreținere cu excepția 
celei prezentate în manual, în aplicația 
MyD yson™, pe site-ul web D yson sau 
conform recomandărilor Liniei de 
asis tență D yson. Dacă sunt necesare 
lucrări de ser vice sau reparații, contac tați 
Linia de asis tență D yson pentru a putea 
discuta despre opțiunile disponibile. 
Nu dezasamblați robotul sau s tația de 
încărcare, deoarece reasamblarea incorec tă 
poate duce la elec trocutare sau la incendiu.

12.	 AV ERTIS M ENT: utilizați doar unitatea de 
alimentare cu energie, s tația de încărcare 
și bateria furnizate împreună cu robotul. 
Dacă acumulatorul trebuie înlocuit, utilizați 
doar acumulatorul D yson cu codul de 
piesă SC0 05B. În scopurile reîncărcării, 
utilizați doar s tația de încărcare cu 
codul de piesă 01.22.1101135 - 0 0 0 și 
unitatea de alimentare cu energie 
cu codul de piesă 97536 4 -X X .

13.	 Nu lăsați robotul, s tația de încărcare sau 
fișa să se ude, aces tea sunt adec vate DOA R 
pentru locuri uscate. Nu încărcați și nu 
utilizați în ex terior sau pe suprafețe umede 
sau în locuri în care exis tă posibilitatea 
contac tului cu sau a scufundării în 
apă. Nu manevrați robotul, s tația de 
încărcare sau fișa cu mâinile umede.

14.	 Nu utilizați robotul în zone în care 
exis tă șemineuri deschise, lumânări 
aprinse sau obiec te fragile.

15.	 Urmaţi toate ins truc ţiunile privind încărcarea 
şi nu încărcaţi acumulatorul sau aparatul 
în afara inter valului de temperatură 
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Informații suplimentare

Utilizarea robotului
•	 Pentr u a opr i rob ot ul manual, ap ă sați și mențineți 

ap ă sa t bu tonul d e alimentare timp d e 3 - 5 s 
pân ă când auziți notif icare a vo cală.

Curățarea robotului
•	 Curățați rob ot ul și camera A I do ar cu o la ve t ă us ca t ă. 

N u u tilizați lubr if ianți, ag enți d e curățare, soluții 
d e lus tr uit sau soluții d e împrosp ă tare a a er ului 
p e niciuna dintre comp onentele rob ot ului.

Întreținerea robotului
•	 S co a teți rob ot ul din s tația d e înc ărcare 

înainte d e or ice lucrare d e întreținere.
•	 G oliți coșul
•	 S p ălați f iltr ul când rob ot ul transmite c ă e s te ne ce sar.
•	 Fi xați bine la lo c to a te comp onentele înainte d e u tilizare.

Ins trucțiuni privind siguranța bateriei
•	 Rob ot ul nu va f uncționa sau nu s e va înc ărca dac ă 

temp era t ura ambiant ă e s te sub 5 ° C (41 ° F ). A ce s ta 
e s te conce pu t p entr u a proteja a tât motor ul, cât și 
acumula tor ul. Inter valul d e temp era t ură re comanda t 
p entr u d e p ozitare a, op erare a și înc ărcare a rob ot ului 
e s te între 18 ° C (6 4 ° F ) și 28 ° C (82 ° F ).

•	 D ac ă b a ter ia tre buie înlo cuit ă, ap elați 
L inia d e asis tență D y son.

•	 N u u tilizați b a ter ii care nu p ot f i reînc ărca te.

Atenție
•	 B a ter ia u tiliza t ă la ace s t rob ot p o a te prezenta r is c d e incendiu 

sau d e ar sur i chimice dac ă e s te tra ta t ă ne core spunză tor. 
N u d ezasamblați, nu s cur tcircuitați contac tele, nu înc ălziți 
la mai mult d e 6 0 ° C (140 ° F ) și nu incinerați. Înlo cuiți 
b a ter ia do ar cu o b a ter ie D y son: u tilizare a or ic ărei alte 
b a ter ii p o a te prezenta r is c d e incendiu sau d e ex plozie. 
Eliminați ime dia t b a ter ia uza t ă. N u lă sați la înd emâna 
copiilor. N u d ezasamblați și nu ar uncați în f o c .

specificat în ins truc ţiuni. Încărcarea 
necorespunzătoare sau la o temperatură în 
afara inter valului specificat poate deteriora 
bateria şi poate creş te riscul de incendiu.

16.	 Orice reparație trebuie efec tuată de 
D yson sau de către un agent de ser vice 
autorizat care utilizează numai piese de 
schimb originale marca D yson. Aces t 
lucru va asigura menținerea în condiții 
de siguranță a aparatului. Nu modificați 
și nu încercați să reparați aparatul.

17.	 Nu utilizați robotul în medii suspendate 
(precum paliere duplex, balcoane deschise, 
blaturi de mobilier) fără bariere de protecție.

18.	 Risc de cădere: Nu utilizați robotul în nicio 
zonă în care aces ta poate accesa o scară 
sau un balcon sau orice altă zonă de cădere 
sau margine. Nu utilizați în spații înalte 
sau îngus te, cum ar fi un raf t sau scări.

19.	 Nu utilizați robotul cu animale de 
companie fără supraveghere.

20.	 Nu utilizați robotul într-un loc în care 
aces ta poate aspira lichide inflamabile 
sau combus tibile, cum ar fi benzina, și 
nu utilizați în zone în care aces tea sau 
vaporii aces tora pot fi prezente și nu 
utilizați robotul într-un loc în care poate 
aspira orice arde sau scoate fum, cum ar 
fi țigări, chibrituri sau cenușă fierbinte.

21.	 Pentru a vă asigura că robotul nu provoacă 
niciun pericol, asiguraţi-vă că toţi senzorii 
sunt păs traţi curaţi şi că nu prezintă res turi.

22.	 A sigurați-vă că toată lumea din gospodărie 
es te conștientă de aparat atunci când aces ta 
es te în uz, în special atunci când utilizați 
funcția de curățare programată, disponibilă 
prin intermediul aplicației MyD yson™.

23.	 Fiți conștient de faptul că robotul se 
deplasează singur. Aveți grijă atunci când 
mergeți în zona în care funcționează 
robotul, pentru a evita să călcați pe aces ta.

24.	 Nu utilizați robotul pentru a ridica 
obiec te ascuțite, s ticlă spar tă.

25.	 Nu utilizați fără coșul transparent 
și fără filtrul(ele) la locul lui(lor).

26.	 Nu utilizați cu o fișă, un cablu sau o s tație 
de încărcare deteriorat(ă). Dacă robotul nu 
funcționează conform așteptărilor, a fos t 
lovit cu putere, a fos t scăpat, deteriorat, lăsat 
în ex terior sau scăpat în apă, nu utilizați 
și contac tați Linia de asis tență D yson.

27.	 Nu apucați capacul superior pentru a-l 
utiliza ca mâner pentru a transpor ta robotul, 
pentru a evita deteriorarea produsului. 
Pentru o manevrare mai sigură, ridicați 
întregul aparat de pe baza robotului.

28.	 Nu atingeți cu niciun obiec t punc tele 
de încărcare de pe aparat sau 
de pe s tația de încărcare.

29.	 Pentru a evita pericolele, nu treceți 
cu aparatul pes te cablu.

CITIȚI ȘI 
PĂSTR AȚI ACESTE 
INSTRUCȚIUNI
ACES T ROBOT ES TE DES TIN AT 
NUM A I PENTRU UZ C A S NIC.
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Pentru îndepăr tarea bateriei
•	 Înainte d e înd e p ăr tare a b a ter iei, asigurați-

vă c ă rob ot ul e s te opr it.
•	 Înto arceți rob ot ul și amplasați-l p e o supra f ață mo ale.
•	 Trag eți d e cele dou ă p er ii rota tive la terale, 

p entr u a le s co a te din b a za rob ot ului.
•	 S co a teți șur ubur ile cu o șur ub elniță 

manuală. N u u tilizați s cule ele c tr ice.
•	 R idicați cap acul.
•	 S co a teți b a ter ia din rob ot r idicând cele 

dou ă cleme d e ma ter ial tex til.
•	 D e cone c tați cablul b a ter iei d e la cone c tor.

Pentru ins talarea bateriei
•	 Intro duceți cablul b a ter iei în cone c tor.
•	 Cob orâți b a ter ia în b a za rob ot ului.
•	 Remontați cap acul.
•	 Reintro duceți șur ubur ile cu o șur ub elniță 

manuală. N u u tilizați s cule ele c tr ice.
•	 Împing eți în p oziție cele dou ă p er ii rota tive la terale.

Conexiunea cu aplicația MyD yson™
•	 E s te ne ce sar s ă a veți o conex iune la inter ne t 

ac tivă și un disp ozitiv cu aplicația ac tiva t ă 
p entr u ca ace as ta s ă f uncționeze.

•	 Rob ot ul s e p o a te cone c ta la rețele d e 2, 4 G Hz sau 5 G Hz, 
ce e a ce includ e major ita te a rou terelor. Ver if icați do cumentația 
rou ter ului d v s. p entr u a conf ir ma comp a tibilita te a.

D ac ă conex iune a s e pierd e, e s te p osibil ca unele f uncții 
și carac ter is tici s ă f ie d e as emene a pierdu te.
•	 D y son d e pune to a te e f or t ur ile p entr u a asigura 

comp a tibilita te a tehnolo giei sale cu sis temele d e op erare 
ac t uale, dar ace as ta nu e s te garanta t ă. D ac ă a veți 
între b ăr i sau dor iți s ă ver if icați comp a tibilita te a cu cele 
mai re cente sis teme, ap elați L inia d e asis tență D y son.

•	 Pentr u a f i p osibilă conf igurare a unei conex iuni la 
rob ot, disp ozitiv ul dumne a vo as tră mobil tre buie s ă 
acce pte tehnolo gia w irele s s B lue to oth® 4.0 ( B lue to oth 
Low Energ y). Ver if icați comp a tibilita te a cu aju tor ul 
sp e cif icațiilor disp ozitiv ului dumne a vo as tră.

•	 B L E / W i- Fi 2, 4 G Hz
•	 W i- Fi 2, 4 / 5 G Hz
W i- Fi și B lue to oth sunt ac tiva te în mo d implicit. Pentr u ac tivare a sau 
d ezac tivare a conex iunii W i- Fi și B lue to oth, țineți ap ă sa t bu tonul 
Por nire/opr ire M o d în aște ptare d e p e ap ara t timp d e 5 s e cund e.

Informații privind conformitatea
•	 Pr in prezenta, D y son Te chnolo g y Ltd d e clară 

c ă e chip amentele radio d e tip R B 0 5 - A sunt în 
conf or mita te cu Dire c tiva 2014/53/ U E.

•	 Tex t ul inte gral al D e clarației d e conf or mita te U E e s te 
disp onibil la ur m ă to are a adre s ă p e inter ne t: 
 w w w.d y son.co.uk / insid e - d y son/ter ms/compliance

•	 240 0 M Hz - 248 3, 5 M Hz; 10 0 mW E I R P ma x .
•	 515 0 M Hz - 535 0 M Hz și 5 470 M Hz - 

5725 M Hz; 20 0 mW E I R P ma x .
•	 Pu tere s tandby în rețe a < 2 W
•	 Pu tere în mo dul d e aște ptare < 0, 5 W

Informații privind eliminarea
•	 Pro dus ele D y son sunt f abr ica te din ma ter iale re ciclabile 

d e înalt ă calita te. A s e re cicla a t unci când e s te p osibil.
•	 B a ter ia tre buie s co as ă din pro dus 

înainte d e eliminare a ace s t uia.
•	 Eliminați sau re ciclați b a ter iile în conf or mita te 

cu nor mele și re gulamentele lo cale.
•	 Eliminați f iltr ul uza t în conf or mita te cu 

nor mele sau re gulamentele lo cale.
•	 A ce s t marcaj indic ă f apt ul c ă în cadr ul Uniunii Europ ene ace s t 

pro dus nu tre buie elimina t împreun ă cu alte d eșeur i menajere. 
Pentr u a preveni p osibilul imp ac t ne ga tiv al elimin ăr ii 
ne controla te a d eșeur ilor asupra me diului sau s ăn ă t ății 
o amenilor, re ciclați pro dusul în mo d re sp onsabil as t f el 

încât s ă spr ijiniți reu tilizare a durabilă a re sur s elor. Pentr u a 
re t ur na disp ozitiv ul d v s. uza t, u tilizați sis temele d e re t ur nare 
și d e cole c tare sau contac tați comerciant ul d e la care a 
f os t achiziționa t pro dusul. A ce s ta p o a te prelua pro dusul 
p entr u re ciclare sigură din punc t d e ve d ere al me diului.

Informații legate de laser
•	 A ce s t rob ot conține un pro dus las er inv izibil d e consum 

din Clasa 1, în conf or mita te cu E N 5 0 689, și emite lumin ă 
inf raroșie care p o a te f i pr iv it ă dire c t în condiții d e siguranță.

Garanţie limitată de 2 ani
În continuare s e prezint ă ter menii și condițiile p entr u garanția 
limita t ă D y son d e 2 ani. D e taliile pr iv ind numele și adre sa 
garant ului D y son p entr u țara d v s. sunt prezenta te în ace s t do cument 
– consultați tab elul d e p e ultima p agin ă, p entr u d e talii comple te.

Obiec tul garanției
•	 Re p arare a sau înlo cuire a ap ara t ului d v s. D y son (la ale g ere a 

D y son) dac ă s e d e s cop eră c ă ace s ta prezint ă d e f e c te d e 
ma ter ial, manop eră sau f uncționare într-un inter val d e 
2 ani d e la achiziție sau liv rare (dac ă or icare dintre pie s e 
nu mai e s te disp onibilă sau a f os t s co as ă din pro ducție, 
D y son o va înlo cui cu o pie s ă d e s chimb f uncțională).

•	 În ca zul în care ace s t ap ara t e s te comercializa t în a f ara 
U E, prezenta garanție va f i valabilă numai dac ă ap ara t ul 
e s te u tiliza t în țara în care a f os t comercializa t.

•	 În ca zul în care ace s t ap ara t e s te vându t în U E sau în 
Re ga t ul Unit, prezenta garanție va f i valabilă numai (i) 
dac ă ap ara t ul e s te u tiliza t în țara în care a f os t vându t 
sau (ii) dac ă ap ara t ul e s te u tiliza t în A us tr ia, B elgia, 
D anemarca, Finlanda, Franța, G er mania, Ir landa, I talia, 
Țăr ile d e J os, N or ve gia, Polonia, S p ania, S ue dia, Elveția 
sau Re ga t ul Unit și același mo d el d e ap ara t e s te vându t 
p entr u ace e ași tensiune nominală în țara re sp e c tivă.

A spec te care nu fac obiec tul garanţiei
D y son nu garante a ză re p arare a sau înlo cuire a unui 
pro dus a t unci când d e f e c tele sunt cauza te d e:
•	 D aune accid entale, d e f e c ţ iuni provo ca te în ur ma 

u tilizăr ii sau între ţ iner ii ne glijente, u tilizare incore c t ă, 
ne glijen ţ ă, u tilizare ne pre cau t ă sau manipulare a 
ap ara t ului f ără a re sp e c ta manualul d e u tilizare D y son.

•	 U tilizare a ap ara t ului p entr u or ice alte s copur i 
d e cât u tilizare a casnic ă obiş nuit ă.

•	 U tilizare a d e pie s e ne asambla te sau neins tala te 
în conf or mita te cu ins tr uc ţ iunile D y son.

•	 U tilizare a pie s elor şi acce sor iilor care nu 
sunt comp onente au tentice D y son.

•	 U tilizare a soluțiilor și f or mulelor d e curățare care nu sunt 
re comanda te d e D y son, inclusiv în ălbitor și soluții ne dilua te.

•	 U tilizare a ap ei care d e p ășește o temp era t ură d e 35 ° C 
(95 ° F ). A t unci când u tilizați soluția d e curățare D y son, 
consultați inf or mațiile suplimentare d e p e f lacon.

•	 O r ice întreținere e s ențială care nu e s te e f e c t ua t ă în 
conf or mita te cu ins tr ucțiunile din manualul d e u tilizare D y son.

•	 B lo caje – consulta ţ i manualul d e u tilizare D y son p entr u 
d e talii d e spre cum pu te ţ i d e pis ta şi înd e p ăr ta blo cajele.

•	 O bs tr ucții – consultați manualul d e u tilizare D y son p entr u 
d e talii d e spre cum s ă controlați dac ă ex is t ă obs tr ucții.

•	 Ins talare a d e f e c t uo as ă (cu exce p ţ ia ca zur ilor în 
care ins talare a a f os t re aliza t ă d e D y son).

•	 Re p ara ţ iile sau mo dif ic ăr ile e f e c t ua te d e alte p ăr ţ i 
d e cât D y son sau d e ag en ţ ii s ăi au tor iza ţ i.

•	 Uzură nor mală (d e exemplu, siguranță, b ară cu 
p er ie, rolă din microf ibră, p er ie la terală e tc .).

•	 U tilizare a ace s t ui ap ara t p e moloz, cenu ş ă, gips.
•	 D e s c ărcare a mai rapid ă a b a ter iei din cauza 

ve chimii sau uzur ii b a ter iei (dac ă e s te ca zul).
D ac ă a ve ţ i dubii pr iv ind asp e c tele care f ac obie c t ul 
garan ţ iei, contac ta ţ i L inia d e asis ten ţ ă D y son.
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SR

VA ŽNA SIGURNOSNA 
UPUTST VA
PRE UPOTREBE OVOG ROBOTA PROČITA JTE 
SVA UPUTST VA I OZNAKE UPOZORENJA U 
KORISNIČKOM UPUTST VU I NA ROBOTU.

Tokom korišćenja elek tričnog uređaja, 
uvek se moraju poš tovati osnovne mere 
predos trožnos ti, uključujući sledeće: 

UPOZORENJE
O va upozorenja se odnose na 
robota, baznu s tanicu i utikač

Z A SM ANJENJE RIZIK A OD POŽ AR A , 
STRUJNOG UDAR A ILI POVREDE:

1.	 O vaj aparat mogu koris titi deca 
uzras ta od 8 godina i više i osobe sa 
smanjenim fizičkim, čulnim ili rasuđujućim 
sposobnos tima, ili sa nedos tatkom iskus t va 
i znanja, samo ako su pod nadzorom 
ili su dobili uputs t va od odgovorne 

osobe o bezbednoj upotrebi aparata 
i razumeju uključene opasnos ti. Deca 
ne treba da se igraju sa aparatom. 
Čišćenje i odr žavanje koje vrši korisnik 
ne smeju da vrše deca bez nadzora.

2.	 Nemojte doz voliti da se koris ti kao igračka. 
Potrebna je posebna pažnja kada proiz vod 
koris te ili se u njegovoj blizini nalaze deca 
i kućni ljubimci. Decu treba nadgledati 
kako bis te bili sigurni da se ne igraju 
s uređajem. Nemojte doz voliti deci ili 
kućnim ljubimcima da sede na uređaju.

3.	 Nemojte da upravljate robotom u 
pros toriji u kojoj se nalazi odojče ili 
dete bez nadzora ili dok spavaju.

4.	 Isključite iz s trujnog napajanja pre čišćenja 
ili obavljanja odr žavanja na uređaju.

5.	 Is trošene ili oš tećene baterije treba ukloniti 
iz uređaja pre nego š to se on odloži 
u otpad. Prilikom uklanjanja baterije, 
uređaj mora biti isključen. B ezbedno 
odložite bateriju u otpad u skladu sa 
lokalnim propisima ili uredbama.

6.	 Koris tite samo D yson utikač za povezivanje 
na baznu s tanicu i punjenje robota. 
Koris tite isključivo originalne D yson 
baterije, jer druge vrs te mogu eksplodirati 
i prouzrokovati povrede i oš tećenja.

7.	 Baterija koja se koris ti u ovom uređaju može 
izaz vati požar ili hemijske opekotine ako se 
njome ne rukuje pravilno. Ne pos tavljajte 
robota na šporet, drugu vruću površinu ili 
u njihovu blizinu, i nemojte ras tavljati ovaj 
uređaj, kratko spajati kontak te baterije, 
zagrejavati ga iznad 60 ° C (140 ° F) ili 
spaljivati, čak ni ako je ozbiljno oš tećen. 
Baterija se može zapaliti ili eksplodirati.

8.	 Baterija je zaptivena jedinica i u 
normalnim okolnos tima ne uzrokuje 
bezbednosne opasnos ti. Ukoliko tečnos t 
iscuri iz baterija, š to je malo verovatno, 
nemojte da dodirujete tečnos t jer 
može uzrokovati iritaciju ili opekotine i 
pridr žavajte se sledećih mera opreza:

•	 Kontak t sa kožom – može da izazove 
iritaciju. Operite sapunom i vodom.

•	 Udisanje – može da uzrokuje disajne 
smetnje. Izađ ite na svež vazduh i 
potražite medicinsku pomoć.

•	 Kontak t sa očima – može da uzrokuje 
iritaciju. Odmah isperite vodom najmanje 
15 minuta. Zatražite medicinsku pomoć.

Informații impor tante cu privire 
la protecția datelor
Va tre bui s ă ne f ur nizați inf or mații d e contac t d e b a ză a t unci 
când vă înre gis trați pro dusul în aplicația M y D y son™:
A t unci când vă înre gis trați ap ara t ul D y son:
•	 Va tre bui s ă ne f ur nizați inf or mații d e contac t d e 

b a ză p entr u a vă înre gis tra pro dusul și p entr u a ne 
p er mite s ă susținem garanția dumne a vo as tră.

A t unci când vă înre gis trați pr in inter me diul aplicației M y D y son™
•	 Va tre bui s ă ne f ur nizați inf or mații d e contac t d e 

b a ză p entr u a înre gis tra aplicația M y D y son™; 
ace s t lucr u ne p er mite s ă cone c t ăm ap ara t ul 
dumne a vo as tră la aplicație în condiții d e siguranță.

•	 Când vă înre gis trați, veți a ve a op or t unita te a s ă ale g eți 
dacă dor iți sau nu s ă pr imiți comunic ăr i din p ar te a 
no as tră. D ac ă optați p entr u pr imire a d e comunic ăr i 
d e la D y son, vă vom tr imite d e talii d e spre of er te 
sp e ciale și nou t ăți pr iv ind ultimele no as tre inovații. 

•	 N u vă vom v ind e nicio da t ă inf or mațiile c ă tre terți, 
iar inf or mațiile p e care ni le of er iți vor f i u tiliza te 
as t f el cum e s te s tabilit în p oliticile d e conf id ențialita te 
care sunt disp onibile p e site -ul nos tr u we b: w w w.
d y son.com.ro/ inf or ma tii/pr ivac y-p olic y.

M arca ver b ală și sigla B lue to oth® sunt m ărci 
comerciale înre gis tra te ale B lue to oth S I G Inc și or ice 
u tilizare a ace s tora s e e f e c t ue a ză sub licență.
A pple, sigla A pple și S ir i sunt m ărci comerciale ale A pple Inc . 
A pp S tore e s te o marc ă d e s er v icii ap arținând A pple Inc .
G o o gle Pla y, sigla G o o gle Pla y, G o o gle A s sis tant 
sunt m ărci comerciale ale G o o gle L LC .
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•	 Odlaganje – nosite rukavice kada dr žite 
bateriju i odmah je odložite u otpad, u 
skladu sa lokalnim pravilima i propisima

9.	 Prilikom uklanjanja ili zamene 
motorizovane šipke sa četkom 
pos tarajte se da je uređaj isključen.

10.	 Koris tite samo hladnu vodu, ne sme da 
prelazi 35° C (95° F), i nemojte puniti 
rezer voar za vodu iznad maksimalne 
zapremine od 30 0 ml. Kad koris tite 
ras t vor za čišćenje kompanije D yson, 
pogledajte bocu za više informacija.

11.	 Proiz vod koris tite isključivo na način 
opisan u D yson korisničkom priručniku. 
Ne iz vodite nikak vo odr žavanje osim 
onog koje je prikazano u priručniku, 
u aplikaciji MyD yson™, na D yson web 
s tranici ili prema uputs t vima D yson 
službe za korisnike. A ko vam je potreban 
ser vis ili popravka, obratite se D yson 
službi za korisnike kako bismo razmotrili 
dos tupne opcije. Nemojte ras tavljati 
robota ili baznu s tanicu za punjenje, jer 
nepravilno ponovno sas tavljanje može 
doves ti do s trujnog udara ili požara.

12.	 UPOZOR ENJE: Koris tite samo jedinicu 
za napajanje, baznu s tanicu za punjenje i 
bateriju koji su isporučeni uz robota. A ko 
je potrebna zamena baterije, koris tite 
isključivo D yson bateriju s brojem dela 
SC0 05B. Za potrebe punjenja koris tite samo 
D yson baznu s tanicu za punjenje s brojem 
dela 01.22.1101135 - 0 0 0 i D yson jedinicu 
za napajanje s brojem dela 97536 4 -X X .

13.	 Nemojte doz voliti da se robot, bazna 
s tanica za punjenje ili utikač pok vase, jer su 
namenjeni isključivo za upotrebu u suvim 
pros torijama. Ne punite niti koris tite uređaj 
na ot vorenom, na vlažnim površinama ili 
na mes tima gde može doći do kontak ta 
s vodom ili potapanja u vodu. Nemojte 
rukovati robotom, baznom s tanicom za 
punjenje ili utikačem mokrim rukama.

14.	 Nemojte da upravljate robotom u 
pros torima gde pos toje ot voreni kamini, 
upaljene sveće ili krhki predmeti.

15.	 Pratite sva uputs t va za punjenje i u odeljku 
„ Zamena baterije” potražite detalje o 
načinu zamene baterije. Nemojte da punite 
bateriju ili uređaj van temperaturnog 
opsega navedenog u uputs t vima. 
Nepravilno punjenje ili punjenje pri 

temperaturi van navedenog opsega mogu 
da oš tete bateriju i povećaju rizik od požara. 

16.	 Svako ser visiranje mora da obavi 
D yson ili ovlašćeni ser viser uz 
primenu isključivo originalnih D yson 
zamenskih delova. Na taj način će 
se osigurati odr žavanje bezbednos ti 
uređaja. Nemojte da prepravljate ili 
da pokušavate da popravite uređaj.

17.	 Nemojte upravljati robotom u visećim 
okruženjima (kao š to su dupleks 
spratovi, ot voreni balkoni, vrhovi 
nameš taja) bez zaš titnih barijera.

18.	 Rizik od pada: Nemojte da koris tite robota 
ni u jednom području gde može da pris tupi 
silaznim s tepenicama ili balkonu ili bilo 
kojoj drugoj ivici sa koje može da padne. 
Nemojte da koris tite u visokim ili uskim 
pros torima kao š to su police ili s tepenice.

19.	 Nemojte koris titi robota bez nadzora 
sa mokrim kućnim ljubimcima.

20.	 Nemojte da koris tite robota gde može 
da pokupi zapaljive tečnos ti, kao š to je 
benzin, niti da ga koris tite u pros torima 
gde su prisutni oni ili njihova isparenja 
i nemojte da upravljate robotom gde 
može da pokupi sve š to gori ili se puši, 
kao š to su cigarete, šibice ili vruć pepeo.

21.	 Kako bis te osigurali da robot ne preds tavlja 
opasnos t, vodite računa da svi senzori 
budu čis ti i bez ikak vih nečis toća.

22.	 Uverite se da su svi u domaćins t vu svesni 
aparata kada je u upotrebi, posebno 
kada koris te planiranu funkciju čišćenja 
dos tupnu putem MyD yson™ aplikacije.

23.	 Imajte na umu da se robot kreće sam. 
Vodite računa kada šetate po oblas ti da 
robot radi kako bis te izbegli da ga nagazite.

24.	 Nemojte koris titi robota za skupljanje 
oš trih predmeta ili razbijenog s takla.

25.	 Nemojte koris titi bez pos tavljenih 
providnih posuda i filtera.

26.	 Nemojte koris titi uređaj ako su utikač, 
kabl ili s tanica za punjenje oš tećeni. A ko 
robot ne radi kako bi trebalo, ako je 
pretrpeo udarac, pao, oš tećen, os tavljen 
napolju ili pao u vodu, nemojte ga koris titi 
i obratite se D yson korisničkoj podršci.

27.	 Nemojte hvatati gornji poklopac kao 
ručku za nošenje robota kako bis te izbegli 
oš tećenje proiz voda. Za sigurnije rukovanje 
podignite ceo uređaj iz baze robota.
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28.	 Nemojte dirati tačke punjenja na aparatu ili 
s tanici za punjenje sa bilo kojim predmetom.

29.	 Kako bis te izbegli opasnos t, nemojte 
vući uređaj preko kabla.

PROČITA JTE I 
SAČUVA JTE OVA 
UPUTST VA
OVA J ROBOT JE N A M ENJEN S A MO Z A 
KOR IŠĆENJE U DOM AĆINS T V U.

Dodatne informacije

Korišćenje robota
•	 D a bis te r u č no isk lju čili rob ot, pr itisnite i dr žite dugme za 

uk lju čivanje 3 do 5 s e kundi dok ne čuje te glasov nu p or uku.

Čišćenje robota
•	 Čis tite va š rob ot i A I kamer u isk lju čivo su vom k r p om. N emojte 

kor is titi nikak ve ma ziva, sre ds t va za čiš ć enje, p oliranje 
ili os veživa č e va zduha na bilo kom d elu va š e g rob ota.

Odr žavanje robota
•	 I sk lju čite rob ota sa s tanice za punjenje pre 

ne go š to iz v r š ite bilo kak vo o dr ža vanje.
•	 I spra znite kant u za otp a tke.
•	 O p er ite f ilter kada rob ot to za tra ži.
•	 B ezb e dno v ra tite s ve d elove pre up otre b e.

B ezbednosna uputs t va za baterije
•	 Va š ure đ aj ne ć e raditi i ne ć e s e napuniti ako je 

sobna temp era t ura niža o d 5 ° C (41 ° F ). Ure đ aj je 
proje k tovan tako da za š titi i motor i b a ter iju. Pre p or u č eni 
temp era t ur ni ops e g za sk ladiš tenje, rad i punjenje 
k re ć e s e izme đu 18 i 28 ° C (izme đu 6 4 i 82 ° F ).

•	 A ko je p otre bno zameniti b a ter iju, obra tite s e 
liniji služ b e za p omo ć komp anije D y son.

•	 N emojte kor is titi b a ter ije koje s e ne pune.

Oprez
•	 B a ter ija koja s e kor is ti u ovom rob ot u može pre ds ta vlja ti 

r izik o d p ožara ili hemijsk ih op e kotina ako s e ne pra v ilno 
kor is ti. N emojte ras ta vlja ti, k ra t ko sp aja ti kontak te, 
zagreva ti iznad 6 0 ° C (140 ° F ) ili sp aljiva ti b a ter iju. 
Zamenu b a ter ije v r š ite isk lju čivo D y son b a ter ijom: 
kor iš ć enje bilo koje dr ug e b a ter ije može pre ds ta vlja ti 
r izik o d p ožara ili e k splozije. I skor is tite up otre bljenu 
b a ter iju š to pre na propisan na čin. D r žite je van doma š aja 
d e ce. N emojte ras ta vlja ti i nemojte o dlaga ti u va tr u.

Za uklanjanje baterije
•	 U ver ite s e da je rob ot isk lju č en pre uk lanjanja b a ter ije.
•	 O k renite rob ota naop a č ke i s ta v ite ga na me ku p ov r š inu.
•	 Pov ucite d ve rotiraju ć e b o č ne č e t ke sa b a ze rob ota.
•	 Uk lonite v ijke r u č nim o d v ija č em. N emojte 

kor is titi ele k tr ič ne ala te.
•	 Po dignite p ok lop ac .
•	 Iz vadite b a ter iju iz rob ota p ovla č e ći je za d ve pla tnene trake.
•	 I sk lju čite kabl b a ter ije sa kone k tora.

Za pos tavljanje baterije
•	 Ume tnite kabl b a ter ije u kone k tor.
•	 S pus tite b a ter iju u b a zu rob ota.
•	 Ponovo p os ta v ite p ok lop ac .
•	 Vra tite v ijke kor is te ći r u č ni o d v ija č. 

N emojte kor is titi ele k tr ič ne ala te.
•	 G ur nite d ve rotiraju ć e b o č ne č e t ke na njihova me s ta.

Povezivanje aplikacije MyD yson™
•	 M ora te ima ti ak tiv nu vezu sa inter ne tom 

da bi aplikacija M y D y son™ radila.
•	 Rob ot može da s e p oveže sa mrežama o d 2, 4 G Hz ili 

5 G Hz, š to obuhva ta ve ćinu r u tera. Prover ite da li je u 
dokumentaciji r u tera na ve d ena komp a tibilnos t.

A ko veza bud e izgubljena, ne ke f unkcije i 
mo gu ć nos ti tako đ e mo gu pre s ta ti da rad e.
•	 Komp anija D y son nas toji da osigura da na š a 

tehnolo gija bud e komp a tibilna sa trenu tnim op era tiv nim 
sis temima, ali to nije zagarantovano. A ko ima te 
pitanja ili želite da prover ite najnov iju komp a tibilnos t, 
obra tite s e služ bi za p omo ć komp anije D y son.

•	 M obilni ure đ aj mora da ima p o dr š ku za B lue to oth® 
b ežič nu tehnolo giju 4.0 ( B lue to oth Low Energ y) da 
bi s e usp os ta v ila veza sa rob otom. Prover ite da li je u 
sp e cif ikacijama ure đ aja na ve d ena komp a tibilnos t.

•	 B L E / W i- Fi 2, 4 G Hz
•	 W i- Fi 2, 4 / 5 G Hz
W i- Fi i B lue to oth su p o dra zumevano uk lju č eni. D a bis te uk lju čili ili 
isk lju čili W i- Fi i B lue to oth, pr itisnite i dr žite dugme za uk lju čivanje 
/ isk lju čivanje s tanja pr ipra v nos ti na ure đ aju 5 s e kundi.

Informacije o usaglašenos ti
•	 O v im pu tem, komp anija D y son Te chnolo g y Ltd 

izja vljuje da je v r s ta radio - opreme R B 0 5 - A u 
sk ladu sa Ure db om 2014/53/ EU i relevantnim 
zakonsk im zahtev ima Uje dinjeno g K raljev s t va.

•	 Komple tan te k s t EU D e k laracije o usagla š enos ti 
dos t up an je na sle d e ćoj inter ne t adre si: w w w.
d y son.co.uk / insid e - d y son/ter ms/compliance

•	 240 0 M Hz - 248 3, 5 M Hz; 10 0 mW E I R P mak s
•	 515 0 M Hz - 535 0 M Hz & 5 470 M Hz - 

5725 M Hz; 20 0 mW E I R P mak s
•	 S naga pr ipra v nos ti na mreži < 2 W
•	 S naga u s tanju pr ipra v nos ti < 0, 5 W

Informacije o odlaganju u otpad
•	 D y son proiz vo di napra vljeni su o d ma ter ijala v isoke k las e 

koji s e mo gu re cik lira ti. Re cik lirajte kada je mo gu ć e.
•	 B a ter iju tre b a iz vaditi iz ure đ aja pre o dlaganja u otp ad.
•	 O dložite u ot p ad ili re cik lirajte b a ter iju u sk ladu 

sa lokalnim pra v ilima ili propisima.
•	 O dložite u ot p ad izdu v ni f ilter u sk ladu sa 

lokalnim pra v ilima ili propisima.
•	 O vaj simb ol ozna č a va da ovaj ure đ aj ne tre b a da s e 

o dla že u ot p ad sa op š tim komunalnim ot p adom. D a bi s e 
spre čila mo gu ć a š te ta p o životnu sre dinu ili ljudsko zdra vlje 
zb o g ne kontrolisano g o dlaganja ot p ada, re cik lirajte ga 
o dgovor no kako bi promov isali o dr živ u p onov nu up otre bu 
iz vora ma ter ijala. Kada ure đ aj dos tigne k raj radno g 
ve ka, o dne site ga u ovla š ć eni W E E E (ot p adna ele k tr ič na i 
ele k tronska oprema) sabir ni centar kao š to je lokalni centar 
za re cik la ž u. Lokalni nadležni organ ili pro da vac mo ći ć e 
da vam da inf or macije o najbližem centr u za re cik la ž u.

Informacije o laseru
•	 O vaj rob ot sadr ži nev idljiv i p otroš a č k i las er sk i proiz vo d 

k las e 1 u sk ladu sa E N 5 0 689 i emit uje inf racr venu 
s ve tlos t koja je b ezb e dna kada s e dire k tno p osma tra.

Ograničena 2-godišnja garancija
O dre db e i uslov i D y son 2- go diš nje o granič ene garancije 
pr iloženi su u nas ta v ku. N a ziv, adre sa i os tali d e talji da vao ca 
garancije za va š u zemlju, na ve d eni su ovom dokument u -
molimo da p o gle da te tab elu na zadnjoj s trani.
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Šta je pokriveno
•	 Popra v ka i zamena D y son ure đ aja (p o naho đ enju 

komp anije D y son) ako s e us tanov i da je neispra van 
usle d neispra v nih ma ter ijala, izrad e ili f unkcija u roku 
o d d ve go dine o d kup ov ine ili isp or uke (ako bilo koji 
d e o v iš e nije dos t up an ili s e ne proiz vo di, D y son ć e 
ga zameniti f unkcionalnim zamensk im d elom).

•	 A ko s e ure đ aj pro daje van EU, ova garancija va ži samo ako 
s e ure đ aj kor is ti u dr ža v i u kojoj je ob a vljena pro daja.

•	 Tamo gd e s e ovaj ure đ aj pro daje unu tar EU ili Uje dinjeno g 
K raljev s t va, ova garancija ć e va žiti samo (i) ako s e ure đ aj 
kor is ti u zemlji u kojoj je pro da t ili (ii) ako s e ure đ aj kor is ti 
u A us tr iji, B elgiji, D anskoj, Finskoj, Francuskoj, N ema č koj, 
Ir skoj, I taliji, H olandiji, N or ve š koj, Poljskoj, Š p aniji, Šve dskoj, 
Švajcar skoj ili Velikoj B r itaniji i is ti mo d el kao ovaj ure đ aj s e 
pro daje sa is tim na ziv nim nap onom u relevantnoj zemlji.

Šta nije pokriveno
D y son ne garant uje p opra v ku ili zamenu proiz vo da 
kada je d e f e k t p osle dica sle d e ć e g:
•	 S lu č ajno oš te ć enje, k varov i iza z vani ne p a žljivom 

up otre b om ili o dr ža vanjem, nemar, ne p a žnja ili 
kor iš ć enje ili r ukovanje ure đ ajem na na čin koji nije 
u sk ladu sa D y son kor isnič k im pr ir u č nikom.

•	 Up otre b a ure đ aja za s v r he van 
s tandardnih s v r ha u doma ćins t v u.

•	 Up otre b a d elova koji nisu sk lopljeni ili p os ta vljeni 
u sk ladu sa upu t s t v ima komp anije D y son.

•	 Up otre b a d elova i do da tne opreme koji 
nisu or iginalne D y son komp onente.

•	 Up otre b a ras t vora za čiš ć enje i hemijska 
je dinjenja koje ne pre p or u čuje komp anija 
D y son, uk lju čuju ći izb eljiva č i ra zre đ iva č.

•	 Up otre b a vo d e toplije o d 35 ° C . Kad kor is tite 
ras t vor za čiš ć enje komp anije D y son, p o gle dajte 
b o cu za v iš e inf or macija.

•	 Svako osnov no o dr ža vanje koje s e ne sprovo di u sk ladu 
sa upu t s t v ima u D y son kor isnič kom pr ir u č niku.

•	 B lokad e – p o gle dajte D y son kor isnič k i pr ir u č nik za 
d e talje o tome kako da p otra žite i ot k lonite blokad e.

•	 Pre pre ke – p o gle dajte D y son kor isnič k i pr ir u č nik za 
d e talje o tome kako da prover ite da li ima pre pre ka.

•	 N eispra v no p os ta vljanje (izuzev kada 
p os ta vljanje ob a vlja D y son).

•	 Popra v ke i izmene koje ne ob a vljaju D y son 
ili ovla š ć eni ag enti ve ć dr ug e s trane.

•	 N or malan gubitak zb o g hab anja (npr. osigura č, traka 
za č e t k icu, valjak s mik rovlak nima, b o č na č e t ka itd.).

•	 Kor iš ć enje ure đ aja na kamen čićima, p e p elu, gipsu.
•	 K ra ć e trajanje b a ter ije usle d s taros ti ili 

up otre b e b a ter ije (kada je pr imenljivo).
A ko ima te ne doumica p o pitanju to ga š ta p ok r iva 
garancija, obra tite s e D y son centr u za p o dr š ku.

Važne informacije o zaš titi podataka
M ora ć e te da pr iložite osnov ne p o da t ke za kontak t pr ilikom 
re gis trovanja D y son ure đ aja ili pu tem aplikacije D y son L ink .
Pr ilikom re gis trovanja D y son ure đ aja:
•	 M ora ć e te da pr iložite osnov ne p o da t ke za 

kontak t za re gis trovanje ure đ aja i da nam 
omo gu ćite da p o dr žimo va š u garanciju.

Kada s e re gis tr uje te pre ko M y D y son™:
•	 B ić e ne opho dno da nam dos ta v ite osnov ne 

kontak t inf or macije da bismo iz v r š ili re gis traciju na 
M y D y son™. O vo nam omo gu ć a va da b ezb e dno 
p ovežemo va š ure đ aj sa aplikacijom.

•	 Kada s e re gis tr uje te, ima ć e te pr iliku da izab ere te da li želite da 
vam š aljemo ob a ve š tenja. A ko izab ere te pr ijem ob a ve š tenja 
o d komp anije D y son, sla ć emo vam d e talje o p os e bnim 
p onudama i novos tima o na š im p osle dnjim inovacijama.

•	 Nikada ne pro dajemo va š e p o da t ke tre ćim s tranama i 
kor is timo isk lju čivo p o da t ke koje p o d elite sa nama kako 
je d e f inisano na š im p olitikama za š tite pr iva tnos ti koje su 
dos t upne na na š em ve b -sajt u na pr ivac y.d y son.com.

S lov na oznaka i lo gotipi B lue to oth® su re gis trovani 
žigov i u vlasniš t v u komp anije B lue to oth S I G, Inc . i 
komp anija D y son ih kor is ti p o d licencom.
A pple, A pple lo gotip i S ir i su žigov i komp anije A pple Inc . 
A pp S tore je oznaka uslug e komp anije A pple Inc .
G o o gle Pla y, G o o gle Pla y lo gotip, G o o gle 
A s sis tant su žigov i komp anije G o o gle L LC .

SK

DÔLE ŽITÉ 
BE ZPEČNOSTNÉ 
POK YNY
PRED POUŽITÍM TOHTO ROBOTICKÉHO 
V YSÁVAČA SI PREČÍTA JTE VŠE TK Y POK YNY 
A V ÝSTR A ŽNÉ OZNAČENIA V NÁVODE NA 
OBSLUHU A NA ROBOTICKOM V YSÁVAČI.

Pri používaní elek trického spotrebiča je 
potrebné dodr žiavať základné bezpečnos tné 
opatrenia, medzi k toré patrí:

VAROVANIE
Tieto upozornenia sa v z ťahujú 
na robotick ý v ysávač, nabí jaciu 
dokovaciu s tanicu a nabí jačku.

ZNÍŽENIE RIZIK A POŽIARU, ÚR A ZU 
ELEK TRICK ÝM PRÚDOM ALEBO ZR ANENIA:

1.	 S potrebič smú používať deti s taršie ako 
8 rokov a osoby so zní ženými f y zick ými 
alebo rozumov ými schopnos ťami resp. 
obmedzenou schopnos ťou vnímania 
alebo nedos tatkom skúsenos tí a znalos tí 
iba pod dozorom alebo podľa pok ynov 
o bezpečnom používaní spotrebiča zo 
s trany zodpovednej osoby. Tieto osoby 
tiež musia porozumieť všetk ým rizikám. 
Deti sa so spotrebičom nesmú hrať. Deti 
bez dozoru nesmú v ykonávať čis tenie 
a používateľskú údr žbu spotrebiča.

2.	 S potrebič nie je hračka. A k ho používa 
dieťa alebo sa spotrebič nachádza 
v jeho blízkos ti, musí by ť pod dohľadom. 
Deti by mali by ť pod dohľadom, aby 
sa zabezpečilo, že sa so spotrebičom 
nebudú hrať. Nedovoľte deťom alebo 
domácim miláčikom sedieť na spotrebiči.
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3.	 Nepoužívajte robotick ý v ysávač 
v mies tnos ti, v k torej sa nachádza dojča 
alebo dieťa, k toré je bez dozoru alebo spí.

4.	 Pred čis tením alebo údr žbou spotrebiča 
ho odpojte od elek trickej siete.

5.	 Vybité alebo poškodené batérie je 
potrebné pred lik vidáciou v ybrať zo 
spotrebiča. Pri v yberaní batérie musí 
by ť spotrebič v ypnut ý. Batériu bezpečne 
zlik vidujte v súlade s mies tnymi 
predpismi a nariadeniami.

6.	 Na pripojenie dokovacej s tanice 
a nabí janie robotického v ysávača 
s dokovacou s tanicou používajte 
iba nabí jačku D yson. Používajte 
iba originálne batérie D yson, 
pretože iné t ypy môžu explodovať a 
spôsobiť zranenie a poškodenie.

7.	 Batéria použitá v tomto spotrebiči 
môže pri nesprávnom zaobchádzaní 
preds tavovať riziko požiaru alebo 
chemického popálenia. Neumies tňujte 
robotick ý v ysávač na sporák, do jeho 
blízkos ti alebo na iný horúci povrch a 
nerozoberajte, neskratujte kontak t y 
batérie, nezahrievajte ju na teplotu v yš šiu 
ako 60 ° C, ani tento spotrebič nespaľujte, 
ani keď je vážne poškodený. Batéria by 
sa mohla v znietiť alebo explodovať.

8.	 Batéria je uzavretá jednotka a za 
normálnych okolnos tí nepreds tavuje 
žiadne bezpečnos tné riziká. V 
nepravdepodobnom prípade úniku 
k vapaliny z batérie sa k vapaliny 
nedot ýkajte, pretože by mohla spôsobiť 
podráždenie alebo popáleniny, a 
dodr žiavajte tieto opatrenia:

•	 Kontak t s pokožkou – môže spôsobiť 
podráždenie. Umy te mydlom a vodou.

•	 Vdýchnutie – môže spôsobiť podráždenie 
dýchacích cies t. Presuňte sa na čers t v ý 
v zduch a v yhľadajte lekársku pomoc.

•	 Kontak t s očami – môže spôsobiť 
podráždenie. Oči okamžite dôkladne 
v yplachujte aspoň 15 minút. 
Vyhľadajte lekársku s taros tlivos ť.

•	 Lik vidácia – na manipuláciu s batériou 
používajte rukavice a okamžite ju 
zlik vidujte v súlade s mies tnymi 
predpismi a nariadeniami.

9.	 Pri v yberaní alebo v ýmene 
motorom poháňanej kef y sa 
uis tite, že je spotrebič v ypnut ý.

10.	 Používajte iba s tudenú vodu, k torej teplota 
nepresahuje 35° C (95° F) a nádr ž na 
vodu nenapĺňajte nad maximálny objem 
30 0 ml. Pri použití čis tiaceho roz toku D yson 
sa riaďte informáciami na fľaš tičke.

11.	 Používajte len podľa pok ynov v návode na 
obsluhu spotrebiča D yson. Nev ykonávajte 
inú údr žbu, ako tú, k torá je uvedená v 
návode, v aplikácii MyD yson™, na webovej 
s tránke D yson alebo ako vám odporučí 
zákaznícka linka spoločnos ti D yson. A k je 
potrebný ser vis alebo oprava, kontak tujte 
zákaznícku linku spoločnos ti D yson, kde 
s vami preberieme dos tupné možnos ti. 
Nerozoberajte robotick ý v ysávač ani 
nabí jaciu dokovaciu s tanicu, pretože 
nesprávna opätovná montáž môže spôsobiť 
úraz elek trick ým prúdom alebo požiar.

12.	 VA ROVA NIE : Používajte len napájací 
zdroj, nabí jací dok a batériu dodané s 
robotick ým v ysávačom. A k je potrebné 
v ymeniť batériu, použite len batériu D yson 
s číslom dielu SC0 05B. Na nabí janie 
používajte len nabí jací dok D yson s číslom 
dielu 01.22.1101135 - 0 0 0 a napájací 
zdroj D yson s číslom dielu 97536 4 -X X .

13.	 Nedovoľte, aby sa robotick ý v ysávač, 
nabí jací dok alebo nabí jačka namočili, mali 
by sa používať LEN na suchých mies tach. 
Nenabí jajte ani nepoužívajte robotick ý 
v ysávač vonku alebo na mokr ých povrchoch 
alebo tam, kde je možný kontak t s vodou 
alebo ponorenie do vody. Nemanipulujte s 
robotick ým v ysávačom, nabí jacím dokom 
alebo nabí jačkou mokr ými rukami.

14.	 Nepoužívajte robotick ý v ysávač 
v pries toroch, kde sú ot vorené krby, 
zapálené sviečk y alebo krehké predmet y.

15.	 Dodr žujte všetk y pok yny na nabí janie a 
batériu ani spotrebič nenabí jajte mimo 
teplotného rozsahu uvedeného v návode. 
Nesprávne nabí janie alebo nabí janie pri 
teplote mimo určeného rozsahu môže 
poškodiť batériu a z v ýšiť riziko požiaru.

16.	 A k ýkoľvek ser vis a oprav y musí 
v ykonávať spoločnos ť D yson alebo jej 
autorizované ser visné s tredisko, k toré 
používa iba originálne náhradné diely 
D yson. Tým sa zabezpečí, že sa zachová 
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bezpečnos ť spotrebiča. S potrebič 
neupravujte ani sa nepokúšajte opraviť.

17.	 Robotick ý v ysávač nepoužívajte 
vo v y v ýšených pries toroch (ako sú 
poschodia, ot vorené balkóny, vrchné 
čas ti náby tku) bez ochranných zábran.

18.	 Riziko pádu: Robotick ý v ysávač nepoužívajte 
na žiadnych mies tach, kde by mohol 
spadnúť zo schodov, ani na balkóne, kde 
by mohol spadnúť cez okraj. Nepoužívajte 
ho na v ysok ých ani úzk ych mies tach, 
ako sú napríklad police alebo schody.

19.	 Robotick ý v ysávač nepoužívajte pri 
domácich miláčikoch bez dozoru.

20.	 Robotick ý v ysávač nepoužívajte na 
mies tach, kde by mohol zachy tiť horľavé 
alebo zápalné k vapaliny, napríklad benzín, 
ani ho nepoužívajte na mies tach, kde sa 
môžu nachádzať tieto k vapaliny alebo ich 
v ýpar y. Robotick ý v ysávač nepoužívajte na 
mies tach, kde by mohol zachy tiť čokoľvek 
horiace alebo dymiace, ako sú napríklad 
cigaret y, zápalk y alebo horúci popol.

21.	 A by robotick ý v ysávač nepreds tavoval 
žiadne nebezpečens t vo, dbajte na 
to, aby boli všetk y snímače čis té 
a zbavené všetk ých nečis tôt.

22.	 Uis tite sa, že všetci členovia 
domácnos ti sú informovaní o spotrebiči 
v prevádzke, najmä pri používaní 
funkcie plánovaného čis tenia dos tupnej 
pros tredníc t vom aplikácie MyD yson™.

23.	 Uvedomte si, že robotick ý v ysávač sa 
pohybuje sám. Pri prechádzaní na 
mies te, kde robotick ý v ysávač pracuje, 
dávajte pozor, aby s te naň nes túpili.

24.	 Nepoužívajte robotick ý v ysávač na 
v ysávanie os tr ých predmetov.

25.	 Nepoužívajte bez nasadenej zbernej 
nádoby na prach Clear bin™ a bez filtrov.

26.	 Nepoužívajte robotick ý v ysávač s 
poškodenou nabí jačkou, káblom 
alebo nabí jacím dokom. A k robotick ý 
v ysávač nefunguje tak, ako by mal, 
dos tal prudk ý úder, spadol, poškodil 
sa, bol ponechaný vonku alebo spadol 
do vody, nepoužívajte ho a kontak tujte 
zákaznícku linku spoločnos ti D yson.

27.	 A by nedošlo k poškodeniu robotického 
v ysávača, nedvíhajte ho pri prenášaní za 
rukoväť na hornom kr y te.  

Pre bezpečnejšiu manipuláciu dvíhajte 
a dr ž te celý spotrebič za jeho dno.

28.	 Žiadnym predmetom sa nedot ýkajte 
nabí jacích kontak tov na spotrebiči 
ani na nabí jacej dokovacej s tanici.

29.	 A by s te predišli nebezpečens t vu, nenechajte 
spotrebič prechádzať cez kábel.

TIETO POK YNY 
SI PREČÍTA JTE A 
USCHOVA JTE
TENTO ROBOTICK Ý V YS ÁVAČ JE URČENÝ 
IBA N A POUŽITIE V DOM ÁCNOS TI.

Ďalšie informácie

Používanie robotického v ysávača
•	 A k chce te rob otick ý v y sá va č v y pnú ť r u č ne, s tla č te 

a p o dr ž te tla čidlo nap ájania na 3 a ž 5 s e kúnd, 
k ý m ne bud e te p o ču ť hlasové up ozor nenie.

Čis tenie robotického v ysávača
•	 Rob otick ý v y sá va č a kamer u s umelou intelig enciou 

čis tite len suchou u tier kou. N a žiadnu č as ť 
rob otického v y sá va č a ne p oužívajte ma zivá, čis tiace 
pros tr ie dk y, le š tidlá ani os v iežova č e v zduchu.

Údr žba robotického v ysávača
•	 Pre d v y konaním akejkoľve k údr ž by v y b er te rob otick ý 

v y sá va č z nabí jacej dokovacej s tanice.
•	 Vy prá zdňujte zb er nú nádobu
•	 Ke ď vás rob otick ý v y sá va č v y z ve, umy te f ilter.
•	 Pre d op ä tov ný m p oužitím v š e t k y diely b ezp e č ne namont ujte.

B ezpečnos tné pok yny pre batériu
•	 Rob otick ý v y sá va č ne bud e pracova ť ani sa nabí ja ť, ak je 

te plota okolia niž š ia ako 5 ° C (41 ° F ). J e na v r hnu t ý tak, 
aby chránil motor aj b a tér iu. O dp or ú č aný te plotný roz sah 
pre sk ladovanie, prevádzku a nabí janie rob otického 
v y sá va č a je me dzi 18 ° C (6 4 ° F ) a 28 ° C (82 ° F ).

•	 A k je p otre bné b a tér iu v y meni ť, obrá ť te sa na 
záka znícku linku sp olo č nos ti D y son.

•	 N e p oužívajte nenabí ja teľné b a tér ie.

Upozornenie
•	 B a tér ia p oužitá v tomto rob otickom v y sá va či môže pr i 

ne sprá v nom zaob chádzaní pre ds ta vova ť r iziko p ožiar u ale b o 
chemického p op álenia. N erozob erajte, ne sk ra t ujte kontak t y, 
nezahr ievajte na te plot u v y š š iu ako 6 0 ° C ani ne sp aľujte. 
B a tér iu v y me ň te len za b a tér iu D y son: Použitie akejkoľve k 
inej b a tér ie môže pre ds ta vova ť r iziko p ožiar u ale b o v ý buchu. 
Použit ú b a tér iu okam žite zlik v idujte. U chová vajte mimo 
dosahu d e tí. B a tér iu nerozob erajte ani nev y hadzujte do ohň a.

Vybratie batérie
•	 Pre d v y bra tím b a tér ie sa uis tite, že je 

rob otick ý v y sá va č v y pnu t ý.
•	 O to č te rob otick ý v y sá va č hore dnom 

a p olož te ho na mäk k ý p ov rch.
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•	 Vy tiahnite d ve rot ujúce b o č né ke f y zo 
sp o du rob otického v y sá va ča.

•	 S k r u t k y o ds tráň te r u č ný m sk r u t kova čom. 
N e p oužívajte ele k tr ické náradie.

•	 O dob er te k r y t.
•	 Vy b er te b a tér iu z rob otického v y sá va č a 

zd v ihnu tím d vo ch lá t kov ých pú tok .
•	 O dp ojte káb el b a tér ie o d kone k tora.

Inš talácia batérie
•	 V lož te káb el b a tér ie do kone k tora.
•	 B a tér iu vlož te do zák ladne rob otického v y sá va ča.
•	 N asa ď te sp ä ť k r y t.
•	 S k r u t k y nasa ď te sp ä ť p omo cou r u č ného 

sk r u t kova č a. N e p oužívajte ele k tr ické náradie.
•	 Za tla č te d ve rot ujúce b o č né ke f y do sprá v nej p olohy.

Konek tivita aplikácie MyD yson™
•	 A by aplikácia M y D y son™ f ungovala, musíte 

ma ť ak tív ne inter ne tové pr ip ojenie a mobilné 
zar iad enie s p o dp orou aplikácie.

•	 Rob otick ý v y sá va č sa doká že pr ip oji ť k 2, 4 G Hz ale b o 5 G Hz 
sie ťam, k toré p o dp or uje vä č š ina smerova čov. Inf or mácie 
o komp a tibilite vá š ho smerova č a nájd e te v jeho dokumentácii.

A k dôjd e k s tra te pr ip ojenia, nie k toré f unkcie 
a vlas tnos ti môž u by ť tiež s tra tené.
•	 S p olo č nos ť D y son sa sna ží zab ezp e či ť, aby b ola na š a 

te chnoló gia komp a tibilná s ak t uálny mi op era č ný mi 
s y s témami, čo v š ak nemusí by ť zar u č ené. V pr íp ad e 
otá zok ale b o žiados ti o kontrolu najnov š ej komp a tibilit y 
kontak t ujte záka znícku linku sp olo č nos ti D y son.

•	 Va š e mobilné zar iad enie musí disp onova ť p o dp orou 
b ezdrôtovej te chnoló gie B lue to oth® 4.0 ( B lue to oth 
Low Energ y), inak ne bud e možné v y t vor i ť pr ip ojenie 
k rob otickému v y sá va či. V š p e cif ikáciách 
zar iad enia skontrolujte jeho komp a tibilit u.

•	 B L E / W i- Fi 2, 4 G Hz
•	 W i- Fi 2, 4 / 5G Hz
Rozhrania W i- Fi a B lue to oth sú pre d volene zapnu té. 
A k chce te zapnú ť ale b o v y pnú ť rozhranie W i- Fi 
a B lue to oth, s tla č te a 5 s e kúnd p o dr ž te tla čidlo zapnu tia/
v y pnu tia p ohotovos tného režimu sp otre bič a.

Informácie o zhode
•	 S p olo č nos ť D y son Te chnolo g y Ltd t ý mto 

v y hlasuje, že rádiové zar iad enia t y pu R B 0 5 - A 
sú v súlad e so smer nicou 2014/53/ EÚ.

•	 Úplné znenie v y hlás enia o zho d e EÚ je k disp ozícii na tejto 
inter ne tovej adre s e: 
w w w.d y son.co.uk / insid e - d y son/ter ms/compliance

•	 2 40 0 M Hz – 2 48 3, 5 M Hz; ma x . 10 0 mW E I R P
•	 5 15 0 M Hz – 5 35 0 M Hz a 5 470 M Hz – 

5 725 M Hz; ma x . 20 0 mW E I R P
•	 O db er v p ohotovos tnom režime pr i 

pr ip ojení k ele k tr ickej sie ti <2 W
•	 Pr í kon v p ohotovos tnom režime < 0, 5 W

Informácie o lik vidácii
•	 Ele k trosp otre bič e sp olo č nos ti D y son sú v y rob ené z veľmi 

dobre re c y k lova teľných ma ter iálov. Po skon č ení ich 
životnos ti ich ne chajte re c y k lova ť, ak je to možné.

•	 Pre d lik v idáciou ele k trosp otre bič a sa 
z neho musí v y bra ť b a tér ia.

•	 B a tér iu lik v idujte ale b o re c y k lujte v súlad e 
s mie s tny mi pre dpismi a nar iad eniami.

•	 Použit ý f ilter lik v idujte v súlad e s mie s tny mi 
pre dpismi a nar iad eniami.

•	 Toto ozna č enie znamená záka z lik v idácie tohto 
ele k trosp otre bič a s b ežný m komunálny m o dp adom 
pla tný v celej EÚ. A by sa zabránilo možnému 
p oš ko d eniu životného pros tre dia ale b o ľudského zdra v ia 
ne kontrolovanou lik v idáciou o dp adu, re c y k lujte ho 
zo dp ove dne a p o dp or te op ä tov né v y užitie ma ter iálnych 

zdrojov. N a v rá tenie p oužívaného ele k trosp otre bič a 
v y užite sie ť zb er ných s tre dísk ale b o kontak t ujte pre dajcu, 
u k torého s te ele k trosp otre bič zakúpili. Zab ezp e číte tak 
env ironmentálne b ezp e č nú re c y k láciu ele k trosp otre bič a.

Informácie o laseri
•	 Tento rob otick ý v y sá va č obsahuje nev iditeľný 

sp otre biteľsk ý las erov ý v ý rob ok tr ie d y 1 v súlad e 
s nor mou E N 5 0 689 a v y žar uje inf ra č er vené s ve tlo, 
k toré je b ezp e č né pr i pr iamom p ohľad e.

Limitovaná 2-ročná záruka
Zmlu v né p o dmienk y 2-ro č nej limitovanej zár uk y sp olo č nos ti 
D y son sú u ve d ené niž š ie. N á zov a adre sa p osk y tova teľa zár uk y 
sp olo č nos ti D y son pre va š u k rajinu sú u ve d ené v tomto dokumente 
- v š e t k y p o drobnos ti nájd e te v tabuľke na zadnej s trane.

Na čo sa záruka v z ťahuje
•	 O pra va ale b o v ý mena sp otre bič a D y son (na zák lad e 

rozho dnu tia sp olo č nos ti D y son), ak sa zis tí p or ucha 
z dôvo du chy bných ma ter iálov, v ý robných p os t up ov 
ale b o f ungovania v rámci 2 rokov o do dň a nákupu ale b o 
do dania sp otre bič a (v pr íp ad e, že nie k torá zo sú č as tí 
už ne bud e dos t upná ale b o sa ne bud e v y ráb a ť, D y son 
tento diel nahradí f unkč nou náhradnou sú čias t kou).

•	 A k b ol tento sp otre bič zakúp ený v k rajine mimo EU, 
tá to zár uka pla tí ib a v k rajine, kd e b ol zakúp ený.

•	 A k b ol tento sp otre bič zakúp ený v EU ale b o vo Veľkej 
B r itánii, pla tí ta to zár uka ib a (i) v k rajine, v k torej b ol 
zakúp ený, ale b o (ii) v Rakúsku, B elgicku, D ánsku, Fínsku, 
Francúzku, N eme cku, Í r sku, Taliansku, H olandsku, N ór sku, 
Poľsku, Š p anielsku, Švé dsku, Švajčiar sku ale b o vo Veľkej 
B r itánii a v pr ísluš nej k rajine sa pre dá va rov nak ý mo d el 
ako tento sp otre bič s rov nak ý m menov it ý m nap ä tím.

Na čo sa záruka nev z ťahuje
S p olo č nos ť D y son ne p osk y t uje zár uku na opra v u ani v ý menu 
sp otre bič a, na k torom v znik la p or ucha z t ýchto dôvo dov:
•	 N áho dné p oš ko d enie, chy by spôsob ené ne db alý m 

p oužívaním ale b o údr ž b ou, ne sprá v ny m p oužívaním, 
ne db alos ťou, ne op a tr ný m p oužívaním ale b o naráb aním 
so sp otre bičom tak ý m spôsob om, k tor ý nie je v súlad e 
s p oužíva teľskou pr ír u č kou sp olo č nos ti D y son.

•	 Použitie sp otre bič a na čokoľve k iné ako 
b ežné ú č ely v domácnos ti.

•	 Použitie dielov, k toré nie sú zmontované ale b o 
inš talované v súlad e s p ok y nmi sp olo č nos ti D y son.

•	 Použitie dielov ale b o pr ísluš ens t va, k toré nie sú 
or iginálny mi dielmi sp olo č nos ti D y son.

•	 Používanie čis tiacich roz tokov a pr ípra v kov, k toré 
ne b oli o dp or ú č ané sp olo č nos ťou D y son, v rá tanie 
bieliacich pros tr ie dkov a ner ie d ených roz tokov.

•	 Používanie vo d y o te plote v y š š ej než 35° C (95° F ). Pr i p oužití 
čis tiaceho roz toku D y son sa r ia ď te inf or máciami na fľa š tič ke.

•	 A kákoľve k údr ž b a, k torá nie je v y koná vaná v súlad e s 
p ok y nmi u ve d ený mi v ná vo d e na obsluhu sp otre bič a D y son.

•	 Up cha tia – p o drobnos ti o tom, ako hľada ť a v yčis ti ť 
up cha té mie s ta, nájd e te v p oužíva teľskej pr ír u č ke D y son.

•	 Up cha tie – p o drobnos ti o tom, ako v y hľada ť a v yčis ti ť up cha té 
mie s ta, nájd e te v ná vo d e na obsluhu sp otre bič a D y son.

•	 N e sprá v na montá ž (s v ý nimkou montá že 
pracov ní kom sp olo č nos ti D y son)

•	 O pra v y ale b o úpra v y v y konané iný mi s tranami ako je 
sp olo č nos ť D y son ale b o jej oprá v není zás t up cov ia.

•	 B ežné op otre b enie (napr. p ois t k y, rota č ná ke f a, 
rota č ná ke f a s mik rovlák nom, b o č ná ke f a a t ď.).

•	 Použitie tohto sp otre bič a na su tiny, p op ol a omie t ku.
•	 Zní ženie kap acit y b a tér ie z dôvo du jej ve ku ale b o 

op otre b ovania (ak pr ichádza v ú vahu).
V pr íp ad e nejasnos tí t ý kajúcich sa roz sahu zár uk y sa 
obrá ť te na záka znícku linku sp olo č nos ti D y son.
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SL

POMEMBNA 
VARNOSTNA 
NAVODIL A
PRED UPOR ABO ROBOTA PREBERITE VSA 
NAVODIL A IN OPOZORIL A V UPOR ABNIŠKEM 
PRIROČNIKU IN NA ROBOTU.

Pri uporabi elek trične naprave 
upoš tevajte osnovne varnos tne 
ukrepe, vključno z naslednjimi:

OPOZORILO
Ta opozorila veljajo za robota, 
polnilno pos tajo in v tič.

DA Z M ANJŠATE NE VARNOST POŽ AR A , UDAR A 
ELEK TRIČNEGA TOK A ALI POŠKODB, 
UPOŠTE VA JTE NASLEDNJE:

1.	 O troci od s taros ti 8 let dalje ali osebe 
z omejenimi fizičnimi, čutnimi ali 
intelek tualnimi sposobnos tmi oziroma osebe 
brez izkušenj ali znanja lahko uporabljajo to 
napravo le pod nadzorom ali po navodilih 

Dôležité informácie o zabezpečení údajov
Pr i re gis trácii s vojho zar iad enia D y son ale b o 
aplikácie M y D y son™ bud e p otre bné, aby s te nám 
p osk y tli s voje zák ladné kontak tné údaje.
Re gis trácia zar iad enia D y son:
•	 N a ú č ely re gis trácie zar iad enia a umožnenia p osk y tovania 

p o dp or y t ý kajúcej sa zár uk y bud e p otre bné, aby s te 
nám p osk y tli s voje zák ladné kontak tné údaje.

Re gis trácia cez aplikáciu M y D y son™:
•	 Pr i re gis trácii aplikácie M y D y son™ bud e p otre bné, aby s te 

nám p osk y tli s voje zák ladné kontak tné údaje. Umožní nám 
to b ezp e č ne pre p oji ť zar iad enie s inš tanciou aplikácie.

•	 Po č as re gis trácie bud e te ma ť možnos ť rozho dnú ť sa, či si 
želá te o d nás dos tá va ť oznámenia. V pr íp ad e, že sa pr ihlásite 
na o db er oznámení o d sp olo č nos ti D y son, bud eme vám 
p osiela ť p o drobné inf or mácie o š p e ciálnych p onukách 
a nov inkách t ý kajúcich sa na š ich p osle dných inovácií.

•	 Va š e údaje nikd y ne pre dáme tre tím s tranám a inf or mácie, 
k toré s nami zdieľa te, bud eme p oužíva ť ib a v súlad e 
s na š imi zásadami o chrany osobných údajov, k toré 
nájd e te na na š ej we b ovej s tránke pr ivac y.d y son.com.

Zna č ka B lue to oth® a lo gá sú re gis trovaný mi ob cho dný mi 
známkami sp olo č nos ti B lue to oth S I G, Inc . a p oužívanie t ýchto 
známok zo s trany sp olo č nos ti D y son p o dlieha licencii.
A pple, lo go A pple a S ir i sú o chranné známk y sp olo č nos ti A pple Inc . 
A pp S tore je s er v isná známka sp olo č nos ti A pple Inc .
G o o gle Pla y, lo go G o o gle Pla y a G o o gle A s sis tant 
sú o chranné známk y sp olo č nos ti G o o gle L LC .

odgovorne osebe glede varne uporabe 
in s tem povezanih nevarnos ti. O troci 
se ne smejo igrati z napravo. Čiščenja 
ali uporabniškega v zdr ževanja naprave 
otroci ne smejo opravljati brez nadzora.

2.	 Ne dovolite, da se naprava uporablja 
kot igrača. Pri uporabi s s trani otrok in 
hišnih ljubljenčkov ali v njihovi bližini je 
potrebna posebna pozornos t. O troke 
je treba nadzorovati, da se ne bi igrali z 
napravo. Ne dovolite otrokom ali hišnim 
ljubljenčkom, da sedijo na napravi.

3.	 Robota ne upravljajte v pros toru, 
kjer je prisoten dojenček ali otrok, 
ki je brez nadzora ali spi.

4.	 Pred čiščenjem ali kakršnim koli 
v zdr ževanjem napravo izključite 
iz omrežne napetos ti.

5.	 Preden napravo zavr žete, ods tranite 
izpraznjeno ali poškodovano baterijo. 
Ko ods tranjujete baterijo, mora biti 
naprava izklopljena. Baterijo ods tranite 
skladno s krajevnimi odloki in predpisi.

6.	 Za priključitev priključne pos taje in 
polnjenje robota s priključno pos tajo 
uporabljajte samo D ysonov v tič. 
Uporabljajte samo originalne D ysonove 
baterije, saj lahko druge vrs te eksplodirajo 
in pov zročijo poškodbe in škodo.

7.	 Baterija, ki se uporablja v tej napravi, 
lahko ob nepravilnem ravnanju preds tavlja 
nevarnos t za požar ali kemične opekline. 
Robota ne odlagajte na kuhalnik ali 
katero koli drugo vročo površino in ga 
ne razs tavljajte. Pazite, da ne pride do 
kratkega s tika s kontak ti baterije, da se 
ne segreje nad 60 ° C (140 ° F) in ga nikoli 
ne sežigajte, četudi je hudo poškodovan. 
Baterija se lahko vname ali eksplodira.

8.	 Baterijski vložek je zatesnjen in v običajnih 
okoliščinah ne preds tavlja nobene 
nevarnos ti. V malo verjetnem primeru, da 
bi iz baterijskega vložka začela iz tekati 
tekočina, se tekočine ne dotikajte, saj 
lahko pov zroči draženje ali opekline. 
Upoš tevajte naslednje varnos tne ukrepe:

•	 Ob s tiku s kožo lahko pov zroči draženje. 
Umijte ta del kože z milom in vodo.

•	 Ob vdihavanju lahko pov zroči draženje 
dihalnih poti. Pojdite na svež zrak 
in poiščite zdravniško pomoč.
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•	 Če pride v oči, lahko pov zroči draženje. 
Oči takoj temeljito izpirajte z vodo najmanj 
15 minut. Poiščite zdravniško pomoč.

•	 Ods tranjevanje – nosite rokavice in 
baterijski vložek nemudoma ods tranite 
skladno z lokalnimi predpisi.

9.	 Pred ods tranjevanjem ali zamenjavo 
motorizirane kr tače se prepričajte, 
da je naprava izklopljena. 

10.	 Uporabljajte samo hladno vodo, ki 
ne presega 35 ° C (95 ° F) in ne polnite 
rezer voarja za vodo nad največjo 
pros tornino 30 0 ml. Če uporabljate 
D ysonovo čis tilno sreds t vo, si oglejte 
informacije na plas tenki.

11.	 Uporabljajte robota samo na načine, 
opisane v D ysonovem uporabniškem 
priročniku. Ne iz vajajte nobenega 
v zdr ževanja, razen tis tega, ki je prikazano 
v priročniku, v aplikaciji MyD yson™, 
na spletnem mes tu D yson ali kot vam 
svetujejo na D ysonovi telefonski liniji za 
pomoč uporabnikom. Če je potreben 
ser vis ali popravilo, se obrnite na 
D ysonovo telefonsko linijo za pomoč 
uporabnikom, da se lahko dogovorimo 
o razpoložljivih možnos tih. Ne 
razs tavljajte robota ali polnilne pos taje, 
saj lahko nepravilno ponovno ses tavljanje 
pov zroči elek trični udar ali požar.

12.	 OPOZOR ILO : Uporabljajte samo 
napajalno enoto, polnilno pos tajo in 
baterijo, ki so priloženi robotu. Če je 
treba baterijo zamenjati, uporabite 
samo D ysonove baterije, š tevilka dela 
SC0 05B. Za polnjenje uporabljajte samo 
D ysonovo polnilno pos tajo, š tevilka 
dela 01.22.1101135 - 0 0 0, in D ysonovo 
napajalno enoto, š tevilka dela 97536 4 -X X .

13.	 Robota, polnilne pos taje ali v tiča ne 
smete zmočiti; primerni so S A MO za 
uporabo v suhem okolju. Robota ne 
polnite in ne uporabljajte na pros tem 
ali na mokrih površinah ali tam, kjer 
obs taja možnos t s tika z vodo ali potopit ve 
vanjo. Robota, polnilne pos taje ali v tiča 
ne uporabljajte z mokrimi rokami.

14.	 Robota ne upravljajte na območjih, 
kjer so odpr ti kamini, prižgane 
sveče ali lomljivi predmeti.

15.	 Upoš tevajte vsa navodila za polnjenje 
in ne polnite baterije ali naprave zunaj 

temperaturnega območja, navedenega 
v navodilih. Polnjenje, ki je nepravilno 
ali pri temperaturi zunaj določenega 
območja, lahko poškoduje baterijo 
in poveča nevarnos t požara.

16.	 Vsa ser visna dela naj iz vaja družba D yson 
ali pooblaščeni ser visni zas topnik, ki 
uporablja samo originalne nadomes tne 
dele znamke D yson. S amo tako je mogoče 
ohraniti varno delovanje naprave. Naprave 
ne predelujte in ne poskušajte je popravljati.

17.	 Ne uporabljajte robota na visečih površinah 
(npr. dvignjena tla, odpr ti balkoni, vrhnji 
deli pohiš t va) brez varnos tnih ovir.

18.	 Tveganje za padec: Robota ne uporabljajte 
na območju, kjer lahko dos topa do 
s topnišča, balkona ali drugega previsa. 
Ne uporabljajte ga na visokih ali ozkih 
površinah, kot so police ali s topnice.

19.	 Robota ne uporabljajte, če so prisotni 
hišni ljubljenčki brez nadzora.

20.	 Robota ne upravljajte na mes tih, kjer lahko 
vsesava vnetljive ali gorljive tekočine, kot 
je bencin, ali na območjih, kjer so lahko 
prisotne te tekočine ali njihovi hlapi; 
robota tudi ne upravljajte tam, kjer lahko 
pobere goreče ali tleče predmete, kot 
so cigarete, v žigalice ali vroč pepel.

21.	 Da robot ne bi pov zročal nevarnos ti, 
se prepričajte, da so vsi senzorji čis ti 
in da na njih ni delcev umazanije.

22.	 Poskrbite, da bodo vsi člani gospodinjs t va 
vedeli, da je naprava v uporabi, zlas ti pri 
uporabi funkcije načr tovanega čiščenja, 
ki je na voljo prek aplikacije MyD yson™.

23.	 Upoš tevajte, da se robot premika 
samodejno. Pri hoji po pros toru, 
v katerem deluje robot, bodite 
previdni, da ne s topite nanj.

24.	 Robota ne uporabljajte za sesanje os trih 
predmetov, na primer razbitega s tekla.

25.	 S esalnika ne uporabljajte brez 
nameščenega zbiralnika smeti in filtrov.

26.	 Ne uporabljajte ga s poškodovanim 
v tičem, kablom ali polnilno pos tajo. Če 
robot ne deluje, kot bi moral, je utrpel 
močan udarec, je padel, je poškodovan, 
s te ga pus tili na pros tem ali pa je padel v 
vodo, ga ne uporabljajte in se obrnite na 
D ysonovo službo za pomoč uporabnikom.

27.	 Da bi se izognili poškodbam izdelka, 
zgornjega pokrova ne uporabljajte kot dr žaj 
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za prenašanje robota. Za varnejše rokovanje 
dvignite celoten s troj s pods tavka robota.

28.	 Ne dotikajte se polnilnih mes t na napravi 
ali polnilni pos taji z drugimi predmeti.

29.	 Da bi se izognili nevarnos ti, 
naprave ne vozite čez kabel.

PREBERITE NAVODIL A 
IN JIH SHR ANITE
TA ROBOT JE N A M ENJEN S A MO Z A 
UPOR A BO V GOS PODINJS T V U.

Dodatne informacije

Uporaba robota
•	 Če želite rob ota izk lopiti ro č no, pr itisnite in 3 do 5 s e kund 

dr žite gumb za v k lop, dok ler ne zasliš ite glasov ne ga obve s tila.

Čiščenje robota
•	 Rob ota in kamero A I čis tite samo s suho k r p o. 

N a nob enem d elu rob ota ne up orabljajte 
ma ziv, čis til, lakov ali os vežilnikov zraka.

Vzdr ževanje robota
•	 Pre d kak r š nim koli v zdr ževanjem rob ota 

o ds tranite iz p olnilne p os taje.
•	 Izpra znite v s e bnik .
•	 Filter op er ite, ko vas na to op ozor i rob ot.
•	 Pre d up orab o trdno pr itrdite v s e d ele.

Varnos tna navodila za baterijski vložek
•	 Če je temp era t ura okolice nižja o d 5 ° C (41° F ), rob ot ne 

b o d eloval in s e ne b o p olnil. Ta f unkcija je namenjena 
za š čiti motor ja in b a ter ije. Pr ip oro č eno temp era t ur no 
obmo č je za shranjevanje, d elovanje in p olnjenje 
rob ota je me d 18 ° C (6 4 ° F ) in 28 ° C (82 ° F ).

•	 Če je tre b a zamenja ti b a ter ijo, s e obr nite na 
tele f onsko linijo za p omo č up orabnikom D y son.

•	 N e up orabljajte ne - akumula tor sk ih b a ter ij.

Pozor
•	 B a ter ija, k i s e up orablja v tem rob ot u, lahko ob ne pra v ilnem 

ra v nanju pre ds ta vlja nevar nos t p ožara ali kemič ne 
op e k line. N e p oskuš ajte je ra z s ta v iti, ne izp os ta vljajte je 
k ra t kemu s tiku, temp era t ur i nad 6 0 ° C (140 ° F ) in je ne 
s ežigajte. B a ter ijo zamenjajte samo z D y sonovo b a ter ijo: 
up orab a ka tere koli dr ug e b a ter ije lahko pre ds ta vlja 
nevar nos t p ožara ali e k splozije. Porabljen b a ter ijsk i 
vlože k takoj o ds tranite. Hranite zunaj dos e ga otrok . 
N e ra z s ta vljajte ga, niti ga ne p oskuš ajte za žga ti.

Ods tranjevanje baterije
•	 Pre d o ds tranjevanjem b a ter ije s e 

pre pr ič ajte, da je rob ot izk lopljen.
•	 O br nite rob ota in ga p oložite na mehko p ov r š ino.
•	 S p o ds ta v ka rob ota iz vle cite ob e v r te či s transk i k r ta či.
•	 V ijake o ds tranite z ro č nim iz v ija č em. N e 

up orabljajte ele k tr ič ne ga oro dja.
•	 D v ignite p ok rov.
•	 B a ter ijo z rob ota o ds tranite tako, da 

d v igne te d va za v ihka iz blaga.
•	 O dk lopite kab el b a ter ije iz pr ik lju č ka.

Names titev baterije
•	 Kab el b a ter ije v s ta v ite v pr ik lju č e k .
•	 B a ter ijo spus tite v p o ds ta ve k rob ota.
•	 Ponov no name s tite p ok rov.
•	 V ijake p onov no name s tite z ro č nim iz v ija č em. 

N e up orabljajte ele k tr ič ne ga oro dja.
•	 Potisnite ob e v r tljiv i s transk i k r ta či na s voje me s to.

Povezljivos t aplikacije MyD yson™
•	 D a bi aplikacija M y D y son™ d elovala, mora te 

ime ti d elujo čo inter ne tno p oveza vo in napra vo, 
k i omo go č a up orab o aplikacij.

•	 Rob ot s e lahko p oveže z omrežji 2, 4 G Hz ali 5 G Hz, kar 
v k lju čuje ve čino usmer jevalnikov. G le d e zdr užljivos ti 
prever ite dokumentacijo usmer jevalnika.

Če pr id e do pre k init ve p oveza ve, s e lahko izgubijo 
t udi ne ka tere f unkcije in zmožnos ti.
•	 D y son si pr izad eva zagotov iti zdr užljivos t tehnolo gije 

s trenu tnimi op eracijsk imi sis temi, vendar to ni 
zagotovljeno. Če ima te kak r š na koli v pra š anja ali 
želite prever iti najnovejš o zdr užljivos t, s e obr nite 
na služ b o za p omo č up orabnikom D y son.

•	 Va š a mobilna napra va mora p o dpira ti brez žič no 
tehnolo gijo B lue to oth® w irele s s te chnolo g y 4.0 ( B lue to oth 
Low Energ y), da lahko v zp os ta v i p oveza vo z rob otom. 
Za zdr užljivos t prever ite sp e cif ikacijo napra ve.

•	 B L E / W i- Fi 2, 4 G Hz
•	 W i- Fi 2, 4/5 G Hz
W i- Fi in B lue to oth s ta pr iv ze to v k lopljena. Če želite v k lopiti 
ali izk lopiti W i- Fi in B lue to oth, pr itisnite in 5 s e kund dr žite 
tipko za v k lop/ izk lop s tanja pr ipra vljenos ti na napra v i.

Informacije o skladnos ti
•	 D r už b a D y son Te chnolo g y Ltd izja vlja, da je radijska 

oprema tip a R B 0 5 - A v sk ladu z Dire k tivo 2014/53/ EU.
•	 Celotno b e s e dilo izja ve EU o sk ladnos ti je na voljo na 

nasle dnjem sple tnem naslov u: 
 w w w.d y son.co.uk / insid e - d y son/ter ms/compliance

•	 240 0 –248 3, 5 M Hz; najve č ja E I R P 10 0 mW
•	 515 0 – 535 0 M Hz in 5 470 – 5725 M Hz; najve č ja E I R P 20 0 mW
•	 O mrežno s tanje pr ipra vljenos ti < 2 W
•	 Porab a v s tanju pr ipra vljenos ti < 0, 5 W

Informacije o odlaganju
•	 Izd elk i D y son so izd elani iz v isokokakovos tnih 

ma ter ialov, k i jih je mo go č e re cik lira ti. Kadar 
je le mo go č e, ma ter iale re cik lirajte.

•	 Pre d en napra vo za v r že te, mora te iz nje o ds traniti b a ter ijo.
•	 B a ter ijo o dložite ali re cik lirajte sk ladno 

z lokalnimi o dlok i ali pre dpisi.
•	 Porabljen f ilter o ds tranite sk ladno z 

lokalnimi o dlok i in pre dpisi.
•	 Ta oznaka op ozar ja na to, da izd elka v EU ne sme te 

o dlaga ti skup aj s pre os talimi gosp o dinjsk imi o dp adk i. D a 
bi pre pre čili more bitno š ko do za okolje ali č love š ko zdra v je 
zaradi nenadzorovane ga o dlaganja o dp adkov, izd ele k 
o dgovor no re cik lirajte in s tem sp o dbujajte trajnos tno 
up orab o ma ter ialnih v irov. Če želite v r niti up orabljeno 
napra vo, up orabite sis teme za v ra čilo in zbiranje ali s e 
obr nite na pro dajalca, pr i ka terem s te izd ele k kupili. L e -ta 
lahko prev zame izd ele k za okolju var no re cik liranje.

Informacije o laserju
•	 Rob ot v s e buje nev idni p otroš niš k i las er sk i izd ele k ra zre da 

1 v sk ladu s s tandardom E N 5 0 689 in o ddaja inf rard e čo 
s ve tlob o, k i je pr i ne p osre dnem gle danju var na.

2-letna omejena garancija
Po goji in dolo čila 2-le tne omejene garancije dr už b e D y son 
so na ve d eni sp o daj. Ime in naslov izdaja telja jams t va dr už b e 
D y son za va š o dr ža vo s ta na ve d ena v tem dokument u – za 
v s e p o drobnos ti glejte pre gle dnico na zadnji s trani.
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Garancija
•	 G arancija k r ije p opra v ilo ali zamenja vo va š e napra ve 

(p o izbir i D y sona), č e s e napra va p ok var i zaradi nap ake v 
ma ter ialu, izd ela v i ali d elovanju v d veh le tih o d nakup a ali 
dos ta ve (č e ka ter i koli d el ni ve č na voljo ali s e ne izd eluje ve č, 
ga b o D y son zamenjal z us treznim nadome s tnim d elom).

•	 Če je bila ta napra va pro dana v dr ža vo, k i ni č lanica EU ali 
Zdr užene ga k ralje s t va, b o garancija velja v na le, č e je bila 
napra va up orabljena v dr ža v i, kamor je bila pro dana.

•	 Če je bila napra va pro dana v dr ža vo č lanico EU ali 
Zdr užene ga k ralje s t va, b o garancija velja v na le, (i) č e je 
bila napra va up orabljena v dr ža v i, kamor je bila pro dana, 
oziroma (ii) č e je bila napra va up orabljena v Av s tr iji, 
B elgiji, na D anskem, Finskem, v Franciji, N em čiji, na 
Ir skem, v I taliji, na Nizozemskem, N or ve š kem, Poljskem, 
v Š p aniji, na Šve dskem, v Šv ici ali Velik i B r itaniji in č e je 
is ti mo d el napra ve napro daj v dr ža v i ter č e omrežna 
nap e tos t v dr ža v i o dgovar ja na ziv ni nap e tos ti napra ve.

Česa garancija ne krije
D y sonova garancija ne k r ije p opra v ila ali zamenja ve 
izd elka, č e je ok vara nas tala zaradi:
•	 nak lju č ne š ko d e, ok var, k i so p osle dica malomar ne 

up orab e ali ne g e, ne pra v ilne up orab e, zanemar janja, 
ne prev idne up orab e ali ra v nanja z napra vo, k i ni 
sk ladno z D y sonov im pr iro č nikom za up orab o,

•	 up orab e napra ve za ka ter i koli dr ug namen, 
ra zen za obič ajne gosp o dinjske namene,

•	 up orab e d elov, k i niso s e s ta vljeni ali name š č eni 
sk ladno z D y sonov imi na vo dili,

•	 up orab e d elov in nas ta v kov, k i niso 
or iginalni D y sonovi izd elk i,

•	 up orab e čis tilnih sre ds tev, k i niso pr ip oro č ena s s trani 
D y sona, v k lju č no z b elili in nera zre d č enimi ra z topinami,

•	 up orab e vo d e, toplejš e o d 35 s topinj Celzija. 
(Če up orablja te D y sonovo čis tilno sre ds t vo, 
si o glejte inf or macije na plas tenk i.),

•	 kak r š ne ga koli v zdr ževanja, k i ni iz ve d eno v 
sk ladu z na vo dili v D y sonovem pr iro č niku,

•	 blokad – pre b er ite p o drobnos ti o o dpra v i blokad 
s e salnika v D y sonovem pr iro č niku za up orab o,

•	 blokad e - v D y sonov ih na vo dilih za up orab o si 
o glejte, kako prever iti more bitne blokad e,

•	 ne pra v ilne name s tit ve (ra zen, č e jo je opra v il D y son),
•	 p opra v il ali pre d ela v, k i jih ne iz ve d e D y son 

ali nje gov i p o obla š č eni zas topnik i,
•	 obič ajna obrab a (npr. varovalka, k r ta č a, valj 

iz mik rovlaken, s transka k r ta č a itd),
•	 up orab e napra ve za s e sanje kamnov, p e p ela ali ma vca,
•	 hitrejš e ga pra znjenja b a ter ije zaradi s taros ti 

ali izrab e b a ter ije (k jer je to velja v no).
Če nis te pre pr ič ani, kaj k r ije garancija, 
p ok ličite tehnič no p o dp oro D y son.

Pomembne informacije o vars t vu podatkov
Pr i re gis traciji D y sonove ga izd elka ali aplikacije 
M y D y son™ je tre b a na ve s ti osnov ne p o da t ke za s tik .
Pr i re gis traciji izd elka D y son:
•	 Za re gis tracijo in garancijo va š e ga izd elka 

p otre bujemo va š e osnov ne kontak tne p o da t ke.
Pr i re gis traciji z aplikacijo M y D y son™
•	 Za re gis tracijo aplikacije M y D y son™ p otre bujemo 

osnov ne p o da t ke za s tik, saj nam s tem omo go čite, da 
izd ele k var no p ovežemo z aplikacijo M y D y son™.

•	 O b re gis traciji lahko izb ere te možnos t prejemanja na š ih 
obve s til. Če s e b os te o dlo čili za prejemanje obve s til 
dr už b e D y son, b os te prejemali p o drobnos ti o p os e bnih 
p onudb ah in nov ice o na š ih najnovejš ih inovacijah.

•	 Va š ih p o da t kov ne b omo p osre dovali tre tjim os e b am. 
Up orabili b omo le tis te inf or macije, k i nam jih b os te 
zaup ali, kot je to dolo č eno v pra v ilniku o zas e bnos ti 
na na š i sple tni s trani pr ivac y.d y son.com

SE

VIK TIGA SÄKERHETS -
FÖRESKRIF TER
L ÄS ALL A INSTRUK TIONER OCH VARNINGAR 
I BRUKSANVISNINGEN OCH PÅ ROBOTEN 
INNAN ROBOTEN ANVÄNDS.

När du använder en elek trisk apparat 
ska du alltid följa vissa grundläggande 
säkerhets föreskrif ter, inklusive de följande:

VARNING
Dessa varningar gäller roboten, 
laddningsdockan och kontak ten.

FÖR AT T MINSK A RISKEN FÖR BR AND, 
ELEK TRISK STÖT ELLER PERSONSK ADA:

1.	 Denna apparat kan användas av barn från 
8 års ålder och av personer med nedsat t 
f ysik, motorisk eller resonerings förmåga, 
eller som saknar er farenhet och kunskap, 
endas t om de fåt t handledning eller 
anvisningar av en ansvarig person om 
hur apparaten används på et t säker t 
sät t och förs tår de risker som finns. 
Barn ska inte leka med apparaten. 
Rengöring och användarunderhåll ska 
inte ut föras av barn utan handledning.

2.	 Låt den inte användas som en leksak. 
Noggrann uppmärksamhet krävs när den 
används av eller i närheten av barn och 
husdjur. Barn bör över vakas för at t försäkra 
sig om at t de inte leker med apparaten. Låt 
inte barn eller husdjur sit ta på apparaten.

3.	 A nvänd inte roboten i et t rum 
där et t obevakat spädbarn eller 
barn befinner sig eller sover.

4.	 Koppla bor t apparaten från elnätet innan 
du rengör eller ut för underhåll på den.

B e s e dna oznaka B lue to oth® in lo gotipi so re gis tr irane 
blagov ne znamke v las ti dr už b e B lue to oth S I G, Inc . Vsak r š na 
up orab a teh oznak s s trani dr už b e D y son je p o d licenco.
A pple, lo gotip A pple in S ir i so blagov ne znamke dr už b e A pple 
Inc . A pp S tore je s tor it vena znamka dr už b e A pple Inc .
G o o gle Pla y, lo gotip G o o gle Pla y in G o o gle A s sis tant 
so blagov ne znamke dr už b e G o o gle L LC .
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5.	 Förbrukade eller skadade bat terier ska 
tas ut ur maskinen innan den kasseras. 
När du tar ut bat teriet ska maskinen 
vara avs tängd. Kassera bat teriet på 
et t säker t sät t i enlighet med lokala 
förordningar eller bes tämmelser.

6.	 A nvänd endas t D yson-kontak ten för at t 
ansluta dockningss tationen och ladda 
roboten med dockningss tationen. A nvänd 
endas t äk ta D yson-bat terier ef tersom andra 
t yper kan explodera och orsaka skador.

7.	 Bat teriet som används i den här apparaten 
kan utgöra en risk för brand eller kemiska 
brännskador om det hanteras felak tigt. 
Placera inte roboten på eller nära en spis 
eller någon annan het y ta, och plocka 
inte isär bat teriet. Kor tslut inte bat teriets 
kontak ter, värm inte upp det över 60 ° C 
(140 ° F) och förbränn inte apparaten, 
även om den är allvarligt skadad. 
Bat teriet kan fat ta eld eller explodera.

8.	 Bat teriet är en kapslad enhet och utgör 
under normala oms tändigheter inga 
säkerhetsrisker. Om vätska mot förmodan 
skulle läcka ut ur bat teriet ska vätskan 
inte vidröras ef tersom det kan leda till 
irritation eller brännskador, och följande 
säkerhetsåtgärder bör uppmärksammas:

•	 Hudkontak t – kan orsaka irritation. 
Tvät ta med t vål och vat ten.

•	 Inandning – kan orsaka irritation 
i luf t vägarna. Gå ut i friska 
luf ten och uppsök läkare.

•	 Ögonkontak t – kan orsaka irritation. 
S kölj ögonen med vat ten omedelbar t och 
under mins t 15 minuter. Uppsök läkare.

•	 Av fallshantering – använd handskar 
vid hantering av bat teriet och kas ta 
det omedelbar t i enlighet med lokala 
förordningar eller bes tämmelser.

9.	 Kontrollera at t maskinen är 
avs tängd när du tar bor t eller by ter 
ut et t motordrivet muns t ycke.

10.	 A nvänd endas t kallt vat ten, övers tig 
inte 35 ° C (95 ° F), och f yll inte 
vat tentanken över den maximala 
volymen på 30 0 ml. S e mer information 
på förpackningen vid användning 
av rengöringsmedel från D yson.

11.	 A nvänd endas t enligt beskrivningen 
i D ysons bruksanvisning. Ut för inte 
något annat underhåll än det som 

visas i bruksanvisningen, i MyD yson™-
appen, på D ysons webbplats eller 
enligt råd från D ysons hjälplinje. 
Om ser vice eller reparation behövs, 
kontak ta D ysons hjälplinje så kan vi 
diskutera tillgängliga alternativ. Ta inte 
isär roboten eller laddningsdockan 
ef tersom felak tig återmontering kan 
leda till elek triska s tötar eller brand.

12.	 VA R NING: A nvänd endas t den 
s trömförsörjningsenhet, den 
laddningsdocka och det bat teri som 
medföljer till roboten. Om bat teripaketet 
behöver by tas ut ska du endas t använda 
D ysons bat teripaket med ar tikelnummer 
SC0 05B. För laddning ska du endas t 
använda D ysons laddningsdocka med 
ar tikelnummer 01.22.1101135 - 0 0 0 och 
D ysons s trömförsörjningsenhet med 
ar tikelnummer 97536 4 -X X .

13.	 Låt inte roboten, laddningsdockan eller 
kontak ten bli blöta. De är ENDA S T 
lämpliga för torra platser. Ladda inte 
eller använd inte roboten utomhus eller 
på våta y tor, eller där det finns risk för 
kontak t med eller nedsänkning i vat ten. 
Hantera inte roboten, laddningsdockan 
eller kontak ten med våta händer.

14.	 A nvänd inte roboten i områden 
där det finns öppna spisar, tända 
ljus eller ömtåliga föremål.

15.	 Följ alla laddningsins truk tioner och 
se avsnit tet " Ladda bat teriet " för 
information om hur man by ter bat teri. 
Ladda inte bat teriet eller maskinen 
utanför det temperaturinter vall som 
anges i ins truk tionerna. Om du laddar 
felak tigt eller vid en temperatur utanför 
det angivna inter vallet kan det skada 
bat teriet och öka risken för brand. 

16.	 All ser vice ska ut föras av D yson eller en 
auk toriserad ser viceagent, och endas t 
D yson-originalreser vdelar får användas. 
Det ta säkers täller at t maskinen for tsat t är 
säker at t använda. Du får varken modifiera 
eller försöka reparera maskinen.

17.	 A nvänd inte roboten i hängande miljöer 
(t.ex. duplex våningar, öppna balkonger eller 
på toppen av möbler) utan sk yddsbarriärer.

18.	 Risk för fall: A nvänd inte roboten i områden 
som ligger i närheten av en trappa eller 
balkong eller någon annan avsats eller 
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Ytterligare information

A nvända din robot
•	 O m du v ill s tänga a v rob oten manuellt håller 

du s trömbr y taren ne d tr yck t i 3 – 5 s e kund er, 
tills du hör e t t rös tme dd eland e.

Rengöra roboten
•	 Rengör rob oten o ch A I -kameran me d endas t en tor r 

trasa. A nvänd inga smör jme d el, rengör ingsme d el, 
p oler me d el eller lu f t f räs chare p å någon d el a v rob oten.

Underhålla roboten
•	 Koppla b or t rob oten f rån laddningsdo ckan 

innan du u t f ör und er håll.
•	 Töm b ehållaren
•	 Tvä t ta f iltre t när rob oten uppmanar till d e t ta.
•	 S ä t t tillb aka alla d elar ord entlig t f öre användning.

S äkerhetsins truk tioner för bat terier
•	 Rob oten f ung erar inte o ch kan inte laddas if all 

omgiv nings temp era t uren är und er 5 ° C (41 ° F ). 
D e t ta har u t f or ma t s f ör a t t sk ydda b åd e motor n o ch 
b a t ter ie t. D e t re kommend eras a t t rob oten f ör varas, 
används o ch laddas inom e t t temp era t ur inter vall 
p å mellan 18 ° C (6 4 ° F ) o ch 28 ° C (82 ° F ).

•	 Kontak ta D y sons hjälplinje om b a t ter ie t mås te by tas.
•	 A nvänd inte icke -laddningsb ara b a t ter ier.

Var försik tig!
•	 B a t ter ie t som används i d en här rob oten kan u tgöra en r isk f ör 

brand eller kemiska brännskador om d e t hanteras f elak tig t. 
Plo cka inte isär d e t, kor t slu t inte d e s s kontak ter, vär m inte 
upp d e t över 6 0 ° C (140 ° F ) o ch f ör bränn d e t inte. B y t endas t 
u t b a t ter ie t me d e t t anna t b a t ter i f rån D y son: användning 
a v något anna t b a t ter i kan u tgöra en r isk f ör brand eller 
ex plosion. Kas s era f ör br uka t b a t ter i ome d elb ar t. För vara d e t 
o å t komlig t f ör b ar n. Plo cka inte isär d e t o ch bränn d e t inte.

S å här tar du bor t bat teriet
•	 S äker s täll a t t rob oten är a v s tängd innan du tar u t b a t ter ie t.
•	 Vänd p å rob oten o ch placera d en p å en mjuk y ta.
•	 D ra b or t d e t vå roterand e sidob or s tar na f rån rob otens b ot ten.
•	 Ta b or t sk r u var na me d en manuell 

sk r u v mejs el. A nvänd inte elver k t yg.
•	 Ly f t b or t lo cke t.
•	 Ta b or t b a t ter ie t f rån rob oten g enom 

a t t ly f ta upp d e t vå t yg f likar na.
•	 Koppla b or t b a t ter ikab eln f rån kontak ten.

S å här sät ter du tillbaka bat teriet
•	 S ä t t i b a t ter ikab eln i kontak ten.
•	 S änk ner b a t ter ie t i rob otens b ot ten.
•	 S ä t t tillb aka lo cke t.
•	 S ä t t tillb aka sk r u var na me d en manuell 

sk r u v mejs el. A nvänd inte elver k t yg.
•	 S k ju t in d e t vå roterand e sidob or s tar na p å pla t s.

A nslutning med MyD yson™-appen
•	 D u mås te ha en ak tiv inter ne t uppkoppling 

f ör a t t M y D y son™- app en ska f ung era.
•	 Rob oten kan anslu tas till anting en 2, 4 G Hz- eller 

5 G Hz-nä t ver k, v ilke t inne f a t tar d e f le s ta rou trar. L äs 
om komp a tibilite t i din rou ter s dokumenta tion.

O m anslu tning en tapp as kan f unk tioner o ck så f ör loras.
•	 D y son s trä var e f ter a t t vår te k nik ska vara komp a tib el 

me d ak t uella op era tiv s y s tem, men d e t kan inte 
garanteras. R ing D y sons hjälplinje om du har f rågor 
eller v ill kontrollera d en s enas te komp a tibilite ten.

kant. A nvänd inte i höga eller smala 
utr ymmen, t.ex. i en hylla eller trappa.

19.	 A nvänd inte roboten kring 
husdjur utan över vakning.

20.	 A nvänd inte roboten på en plats där den 
kan suga upp lät tantändliga eller brännbara 
vätskor, t.ex. bensin, eller i områden där 
sådana vätskor eller ångor kan finnas. 
A nvänd inte roboten på en plats där den 
kan suga upp något som brinner eller r yker, 
t.ex. cigaret ter, tänds tickor eller varm aska.

21.	 För at t säkers tälla at t roboten inte skapar 
någon fara, se till at t alla sensorer 
hålls rena och fria från skräp.

22.	 S e till at t alla i hushållet är medvetna om 
maskinen när den används och synnerhet 
när den schemalagda s tädfunk tionen 
används via MyD yson™-appen.

23.	 Tänk på at t roboten rör sig på egen 
hand. Var försik tig när du går i det 
område där roboten arbetar för 
at t undvika at t trampa på den.

24.	 A nvänd inte roboten för at t fånga 
upp vassa föremål, krossat glas.

25.	 A nvänd aldrig maskinen utan 
den genomskinliga behållaren 
eller filtret på plats.

26.	 A nvänd inte apparaten med en skadad 
kontak t, kabel eller laddningsdocka. 
Om roboten inte fungerar som den 
ska, har fåt t en hård smäll, har tappats, 
skadats, lämnats utomhus eller fallit 
ner i vat ten ska den inte användas, och 
du bör kontak ta D ysons hjälplinje.

27.	 Ta inte tag i topplocket som handtag 
för at t bära roboten, då det kan skada 
produk ten. Ly f t hela maskinen från 
robotens undersida för säkrare hantering.

28.	 Rör inte vid laddningspunk terna på 
apparaten eller laddningsdockan 
med något föremål.

29.	 Undvik risker genom at t inte köra 
över sladden med apparaten.

L ÄS OCH 
SPAR A DESSA 
INSTRUK TIONER
DENN A ROBOT Ä R ENDA S T 
AVS EDD FÖR HUS H Å LL S BRUK .
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•	 Din mobila enhe t mås te ha s tö d f ör B lue to oth® trådlös 
te k nik 4.0 ( B lue to oth Low Energ y, låg e f f e k t) f ör a t t 
upprä t ta en anslu tning till rob oten. Kontrollera din 
enhe t s sp e cif ika tion angå end e komp a tibilite t.

•	 B L E / W i- Fi 2, 4 G Hz
•	 W i- Fi 2, 4/5 G Hz
W i- Fi o ch B lue to oth är p å som s tandard. För a t t slå p å 
eller a v W i- Fi o ch B lue to oth, tr yck o ch håll ne d S tandby 
p å/a v-k napp en p å din mask in i 5 s e kund er.

Information om överenss tämmelse
•	 H är me d f ör säk rar D y son Te chnolo g y Ltd a t t radiou tr us tning en 

a v t y p en R B 0 5 - A uppf y ller k ra ven i dire k tiv 2014/53/ EU.
•	 D en f ulls tändiga tex ten i EU -f ör säk ran om överens s tämmels e 

f inns p å f öljand e we bb adre s s: 
 w w w.d y son.co.uk / insid e - d y son/ter ms/compliance

•	 2 40 0 M Hz–2 48 3, 5 M Hz; 10 0 mW E I R P ma x
•	 5 15 0 M Hz– 5 35 0 M Hz o ch 

5 470 M Hz– 5 725 M Hz; 20 0 mW E I R P ma x
•	 N ä t ver k sanslu ten vänteläg e s e f f e k t < 2 W
•	 E f f e k t i s tandby läg e < 0, 5 W

Information om av fallshantering
•	 D y son-pro duk ter tillver kas a v ma ter ial som i hö g grad är 

å ter v inningsb ara. L ämna d en till å ter v inning om så är möjlig t.
•	 B a t ter ie t ska a vlägsnas f rån pro duk ten 

innan pro duk ten kas s eras.
•	 L ämna b a t ter ie t f ör å ter v inning i enlighe t me d 

lokala f öre sk r if ter eller b e s tämmels er.
•	 Kas ta d e t f ör br ukad e f iltre t i enlighe t me d 

lokala f öre sk r if ter eller b e s tämmels er.
•	 D enna mär k ning indikerar a t t d enna pro duk t inte ska 

kas s eras me d anna t hushållsa v f all. För a t t f ör hindra 
event uella skador p å miljö eller människor s hälsa f rån 
okontrollerad a v f allshanter ing, b ör d e t å ter v innas p å e t t 
ans var s f ullt sä t t f ör a t t f rämja hållb ar å teranvändning a v 
ma ter ial/rå varor. N är din mask in har nå t t slu te t a v sin liv släng 
tar du d en till en insamlingsanläggning f ör ele k tr iska o ch 
ele k troniska pro duk ter, som din lokala å ter v innings central. 
Dina lokala my ndighe ter eller å ter f ör säljare kan upply sa 
dig om var d en när mas te å ter v inningsanläggning en f inns.

Information om laser
•	 D enna rob ot innehåller en konsument pro duk t me d os y nlig 

las er a v k las s 1, som överens s tämmer me d S S - E N 5 0 689, 
o ch a vg er inf raröt t ljus som ej är skadlig t f ör ö gonen.

2 års begränsad garanti
V illkoren f ör D y sons 2- år iga b e gränsad e garanti ang e s ne dan. 
N amn o ch adre s supp gif ter f ör D y son- garanten i dit t land ang e s 
i d e t ta dokument – s e tab ellen p å b ak sidan f ör all inf or ma tion.

Garantin omfat tar följande
•	 Re p ara tion eller u t by te (e f ter D y sons go dkännand e) a v 

din D y son-pro duk t, om d enna b e f inns vara d e f e k t p å 
gr und a v ma ter ial-, tillver k nings- eller f unk tions f el inom 
2 år f rån inköps- eller leveransda t um (om någon re s er vd el 
inte är tillgänglig eller inte tillver kas längre er sä t ter D y son 
d enna me d en f unk tionellt lik värdig er sä t tningsd el).

•	 O m mask inen säljs u tanf ör EU o ch S tor br itannien 
gäller d enna garanti endas t om mask inen 
används i d e t land där d en sålt s.

•	 O m d enna mask in säljs inom EU o ch S tor br itannien gäller 
d enna garanti endas t (i) om mask inen används i d e t land 
där d en såld e s eller (ii) om mask inen används i Ö s ter r ike, 
B elgien, D anmar k, Finland, Frank r ike, Ty sk land, Ir land, 
I talien, N e d er länd er na, N org e, Polen, S p anien, Sver ig e, 
S chweiz eller S tor br itannien, o ch samma mo d ell som d enna 
mask in säljs me d samma sp änningsk las s i d e t ak t uella land e t.

Vad som inte omfat tas
D y son täcker inte re p ara tion eller by te a v 
pro duk t där f ele t är e t t re sulta t a v:

•	 O a v sik tlig skada, f el or sakad e a v vårdslös användning 
eller vård, f elanvändning, f ör summels e, vårdslös 
hanter ing eller en hanter ing a v mask inen som 
inte är f örenlig me d D y sons br uk sanv isning.

•	 A nvändning a v mask inen f ör något anna t ändamål 
än nor mala s y f ten i e t t pr iva t hushåll.

•	 A nvändning a v d elar som inte har montera t s eller 
ins tallera t s i enlighe t me d ins tr uk tioner f rån D y son.

•	 A nvändning a v re s er vd elar o ch tillb ehör som 
inte är äk ta D y son-komp onenter.

•	 A nvändning a v rengör ingsme d el o ch -f or muler ingar 
som inte re kommend eras a v D y son, ink lusive 
ble k me d el o ch ou t sp ä t t rengör ingsme d el.

•	 A nvändning a v va t ten som över s tig er en temp era t ur 
p å 35 ° C (95 ° F ). S e mer inf or ma tion p å f ör p ack ning en 
v id användning a v rengör ingsme d el f rån D y son.

•	 A llt nö d vändig t und er håll som inte u t f ör s i enlighe t 
me d ins tr uk tioner na i D y sons br uk sanv isning.

•	 B lo cker ingar – s e D y sons br uk sanv isning f ör d e taljerad 
inf or ma tion om hur blo cker ingar hit tas o ch rensas.

•	 Hind er – s e D y sons br uk sanv isning f ör inf or ma tion 
om a t t kontrollera event uella hind er.

•	 En f elak tig ins talla tion (u tom när 
ins talla tionen u t f ör s a v D y son).

•	 Re p ara tioner eller ändr ingar som u t f ör s a v andra än 
D y son eller D y sons auk tor is erade re pre s entanter.

•	 N or malt slitag e (t.ex . säk r ing, b or s t s tång, 
mik rof ib er r ulle, sidob or s te os v.).

•	 A nvändning a v d enna mask in f ör byggsk räp, aska, sp ackel.
•	 Kor tare b a t ter iur laddnings tid p å gr und a v b a t ter ie t s 

åld er eller användning (i f öre kommand e f all).
Kontak ta D y sons hjälplinje om du är osäker 
p å vad din garanti inne f a t tar.

V ik tig information om datask ydd
D u b ehöver g e os s gr undläggand e kontak t upp gif ter när du 
re gis trerar din D y son-pro duk t eller M y D y son™- app en.
V id re gis trer ing a v din D y son-pro duk t:
•	 D u b ehöver g e os s gr undläggand e kontak t upp gif ter 

f ör a t t re gis trera din pro duk t o ch f ör a t t g e os s 
möjlighe t a t t hjälp a dig g enom garantin.

V id re gis trer ing v ia M y D y son™- app en :
•	 D u b ehöver g e os s gr undläggand e kontak t upp gif ter f ör a t t 

re gis trera M y D y son™- app en. D e t g er os s möjlighe t a t t p å e t t 
säker t sä t t koppla din pro duk t till dit t exemplar a v app en.

•	 N är du re gis trerar dig kommer du a t t ha möjlighe t a t t 
välja om du v ill eller inte v ill ha me dd eland en f rån os s i 
f ramtid en. O m du re gis trerar dig f ör a t t f å me dd eland en 
f rån D y son kommer v i a t t sk icka inf or ma tion om 
sp e cialer bjudand en o ch våra s enas te innova tioner.

•	 V i säljer aldr ig dina upp gif ter till tre dje p ar t o ch 
använd er b ara inf or ma tion som du g er os s i 
enlighe t me d våra inte gr ite t sp olic yer, v ilka f inns 
a t t läsa p å vår we bbpla t s pr ivac y.d y son.com

B lue to oth® -var umär ke t o ch -lo got y p er na är re gis trerad e 
var umär ken som ägs a v B lue to oth S I G, Inc . o ch D y sons 
användning a v sådana mär ken sker alltid p å licens.
A pple, A pple -lo got y p en o ch S ir i är var umär ken som tillhör 
A pple Inc . A pp S tore är e t t s er v icemär ke som tillhör A pple Inc .
G o o gle Pla y, G o o gle Pla y-lo got y p en o ch G o o gle 
A s sis tant är var umär ken som tillhör G o o gle L LC .
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ÖNEMLİ GÜVENLİK 
TALİM ATL ARI
BU ROBOTU KULL ANM ADAN ÖNCE BU 
KIL AVUZDAKİ VE ROBOT ÜZERİNDEKİ TÜM 
TALİM ATL ARI VE UYARI İŞARE TLERİNİ OKUYUN.

Elek trikli bir cihazı kullanırken aşağıdakiler de 
dahil, temel önlemlere daima uyulmalıdır:

UYARI
Bu uyarılar robot, şarj is tasyonu 
ve fişi için geçerlidir.

YANGIN, ELEK TRİK ÇARPM ASI VE YA 
YAR AL ANM A RİSKİNİ A Z ALTM AK İÇİN:

1.	 Bu cihaz, 8 yaş ve üzeri çocuklar ve fiziksel, 
duyusal veya muhakeme yeteneği kısıtlı 
veya deneyim ve bilgi eksikliği olan kişiler 
tarafından ancak sorumlu bir kişi tarafından 
cihazın kullanımına ilişkin gözetim veya 
talimat verilmişse kullanılabilir. Çocukların 
cihazla oynamalarına izin verilmemelidir. 
Temizlik ve bakım işlemleri, gözetimsiz 
çocuklar tarafından yapılmamalıdır.

2.	 O yuncak olarak kullanılmasına izin 
vermeyin. Çocuklar ve evcil hay vanlar 
tarafından veya yakınında kullanıldığında 
yakın dikkat gereklidir. Cihazla 
oynamadıklarından emin olmak için 
çocuklar gözetim altında tutulmalıdır. 
Çocukların veya evcil hay vanların cihazın 
üzerine oturmasına izin vermeyin.

3.	 Robotu bir bebeğin veya çocuğun 
bulunduğu ve gözetim altında olmadığı 
veya uyuduğu bir odada çalış tırmayın.

4.	 Temizlik veya kullanıcı bakımı işlemlerini 
gerçekleş tirmeden önce şarj cihazının 
fişini çekin ve pil cihazdan çıkar tın.

5.	 Cihaz atılmadan önce, içindeki bitmiş 
veya hasarlı piller çıkarılmalıdır. Pili 
çıkarırken cihaz kapalı olmalıdır. Pili 
yerel yasalara veya düzenlemelere 
uygun olarak güvenli şekilde atın.

6.	 Şarj is tasyonunu bağlamak ve robotu 
şarj is tasyonuyla şarj etmek için 

yalnızca D yson Fişini kullanın. Diğer 
tipler patlayarak yaralanmaya ve 
zarara neden olabileceğinden yalnızca 
orijinal D yson pillerini kullanın.

7.	 Bu cihazda kullanılan pil, yanlış 
kullanıldığında yangın veya kimyasal 
yanık riski oluş turabilir. Robotu bir ocağın 
veya başka bir sıcak yüzeyin üzerine ya da 
yakınına koymayın ve ciddi şekilde hasar 
görmüş olsa bile bu cihazı parçalarına 
ayırmayın, pilin kontaklarına kısa devre 
yaptırmayın, ısısının 60 ° C 'nin (140 ° F) 
üzerine çıkmasına izin vermeyin veya 
yakmayın. Pil alev alabilir veya patlayabilir.

8.	 Bu pil yalıtımlı bir ünitedir ve normal 
koşullar altında güvenlik açısından tehdit 
oluş turmaz. B eklenmeyen bir durum 
olur ve pilden sıvı sızarsa, bu sıvıya 
dokunmayın; sıvı tahriş veya yanıklara 
neden olabilir, aşağıdaki önlemleri alın:

•	 Ciltle temas – tahrişe yol açabilir. 
S abun ve su ile yıkayın.

•	 S oluma – solunum yollarında 
tahrişe yol açabilir. Temiz havaya 
çıkar tın ve tıbbi yardım is teyin.

•	 Gözle temas – tahrişe yol açabilir. Zaman 
kaybetmeden gözleri en az 15 dakika 
suyla iyice yıkayın. Tıbbi yardım is teyin.

•	 Atma – pilleri tutmak için eldiven takın 
ve yerel yasalara veya düzenlemelere 
uygun olarak hemen atın.

9.	 M otorlu başlıkları sökerken veya 
değiş tirirken, cihazın kapalı 
olduğundan emin olun.

10.	 Yalnızca sıcaklığı 35 ° C ' yi (95 ° F) gecmeyen 
soğuk su kullanın ve su deposunu 30 0 ml'lik 
maksimum hacminin üzerinde doldurmayın. 
D yson temizleme solüsyonunu kullanırken 
daha fazla bilgi için lüt fen şişeye bakın.

11.	 Yalnızca D yson Kullanım kılavuzunda 
açıklandığı şekilde kullanın. K ılavuzda, 
MyD yson™ uygulamasında, D yson 
web sitesinde gös terilenler veya D yson 
Yardım Hat tı tarafından tavsiye edilenler 
dışında herhangi bir bakım yapmayın. 
S er vis veya onarım gerekiyorsa mevcut 
seçenekleri tar tışabilmemiz için D yson 
Yardım Hat tı ile iletişime geçin. Yanlış 
yeniden montaj elek trik çarpmasına 
veya yangına neden olabileceğinden 
robotu veya şarj is tasyonunu sökmeyin.
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12.	 UYA R I: Yalnızca robotla birlik te verilen 
güç kaynağı ünitesini, şarj is tasyonunu ve 
pili kullanın. Pil takımının değiş tirilmesi 
gerekiyorsa yalnızca SC0 05B 
parça numaralı D yson pil takımını 
kullanın. Yeniden şarj etme amacıyla, 
yalnızca 01.22.1101135 - 0 0 0 parça 
numaralı D yson şarj is tasyonunu ve 
97536 4 -X X parça numaralı D yson 
güç kaynağı ünitesini kullanın.

13.	 Robotun, şarj is tasyonunun veya fişin 
ıslanmasına izin vermeyin. Bunlar S A DECE 
kuru yerler için uygundur. Açık havada veya 
ıslak yüzeylerde ya da suyla temas etme 
veya suya daldırma olasılığı olan yerlerde 
şarj etmeyin veya çalış tırmayın. Robotu, şarj 
is tasyonunu veya fişi ıslak ellerle tutmayın.

14.	 Robotu açık şöminelerin, yanan 
mumların veya kırılgan nesnelerin 
olduğu alanlarda çalış tırmayın.

15.	 Tüm şarj etme talimatlarını izleyin ve pilinizi 
değiş tirmeyle ilgili bilgiler için ' Pilinizi 
değiş tirme’ bölümüne bakın. Pil takımını 
veya cihazı, talimatlarda belir tilen sıcaklık 
aralığı dışında şarj etmeyin. Talimatlara 
uygun olmayan şekilde veya belir tilen ısı 
aralığının dışında şarj etmek pile zarar 
verebilir veya yangın riski or taya çıkarabilir.

16.	 Tüm bakım işlemlerinin D yson yetkili 
ser vis tarafından yalnızca orijinal D yson 
yedek parçaları kullanılarak yapılması 
gerekir. Böylelikle cihazın emniyetinin 
devamlılığı sağlanır. Cihazı modifiye 
etmeyin veya onarmaya çalışmayın.

17.	 Robotu, koruyucu bariyerler 
bulunmayan düşebileceği or tamlarda 
(dubleks zeminler, açık balkonlar, 
mobilya üs tleri gibi) çalış tırmayın.

18.	 Düşme tehlikesi: Robotu, merdiven veya 
balkona veya başka herhangi bir iniş veya 
kenara erişebileceği herhangi bir alanda 
kullanmayın. Raf veya merdiven gibi 
yüksek veya dar alanlarda kullanmayın.

19.	 Robotu gözetimsiz bir şekilde evcil 
hay vanlarda kullanmayın.

20.	 Robotu, benzin gibi yanıcı veya parlayıcı 
sıvıları toplayabileceği yerlerde çalış tırmayın 
veya bunların veya buharlarının 
bulunabileceği alanlarda kullanmayın ve 
robotu sigara, kibrit veya sıcak kül gibi 
yanan veya duman çıkaran herhangi bir 
şeyi alabileceği yerlerde çalış tırmayın.

EK BİLGİ

Robotunuzun kullanımı
•	 Rob ot unuzu manuel olarak kap a tmak için, s e sli bildir im 

du yana kadar G üç D üğme sini 3  ila 5 saniye b as ılı t u t un.

Robotunuzun temizliği
•	 Rob ot unuzu ve yap a y ze ka kameras ını yalnızca kur u bir b ezle 

temizley in. Rob ot unuzun her hangi bir p arças ında yağla y ıcı, 
temizlik madd e si, cila veya o da sprey i kullanma y ın.

21.	 Robotun herhangi bir tehlike oluş turmaması 
için, tüm sensörlerin temiz tutulduğundan ve 
sensörlerde kir olmadığından emin olun.

22.	 Cihaz çalışırken, özellikle MyD yson™ 
uygulaması aracılığıyla kullanılabilen planlı 
temizlik işlevi etkinken evdeki herkesin 
cihazdan haberdar olduğundan emin olun.

23.	 Robotun kendi başına hareket et tiğinin 
bilincinde olun. Robotun çalış tığı alanda 
yürürken üzerine basmamaya dikkat edin.

24.	 Robotu keskin nesneler veya cam 
toplamak için kullanmayın.

25.	Şef faf hazne ve filtreler yerine takılı 
olmadan cihazı kullanmayın.

26.	 Hasarlı bir fiş, kablo veya şarj yuvası 
ile kullanmayın. Robot gerek tiği gibi 
çalışmıyorsa, keskin bir darbe aldıysa, 
düşürüldüyse, hasar gördüyse, 
dışarıda bırakıldıysa veya suya 
düş tüyse robotu kullanmayın ve D yson 
Yardım Hat tı ile iletişime geçin.

27.	 Robotu taşımak için üs t kapağını 
tutamak olarak kullanmayın, aksi 
takdirde ürün hasar görebilir. Daha 
güvenli taşıma için makinenin tamamını 
robotun tabanından kaldırın.

28.	 Cihaz üzerindeki şarj nok talarına 
veya şarj yuvasına herhangi bir 
nesne ile dokunmayın.

29.	 Tehlikeyi önlemek için, cihazı 
kablo üzerinden geçirmeyin.

BU TALİM ATL ARI 
OKUYUN VE 
SAKL AYIN
BU ROBOT YA LNIZC A E V DE 
KULL A NIM IÇIN UYGUNDUR .
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Robotunuzun korunması
•	 B ak ım yapmadan önce rob ot unuzu ş ar j y u vas ından çıkar ın.
•	 Rob ot unuzun ha zne sini b o ş alt ın.
•	 Rob ot unuz b elir t tiğind e f iltrey i y ıka y ın.
•	 Kullanmadan önce t üm p arçalar ı yer ine 

gü venli bir ş e k ild e yer le ş tir in.

Pil güvenlik talimatları
•	 O r tam s ıcak lığı 5° C 'nin (41° F ) alt ında y sa rob ot unuz 

çalı ş ma z veya ş ar j olma z. B u, motor ve pili kor umak 
üzere tasar lanmı ş t ır. Rob ot unuzu d e p olamak, 
çalı ş t ır mak ve ş ar j e tme k için öner ilen s ıcak lık 
aralığı 18 ° C (6 4 ° F ) ile 28 ° C (82 ° F ) aras ındadır.

•	 Pilin d eğiş tir ilme si g ere k ir s e, D y son 
Yardım H a t t ı ile ir tib a ta g e çin.

•	 Şar j e dilemeyen piller kullanılmamalıdır.

DİK K AT
•	 B u rob ot ta kullanılan pil, yanlı ş kullanıldığında yangın 

veya k imyasal yanık r isk i olu ş t urabilir. Pili sök mey in, 
k ısa temas e t tir mey in, ıs ıs ının 6 0 ° C 'nin (140 ° F ) üzer ine 
çık mas ına izin ver mey in veya yak ma y ın. Pili yalnızca D y son 
pil ile d eğiş tir in: B a ş ka bir pilin kullanılmas ı yangın veya 
p a tlama r isk i olu ş t urabilir. Kullanılmı ş pili d er hal a t ın. 
Ço cuk lardan uzak t u t un. S ök mey in ve a te ş e a tma y ın.

Pili çıkarmak için
•	 Pili çıkar madan önce rob ot un kap alı olduğundan emin olun.
•	 Rob ot unuzu ter s çev ir in ve y umu ş ak bir y üzeye yer le ş tir in.
•	 D önen ik i yan f ırça y ı rob ot un tab anından çe k ip çıkar ın.
•	 V idalar ı manuel bir tor na v ida ile sökün. 

Ele k tr ik li ale tler kullanma y ın.
•	 Kap ağı kaldırarak çıkar ın.
•	 İk i b ez t ır nağı y ukar ı kaldırarak pili rob ot tan çıkar ın.
•	 A kü kablosunu kone k törd en a y ır ın.

Pili takmak için
•	 A kü kablosunu kone k töre tak ın.
•	 Pili rob ot un tab anına indir in.
•	 Kap ağı te k rar tak ın.
•	 V idalar ı manuel bir tor na v ida ile te k rar 

tak ın. Ele k tr ik li ale tler kullanma y ın.
•	 D önen ik i yan f ırça y ı yer ine itin.

MyD yson™ mobil uygulamasına bağlantı
•	 M y D y son™ mobil u ygulamas ının çalı ş abilme si 

için çalı ş an bir inter ne t b ağlant ıs ına ve u ygulama 
özellik li bir ciha za sahip olmanız g ere k ir.

•	 Rob ot, çoğu yönlendir icid e bulunan 
2. 4 G Hz veya 5 G Hz ağlar ına b ağlanabilir. 
U y umluluk için yönlendir ici b elg eler inize b ak ın.

B ağlant ı ke silir s e b a zı özellik ler ve iş levler d e ka y b olabilir.
•	 D y son, te k nolojimizin mevcu t iş le tme sis temler i ile u y umlu 

olmas ını sağlamak için yoğun çab a harcasa da bu garanti 
e dilmez. S or unuz var sa ya da son u y umluluk dur umunu 
kontrol e tme k is ter s eniz D y son Yardım H a t t ı ile ir tib a ta g e çin.

•	 Rob otla b ağlant ı kur ulabilme si için mobil ciha zınızın 
B lue to oth® 4.0 kablosuz te k noloji d e s teğine ( B lue to oth 
Low Energ y) sahip olmas ı g ere k ir. Ciha zınızın u y umlu olup 
olmadığını öğrenme k için ciha z sp e sif ikas yonlar ına b ak ın.

•	 B L E / W i- Fi 2. 4 G Hz
•	 W i- Fi 2. 4 / 5 G Hz
W i- Fi ve B lue to oth var sa y ılan olarak açık t ır. W i-
Fi ve B lue to oth özelliğini açmak veya kap a tmak için 
mak ine üzer ind e k i S tandby on/of f ( B e k leme açma/
kap a tma) düğme sini 5 saniye b oy unca b as ılı t u t un.

Uyumluluk bilgisi
•	 İş bu b elg e ile D y son Te chnolo g y Ltd, R B 0 5 - A 

t ür ü rad yo e k ipmanının 2014/53/A B Yönerg e si 
ile u y umlu olduğunu b eyan e d er.

•	 A B U ygunluk B eyanının tam me tnine a ş ağıdak i inter ne t 
adre sind en ula ş ılabilir: 
w w w.d y son.co.uk / insid e - d y son/ter ms/compliance

•	 240 0 M Hz - 248 3, 5 M Hz; mak s. 10 0 mW E I R P
•	 515 0 M Hz - 535 0 M hz ve 5 470 M Hz - 

5725 M Hz; mak s. 20 0 mW E I R P
•	 Ağa B ağlı B e k leme G ücü < 2W
•	 B e k leme mo du gücü < 0, 5 W

Elden çıkarma bilgisi
•	 D y son ür ünler i, bir inci s ını f g er i dönü ş t ür üle bilir 

malzemelerd en yap ılmı ş t ır. M ümkün olan 
yer lerd e g er i dönü ş ümünü sağla y ın.

•	 Ür ün a t ılmadan önce piller in ür ünd en çıkar ılmas ı g ere k ir.
•	 Pili yerel kurallara veya düzenlemelere u ygun 

olarak a t ın veya g er i dönü ş t ür ün.
•	 E sk i f iltrey i yerel yöne tmelik lere veya düzenlemelere göre a t ın.
•	 B u s emb ol bu mak inenin g enel a t ık lar ınızla bir lik te a t ılmamas ı 

g ere k tiğini b elir tir. Kontrolsüz a t ık lar ne d eniy le çev renin 
veya insan sağlığının zarar gör me sini önleme k için malzeme 
ka y nak lar ının sürdür üle bilir ş e k ild e yenid en kullanılmas ını 
d e s te k leme k üzere sor umlu bir ş e k ild e g er idönü ş üm sağla y ın. 
B u mak iney i; kullanım ömr ünün sonuna g eldiğind e lü t f en 
g er idönü ş üm için kent s el a t ık g er idönü ş üm te sisi gibi bilinen 
bir A E E E ( A t ık Ele k tr ik li ve Ele k tronik E ş yalar) toplama 
te sisine göt ür ün. Yerel yöne timiniz veya D y son temsilciniz 
size en yak ın g er idönü ş üm te sisini önere bile ce k tir.

Lazer bilgileri
•	 B u rob ot, E N 5 0 689 'a u ygun S ını f 1 gör ünmez 

t üke tici la zer ür ünü içer ir ve doğr udan b ak ıldığında 
gü venli olan k ızılöte si ı ş ık ya yar.

2 yıllık sınırlı garanti
D y son 2 y ıllık s ınır lı garantinin ş ar tlar ı ve ko ş ullar ı 
a ş ağıda b elir tilmiş tir. Ülkenizd e k i D y son garantör ünün 
adı ve adre s bilgiler i bu b elg e d e b elir tilmiş tir. Lü t f en 
tam d e ta y lar için ar ka sa y f adak i tabloya b ak ın.

Garanti kapsamında olan durumlar
•	 D y son ciha zınızın ha talı malzeme, iş çilik veya iş lev 

ne d eniy le kusur lu olduğu te spit e dilir s e ( D y son’ın 
takdir ine b ağlı olarak) sa t ın alma veya te slima t tan sonra 
2 y ıl içind e onar ımı veya d eğiş tir ilme si (eğer ciha zınızın 
her hangi bir p arças ı kullanılabilir dur umda d eğils e 
ya da ar t ık üre tilmiyor sa) D y son, ha talı ya da kusur lu 
p arça y ı f onk siyonel ye d e k bir p arça ile d eğiş tire ce k tir.

•	 B u ciha z Av r up a B ir liği dı ş ında sa t ıldığında, bu garanti 
sad e ce cihazın sa t ıldığı ülke d e kullanıldığında g e çer lidir.

•	 B u ciha zın A B veya B ir le şik K rallık içind e sa t ıldığı yerd e bu 
garanti; yalnızca (i) ciha z, sa t ıldığı ülke d e kullanılı yor sa 
(ii) ciha z A lmanya, Av us t ur ya, B elçika, B ir le şik K rallık, 
D animar ka, Finlandiya, Fransa, H ollanda, İr landa, 
İsp anya, İs ve ç, İs v içre, İtalya, N or ve ç ve Polonya’da 
kullanılı yor sa ve bu ciha zla a y nı olan mo d el ilgili ülke d e k i 
a y nı g er ilim d eğer i ile sa t ılı yor sa g e çer li olur. 

Garanti kapsamına girmeyenler
D y son, ar ıza a ş ağıdak i dur umlar ın bir sonucu olarak or ta ya 
çık t ığında ür ünün onar ım veya d eğişimini garanti e tmez:
•	 Ka za hasar ı, ihmalkar kullanım veya b ak ım, hor 

kullanım, dik ka t sizlik veya ciha zın D y son Kullanıcı 
K ıla v uzu'na u ygun olma yan bir ş e k ild e kullanım 
ve b ak ımından ka y nak lanan hasar lar.

•	 Ciha zın nor mal ev s el mak sa tlar dı ş ında bir iş için kullanılmas ı.
•	 D y son talima tlar ına göre monte e dilmeyen 

veya tak ılma yan p arçalar ın kullanımı.
•	 O r ijinal D y son bile ş eni olma yan p arça 

ve ak s e suar lar ın kullanımı.
•	 Çama ş ır su y u ve s ey reltilmemiş solüs yon dahil, D y son 

tara f ından öner ilmeyen temizleme solüs yonlar ının 
ve f or mülas yonlar ının kullanılmas ı.



77

•	 35 ° C (95 ° F ) s ıcak lığı a ş an su kullanımı. 
D y son temizleme solüs yonunu kullanır ken 
daha f a zla bilgi için lü t f en şiş eye b ak ın.

•	 D y son Kullanıcı K ıla v uzundak i talima tlara u ygun 
olarak g erçe k le ş tir ilmeyen her t ür lü temel b ak ım.

•	 Tıkanık lık – Ele k tr ik li süpürg e d e k i t ıkanık lık lar ın 
nas ıl bulunacağını ve yok e dile ceğini gör me k için 
lü t f en D y son kullanım k ıla v uzunuzu oku y un.

•	 Eng eller: Eng eller in nas ıl kontrol e dile ceğiy le ilgili 
a y r ınt ılar için D y son Kullanıcı K ıla v uzuna b ak ın.

•	 H a talı kur ulum ( D y son tara f ından 
yap ılan kur ulumlar har icind e).

•	 D y son veya ye t k ili s er v isler i dı ş ındak i tara f lar ın 
g erçe k le ş tirdiği onar ımlar ve d eğişimler.

•	 N or mal a ş ınma ve y ıpranma (ör. tap a, f ırça 
çubuğu, mik rof ib er r ulo, yan f ırça v b.).

•	 B u ciha zın moloz, kül veya s ı va üzer ind e kullanılmas ı.
•	 Pil ya ş ına ve kullanımına b ağlı olarak pil bitiş 

süre sind e k ısalma (ilgili dur umlarda).
G arantinizin kapsamı konusunda daha f a zla bilgi 
için D y son D e s te k H a t t ı ile ir tib a ta g e çin.

Gizlilik ve kişisel verilerin korunması
D y son ür ününüzü ka yd e t tir ir ken veya M y D y son™ mobil u ygulamas ı 
ile ka y ı t olur ken bize temel ile tişim bilgiler ini ver meniz g ere k ir;
D y son mak inenizi ka yd e t tir ir ken:
•	 Ka yd e t tir me k ve garantinizi d e s te k lememizi sağlamak 

için bize temel ile tişim bilgiler inizi ver meniz g ere k ir.
M y D y son™ mobil u ygulamas ı ile ka y ı t:
•	 M y D y son™ mobil u ygulamas ı ile ciha zınızı ka yd e tme k 

için bize temel ile tişim bilgiler ini ver meniz g ere k ir, bu 
iş lem ür ününüz ile sizd e k i mobil u ygulama aras ında 
gü venli bir b ağlant ı olu ş t ur mamızı sağlar.

•	 Ka y ı t olduğunuzda, tara f ımızca sizinle ile tişime g e çilme sini 
is tey ip is teme diğinizi s e çe bilir siniz. D y son'dan ile tişimler i 
alma y ı tercih e d er s eniz, size özel te k lif ler imizin a y r ınt ılar ını 
ve en son yenilik ler imize dair hab er ler i gönd ere ceğiz.

•	 B ilgiler iniz hiçbir zaman üçüncü ş ahıslar la p a y la ş ılma z 
ve bizimle p a y la ş t ığınız bilgiler, sad e ce inter ne t 
sitemiz,  pr ivac y.d y son.com adre sind e bulunan gizlilik 
p olitikalar ımızda tanımlanan ş e k ild e kullanılır.

B lue to oth® kelime iş are ti ve lo golar ı, B lue to oth 
S I G, Inc . şir ke tinin te s cilli ticar i mar kas ıdır ve D y son 
tara f ından kullanımlar ı lisansa tabidir.
A pple, A pple lo gosu ve S ir i, A pple Inc .'ın ticar i mar kalar ıdır. 
A pp S tore, A pple Inc .'ın hizme t mar kas ıdır.
G o o gle Pla y, G o o gle Pla y lo gosu, G o o gle A sis tan, 
G o o gle L LC 'nin ticar i mar kalar ıdır.

UA

ВА Ж ЛИВІ ПРАВИЛА 
ТЕ ХНІКИ БЕЗПЕКИ
ПЕРЕ Д ВИКОРИСТАННЯМ ЦЬОГО 
РОБОТА ПРОЧИТАЙТЕ ВСІ ІНСТРУКЦІЇ 
ТА ПОДИВІТЬСЯ ПОПЕРЕ Д Ж УВА ЛЬНІ 
ПОЗНАЧКИ В ПОСІБНИК У КОРИСТ УВАЧА 
Й НА СА МОМУ РОБОТІ.

Під час викорис тання е лек троприладу 
не обх ідно дотриму ватись основни х за ходів 
бе зпеки, зок рема наве дени х ниж че.

ПОПЕРЕ Д ЖЕННЯ
Ці попере д ження с тос у ютьс я робота, 
зарядної докс танці ї та вилки жив лення.

ЩОБ ЗМЕНШИТИ РИЗИК ПОЖЕ ЖІ, 
УРА ЖЕННЯ СТРУМОМ АБО ТРАВМИ:

1.	 Діти віком від 8 років, особи з 
обмеженими фізичними, сенсорними 
або розумовими мож ливос тями або 
особи, яким брак ує досвіду та знань, 
мож у ть викорис тову вати цей прилад 
D yson тільки під наглядом або якщо вони 
отримали від відповідальної людини 
вказівки щодо бе зпечного викорис тання 
приладу й усвідом люють пов’язані з цим 
ризики. Не дозволяйте дітям гратис я 
з приладом. Діти не повинні чис тити й 
обс лу гову вати прилад бе з нагляду.

2.	 Не дозволяйте викорис тову вати прилад 
як іграшк у. Під час викорис тання 
приладу або зна ход ження пору ч із ним 
дітей та домашніх тварин не обх ідно бу ти 
особливо у ва жними. Слід наглядати 
за дітьми, щоб вони не гралис я з 
приладом. Не дозволяйте дітям або 
домашнім тваринам сидіти на приладі.

3.	 Не керу йте роботом у кімнаті, де немов ля 
чи дитина бе з нагляду або спить.

4.	 Пере д очищенням або виконанням 
тех нічного обс лу гову вання приладу 
відк лючіть його від е лек тричної мережі.

5.	 Розряд жені або пошкод жені ак умулятори 
потрібно вилу чити з приладу пере д 
його у тилізацією. Під час вилу чення 
ак умулятора прилад має бу ти вимкнено. 
Б е зпечна у тилізація ак умулятора 
повинна з дійснюватис я відповідно 
до місцеви х вимог і приписів.

6.	 Д ля під’єднання докс танці ї та 
заряд жання робота за допомогою 
докс танці ї корис т у йте с я тільки вилкою 
жив лення D yson. Викорис тову йте 
лише оригінальні ак умулятори D yson, 
оскільки інші типи мож у ть вибу х ну ти, 
спричинивши травми та пошкод ження.

7.	 А к умулятор, який викорис товуєтьс я 
в цьому побу товому приладі, може 
спричинити пожеж у або х імічний опік 
у разі неправильного повод ження. 
Не с тавте робота на плит у або на 
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будь-як у іншу гарячу поверх ню, не 
розбирайте, не замикайте накоротко 
контак ти ак умулятора, не нагрівайте до 
температ у ри, вищої ніж 60 ° C (140 ° F), і 
не спалюйте цей прис трій, навіть якщо 
він сильно пошкод жений. А к умулятор 
може зайнятис я або вибу х ну ти.

8.	 А к умулятор є герметично зак ритим 
блоком і за нормальни х умов не 
с тановить жодної загрози бе зпеці. У 
малоймовірному випадк у протікання 
рідини з ак умулятора не торкайте с я 
рідини, оскільки вона може спричинити 
под разнення або опіки, і дотриму йте с я 
наве дени х ниж че запобіжни х за ходів.

•	 Контак т зі шкірою може спричинити 
под разнення. Промийте водою з милом.

•	 Вди хання може спричинити 
под разнення ди хальни х шля х ів. 
Вийдіть на свіже повітря та 
звернітьс я по ме дичну допомог у.

•	 Потрапляння в очі може спричинити 
под разнення. Негайно рете льно 
промийте очі водою протягом 
принаймні 15 х вилин. Звернітьс я 
по ме дичну допомог у.

•	 Утилізація: од ягайте ру кавички 
д ля перене сення ак умулятора та 
негайно у тилізу йте, дотриму ючись 
місцеви х вимог і правил.

9.	 Виймаючи або замінюючи 
моторизовану щітк у, переконайте с я, 
що прилад вимкнено.

10.	 Викорис тову йте лише прохолодну воду, 
температ у ра якої не перевищує 35 ° C 
(95 ° F), і не заповнюйте ре зервуар 
д ля води вище максимального об’єму 
30 0 м л. Щоб отримати додаткову 
інф ормацію, під час викорис тання 
мийного розчину див. етикетк у пляшки.

11.	 Викорис тову йте тільки у спосіб, 
описаний у посібник у корис т у вача 
D yson. Не викону йте жодного тех нічного 
обс лу гову вання, ок рім того, що описано 
в посібник у, у додатк у MyD yson™, 
на вебсайті D yson або за порадою 
с лу ж би підтримки D yson. Якщо потрібне 
обс лу гову вання або ремонт, звернітьс я 
на гарячу лінію підтримки D yson, щоб 
ми могли обговорити дос т у пні варіанти. 
Не розбирайте робота або зарядну 
докс танцію, оскільки неправильне 

ск ладання може призве с ти до у ра ження 
е лек тричним с трумом або до пожежі.

12.	 ПОПЕРЕ Д ЖЕННЯ. Викорис тову йте лише 
блок жив лення, зарядну докс танцію та 
ак умулятор, що пос тачаютьс я в комплек ті 
з роботом. Якщо ак умуляторний блок 
потребує заміни, викорис тову йте лише 
ак умулятор D yson, артик ул SC0 05B. 
Д ля під заряд жання викорис тову йте 
лише зарядну докс танцію D yson, 
артик ул 01.22.1101135 - 0 0 0, та блок 
жив лення D yson, артик ул 97536 4 -X X .

13.	 Не допускайте потрапляння вологи 
на робота, зарядну докс танцію або 
на вилк у жив лення — вони придатні 
ЛИШЕ д ля с у х и х приміщень. Не 
заряд жайте й не викорис тову йте за 
межами приміщення або на мок ри х 
поверх ня х, а також там, де мож ливий 
контак т із водою або зану рення в неї. Не 
торкайте с я робота, зарядної докс танці ї 
або вилки жив лення мок рими ру ками.

14.	 Не викорис тову йте робота в місц я х, 
де є відк риті каміни, запалені 
свічки або к ри х кі пре д мети.

15.	 Дотриму йте с я всіх інс тру кцій щодо 
заряд жання з посібника корис т у вача 
D yson. Не заряд жайте ак умулятор або 
прис трій поза діапазоном температ у ри, 
зазначеним в інс тру кці ї. Неправильне 
заряд жання або заряд жання за 
температ у ри поза межами зазначеного 
діапазону може призве с ти до 
пошкод ження ак умулятора та збільшити 
ймовірніс ть виникнення пожежі.

16.	 Будь-яке обс лу гову вання повинно 
викону ватис я компанією D yson 
або вповнова женим сервісним 
спеціаліс том із викорис танням лише 
оригінальни х запасни х час тин D yson. 
Це гарант у ватиме дотримання бе зпеки 
д ля прис трою. Не модифік у йте прис трій 
і не намагайте с я його від ремонт у вати.

17.	 Не викорис тову йте робота в підвішеному 
с тані (як- от на дворівневи х під лога х, 
відк рити х балкона х, меблеви х 
с тільниц я х) бе з за х исни х огород жень.

18.	 Ризик падіння. Не викорис тову йте робота 
в місц я х, де він може потрапити на с ходи, 
що ве ду ть у низ, або на балкон, або 
на будь-який інший обрив чи к рай. Не 
викорис тову йте у високи х або ву зьки х 
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Додаткові відомості

Викорис тання робота
•	 Щ о б в и м к н у т и р о б о т а в р у чн у, н а т и с ні т ь т а 

у т р и му й т е к н о п к у ж ив л е нн я п р о т ягом 3—5 с, 
д о к и н е п о ч уєт е го л о с о в е с п о в іщ е нн я.

Очищення робота
•	 Чи с т ьт е р о б о т а і ШІ- ка м е р у лиш е с у х о ю 

т ка нинн о ю с е р в е т ко ю. Н е в и ко р и с т о в у й т е 
м а с т и л а, м ийні з а с о б и, п о лі р о лі а б о о с в і ж у в а чі 
п о в і т р я н а буд ь -я к ій ч а с т ині р о б о т а.

Обс лу гову вання робота
•	 В ий м а й т е р о б о т а із з а р я д н ої д о к- с т а нц і ї п е р е д 

в и ко н а нн я м буд ь -я ко го т е х нічн о го о б с л у го в у в а нн я.
•	 Сп о р ож ні т ь в і д сік д л я с м і т т я
•	 Пр ом ий т е фі льт р, ко ли р о б о т п о в і д ом и т ь, 

щ о ц е п о т р іб н о з р о б и т и.
•	 П е р е д в и ко р и с т а нн я м н а д ійн о в с т а н о в і т ь у сі д е т а лі.

Правила бе зпеки щодо ак умулятора
•	 Ро б о т н е п р а ц ю в а т и м е т а н е з а р я д жа т и м е т ь с я, я к щ о 

т е м п е р а т у р а д о в к і л л я ни ж ч а з а 5 ° C . Та к ий м е х а ніз м 
п р и з н а ч е н о д л я з а х и с т у д в иг у н а й а к умул я т о р а. 
Ре ком е н д о в а ний д і а п а з о н т е м п е р а т у р д л я з б е р іг а нн я, 
р о б о т и й з а р я д жа нн я р о б о т а с т а н о в и т ь в і д 18 ° C д о 28 ° C .

•	 Як щ о а к умул я т о р в и м а г ає з а м іни, з в е р ні т ь с я 
д о С л у ж б и пі д т р и м к и ком п а ні ї D y son.

•	 Н е в и ко р и с т о в у й т е з в и ч а йні б а т а р е й к и.

Зас тереження
•	 А к умул я т о р, щ о в и ко р и с т о в уєт ь с я в ц ь ому р о б о т і, 

м оже с п р и чини т и п оже ж у а б о х ім ічний о пі к у р а з і 
н е п р а в и льн о го п о в о д же нн я. Н е р о з б и р а й т е, н е 
з а м и ка й т е н а ко р о т ко ко н т а к т и, н е н а г р ів а й т е 
д о т е м п е р а т у р и, в ищ ої ні ж 6 0 ° C (140 ° F ) т а 
н е с п а лю й т е. З а м іню й т е а к умул я т о р т і ль к и н а 
а к умул я т о р D y son: в и ко р и с т а нн я буд ь -я ко го інш о го 
а к умул я т о р а м оже с п р и чини т и п оже ж у а б о в и бу х . 
Н е г а йн о у т и ліз у й т е в и ко р и с т а ний а к умул я т о р. 
Тр и м а й т е в н е д о с т у пн ому д л я д і т е й м і с ц і. Н е 
р о з б и р а й т е й н е у т и ліз у й т е ш л я х ом с п а лю в а нн я.

Виймання ак умулятора
•	 П е р е д в ий м а нн я м а к умул я т о р а 

п е р е ко н а й т е с я, щ о р о б о т в и м к н е ний.
•	 П е р е в е р ні т ь р о б о т а й п о к л а д і т ь й о го н а м’я к у п о в е р х ню.
•	 В и т яг ні т ь з о с н о в и р о б о т а д в і бічні щ і т к и, щ о о б е р т а ю т ь с я.
•	 В и к р у т і т ь г в ин т и р у чн о ю в и к р у т ко ю. Н е 

в и ко р и с т о в у й т е е л е к т р о ін с т р ум е н т и.
•	 З нім і т ь к р иш к у.
•	 В и т яг ні т ь а к умул я т о р із р о б о т а, 

пі д н яв ши з а д в а т ка нинні в у ш ка.
•	 Ві д’єд н а й т е ка б е ль а к умул я т о р а в і д р о з'єму.

місц я х, як- от на полиц я х або с хода х.
19.	 Не викорис тову йте робота пору ч із 

домашніми тваринами бе з нагляду.
20.	 Не викорис тову йте робота там, де 

він може збирати легкозаймис ті 
або горючі рідини, як- от бензин, і 
не викорис тову йте його в місц я х, де 
мож у ть бу ти такі рідини або їх ні випари. 
Також не викорис тову йте робота 
там, де він може підняти пре д мети, 
які горять або дим лять, наприк лад 
сигарети, сірники або гарячий попіл.

21.	 Щоб робот не с творював жодної 
небе зпеки, переконайте с я, що всі 
дат чики зберігаютьс я в чис тоті й 
очищу йте їх від будь-якого забруднення.

22.	 Переконайте с я, що всі члени 
родини знають про прилад під 
час його викорис тання, особливо 
якщо зас тосовуєтьс я фу нкція 
очищення за розк ладом, дос т у пна 
чере з додаток MyD yson™.

23.	 Пам’ятайте, що робот ру хаєтьс я 
самос тійно. Обережно ру хайте с я 
в тій облас ті, де працює робот, 
щоб не нас т у пити на нього. 

24.	 Не викорис тову йте робота 
д ля підбирання гос три х 
пре д метів, розбитого ск ла.

25.	 Не викорис тову йте прилад 
бе з ус танов леного прозорого 
контейнера та фільтрів.

26.	 Не корис т у йте с я пошкод женими 
вилкою, кабе лем або зарядною 
докс танцією. Якщо робот не працює 
належним чином, отримав сильний 
удар, у пав, бу в пошкод жений, 
залишений на вулиці або впав у воду, 
не викорис тову йте його та звернітьс я 
на гарячу лінію підтримки D yson.

27.	 Щоб у никну ти пошкод ження виробу, 
не викорис тову йте верх ню к ришк у як 
ру чк у д ля перене сення робота. Д ля 
бе зпечного повод ження з роботом 
підніміть його повніс тю з основи.

28.	 Не торкайте с я точок заряд жання 
на приладі або зарядній док-
с танці ї будь-якими пре д метами.

29.	 Щоб у никну ти небе зпечни х сит уацій, 
не наїж д жайте цим побу товим 
приладом на його кабе ль.

ПРОЧИТАЙТЕ 
ТА ЗБЕРЕ ЖІТЬ ЦІ 
ІНСТРУКЦІЇ
ЦЕЙ РОБОТ ПРИЗН АЧЕНО ЛИШЕ Д ЛЯ 
ДОМ А ШНЬОГО ВИКОРИС ТА ННЯ.
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Ус танов лення ак умулятора
•	 В с т а в т е ка б е ль а к умул я т о р а в р о з’єм.
•	 Оп у с т і т ь а к умул я т о р в о с н о в у р о б о т а.
•	 Ус т а н о в і т ь к р иш к у н а м і с ц е.
•	 З а к р у т і т ь г в ин т и р у чн о ю в и к р у т ко ю. Н е 

в и ко р и с т о в у й т е е л е к т р о ін с т р ум е н т и.
•	 В с т а в т е д в і бічні щ і т к и, щ о о б е р т а ю т ь с я, н а ї х нє м і с ц е.

Підк лючення програми MyD yson™
•	 Д л я р о б о т и п р о г р а м и M y D y son™ п о т р іб н о м а т и 

пі д к лю ч е нн я д о Ін т е р н е т у в р е а льн ому ч а сі.
•	 Ро б о т м оже пі д к лю ч а т и с я д о м е р е ж 2, 4 ГГц а б о 5 ГГц , 

н а ц и х ч а с т о т а х п р а ц ює бі льші с т ь м а р ш р у т и з а т о р ів. 
П е р е в і р т е с ум і с ні с т ь у д о к ум е н т а ц і ї м а р ш р у т и з а т о р а.

Як щ о з’єд н а нн я в т р а ч е н о, ф у н к ц і ї т а кож 
м ож у т ь бу т и н е д о с т у пні.
•	 Ком п а нія D y son н а м а г аєт ь с я з а б е з п е ч у в а т и с ум і с ні с т ь 

с в ої х т е х н о л о г ій із с у ч а с ни м и о п е р а ц ійни м и с и с т е м а м и, 
а л е ц е н е г а р а н т уєт ь с я. Як щ о у в а с в ини к ли з а пи т а нн я 
а б о в и х о ч е т е д із н а т и с ь а к т у а льні д а ні щ о д о с ум і с н о с т і, 
з в е р ні т ь с я д о с л у ж б и пі д т р и м к и ком п а ні ї D y son.

•	 В а ш м о бі льний п р и с т р ій п о в ин е н пі д т р и му в а т и 
б е з д р о т о в у т е х н о л о г ію B lue to oth® 4.0 ( B lue to oth Low 
Energ y), щ о б н а л а ш т у в а т и з’єд н а нн я з р о б о т ом. П е р е в і р т е 
т е х нічні х а р а к т е р и с т и к и п р и с т р о ю н а с ум і с ні с т ь.

•	 B L E / W i- Fi 2, 4 ГГц
•	 W i- Fi 2, 4/5 ГГц
W i- Fi т а B lue to oth у в ім к н е н о з а з а м о в ч у в а нн я м. Щ о б 
у в ім к н у т и а б о в и м к н у т и W i- Fi т а B lue to oth, н а т и с ні т ь 
к н о п к у в в ім к н е нн я/в и м к н е нн я р еж и му о чік у в а нн я 
н а а п а р а т і й у т р и му й т е її п р о т ягом п’я т и с е к у н д .

ІНФОРМ А ЦІЯ ПРО ВІДПОВІДНІС ТЬ
•	 Ц и м ком п а ні я D y son Te chnolo g y Ltd з а яв л яє, R B 0 5 - A щ о 

ц е р а д іо о б л а д н а нн я в і д п о в і д ає Д и р е к т ив і 2014/53/ЄС.
•	 П о в ний т е кс т Д е к л а р а ц і ї п р о в і д п о в і д ні с т ь в и м о г а м ЄС 

д о с т у пний з а т а ко ю ін т е р н е т- а д р е с о ю: 
 w w w.d y son.co.uk / insid e - d y son/ter ms/compliance

•	 240 0 МГц - 248 3, 5 МГц ; м а кс и м а льн а 
п о т у ж ні с т ь E I R P 10 0 мВ т

•	 515 0 МГц - 535 0 МГц і 5 470 МГц - 5725 МГц ; 
м а кс и м а льн а п о т у ж ні с т ь E I R P 20 0 мВ т

•	 М е р е же в а р е з е р в н а п о т у ж ні с т ь < 2 В т
•	 П о т у ж ні с т ь у р е ж и м і о чі к у в а нн я < 0, 5 В т

Відомос ті про у тилізацію
•	 Пр о д у к ц ію ком п а ні ї D y son в иго т о в л е н о з в и с о ко я к і с ни х 

м а т е р іа лів, п р и д а т ни х д л я в т о р инн ої п е р е р о б к и. 
З д а в а й т е її н а п е р е р о б к у, я к щ о є т а ка з м о г а.

•	 П е р е д у т и ліз а ц ією а к умул я т о р 
п о т р іб н о в и л у чи т и з п р и л а д у.

•	 Ут и ліз у й т е а к умул я т о р а б о в і д п р а в т е й о го 
н а п о в т о р н у п е р е р о б к у в і д п о в і д н о д о в и м о г 
і п р а в и л м і с ц е в и х о р г а нів в л а д и.

•	 Ут и ліз у й т е в и ко р и с т а ний фі льт р в і д п о в і д н о 
д о м і с ц е в и х в и м о г і п р а в и л.

•	 Ц е м а р к у в а нн я о з н а ч ає, щ о в и р іб н е м ож н а у т и ліз у в а т и 
р а з ом з інши м и п о бу т о в и м и в і д х о д а м и. Б е з ко н т р о льн а 
у т и ліз а ц ія може з а в д а т и ш ко д и н а в ко лишнь ому 
с е р е д о в ищ у а б о з д о р о в’ю лю д е й, т ому с т а в т е с я д о 
ц ь о го в і д п о в і д а льн о, с п р и яю чи с т а л ому п о в т о р н ому 
в и ко р и с т а нню м а т е р іа льни х р е с у р сів. Щ о б у т и ліз у в а т и 
в и ко р и с т а ний п р и с т р ій, с ко р и с т а й т е с я с и с т е м а м и 
п о в е р н е нн я т а з б о р у а б о з в’я ж і т ь с я з м а г а з ин ом, 
д е в и п р и д б а ли ц е й в и р іб. В о ни з м ож у т ь п р ийн я т и 
й о го д л я е ко л о г ічн о б е з п е чн ої у т и ліз а ц і ї.

Інф ормація про лазер
•	 Ц е й р о б о т м і с т и т ь н е в и д и м ий с п ож ив чий 

л а з е р ний п р о д у к т к л а с у 1 в і д п о в і д н о д о с т а н д а р т у 
E N 5 0 689 і в ип р ом інює ін ф р а ч е р в о н е с в і тл о, 
б е з п е чн е з а б е з п о с е р е д нь о го п е р е гл я д у.

Обмежена 2-річна гарантія
Ни ж ч е в и з н а ч е н о ум о в и 2- р ічн ої о бм е же н ої г а р а н т і ї ком п а ні ї 
D y son. Ві д ом о с т і п р о н а з в у й а д р е с у п р е д с т а в ни ка D y son 
із г а р а н т ійни х пи т а нь д л я в а ш ої к р а їни н а в е д е н о в ц ь ому 
д о к ум е н т і. Та б лиц ю з т а к и м и в і д ом о с т я м и д ив. н а з в о р о т і.

На що поширюєтьс я гарантія
•	 Ре м о н т а б о з а м ін а п р и л а д у D y son (н а р о з с уд ком п а ні ї 

D y son) з д ій с нюєт ь с я, я к щ о п р о т ягом 2 р о к ів в і д д а т и 
п о к у п к и а б о д о с т а в к и в и яв и т ь с я, щ о п р и л а д н е с п р а в ний 
ч е р е з н е я к і с ні м а т е р і а ли, п р о ц е с в иго т о в л е нн я а б о 
ф у н к ц іо н у в а нн я (я к щ о я кої с ь д е т а лі н е м ає в н а яв н о с т і 
а б о в о н а бі льш е н е в иго т о в л яєт ь с я, ком п а ні я D y son 
з а м іни т ь її н а д е т а ль, р ів н о ц інн у з а ф у н к ц іо н а льні с т ю).

•	 Як щ о ц е й п р и л а д п р о д аєт ь с я п о з а м е жа м и ЄС 
а б о В е ли кої Б р и т а ні ї, ц я г а р а н т і я в в а жа т и м е т ь с я 
чинн о ю лиш е з а ум о в и, щ о п р и л а д в и ко р и с т о в уєт ь с я 
в к р а їні, д е й о го бул о п р и д б а н о.

•	 Як щ о п р и л а д п р о д аєт ь с я в м е жа х ЄС а б о В е ли кої 
Б р и т а ні ї, ц я г а р а н т і я в в а жа т и м е т ь с я чинн о ю лиш е з а 
т а к и х ум о в: (i) п р и л а д в и ко р и с т о в уєт ь с я в к р а їні, д е 
й о го бул о п р и д б а н о, а б о (ii) п р и л а д в и ко р и с т о в уєт ь с я 
в А в с т р і ї, Б е льг і ї, В е ли к ій Б р и т а ні ї, Д а ні ї, Ір л а н д і ї, 
Іс п а ні ї, Іт а лі ї, Ні д е р л а н д а х , Нім е ч чині, Н о р в е г і ї, П о льщ і, 
Фін л ян д і ї, Ф р а нц і ї, Шв е йц а р і ї а б о Шв е ц і ї, в о д н о ч а с у 
в і д п о в і д ній к р а їні п р о д аєт ь с я і д е н т и чн а ц ь ому п р и л а д у 
мо д е ль із т а ко ю с а мо ю н ом ін а льн о ю н а п р у го ю.

На що не поширюєтьс я гарантія
Га р а н т і я D y son н е п о ши р юєт ь с я н а р е м о н т 
а б о з а м ін у п р и с т р о ю в р а з і:
•	 В ип а д ко в і п о ш ко д же нн я, н е с п р а в н о с т і, щ о с т а ли с я 

ч е р е з н е д б а л е ко р и с т у в а нн я а б о д о гл я д , н е н а л е ж н е 
в и ко р и с т а нн я, н е о б е р е ж ні с т ь, н е о б а чні с т ь а б о 
е кс п л у а т а ц ію п р и л а д у чи п о в о д же нн я з ни м н е 
в і д п о в і д н о д о п р а в и л у п о сіб ни к у ко р и с т у в а ч а D y son.

•	 В и ко р и с т а нн я п р и л а д у н е в ум о в а х 
з в и ч а йн ої д ом а шнь ої е кс п л у а т а ц і ї.

•	 В и ко р и с т а нн я д е т а л е й, щ о з іб р а н о а б о 
в с т а н о в л е н о з п о р у ш е нн я м ін с т р у к ц ій D y son.

•	 В и ко р и с т а нн я д е т а л е й і п р и л а д д я, щ о н е є 
о р иг ін а льни м и з а п ч а с т ин а м и D y son.

•	 В и ко р и с т а нн я м ийни х р о з чинів і с ум іш е й, н е 
р е ком е н д о в а ни х ком п а нією D y son, з о к р е м а 
в і д бі лю в а чів і н е р о з б а в л е ни х р о з чинів.

•	 В и ко р и с т а нн я в о д и з т е м п е р а т у р о ю п о н а д 35 ° C 
(95 ° F ). Щ о б о т р и м а т и д о д а т ко в у ін ф о р м а ц ію, пі д ч а с 
в и ко р и с т а нн я м ийн о го р о з чин у д ив. е т и ке т к у п л яш к и.

•	 Буд ь -я ке з н а чн е т е х нічн е о б с л у го в у в а нн я 
з н е д о т р и м а нн я м ін с т р у к ц ій, н а в е д е ни х 
у п о сіб ни к у ко р и с т у в а ч а D y son.

•	 З а с м іч е нн я: д о к л а д ніш у ін ф о р м а ц ію щ о д о 
п о ш у к у й о чищ е нн я з а с м іч е нь н а в е д е н о 
в п о сіб ни к у ко р и с т у в а ч а D y son.

•	 П е р е ш ко д и: д о к л а д ніш у ін ф о р м а ц ію п р о 
п е р е в ір к у н а н а яв ні с т ь п е р е ш ко д н а в е д е н о 
в п о сіб ни к у ко р и с т у в а ч а D y son.

•	 Н е п р а в и льн е в с т а н о в л е нн я (к р ім с и т у а ц ій, ко ли 
в с т а н о в л е нн я п р о в о д и л о с я ф а х ів ц я м и ком п а ні ї D y son).

•	 Ре м о н т ні р о б о т и а б о м о д и фі ка ц і ї, щ о 
в и ко н у ю т ь с я інши м и с т о р о н а м и, ні ж ком п а нія 
D y son а б о її у п о в н о в а же ні а г е н т и.

•	 З в и ч а йн е фіз и чн е з н о ш у в а нн я (н а п р и к л а д , з а п о бі ж ни ка, 
щ і т к и, в а ли ка з м ік р о в о л о к н а, б о ко в ої щ і т к и т о щ о).

•	 В и ко р и с т а нн я ц ь о го п р и л а д у н а 
щ е б е ні, п о п е лі, ш т у ка т у рц і.

•	 Зм е нш е нн я ч а с у р о з р я д же нн я а к умул я т о р а ч е р е з 
й о го в і к а б о в и ко р и с т а нн я ( д е ц е з а с т о с о в уєт ь с я).

Як щ о у в а с є с ум нів и щ о д о в ип а д к ів, н а я к і п о ши р юєт ь с я в а ш а 
г а р а н т і я, з в е р ні т ь с я д о с л у ж б и пі д т р и м к и ком п а ні ї D y son.
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Конфіденційніс ть інф ормаці ї
Пі д ч а с р еєс т р а ц і ї с в о го п р и с т р о ю D y son а б о п р о г р а м и 
M y D y son™ в а м с лі д н а д а т и н а м о с н о в ні ко н т а к т ні в і д омо с т і.
Пі д ч а с р еєс т р а ц і ї в и р о бу D y son:
•	 Щ о б з а р еєс т р у в а т и в и р іб і о т р и му в а т и пі д т р и м к у в м е жа х 

г а р а н т і ї, в а м с лі д н а д а т и н а м о с н о в ні ко н т а к т ні в і д омо с т і.
Пі д ч а с р еєс т р а ц і ї з а д о п ом о го ю п р о г р а м и 
M y D y son™ п о т р іб н о в и ко н а т и н а в е д е н е ни ж ч е.
•	 Д л я р еєс т р а ц і ї п р о г р а м и M y D y son™ в а м с лі д 

н а д а т и н а м о с н о в ні ко н т а к т ні в і д ом о с т і. Ц е 
д а с т ь н а м м ож лив і с т ь б е з п е чн о п о в’я з а т и в а ш 
п р и с т р ій із в а ши м е к з е м п л я р о м п р о г р а м и.

•	 У п р о ц е сі р еєс т р а ц і ї в и з м оже т е о б р а т и, чи б а жаєт е 
о т р и му в а т и ін ф о р м а ц ію в і д н а с. Як щ о в и о б е р е т е 
в а р і а н т з о т р и м а нн я м ін ф о р м а ц і ї в і д ком п а ні ї D y son, 
м и н а д с и л а т и м е мо д о к л а д ні в і д омо с т і п р о с п е ц іа льні 
п р о п о з иц і ї т а н о в ини п р о н а ші о с т а нні в ин а х о д и.

•	 М и ні ко ли н е п р о д аєм о ін ф о р м а ц ію т р е т ім с т о р о н а м 
і в и ко р и с т о в уємо н а д а ні в а м и в і д омо с т і лиш е 
в і д п о в і д н о д о п о л оже нь п о лі т и к и ко н фі д е нц ійн о с т і, 
я к у р о з м іщ е н о н а н а ш ому с а й т і pr ivac y.d y son.com.

С л о в е с ний з н а к т а л о го т ипи B lue to oth® є 
з а р еєс т р о в а ни м и т о в а р ни м и з н а ка м и, щ о н а л е жа т ь 
B lue to oth S I G, Inc ., т а буд ь -я ке в и ко р и с т а нн я т а к и х 
з н а к ів ком п а нією D y son з д ій с нюєт ь с я з а ліц е н з ією.
A pple, л о го т ип A pple і S ir i є т о р го в е льни м и м а р ка м и A pple 
Inc . A pp S tore є з н а ком о б с л у го в у в а нн я ком п а ні ї A pple Inc .
G o o gle Pla y, л о го т ип G o o gle Pla y, G o o gle A s sis tant є 
т о р го в е льни м и м а р ка м и ком п а ні ї G oo gle L LC .
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Names and address details for the purposes of Dyson’s product guarantee
Namen und Adressdaten zum Zwecke der Dyson Produktgarantie
Nombres y dirección detallados a los efectos de la garantía del producto de Dyson
Noms et détails de l'adresse pour la garantie des produits Dyson
Nome e indirizzo ai fini della garanzia del prodotto Dyson
Namen en adresgegevens ten behoeve van de productgarantie van Dyson
Nazwy i dane adresowe do celów gwarancji produktu Dyson
Nomes e direcção detalhados para efeitos de garantia do produto Dyson
Наименования и адреса получения гарантийного обслуживания продукции Dyson
Jméno a adresa poskytovatele záruky společnosti Dyson
Meno a adresa poskytovateľa záruky spoločnosti Dyson
Ime in naslov, potrebni za garancijo izdelka Dyson.
Dyson ürün garantisi için ad ve adres detayları

Countr y
L and
País
Pa y s
Pa e s e
L and
K raj
Ст р а н а
D r ža va

G uarantor name
N ame d e s G arantie g e b er s
N ombre d el garante
N om du garant
N ome garante
N aam garantiever lener
N a z wa g waranta
Н а и м е н о в а ни е г а р а н т а
N a ziv p onudnika garancije

G uarantor addre s s
A ns chr if t d e s G arantie g e b er s
Dire cción d el garante
A dre s s e du garant
Indir iz zo garante
A dre s garantiever lener
A dre s g waranta
А д р е с г а р а н т а
N aslov p onudnika garancije

A us tr ia D y son A us tr ia G mb H Roths childpla t z 3, 6.O G 
1020 W ien 
A us tr ia

B elgium D y son Te chnolo g y B .V. D e Ruijter kad e 139  
1011 AC A ms terdam  
T he N e ther lands

B osnia Tehno - M ag d.o.o. S la vonska a venija 53 
10 0 0 0, Zagre b, 
Cro a tia

B ulgar ia Vas silias Inter na tional EO O D B yalo Pole 3 s tr. 
1618 
B ulgar ia

Cro a tia D y son Te chnolo g y B .V. D e Ruijter kad e 139  
1011 AC A ms terdam  
T he N e ther lands

Cy pr us T he taco Trad er s Ltd 6, A re tis s tre e t, 
7101 A radipp ou Indus tr ial A re a, L ar naca, 
Cy pr us

Cze ch Re public D y son Te chnolo g y B .V. D e Ruijter kad e 139  
1011 AC A ms terdam  
T he N e ther lands

D enmar k D y son D enmar k A p S c /o M a zanti- A nd er s en Kor so J ens en 
A malie gad e 10 
1256 Kob enha v n K 
D enmar k

E s tonia D y son Te chnolo g y B .V. D e Ruijter kad e 139  
1011 AC A ms terdam  
T he N e ther lands

Finland D y son Finland OY C/O K PM G O y A b 
0 0101 H elsink i 
Finland

France D y son S A S 9 V illa Pier re G inier 
75 018 
PA R I S 
France

G er many D y son G mb H L icht s traße 43 e 
5 0 825 
Colo gne 
G er many
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G e orgia G e ote ck Dis tr ibu tion L LC Zugdidi s tre e t 3, Didub e - chughure ti Dis tr ic t,  
T bilisi, G e orgia 

G re e ce D amkalidis S . A . 4 4 Ze f y rou S tr., 
Palaio Faliro, 
1756 4, G re e ce

H ungar y D y son Te chnolo g y B .V. D e Ruijter kad e 139  
1011 AC A ms terdam  
T he N e ther lands

Ireland D y son Ireland L imite d G re eno gue B usine s s Par k, Unit 10  
B lo ck G, Ra thco ole, D ublin 
Ireland, D24 K3 81

I taly D y son S .r.l. M ilano ( M I) Pia z za ga e 
A ulenti 4 Cap 
2015 4 
M ilan

I sra el B N ZC Trad e Imp or t & Dis tr ibu tion Ltd. 6 O d em S t. 
Pe tach T ik va 4951789 
I sra el

Ka zak hs tan A K Cent M icros y s tems L L P A lma t y, M e d eu Dis tr ic t A t y rau M icro dis tr ic t 159/8, 
Ka zak hs tan

L a t v ia D y son Te chnolo g y B .V. D e Ruijter kad e 139  
1011 AC A ms terdam  
T he N e ther lands

L ithuania D y son Te chnolo g y B .V. D e Ruijter kad e 139  
1011 AC A ms terdam  
T he N e ther lands

N e ther lands D y son Te chnolo g y B .V. D e Ruijter kad e 139  
1011 AC A ms terdam  
T he N e ther lands

N or wa y D y son N or wa y A S C/O K PM G L a w A d voka t f ir ma A S 
L angne s 9292 
Troms ø , N or wa y

Poland C PM Inter na tional Tele busine s s S L Edif icio O no, Car rer d e L e p ant 35 0 
Planta 1a 
0 8 025 
B arcelona 
His zp ania

Por t ugal D y son Por t ugal, Unip e s so al L D Avenida A ntónio A ugus to A guiar 122C 
L isb o a 10 5 0 - 0 46 
Por t ugal

Romania D y son Te chnolo g y B .V. D e Ruijter kad e 139  
1011 AC A ms terdam  
T he N e ther lands

S er bia Tehno - M ag d.o.o. S la vonska a venija 53 
10 0 0 0, Zagre b, 
Cro a tia

S lovak ia D y son Te chnolo g y B .V. D e Ruijter kad e 139  
1011 AC A ms terdam  
T he N e ther lands

S lovenia Tehno - M ag d.o.o. S la vonska a venija 53 
10 0 0 0, Zagre b, 
Cro a tia

S p ain D y son S p ain S . L .U. Pas e o d e Re cole tos 
37. 3r Planta 
28 0 0 4  
M adr id

S we d en D y son S we d en A B Kungs trädgårdsga tan 10 
111 47 S to ck holm 
S we d en



S w it zer land D y son S A D y son S A 
Kaland er pla t z 5 
C H - 8 0 45 Zür ich 
S chweiz

Tur key D y son Tur key 
Ele k tr ik li 
Ur unler T icare t 
L imite d Şir ke ti

İçerenköy, Quick Tower, Umu t S k . N o: 10 D:12/2, 
Ka t:9, 3 4752 A ta ş ehir/İs tanbul, Tür k iye

Uk raine Chy s tiy Sve t Inve s t ltd. Av. S te p ana B and er i 21,  
K iev, 0 4073 Uk raine

Unite d K ingdom D y son L imite d Te t bur y Hill 
M alme sbur y 
W ilt shire 
S N16 0 R P

J N .13 3216  P N . 572824 - 0 6 - 01  25.0 9.25


